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Wolno drukowaé, z warunkiem ztozenia w Komitecie Cenzury
>(io wydrukowaniu, prawem przepisanej liczby Ekscmplarzy.

w Warszawie d. 25 Wrzesnia (7 Pazdz. 1846 r.)

CENZOR
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W DRUKARNI KDMMISSYl RZADOWEJ SPRAWIEDLIWOSCI.



W M STARY | NOWY.— FORUM. — ZtOTY DOM NERONA.— S. PIOTR
| PIERWSZE JEGO WRAZENIE,

3 m Jest kt° na Swiecie, zeby na zimno, uez zapatu a przy-
najmniej wielkiego wzruszenia, po raz pierwszy Rzym ujrzat,
jar Gdy sie wjedzie w ten las kolumn, obeliskéw, koput, pala-

r cow, ruin, posagéw i kaskad; gdy kazdy z innego wieku, innym
glosem swe dzieje opiewa¢ zacznie, a kazdy zowie Rzym swg ojczyzn"
lub panem, kazdy jeden promien stawy do tego wszystkich staw ogni-
ska doda, Rzym coraz szerszym, curaz promienistszym poczyna jasniec¢
blaskiem.

Wowczas, posrdéd zdumienia i tysigca innych uczué, roazi sie po-
dziwienie, iz tak sie mato jeszcze styszato i czytato o tej nieSmiertelnej
stolicy ; iz sg tacy, co w nigj Dyli, ja znajg a mogg o czEm mnem jak
0 nigj mowic i pisaé; ze ci co o mej pisali, tak zimno, tak niedokta-
dnie, tak mdtemi gtosili jg tony!

Ale jakze o nigj mOwié? jak jg opisa¢ z zimng doktadnoscig history-
ka, a z umystem rozognionym stawg, 'mnsztem, wiarg!

Knzdy, czy to antykwaryusz czy historyk, artysta, poeta, a c6z do-
piero chrzedrjanin! kazdy, moéwie, dla swej duszy, obfite zngjdzie tam
skarby. Obojetny nawet wcyazer co to z (bukowanym przewodnikiem
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w reku Swiat objezdza, a dla dopetnienia obowigzku podrozujacego, Spie-
szy do Rzymu, by powiedzie¢ ze kopute S. Piotra widziat, taki nawet
jegomos¢ z niejakg jeszcze radoscig przypomni tam sobie dziecinne lata,
gdy miedzy cukierkiem a rézga, kazano o Romulusie nudng powtarzaé
lekcya, gdy pézniej w szkotach zadawano pensa o Neronie, Tytusie, lub
Konstantynie Wielkim.

Rzym z olbrzymig swa stawg, od tych szkolnych lat, pozostaje nam
zwykle w pamieci, jakby wposrdd apoteozy bajeczny jaki$ utwér. Ucze-
my sie dziejow jego razem z mythologja. Bajeczne jej urojenia, pocza-
tek ich ostaniajg. Eneasz, mdéwig nain, syn Wenery, przybit do brze-
gow ftacinskiego kraju; on to byt pierwszym Rzymian ojcem.

Te imiona Wenery, Eneasza, Sylwji matki Remusa i Roinulusa, i wie-
le innych, powtarzajg sie takze w mythologicznych lekcyach, z czego
w miodych gtowach rodzi sie niejaki zamet, pOzniejsze-takze dzieje swa
powlekajacy mgta.

W samym dopiero Rzymie, cata jego do$¢ wrescie do bajecznej po-
dobna historya, staje sie rzeczywista, dotykalng. Za kazdym krokiem
nowy gtos ja opiewa, niezaprzeczony pomnik jg potwierdza.

O ! niepodobna, jeszcze raz powiem, obojetnie powita¢ tych siedmiu
pagérkow, te starg szkolng znajomo$¢ naszg! Niepodobna obronié¢ sie
od jakiego$ oniemal religijnego wrazenia, gdy po raz pierwszy zaczyna-
my depta¢ po tej przesigki¢j stawg ziemi, o ktorej, tak jak o Olimpie,
uczyc lam sie niegdy$ kazano.

W owych czasach, Romulus ze swym bohaterow ludem, wposrdd
wiasnego zaktadu stolicy, zaréwno sie bajeczny oczom naszym wydawat,
jak Jowisz, na poetycznej o< ze, ze swym bozkéw i polbozkéd' orsza-
kiem: a lubo niema historyi bez bajki, jako i bajki niema bez prawdy,
teraz jednak patrzac na te starego Rzymu dumne zabytki, zaczyna sie
naprz6d w odwieczno$¢ jego wierzy¢, nastepnie i dziejow jego epoki,
rozjasnia¢ sie i klassylikowai wgiowie poczynaja.

Tu, méwia ci, jestes napalalyrifEéj gérze, pierwszego Rzymu pod-
stawie. déntykwaryusze wskazujg imejsca trzech bram jego: Januatis,
CurmentaliS i Pandotia; a te Oramy, to wzg6rze, zamykaty gramce
panstwa, ktdrego pOzniej Europa pomiesci¢ me mogta.

Kilku z tamtaga krokami, jeste§ na gérze Owirynain, za Nuiny Pom-
pihusza do Rzymu przytaczonej. Tam, niegdy$, byla stawna Qwiry-
n,vsa Swiatynia, ktéra gorze zostawita nazwisko; tam Nunia Pompmusz
dom sobie postawit; a teraz na gruzach S$wigtyni i patacu drugiegu z kro-
6w rzymskich, wznosi sie nowych mona.chéw Rzymu natac, Terazmaj-
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ssy Qwirynalshc gmach, leui.g jest rezydencya ojca Swietego, a przy
wybo.ach, jego konklawu zwykle bywa siedliskiem-

Z przeciwngj strony palatyriskiego wzgo6rza, wkroczysz na catitolin-
skie. Na nim Tarkwiujusz ctary, wzniést wspaniatg dla Jowisza capito-
linskiin zwanego, S$wiatynie. POzniej grzbiet jego, obronng podnosit
twierdze; a w koncu patac, gdzie stawnym ludziom rozdawano laury,
zkad ich tryumfalnie z uwieficzoném wynoszono czotem. Wspaniate wscho-
dy Michat-Aniota rysunku, do tego wawrzyndw przybytku prowadzace,
z kazdym stopniem zdajg sie umyst podnosié. W Srodku dziedzinca, po-
sag Marka Aurelego, dumne cesarstwa przypomina czasy; a zegarowa
wieza, na calg stolice szeroki i wspanialy udz.eia widok.

Z niej ujrzysz dalsze nieco pagorki: Aventinu, Coelius, Esqwilim
i Viminaiu.

Pierwsza od Awantyna, Alby kréla narwana, za Tuliusza Hostiliusza
do Rzyinu wecielona.

Droga faczy sie z doling Fgeryi, okrzew t sie gajem, w ktérym Numa
Poinpiliusz z ta Nimfg przestawat.

Trzecig i czwartg, daleko pozniej Senvjusz Tul.usz do panfstwa przy-
taczyt. Obie juz teraz leza w pustej miasta czeri. Pierwsza sie ozdu-
bita katedrag Panny Maryi (S. Maria Magg.ore), druga zachowata wspa-
niate ruiny Dyoklecyana Mniow, z ktorych jednego zakatka, Michat-Aniot
pyszny utworzyt kosciot: S. Mar.a aegh Angoli.

Z tajze wiezy, stojagcgj na krancach starego i nowego Rzymu, inne
jego takie wzgOrza mozesz ogarng¢ wzrokiem.

Stolica $wiata, gdy juz sie meinogta na swych siedmiu pierwotnych
pomiesci¢ pagdrkach, rozlegta sie, jak ci wiadomo, na siedmiu innych.
Janiculus, Citerio, Pincius i Teslacio; géry Swieta, Mariusa i Waty-
kanska, po kolei wcielane, noszg zaszczytne Rzymu miano. Wszystkie
obeliskami, lub starych $wiatyn najezone kolumnami, wszystkie tys>gcem
pobtyskuja koput; a nad nieitli inonarcluczna S. Piotra panuje koputa.

W datszém tgj panoramy kole, oko twje spocznie na taj znanej cijuz
pustaj i cichaj przestrzenij co jak zielona wstega otacza Swietg stohce.
A gdy to Agro-Romano, swrg spokojng srogoscig je zmeczy, gdy je przed
ma colmesz i spuscisz, tuz pod stopami kapitolinskiego gmachu, postrze-
zesz tarpejskg skale.

Nieraz, zapewne, trafito ci sie, Antosiu, wtigurycznym czyta¢ stylu,
jak ta skata blisko Capilolu lezy; jak te dwa miejsca, jedno utudnej,
czesto zdradliwej stawy, drugie hamebnéj Smierci, z sobg graniczg! Tam
za$ naocznie przekonaé sie mozesz, iz rzeczywiscie jeden k.ok ich tyl-
ko dzieli; a jakze czesto on sie przeskakuje, zawisci tylko pchniety reka!!
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Z drugigj strony Capitolu, dolina dzielaca go od Palaiynu, niemniej
stawna jak otaczajace jg wzgOrza, twe kruki i mysl twag zatrzyma.

Whniéj niegdy$, po uwiezieniu Sabinek i krwawej ztagd wojnie, Ro-
mulus z Tacyuszem zawart przymierze. W pOzniejszych czasach, ta prze-
strzen wspaniatym otoczona dwdpietrowym portykiem, zamykata owo sta-
wne Forum, ter rynek Rzymian, gdzie Lud-Krdl swe narady miewat,
gdz.e gromadzit swe S$wigtynie, czcit swych bogbéw, bohateréw stawit,
przeniewierctV karal.... A teraz Ca.npo Vaccino nazwana, i na targ by-
dia przeznaczona, olbrzymiemi tylko gruzami opowiada swg przesztosé,
swe dni Krélewskie.

Jest to najwspanialsze historyczne muzeum, jest to dumnych wspo
mnieA po$miertna mowa, pychy ludzk.¢j wymowy grobowiec.

O jakze go pomingé nie pomarzywszy nad préznoscig, nad zniko-
moscig wszech rzeczy S$wiatal.., Nie rozémiawszy sie z naszych codzien-
nych zabiegéw, klopotow, trosk i uzalen, co tak sie skoriczg a daleko
predzej, niz te pomniki pod ktéremi losy ludéw sie wazyly; niz te
Swigtynie co styszaly uniesienia radosci, huk stawy, jeki rospaczy, a te
raz puste i gluche, zdajg sie uraga¢ wszystkiemu, przed czém my uchy-
lamy czofa! naigrawaé sie z wszystkiego, co w naszém mniemaniu, pod-
nosi nas lub uciska, wywyzsza lub gnebi,

Ale ten chwnowy filozoficzny zwrot, ustepuje niebawnie, pod tysia
cem innych mysli, uwag, wspomnien, ttoczacych sie tam bez miary.

Bocznemi wschodami kapitolu schodzac ku téj dolinie, gdzie kazdy
kamien, ziemia, sam py} jéj zdaje sie historycznym jasnie¢ blaskiem,
zaraz sie napotyka wejscie mamertyfiskich wiezien.

Czwarty krél Rzymu, Ancus wlarcyusz je wybudowat, czyli raczaj
wydrazyt wskale. Stopnie prowadzg™ do otworu ktérym spuszczano
wiezniéw, od ich jekobw zwaly sie Ge.nonie; ciata zmartych lub zamor-
dowanych, z ich wierzchotka dla przyktadu ludowi ciskano. Jugurta
w tych pieczarach gltodem zamorzony; spiskowi Catiliny uduszeni; a po-
Zniej S. Piotr srogo w nich wieziony Czarne ich sklepienia, jak tam
tych skaigi i przekleAstwa, tak jego powtarzaty modly i przebaczenia
wyrazy. Pokaza ci jeszcze koiumne, do ktéraj byt przykuty, i Zrodio
co z pod nog jego wytrysto, gdy nawrdciwszy stréza wiezienia, i chcac
mu da¢ chrzest Swiety, memogt dosta¢ czysty do tego obrzadku wodj

Otdz jak tam, tak za kazdym krokiem, Rzym ci swe opowie dzie-
je, swe saturnalja, i swe pobozne wysSpiewa hymny. Trzeba tylko
umie¢ tony ich uchwyci¢, zrozumie¢ i przejgé sie niemi, a wowczas
Rzym sie staje jedyng na Swiecie, niezréwnanego zajecia stolica.
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Daléj idac, wskazg ci miejsce mowwicy, z ktoraj Brutus do ludu prze-
mawiat. Przy niém trzy kolumny pozostate ze Swiatyni Jowisza grzmia-
cego (Giove tonanle), holu wdziecznosci Augusta, gdy piorun zabiwszy
cztowieka przy$wiecajagcego mu droge, jego samego ocalit. Obok nich
o$m kolumn $wigtyni Fortuny Capilolins/tiej, przy ktorych bogate reszty
Swigtyni Zgody (Tempio delta Concordia), gdzie Cycero Catyl.ne oskai-
zat, gromit.

Na prawo trzy koryntskiego porzadku filary, lekkie, wznioste, pie-
kne, miedzy wzory architektury sg liczone. Zdobity one niegdy$ gmach
Graecoslasis zwany, przeznaczony do przyjmowania obcych postow i kré-
Iow. Przy nich ztomy te Curji Hostilji, dzieto trzeciego kréla Rzymu,
gdzie sie po6znigj senat zbierat, i miajsce gdzie bylo figowe drzewo, pod
ktoréin wilczyca karmita niemowlece sieroty, p6zniej ojcowie stolicy Swiata.

W samym S$iodki' Forum, wznioSlejsza jeszcze od innych kolumna,
inimo swaj zgrzybiatosci, Smialo wniebo strzela. Cata marmurem po-
kryta, zdaje sie jakby oderwana od jakiej$ budowy i ram przeniesiona.
Zowig jg kolumng Foeasa, gdyz po giebokich poszukiwaniach, docieczo-
no ze nosita niegdy$ posag Focasa, wschodniego cesarza.

W poséréd tych wspaniatych zwalisk, mniej nieco zniszczone Widaé
tryumfalne bramy: Septiina Severa, Tytusa i Konstantego.

Pierwsza, na pamigtke zwycieztwa nad Partami, w swych rzezbach
upadek sztuki zwiastuje.

Druga, z rozkazu senatu, Tytusowi poswiecona, zwycieztwo jego nad
zydami gtosi. Mniejsza od innych lecz najlepiej dochowana, cata mar-
murem pokryta, w pieknych plaskorzeZbach przedstawia imperatora tego
w tryumfalnym wo' .e; a uwienczeni zotnierze, zdubycze Jerozolimy przed
mm niosa. Zaden zyd dotad, pod jaj tukiem przejs¢ mechce.

Trzecia, uszkodzona i Zle pOzniej naprawiana, Konstantego brama,
rakze z rozkazu senatu, na uwiecznienie zwycieztwa jego wzniesiona.

Ale ten wyraz wzniesiona, niemoze juz sie teraz do tych zastoso-
waé pomnikéw. Czas je przycisnat, ziemia pokryla, i dopiero w pocza-
tku naszego stulecia, za francuzkich rzadéw, z pod nigj wygrzebane,
z glebokich jam teraz, zdajg sie ciekawie patrze¢ na ten nowy Swiat,
calkiem im obcy; Swiat, ktérego oni, ktory ich takze zrozumie¢ ruemoze.
Bu od czasu, co ta ziemia nad niemi urosta, cztowiek na nigj zmalat;
i nie taa tez tatwag nam rzeczg zrozumie¢ ten stary ich Swiat, ktérego
olbrzymie zarysy, przerazaja nas swa prawie nadludzkg wielkosScig i
duma!

Rzuciwszy z tamtagd do kota okiem, wszedzie na wzgdrzach stercza
innych ksztattow mury. Cale Scian poly, z ogromnemi otworami, jeszcze



jakie$ harde przedstawiajg szczatk. Sg to gruzy patacu Cezardw; jest
to tak w swym czasie nazwany, ztoty dom Nerona.

Na temze miejscu stata najprzdd pokorne Romulusa lepianka. Po-
Zniej, w skromnym domku gjca, zrodzit Sig tam August; lecz gdy ten do-
mek pozarem spionat, nastepca jego juz patacowe, monarchiczne zaczat
przybiera¢ rysy. Tyberyuez znacznie patac ten rczszerzyt. Kaligula, na-
powietrznym mostem, z Capitolem go potaczyt. Neronowi juz palalyn
s/ca nie wystarczata géra. Codzien wzrastajacy jego gmach Esijuilin-
ska wswe ramiona objat, i ciagnat sig az do ogrodéw Mecenasa, leza-
cych za terazniejszym Maria-Maggiore kosciotem.

Ten zamek poczwarnych wymiaréw, miescit wswym obrebie ogrody,
fontanny, lasy, stawy, faznie, teatra, koszary, wiezienia i petno innych
dodatkowych budowli. A gdy cze$¢ jego spioneta, w 64 roku ery na-
szej, jak tu Sueton i Tacyt twierdzg, Neron go kazat z bajeczng, ze tak
powiem, odnowi¢ wystawnoseig.

Podlug $wiadectwa Owczesnych pisarzy, okragzono go portykiem na
3,000 filarach wspartym. W sieni stat stawny Nerona kolos, 120 stop
wysokosci majacy, dzieto nieSm.ertelnego Zenodora. Niezliczona io$
sal i komnat jego, ozdobne byty najpiekniajszemi freskami, kosztownemi
marmurami i posagami (ktorych cze$¢ dotad watykanski wzbogaca zbior).
Wszedzie potyskiwato ztoto, alabastry, mozajki i inne klejnoty. W nie-
ktérych salonach fontanny, samemi wytryskaty perfumami; u innych Swie-
ze wyrzucaly z siebie kwiaty.

Gdy Neron, pierwszg noc wtym ztotym patacu spedzit, — «przeciez
teraz, zawotal, mieszkam jak cztowiek!”

Otéz takich ludzi juz my nierczumiemy! Ta ich wystawno$¢ bez
granic, co dla nich byla codzienng potrzeba, zwyczajem, nam sie wscho-
dnig powiescig wydaje. Terazniejszy $wiat, rachityczny, zkailony poto-
mek tamtego, lubo po czesci jego spadkobierca, nic podobnego nam me-
przedstawm.

Szczatki patacu Nerona, w rece kilku terazniejszych bogaczy prze-
szte, czeScig pustka pod sweini lezag gruzami (w ktérych ciggle tysigce
ragk grzebie, szukajgc arcydziet sztuki), w innych migjscach eleganckiemi
porosty willami.

Ogrody Farnezow na nich zazieleniato, sg teraz wiasnoscig neapofi-
tanskich Kréléw. W nich, dotad wyraznie widzie¢ mozna, miajsce $wig-
tyni Apollina, bibljoteki Augusta, i kilka pokoi nazwanych kapielami Li-
wiji, pokoi ozdobnych do$¢ Swiezemi jeszcze freskami, lecz juz catkiem
w ziemie zapadbych, tak, ze jakby do piwnicy schodzi¢ do nich trzeba.
W kilku za$ pobocznych tego cesarskiego patacu salach, miesci sie teraz
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dos¢ obszerna zielona i $wieza willa, niegdy$ Spada, teraz Mills zwa-
na, a ktérg wihasnie kiedy to pisze, pan Mills drugiemu Anglikowi od'
przedat.

. Wposréd rdézannych jej klombow, kilka bokéw wspaniatych komnat
ste.cza, jakby powstate ze swych grobéw naddziady przypatrzyé sie
chciaty w co sie obrocity dawne ich skarby! jakby szukaty dawnych
swych $ladow, placzac swej postradanej wielkosci!

Niektdre tych starych Scian okna, wielkie jakby dla olbrzyméw, pu-
ste jak trupiej gtowy oczy, co niosty niegdy$ wzniostaj duszy wyraz,
a teraz Smierci rodzg wrazenie, przerazaja nas i zadziwiajg sw.emi wy-
miary

O jakze Sie chce ich zapyta¢, co one widziaty! O gdyby nam opo
wiedzie¢ mogly, co tam sie dziato w tych salach, jacy to byli ci ludzie,
ludzie czy Tytany, ktérym one przyswiecaty? Jakie byty ich wyobrazenia,
przesady, natogi? Jaka mito$¢, przyjazn, i krewienskich zwigzkéw poje
cie? jakie ich codziennie bylo zycie, i zajecie kazdéj chwili? Bo hi-
storya juz nam sie niedostateczng wydawa¢ zaczyna. Ona pisze dramat,
a my w tych $cianach, mniemamy s.g za kulisam,, i kulisowych z owych
czasOw wiesci, uchwyci¢bySmy radzi.

Inne tych zwalisk odtamy i przetwory, siecig zielonego bluszczu po-
wite, inni./ zalobnie, mniej surowo, lecz niemniej malowniczo, kre$lg
Sig na tém jasném niebie, co lepsze ich dni pamieta! Pod témze ston-
cem, ktére jedynie zadne, od tych czasow me ulegto zmianie, a codzien-
nie swym jednostajnym postepujac krokiem, nie domysla sie nawet, ile
pod jego promieniem przelato sie pokolen i wiekow.... Jakby te wieki
jedng byty dlan chwilg!

Woéweczas wiekszy nad inne powstaje w duszy obraz... obraz wie-
cznosci i Tego, co jg jednCin stworzyt skinieniem.... Co trwat przed mg
i po nitjj trwaé bedzie....

rzed tym obrazem, dla ktérego mysl nie znajduje oparcia, a dusza
za ciasna, nie moze go w zadne obja¢ ramy, wszystkie inne maleja, zinkaja.
Obok niego, tak stawa uptymonych wiekdw, z poteznemi bohatery swemi,
jak drobno$¢ naszego'i nedza, wszystko sie rowna, wszystko od razu
obraca sie w nici a nasza prézno$¢, w poréwnaniu z niemi mocno po-
przednio upokorzona, wnowém i wzniostem uczuciu tagodzacg znajduje
ostode.

jak tez w Forum zdalo nam sie pod kazdg kolumng cien szyder
czegc dla siebie napotyka¢ usmiechu, tak teraz, z wyzszego stanowiska
spojrzawszy, wyptacamy sie politowaniem, za ich tak znikomg dume;
a zgruzéw ztotych mtacow™ gdziesmy przvbyli dla podziwiania wielko-



§ci ich panéw, dk udgadywania ich olbrzymiej poteg* i stawy, unosiin
uczucie ich marnosci, uczucie jednej tylko rzetelnej wiilkenis; i chwaty....
Chwaty i wielkosci Boga.

Nadwczas ten Rzym poganski, co cie tak zrazu swg wspaniatoscig
zdumiat, raptownie traci swe uroki. Dusza potrzebujgca zawsze wspot-
czucia, innego w nim szuka blasku; pociesza sie widokiem tych gruzow,
ale juz w nich widzi tylko $wiadkéw wyzszosci i wiadzy wiary, co po-
kornie w posréd nich wzrasta, co z pod dumnych gmachéw, z p.eczar
ich i wiezien, nad nich swe wzniosta czoto, a obaliwszy posagi i bo
zyszcza, swoj na nich postawita krzyz.

Opuszczasz juz droge Swietg (la Via Sacra), ktéraby cie z Forum
do Colosseum zawiodta: niepafrzysz na reszty $wiagtyni Wenusa i Ro-
inu, co na przeciw kolosu, na wzgo6rzu sterczac, dwie piekne jeszcze
przedstawiajg oku celle; oomyasz na predce trzy duze arkady Swigtyni
Pokoju (Tempio della Pace), najdalej zostawiasz panthéon, obeliski, fon-
tanny, kolumny, i tysigc innych zioméw, pelnych wspomnien, poezyi
i kunsztownych skarbéw, bo uwaga mimowolnie na kosScielne zwraca sie
koputy, bo nowy Rzym gtuszy w sercu starego Rzymu glos.

Lecz wyszedtszy z patacu cezar6w, zmierzywszy cho¢ nawiasowo
okiem, pyszne Colosseuiu reszty, wszystko sie wydaje tak mate ! tak
nikczemne !.... Tamto byto dla ludzi, dla ich rozrywki lub pychy wznie-
sione, czemuz dla czci Boga niezdotano co$ sto, tysigc razy wspanial-

| to powtarzajgc, wyobraznia buduje sobie jaki$ fantastyczny kolos,
oparty o ziemie, zakonczony w niebie, niepojetych wymiaréw, urojonych
pieknosci, ktérego typu mgdy sie niewidziato, a zobaczy¢ we $nie chy-
ba zostaje nadzieja! .

Styszato sie wprawdzie o S. Piotrze?— ale c6z moze by¢ S. Piotr?
to dzieto me jednego pojecia, ta budowa tyle razy przerabiana i dora-
biana, ktdraj jeden architekt zrobit nogi, drugi gtowe, trzeci sk*zydia roz-
ciggnat, a stu ozdoby tworzyto. Jakze tam moze by¢ harmonja, a bez
niej jakaz piekno$' ? Co6z dziwnego, ze tyle bytojuz nan krytyk, a ilez
jeszcze ich bedzie?

Tak o niemal z gotowoscig nowej krytyki, przybywa sie na waty-
kanski plac.

Plac ten opasany portykiem, z czterech rzeddw kolumn posagami
u gory ozdobnych, w $srodku ma obelisk, a po bokach wodotryski.

Pyszny $rodkowy obensk, catkiem hierog.ifami pokryty, z Heliopolis
stolicy sionca! zabrany, byt niegdy$ ozdoba cyrku Nerona. Gdy w migj-



scu cyiku tego wzniosta si¢ p6£n.¢j expiacyjna zbrodni tyrana Swiatynia,
papiez Syxtus V, na przeciw niej, obelisk ten utwierdzi¢ kazat.

Stangwszy u jego stop, cztery rzedy kolumn, promied owalnego por-
tyku tworzace, tak dobrze w ten wpadajg promien, iz jedng wydajg sie
Kolumng. A fontanny, boki placu zdobigce, o 60 stop w gé.e wytry-
sngwszy, opalowg mgla spadajg w wazy, z ktérych kazda 50 stép ob-
wodu majac, w jednej bryle granitu jest wydrazona.

Kto sobie w duszy wzniést fantastyczng, jak méwitam, wiatynie, dzie-
dziniec ten 7 moze wz.g¢ za dokonanie udojenia swego; bo pewno nic po-
dobnego na $wiecie nie widziat, i watpliwém jest czy kiedy réwnie pie-
knego we $nie nawet zobaczy.

Ta kolumnada, ramiona watykarnskiego gmachu tworzaca, zamyka sie

;cgo wschodami i przedsionkiem, i doskonale przysposabia do wiel-
kich samej Swiagtyni wrazen, bo swa piekm icig zachwyca juz i rozgrze-
wa umyst.

Pierwszy raz jednak, mato na jej szczegdty zwaza¢ mozna, tak ka-
zdemu pilno przebiedz te wschody co przed sobg widzi.

Wchodzac na nie, jeszcze sie nitwie czy sie do patacu czy do $wig-
tyni wchodzi. S. Piotr bowiem niema z wejscia pozoru kosSciota, nic co-
by znane juz przypominato katedry. Jedng z watykanskim patacem sta-
nowiac masse, zdaje sie tylko jakby jego przedsionkiem. Wszediszy do
s»eni, jeszcze sie nie postrzega przyjetych zwykle w kosciotach form i
ozdoby tylko wzrok oémiony przepychem, nie wie gdzie sie obréci¢, na
czém najdmzi sie wstrzymaé; a dusza wspaniatoscig i ogromem téJ
sali przerazona, czuje tylko, ze juz pod sklepienie doinu Bozego weszta.

Lecz jakze odda¢ wrazenie gdy sie podniesie t.ezka iiranka od sieni
go dzielaca, gdy sie przekroczy samej Swigtyni prég?

Tam juz ani przepych oczu nie émi, ani ogrom nie przeraza duszy.
Wszystko dla niej btogie, mite, wszystko tak harmonijne, jak gdyby me-
lodye choéréw anielskich w niej sie powtarzaty, jakby nam podano raj-
skich roskoszy zakosztowac nap6j. Czujemy ze$Smy do rodzinnego we-
szli przybytku, zeSmy na fonie ukochanaj matki ztozyli gtowe; serce nie-
biafnska sie przepetnia mitoscig' i zaufaniem, bo czujemy zeSmy podo-
hnaz mitoscig kochani.

Samo nawet powietrze, .jakim$ tam nieznanym ogarnia nas urokiem,
Cniodnawe w upat, w zimie letnie, osobna ta atmosfera do innego nalezg
ca Swiata, winny catkiem wprowadza nas S$wiat.

Gdy wtem uniesieniu podniesiemy oczy, bynajmniej nas nie dziwi
niezmierzona sklepienia wzniosto$¢, bo tam sie wszystko naturaméin wy-

a o0 sztuce sie mepaimeta wcale. Tylko jak spuscim wzrok, o spo-

Tom |II. 2
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strzezem w przestrzel» ktéra nam sie zrazu pustkg wydala, jaka$, mro-
weczke, a wté) mroweczce poznrjemy w kuficu zwyklg postawe czio-
wieka, zaczynamy sie domysla¢ o niezrdwnanej wielkosci gmachu c6 go
tak zmalat, probujemy porownywaé, mierzyéjego potezne ksztatty. Mysl
sie cofa przed rachubg ktorej cgarnac nie zdota, dowierza¢ nie $mie, prze*
czyé me moze; a w sercu, obok pierwszego samej mitosci uczucia, Todzi
sie drugie bardziej korne, uczucie naszej mikroskopijng, drobnosci, i mi-
mowolnie wotamy:— o c6z ja, proch nedzny, w twém obliczu mWielki
Boze, by¢ moge ? Jakze Ltos$¢ twa wynales¢ mie tu zdotat jakze Twa mi-
to$¢ az do mnie znizy¢ sie raczy!...

Moze sg tacy, i zapewne sa, co od pierwszego razu postrzegajg
w S. Piutrze jego bogactwa, przepychy, obliczajg jego wady i biedy.
Co do rame, wyzna¢ musze, iz przy pierwszéin zwiedzaniu nic z tego
wszystkiego me widziatam wcale. Wzrok jak i inne zmysty, pochtonione
byly uczuciem; a w tein uczuciu nic niebyto jak Bog i potega jego, moja
nikczemno$é, nicos¢; jak to, com ci tu wkilku nadmienita stowach, a
czego zadne stowa odda¢ nie mogtyby, gdybym ich sto razy tyle uzyta.

Wiem tylko ze S$wigtynia ta, jalu¢j Swiat drugiej nie posiada, wszel-
kie me od razu obalita fantastyczne urojenia, wszelkie oczekiwania prze-
szta; tubom o niej dc'3 styszato i czytata, zupetng byla dla mnie no-
woscig.

Powstawszy z Kklecznika i juz przy wyjsciu, ostatni raz ogolne na
nig obréciwszy spojrzenie— »Bog tylko, rzektam, mogtby co$ wspanial-
szego, co$ doskonalszego utworzy¢ — ludzie... niepodobna.”

Wyszedtszy zpod tych sldepieu, gdzie sie inném oddychato powie-
trzem, inném zylo zyciem, ruch codziennego $wiata, Kkrzatanie sie ludzi,
dziwng nam, niepotrzebng i nie imlg wydaja sie rzecza. Potraca to
wrazenia nasze, razi ich btogo$¢, buuzi nas i wota do poziomgj rzeczy-
wistosci, kurzem #e swoim pokrywa; gdy wiasnie radzibySmy to nasze
uczucie jak najczystsze unie$¢, w samotng, ciszy piesci¢ s.e z niéin je-
szcze- w glebi serca gleboko zaszczepié¢, by zadne zapowietrzone $wia-
ta tchnienie nan me wioneto, by ten kwiat rajski pod nim me obwigdt

Ale gdziez ten wiatr nie dosiegnie wkoncu? Jalomzeby trzeba wznio-
stym i grubym opasa¢ si¢ murem, by sie ochroni¢ .catkmn od wplywow
jego?

Jakkolwiekbadz, pozostaje nam pamie¢ — a gdy nawet pierwsze wra-
zenig pobladng, rodzi sie z nich jaki$ rodza, przywigzania do Rzymu—
przywiazania innego catkiem rzedu jak to, jakiem sie lubig inmsta do
ktérych sie przyjechato dla teatru i zabaw, gdzieby sie nawet jakich
Switowych doznato powodzen, petno salonowych uzbierato wiericow.
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Pani Stael mowi w Corynnie: «L’on aime Rome non comme une ville,
mais comme un individu.” Jabym dodata ze sie¢ go tak kochajak starego
przyjaciela, ktéremu wszystkie smutki nasze wiadome, a na kazdy ma po-
ciechy stowo, wszystkie choroby znane, a na kazda range gotcwy daje ci
balsam.

I ilu tez to przyjechawszy na pare miesiecy do Rzymu, do konca zy-
cia w nim pozostali!



SWIATYNIE W KOSCIOLY ZAMIENIONE.— PANTHEON. — AMFITEATR
MARCELLA. — COLOSSEUM.

tyle ma pomnikéw, tyle przedmiotow do siebie wotajgcych,
‘ffcly' iz niewiadomo od czego zaczg¢, czemu da¢ pierwszenstwo,
tftr Forum i Watykan, jest to tylko pierwsza i ostatnia karta tej
p* wielkiej ksiegi, ktoragj hieroglify tyle od wiekéw utrudziwszy gtow,
ciggtych poszukiwan przedmiotem, po czesci pozostaty zagadka, i juz
zapewne nieodgadnione pozostang na zawsze.

Wielka czes¢ gmachéw pozarom ulegtszy, pozniej odbudowywana, znow
czasem lub ogniem obalong zostata; inne w $rednich wiekach barbarzyn-
cow tupem, lub za twierdze stuzac, albo tez z poganskich na katolickie
obrocone Swiatynie, pierwotny wtych zmianach postradawszy charakter,
tern trudniejsza czynig sumiennych poszukiwan prace; a czesto poczatek
ich i pdzniejsze koleje, tak sg gruba okryte mgta, iz daremnym tylko
sporom za niewyczerpane stuzg zrodio.

Tak, Swigtynia Minerwy, oddana teraz na cze$¢ Matki Boskiej, naj-
mniejszego $ladu swej pierwszej nie zachowala postaci; tak resztek Swia-
tyni Remusa i Romulusa szukaé trzeba w przedsionku kosSciota SS. Da-
miana i Kosma. W kosciele S. Maria in Aria-Coeli, $ladéw Jowisza
kapitolinskiego, ktérego posag w$. Piotra zmieniony, w Watykanie naj-
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Wiegksza! czci jest przedmiotem. Tak Swiatynia fortuny przez Tuliu-
sza, széstego Rzymu krola wzniesiona, najprzéd za papieza Jana VIl
w katolicki, a teraz w aryanski zmienita sie kostSiol. Dwie Westy Swig-
tynie, wswych wysmukiych i fadnych ksztattach, mieszcza: jedna S. Teo-
dora, druga Najswigtszaj Panny ottarze; tak w koncu i stawny Pan-
théon, pod cieniem krzyza, swe artystyczne przechowat dla nas skarby.

Panthéon, teraz juz nazwany S. Maria adrMartyres, albo tylko Ro-
tcmda, najwspanialszy i najlepi¢j dochowany z pozostatych nam pomni-
kéw starego Rzymu, swej zapewne transfiguracyi winien tak doskonate
zakonserwowanie. Bez niéj mozebysmy juz tylko wgruzach jego grze-
bali ale w tych gruzach moze by sie znalazty jeszcze arcydzieta sztu-
ki, jakich juz teraz w nim nieznajdujemy, Ktore on postradat na zawsze,
i dla potomnosci, tym sposobem, postradane zostaty.

Panthéon zachowat wprawdzie swoj pyszny przedsionek z czterna-
stu kolumn porzadku koryntskiego. Kazda z nich, zjednej bryly grani-
tu wschodniego, ma oprocz kapitelu i podstawy, pot-dziewietnasta stop
wysokosci, na 14 stopach obwodu. Précz tego, oSm kolumn od frontu,
z szarego i czerwonego granitu, podnosza facyate niegdy$ ztoconemi
ptaskorzezbam uzdobng, teraz, wswoni obnazeniu, stuzacg jeszcze za
wzor dla architektow.

Whnet.ze okragte, odD.era $wiatto ze Srodka otwartej u goéry, szero-
kigj i Siniatgj kopuly. Sama Swiatynia bez innych okien, filarami ozdo-
bna, a migdzy niemi nisze, niegdy$ z posggami poganskich bogdéw, po-
zniej stawnych ludz., teraz oltarzami sg zajete. Podloga mozaikowa
mocno uszkodzona deszczem, S$rodkiem otwartej kopuly padajgcym,
a jeszcze bardziej Tybrem, ktdry w czasach wezbrania jg zalewa.

By mie wyobrazenie, ile ta budowa jest ceniong przez prawdziwych
sztuki znawcow, dos¢ wspomnie¢, iz gdy Michal-Aniot pyszni¢ sie chciat
ugjpotezuiejszém swcin dzietem, kopuig S. Piotra watykanskiego, mowit,
iz postawit Panthéon w obtokach. Te stowa dadza wzajemnie miare
jak Panthconu, tak jenjolnaj koputy S. Piotra pieknosci.

Wozniesiony przez Agryppc Panthéon, na 2b lat przed J. C., pé-
Zniej, za panowania Tytusa i Trajana, dwa razy sptonat, a pod Adrya-
nem i Antoninem zrestaurowany zostat. W glebi stat wdwczas posag
Jowisza, po bukach Wenery i Marsa, przy wejsciu Augusta i Agryppy,
a to wszystko wposréd mnoéstwa wszelkiego rodzaju bogactw kunszto-
wnych o0zdob.

W pozniejszym czasie, i gdy juz Panthéon ze spizu, srebra i poztot
odarto, dla wzbogacenia niemi innych S$wigtyn naszych, skladano tam
zwiloki stawnych artystow.
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Rafael, czujac zblizajacg sie ostatnig chwile, oznaczyt dla siebie trze
cig framugg, i proct by uczen jego, Lorenzetto, zrobit don z marmuru
Matki Najswietszaj posag. Posag ten nazwany Maria del sasso, dotad
w tejze niszy stoi, a pod ottarzem, za podstawy mu stuzacym, Rafaela
spoczywajg popioty.

Lecz tylko Rafaela i drugiego malarza, Annibala Caracha, $pig cam
spokojnie— inne wyrzucono; roku 1821, popiersia stawnych artystéw, do
Kapitolu przeniesione zostaty, a Panthéon, juz teraz wylacznie jednemu
poswiecony Bogu, nie moze jednak miedzy piekne liczy¢ sie koscioty.
Arty’ic. i poeci zalujg pierwszego charakteru jego, ptacza jego pogan-
skich a zamaskowanych rysoéw; i dziwi¢ un sie nie mozna. Byfa to
pyszna przesztosci spuscizna, do dziejéow kunsztu enalezagca gtdwnie,
a teraz, wposrod tysigca kosciotow i wspaniatych katedr, nedzng zosta-
ta kaphca.

Ale jesli zatowac¢ tych wspaniatych szczatkow, co sie w niezgrabne
przebraty kaplice, jakze tysigczn.e wiccgj nie bole¢ nad temi, ktére po-
$ledniejszej jeszcze ulegty zmianie, lub w $rednich wiekach, za twierdze
siuzagc, pod barlarzyinskiemi rozsypaty sie ciosy, albo jeszcze w poOzniej
szych czasach, w czasach oSwiaty, dostarczaty spekulantom materyatow
do budowania patacéw, doméw, sklepdw, kramow!

Tau w.dz.m $w.gtynie Antonina poboznego, w komore ctlng zmienio-
na. W grobowcu Augusta, sztuki konne, stajnie i gimnastyczne wido-
wiska sie ulokowaty, a wspaniatle mauzoleum Adryana, teraz zamkiem $.
Aniota przezwane, rodzaj cytadelli, za wiezienie dla zbrodni, i do fajer-
werkéw stuzy  Tak przedsionek Swiatyni Pallady, podpiera stare jakie$
domostwo; portyk Nerwy, w glebi brzydkiego uwigzt muru, w Oktawji
portyku, ryby sprzedajg, a w pysznym amfiteatrze Marcella, zydostwo sie
zagniezdzito, i staremi zarzucito go tachmany.

Wspaniaty ten gmach wzni6st cesarz Oktawjan dla siostrzana swe-
go Marcella, syna Oktawji, i jemu go dedykowat. By}t on drugim te-
atrem jakim sie Rzym wzbogacit. Miescit w sobie 22,000 widzéw, a tak
byt doskonatej architektury, iz artysci dotad ze szczatkbw jego wzory
dla siebie czerpig. Ale juz tylko z jednej strony, i to w ciasnej uduszo-
ngj uliczce, muszg o reszcie sie domyslaé. Inne za$ boki, obalone za
domowych wojen, i gdy ten teatr za twierdze stuzyt moznej familji do
ktorej wowczas nalezat, pdzniej odbudowane, zadnego nie majg chara-
kteru; teraz za$ gmach ten, nalezacy do rodziny Orsynich, wynajmowa-
ny na tandete, tak zydostwem zalany, iz nawet wnetrze jego, catkiem
sie nieprzystepne stato.
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Lecz miedzy terni barbarzynstwa i spekulacyi ofiaran.,, nagjwspanial-
szg, najwymowmejszg zapewne jest, amfiteatr Flawjana. Ten bogaty ko-
los, chciwg dionig z posagow, bragzu, marmuréw obrany, w wojnach za
fortece uzyty, pOzniej schronieniem ztoczyricom, ten olbrzym z ktérego
utamku powstaty patace Farn :z6w, Barbcrynich, kar,talary., i tak nazwa-
ny wenecki, oraz port tLpetty, tak juz teraz zubozony, dumnie jeszcze
na $wiat spoglada, do najwspanialszych starego Rzymu nalezy zabytkéw,
wjego dzigjach wazny tworzy ustep, i swoje wiasne ma takze niepoSle-
dnie wspomnienie.

W 72 r. ery naszg Wespazyan Flawjusz, wrdciwszy z zydowskiej
wojny, potozyt jego wag-elny kamien w $rodku ogrodéw ztotego patacu
Nerona, zajmujacycli sam miasta srodek; 12,000 hebrajskich jencéw, do
tej uzyto fabryki; a tak, w miajscu ogrodowego kanatu, zaczeta sig wzno-
si¢ budowa, jakiej Drzed nig ani pdZzmaj nie widziaty wieki, ktdig dla
jéj dumnych wymiaréw colosseum przezwano.

Jest to amfiteatr, a raczg, dwa wjedno koto potgczone amfiteatra,
1641 stop majace obwodu. Cztery rzady arkad jedne nad drugiemi, bo-
ki jego tworzg. Kazde pietro na os$mdziesieciu takich oparte arkadacn,
poprzedz.elanyeh pilastrami, innego jest porzadku, a wszystko razem
przesliczne, wspan.ate, i mimo swdj massy lekkie i malowmcze.

Ruina ta, noszaca na sobie pietno dlugich i rozmaitych swe-
go losu kolei, w koricu zaniedbana, i, jak moéwitam, spekulacyjnemi m
szczona rekami, gleboko juz osiadta w ziemi. Oderwany bok, z ktérego
powstaty patace, nowym jg z malown.cz6j strony darzac wdz.ekiem, byi-
by jednak zupetny jaj sprowadzit upadek, w gruz jg obrécit, gdyby na-
poleoniski genjusz, w swym chwilowym przelocie, nie byt jg pod swoje
wzigt skrzydia,

Za francuzkich to rzadéw, tak colosseum jak i inne starozytne po-
mniki, poczeto z nalezytg czcig z pod gruzéw i ziemi wydobywaé. Za
tym wzorem pézniej, Pius VII, Leon XII, i Pus VIII, takze je zaczeli
swg otaczaC piecza, zaczeli sie domysla¢ iz to, co tak marnie trwonione
byto, do skarbéw ich stolicy nalezy; a taka kolejg, dziewietnasty wiek,
ujrzat wskrzeszenie tego olbrzyma pierwszego stulecia naszego; olbrzy-
ma juz do potowy pochtonionego ziemia, wysokim porostego chwastem.

Teraz wszystkie przejscia, galerye, korytarze, oczyszczone, na drzwiach
pokazg ci numera wskazujace miejsca; przekonasz sie iz ta $miata budo-
wa, co do wygody takze, dobrze pojetq byta, i ze przez te oSmnascie
wiekéw, tak w tym wzgledzie jak w wielu innych, mato postapilismy,,

Dolne sklepienia, miescity gladyatorow i drapiezne zwierzeta, do igrzysk
przeznaczone. Wyzsze pietra, licznemi onatrzone drzwiami, do kazdego
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miejsca utatwiaty przystepy Te, na ktérych niema numeru, prowadzity
ao Poaium, gdzie cesarze, ich rodzina, senat, dygnitarze i westalki, mieli
swe krzesta.

Przed wejsciem do Podium, sala marmurem wyktadana, dla tych do-
stojnych o0séb, za mlaisce spoczynku stuzyta, a przy wejsciu gladyator-
skich sklepien, sterczy jeszcze dawnaj studni mur, gdzie ci biedni szli
z krwi sie obmywaé, gdy przypadkiem im sie zda/zyto, z walki zycie
uniesc.

Mimo tylu rak. do tej uzytych budowy, Wespazyan nie ujrzat korica
teatru swego, i dopiero nastepca jego. Tytus, go inaugurowat

, Owczesni pisarze jednozgodnie twierdza, iz przy tej uroczystosci,
igrzyska trwaty dni sto. W téj za$ drapieznej walce, na ktéraj cate za
sadzato sie widowisko, legto 5,000 Iwdw, tygrysow i t. d. i 3,000 lu-
dzi! méwie trzy tysigcel! a kazdy z nich, pomijajac pana, dla ktérego
rozrywki, na meczenska szedt Smier¢, wiwaty i radosne wydawac¢ musiat
okrzyki.

Otéz to jest jeszcze jedna strona tego hieroglificznego dla nas
Swiata.

Nie mowie o lekcewazeniu wihasnego zycia, bo sie jednak i wnaszych
zdarzato czasach styszeé¢ o tak.ch, co S$piewajac za pana lub dla pana
je niedli. Ale jakze poja¢ taki stopien okrucienstwa tego Tytusa, ktd-
rego dobro¢ w przystowie poszta? Jak sobie wyobrazi¢ te westalki, skro-
mnosci i czystosci typ, z reszta rozjuszonej publicznosci, oklaskami od-
powiadajace na konajacych jeki? te kaptanki niebianskiego ognia, bez-
wstydnie napawajace sie widowiskiem rozszarpanych i drgajacych pod
drapieznym zebem czionkéw ludzkich? Jak wyttémaczy¢ wzorowego
monarche, ojcem ludu przezwanego, zaprawiajagcego tenze lud do krwi
i morddw, dajacego z gory przykiad, jak sie dla igraszki poswiecg podo-
bnych sorne.

Bo tez Tytus, w swym jencu niewidziat podobnego sobie! Chrystus
to aopllro nam dat pozna¢ w nim blizniego. On nauczyt, iz w obliczu
Ojca Jego, réwnemi jesteSmy, iz przy ostateczném obrachowaniu sie, nie
jeden z pierwszego na ostatnie pojdzie migjsce, z ostatniego na pierwsze;
co zwr6cito uwage (a przynajmniej zwréciéby powinno bylo) na stosun-
ki, jakie miedzy teini co sie mienie pierwszemi, i temi, ktorych za osta-
tnich uwazaja, istnie¢ pow.nny; co sie od mozmajszego, od silniejszego
stabszemu nalezy.

Chizescjauizm roéwnie i o czystosci, o skromno$ci niewiesciej, inne
nam wyobrazenia wpoit. | dla tego, tak nam trudno teraz zrozumieé
ten Swiat Jowisza i Westy, Chrystusa zatarty reka; a nam, p6inocnym



larodorr, mate z przedchrzescjanskich czasow pamiatek i tradycyj po*
siadajagcym, jeszcze trudniej niz potudniowym.

W Hiszpanj. tez, dotad jeszcze trwajg bykdw igrzyska, a ta drapie-
zna, ze tak nazwe, zabawa, najmilsza tamtajszemu ludowi, nasby odra-
zata, tak jak nas razg niekiére wyobrazenia i obyczaje wioskie, oczy-
widcie im z poganskich pozostate czasow.

O ilez ta wiara z nieba do nas przyszta, zlata na ten $wiat dobro-
dziejstw i szczgsc.a zarodow! Jak watek jéj prawide* przebiegajac, wsze-
dzie sie Jé niebianski otjawia charakter!

Jesli iig kiedy stonce na tém czerokiém dla mysli zostawi polu »
apomrok swa sza,awg gaze spusci na twe marzenia, wejaz, Antosiu, pod
stare Cclosseum sklepienia, a przy czerwonym blasku pochodni, co im
jaki$ straszliwy nada,e wyiaz je przebiegiszy, UsigdZz na samjm ru.ny
wierzchotku. Tam doczekaj ksigzyca; przy jego durnajgcem Swietle do-
konaj duman twoich; przy pieniu stowika, postuchaj duszy twej pie-
nidw, kilka z té] rzymskiej epopei przerzucajgc stronnic.

Z wierzchotka Colosseum, widok sig rozcigga na caty Rzym nowy
1 stary; pod stopami jego, Forum ze swemi pomnikami sie Sciele ;
z przeciwnej, strony, Sgo Jana lateranskiego dumna bazylika, stolice za-
myka, jak zinnych Staj Maryi Maggtore i Sgo Pmtra.

Ten obraz, biatym ksiezyca promieniem oswietlony, piekny dla mala-
rza, mema réwnego dla cztowieka wyzszego umystu. Ogdlny rzut oka
na stolice grobéw, kiedy szczegoty jéj nikng¢ w cieniach nocy, juz nie
sprawiajg czastkowego roztargnienia, i wszystkie razem jednym chérem
ogromny swoj hymn $piewajg, i zy¢ i umiera¢ nas uczy. Bo czyz dos¢
jest tylko widzie¢ i chwali¢? czyz mysle¢, zgtebia¢, marzyé, me do
gtéwnych roskoszy w podrézach nalezy? Gdyby nowe przedmioty, no-
wych w nas nieobudzaty mysli i uczu¢, gdyby szczytne przesztosci na-
tury lub kunsztu pomniki, szczytnych a przedtem nieznanych nieotwie-
raty w duszy tajnikéw, niewartoby domowego progu opuszczaé, od cie-
ptego odej$¢ kominka.

Stawny, a stusznie stawny wojazer, Chateaubriand, powiedziat: »La
réverie du voyageur, est une sorte de plénitude de coeur et de vide de
téte, qui vous laisse jouir en repos de votre existence (1).”

Gdy sie nasycisz tym widokiem przedwiecznej stolicy, i wystuchasz
wszystkich duszy twej poezyi, w $rodek amfiteatru spus¢ oczj, Antonjo.
Tam na dnie postrzezesz jakieS male ruszajgce sie Swiatetko, jakby

(1) Ob. Voyage en Amérique, en France et en lItalie.
Tom 1I. 3
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$wietojanski fosforyczny obaczek, jakby te lucioli co nieraz wsréd cie
piéj nocy z kwiatka na kwiatek przelatujgce widziates.

Nie jest to jednak swawolny lucioli, an. do kwiatka on dazy. Jest
to nocna lampa poboznej duszy, u stop krzyza szukajgcej pociechy....
bo tam w $rooku krzyz teraz stoi, a ten krzyz utwierdzony jest w zie-
mi, Swietg przesieklaj krwia.

Za Tytusa bowiem, gladyatorzy tylko tam walczyli; lecz niecny na-
stepca jego, Domicyan, tgczac do zabawy zemste, pierwszych chrzescjan
od stép skromnych ottarzy oderwawszy, ira pastwe tygrysom tamze rzu-
ca¢ kazat.... Tam Sty Ignacy, w obec cesarza i liczng, na ciekawe wi-
dowisko sproszong) publicznosci, wposrod hucznych oklaskdw, w jedng)
chwili na tysigce rozszarpany czesci, krew i kooci swe posiat Tam
wiele innych podobnaz meczeriskg $mieré poniesli....

Krzyz ten expjacyjny, niemogt wlepszém stang¢ miejscu. Process’e
penitentow i pielgrzyméw, czesto tam sie spotykajace, i dla oka i dla
duszy pigkne czynig wrazenie. Ale krzyz ten za maty, niknie w kolosu
objeciach. Przy tym olbrzymie, on wydaje sie kartem; gdy wiasnie
przeciwnie, na jego gruzach wzniesiony, powinienby nad mm panowac,
swe ramiona nad jego rozciggna¢ gtowa. Woéwcezas Colosseum, takie
,ak go nam przestaty wieki, jak go teraz widziemy, wyrazném bytoby
odbiciem, jednym z dbug.ch i ciekawych historyi Rzymu rozdziatow,
oniemal jaj trescia.



iIZYM PODZIEMNY— KOLUMBARIA— GROBY SCYPIONOW.—
GROB S. PIOTRA.— BAZYLIKA | PODZIEMNA KAPLICA.

Zrozumiawszy tak cokolwiek Rzym stary i nowy, Rzym poganski
i $wiety, Rzym Roinuiuséw, Brutusow, Augustéw, i Rzym Sgo
Piotra, historyczne jego karty coraz wyraZzniej poczynajg klassy.
fikowa¢ sie w glowie. Chmury czaséw bajecznych, na ostatni
plan tego ogromnego cofajg sie obrazu; zagaste ludy z grobdw sie po-
dnoszg; rozmaite historyi epoki, kazda odmienny, wiasciwy sobie przyo-
dziewa charakter. Wielkie spoleczne zmiany, kazda osobnym kresli sie
kolorytem i poniekad osobny tworzy obraz, a w jedne ogblne zamkniete
ramy, dwadzieScia i sze$¢ wiekéw naszym przedstawiajg sie oczoin tak
dobitme, tak wyraZnie, jak gdjby wczorajszemi byly ich wypadki.
Tjlko co widziate§ posag Jowisza, dawnych bogéw krdla, i wysokie
jeszcze zfomy Swiaty. jego, wkapitolu ujrzysz spizowe, starozytne odla-
nie stawnej wilczycy, Roinulusa i Remusa piastunki, z blizng od pioru-
na, co spadt na nig w chwili gdy Cezar odbierat od Brutusa $miertel-
ny cios.
W katedrze S. Maryi Maggiore, pokaza ci kawatek ztobka, tej pier-
vszei Chrystusa Pana kolebki, i uschie siano na ktérem Swiete jego
spoczywato Ciatko. W Bazylice Sgo Jana laterafiskiego, stot. na ktorym
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dzielono sie szatami Boga-Cziowieka, gdy obdartego z nich, na me-
czenska prowadzono $mieré, a na placu kosciota .tego, w osobnej
Swiatyni, schody z patacu Pitata, uswiecone obelgami jakie na nich Je-
zus odbierat. U Sgo Piotra, zobaczysz krzesto w ktdrém ten apostot
kazania swe iniewal-

Te wspomnienia obok tamtych, tak wygladaja Swieze i miode, iz
nasza wiara, co na potnocy niejednemu juz sie zdaje zgrzybialg i po-
trzebujacg odnowienia, w Rzymie w najczerstwiejszych przedstawia sie
rysach; a $lady Jezusa i apostotéw tak liczne, tak niezaprzeczalne, tak
gteboko i silnie odbite, iz nieraz oniemal szukamy w pamieci, czySmy
w dziecifstwie naszém nie widzieli Zbawiciela, nie catowali nog Jego.

Tak ciggte przestawanie z przesztoscig rodzi w nas, obok jakiego$ zobo
jetnienia na terazniejszo$¢ i drobiazgowe zycia troski, jeszcze bardziej
wobec maj drobniejace, rodzaj namietnosci do coraz gitebszych S$ledzen,
jaka$ zadza do zapuszczania sie wjéj najciemniejsze tajniki. Radziby-
Smy wszystkie miasta gmachy podwazy¢, wszystkie jego terazniejsze
domy i domki przewrdcic¢, caty grunt zburzyé, by zajrze¢ co tam on
wswém  pochtonat fonie, by wydoby¢ z niego caty Rzym przedwieczny,
by sie dowiedzie¢ co tam przed nim jeszcze byto?

| byli tez tacy, co dogadzajgc téj rzymskiej namietnosci, zaczeli pod
nim nurtowaC i niebezskutecznie.

Do najciekawszych tego podziemnego Rzymu odkry¢, nalezg groby tak
nazwane Coiumbana, talaéj starozytnosci, iz dla wielu z nich dokfadnej
epoki oznaczy¢ niepodobna. Do najwymowniejszych, katakumby gdzie
pierwsi chrzeScjame przed msctwg musieli sie kry¢ reka. Do najhisto-
rycznigjszych, groby Scypionow

Widzisz, Antosiu, iz Rzym, jak nad tak i pod ziemia, jednostajnie
swe kreslit dzieje, na trzy gtéwne dzielac je epoki: najdawnigjsza sta-
rozytnos¢— czasy bohatersloe — a w koncu chrzescjanizm.

Columoaria tern sg ciekawsze, iz me tylko po$miertng wykrywaja
naddziadéw naszych wystawnos$¢, lecz niejakie rzucajg takze iwiatto na
wyobrazenia ich o rzeczy, tak silnie terazniejszy zajmujace; Swiat, to jest
0 stosunkach pana z podwitadnemu

Columbaria, co znaczy gotebmce, sg rodzaje podziemnych izb ktére
me zagrzezty wniej, jak inne starozytne budowy, lecz oczywiscie pod
ziemig sie zrodzity. Bywa ich czasem dwie tub trzy razem, a wszyst-
kie majg do kota kilka rzedéw matych pétokciowych nisz, podobnych
do tych, co dla gotebi w gotebnikach robig, z czego swe wziety nazwi-
sko. W tych otworach, stawiano urny z popiotem ciat spalonych, i re-
szta ich kosci.
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Groby te musiaty by¢ przy skiadaniu tylko popiotow otwierane;
zresztg catkiem od powietrza ochronione, doskonale sie az do naszych
przechowaty czaséw.

W niektorych, malowanie zadziwiajacej Swiezosci, réwnie sg ciekawe
pod wzgledem sztuki; w innych rzezby i napisy, réznig izby panskie od
stuzebnych, wjednym jednak z niemi obrebie, pod jedném zamkniete
sklepieniem.

Ztad widac iz jakkolwiek pan od stugi sie odrozniat, nie odigczat
sie jednak od niego; popioty jego nie ze swg rodzing ale tuz przy nigj
miescit. | dotad tez we Wioszech stuzba domowa zowie sie familjg :
co nieprzeszkadza, iz obok pewnej poufato”  Anglikbw mianowicie za-
dziwiajacej, niema bardziej unizonych i petnych uszanowania stug jak
wioscy.

Groby Scyp.onéw daleko innigj sg zajmujagce. Kto do nich przybe-
dzie z calym w pamieci urokiem historycznej taj rodziny stawy, a przez
czas co custoda (1) do oswietlenia pieczar zapa*a pochodu ", przehe-
gnie myslg wszystkie kazdego zjgj cztonkéw bohaterskie czyny, w.el-
kiego dozna zawodu.

Sarkofagi bowiem, Zle zrozumiang troskliwoscig, oddawna do wa-
tykanskiego przeniesione zbioru, zostawity tylko po sobie $lady w miej-
scach gdzie dawn.gj staly; a wszediszy w te wilgotne lochy, gdzie sie
miato je ogladaé, styszy sie tylko od custoda, gdzie ktéry sie niegdy$
miescit.

Katakoinby clirze=janskie daleko wiecej zachowaty swych pamigtek,
i bez poréwnania tez oardziej sa interesujgcemu

Jest to dhugi labirynt, tysigca krzyzujacych sie korytarzy, czasem tak
ciasnych i niskich, iz zaledwo dozwalajg przejscia, czasem tez szerszych
i wyzszych. Boki ich z obu stron pelne sg trumien i kosci po nich po-
zostatych, w przetworach dtugosci i szerukosci trumny z profilu.  Gdzie
niegdzie wida $lady ottarzy. Przy niektorych grobach pokaza ci wszkle
zachowang krew, co nigdy me stygnie ani wysycha. Jest to sv ieta me-
czennikbw krew, wylana za wiare, co ztamtad na caly rozszerzyla sie
$wiat, co pizy grobowej tani lampie, zapalita swa wielkg dla $wiata po-
chodnie.

Tak labirynt, pod catym, jak moéwia, a przynajmniej pod wiekszg
czescig Rzymu krazy. Nikt nie zna poczatku jego ani konca. Nieraz
w miejscach gdzie sie o nim ani domyslano, ziemia raptownie sie zapa-
dnie, przetworzy sie, i nowe jego odkrywa jeszcze nieznane ramie.

(1) Str6z miejscowy, odzwierny, przewodnik-



22

Teraz gdy sm liczne zdarzaty przypadki, iz ciekawoscig tam zapro-
wadzeni nigdy ztych nlewrdcili pieczar, starano.4 wejscia ich strzega.
W niektdrych tylko migjscach obcych wpuszczajg, i to z przewodnikami
i pochodniami. W innych, gruby mur zastania je tak przed niebaczng,
moze pobozna zuchwatoscia, jak ; p.zed nieraz juz tam ukrywajacg sie
zbrodnig, ktéra w swém niepojetém zapamietaniu, na nic niebaczna, na
tych Swietych grobach nie raz juz swe sztylety z krwi ocieram, lub do
nowej ostrzyta zbrodni.

Z aajc.ekawszych czeSc. podziemnego Rzymu, do ktdrej nalezg takze
wyz wspomniane przy Capitolu mainertynskie wiezienia, nie trzeba wyia-
cza¢ piwnic S. Piotra watykanskiego, gdzie ciato tego Apostota meczen-
nika spoczywa.

Migjsce gdzie sie teraz pyszna wzniosta kadedra, bylo niegdys, jak
ci juz méwitam, wposréd ogrodéw, cyrkiem Nerona. W nim to stawny
tyran, krwi ludzkiagj chciwy, dogadzajac swej drapiezngj namietnosci, po-
Swiecat jej najwiecej chrzescijanskich ofiar. Po skonrzonein widowisku
czy zabawie, zwioki ich, a raczej kosci, pcbozneini tajeinnie zbierane
rekami, znoszone byly do gladyatorskiéj p.eczary. Tam i S. Piotr me-
czenskg otrzymawszy palme, swdéj grob znalazt.

Papiez Anaklet, wykrywszy pézniej te Swietg mogite, matg kapli-
czka oznaczy€ jq kazat, a w 306 roku, cesarz Konstanty Wielki, za na-
mowg S. Sylwestra, zastgpit ja wspanialg Swiatynia.

Przyznasz iz niepodobna byto znale$¢ stosowniejszego miejsca na fa-
re stolicy Swietej. Nie jest to jednak ta, ktorg dzi$ wielbiemy.

Przez jedenascie wiekéw', rabowana, niszczona, i rozmaitym smu-
tnym ulegtszy kolejom, ta matka naszaj dzisiejszaj katedry, zagrazata
catkowitém runieciem, gdy papiez Mikotaj Y, widzac zblizajacg sie kle-
ske, umyslit jg rozebra¢ i na nowo odbudowaé catkiem.

Zaledwo atoli wzniést jg o kilka stop nad powierzchnie ziemi, gdy
$mier¢ mu przeszkodzita dokonania tego wielkiego zamiaru.

W szesnascie lat pOzniaj, papiez Pawet if, poswiecit na to 50,000
skudéw (450,000 zip.J Lecz ta fabryka znowu przerwana, dopiero za
Jul.usza Il, w 1503 r. zaczela nalezytym postepowaé kiok.em.

Juliusz, calg energjg charakteru swego do tego przyktadajac przed-
siewzieci, kazat ogtosi¢ konkurs, i dat wybdr planowo stawnego archi-
tekta, Bramanla Lazzifi

Lecz i papiez i arcaitekt umarli, do potowy nie doprowadziwszy
dzieta.

Nastepca Juliusza, Leon X, poruczyt je Julianowi SangaUo, Jokmi-
dom z Werony i stawnemu Rafaelowi mUrbino, Baltazar Peruzzi



«

23

z Sienny, a nastepnie Antom Sangallo, zastapn.] niej tamtych trzech ar-
tystow; a Midial-Amot ukoronowat ich prace swa narda, swa zdumiewa
jaca kopula. Wykonanie jej nalezy jednak gtdéwnie do Jakéba della
Porta, tak jak dwodch pobocznych koput, do architekta Vignolle.

Za Klemensa VIII, wielka koputa zostata wewnatrz ztota mozaika
ozdobiona. Pawel V poruczyt dokoniczenie gmachu Karolowi Maderna,
ktéry zrobit przedsionek i facyate, przedmiot gtdwnych dotad krytyk.
Za Alexandra VII, Bernini dodat te stawng kolumnade, co tak pieknie
plac okrgza, tworzac zarazem katedry skrzydia; a Pius VI, do wielu in-
nych te dla siebie dotgczyt stawe, iz dokonat catg te olbrzymia budowe,
dodajac jaj godng zakrystya.

Zakrystya, ktéraby mogta sama zwac sie gmachem, jest planu Karo-
la Marchioni. Facyata winna mu +akze swe dwie zegarowe wieze.

Tak wiec budowa S. Piotra, pochtoneta (od Mikotaja V liczac), wiecej
dwa wieki czasu, papiezéw o$miu, i wiecej dyvoch set milionéw fran-
kow; a widzac jg, bynajmniej nikt sie temu nie dziwi. Dziwi¢ sie tyl-
ko trzeba, iz przez tyle rak, jakkolwiek biegtych, przechodzac, przez
tylu artystébw tworzona, z ktérych jeden drugiego plan odrzucat, drugi
przerabiat co pierwszy zrobit, ze moéwie ztej calg, fataniny, mogto sie
wznie$¢ co$ tak pysznego, co$ tak doskonale harmonijnego:... Ale bo
nad temi wszystkiemi architektami, wyzszy byt i gemalmejszy archi-
tekt, co ich kierowat rekg! co przyzwolit by wstolicy namiestnikéw je-
go, na grobie najukochariszego z uczni, tego ktérego podstawg koscio-
ta mianowal, stangt godny czci jego przybytek.

Opisywaé S. Piotra jest rzecza daremna. Kto go nie widziat, zaden
mu opis nieda idealnej jpgo wspaniatosci wyobrazenia; dla tego co wi-
dziat, opis niepotrzebny; a jesli wzrokiem duszy go ogarnat znalaztby
pewno kazde opisanie zimne, niedostateczne.

Powiem ci, jesii chcesz, to co na kazdym znajdziesz planie, co ci tam
kazdy cicerone powtdrzy, a co w gruncie byngjmmaj do przyjecia tej
$wigtyni ci nie pomoze, to jest: ze ma ksztatlt tacifskiego krzyza, trzy
nawy, oéSm pobocznych kaplic, z ktérych kazda jest wielkosci znacznego
kosSciota; iz dtugosci ma stop 5/5, iia 517 szerokosci. Wysokos¢ zas wzie-
ta od suterenu, az do wierzchotkbw krzyza, co sie nad kopulg wznosi,
(a ktéry sam ma stop 13), trzyma 435 stop paryzki¢j miary.

Kolumny dZwigajace baldachim wielkiego ottarza, ze spizu pantheoi -
skiego ulane, 024 stop sg wyzsze od tych, co Louvre z Tuillerjami {3
czg, ktorych to wzniostos$¢, artysci ..nzdzg do Paryza podziwia¢. A Kka-
zden ze czterech stupow, na ktorych koputa sie opiera, ma 206 stdp
obwodu, co bywa zwyklg znacznych kosciotéw miarg. W koncu ta latar-
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nia co wierzch kopuly oswietla, i z Kosciota jak mata dla ptaszat Ma-
teczka sie wydaje, ma 75 stop wysokosci, a na z.emi postawiona, zastoni-
taby dom trzy lub cztero pietrowy.

W ozdobach, tez same zachowane wymiary. W kopule, naprzykiad,
na tle ztoto mcza.kowem, sg czterech Ewangelistdw wizerunki. Pidro
ktore jeden z nich w reku trzyma, 17 stop ma dtugosci, a oku wyglada
nie wieksze od zwyczajnego piora.

Stowem, wszystko tam nadzwyczajne, nadludzkie, a skutk.em do-
skonatych proporcyi, catkiem sie naturalném wydaje. Wszystko, p”6cz
cztowieka, ktéry tam mc do swdj pigmejski¢j nie znajdzie miary.

Ten dumny wiadzca Swiatow, co sie zwykle krdlem catg, mieni przy-
rody, i mc nad siebie me ceni, gdy wejdzie na galeryg u spodu kopu-
ty, u stép Ewangelistbw krazacej, wydaje sie jak jakas nedzna mucha;
a zdolu patrzac nan, chce sie zawotaé: «zejdz! bo taka wzniostosé
tobie nieprzystata, bo twe ksztalty dowodza, iz ona nie dla cieb.e*
Zejdz i upadnij czotem pod Tym co jedyng wielkosc.a, bo twe migj-
sce i stop olarzy, a nie na ich szczycie.”

Na mozaikowej posadzce, znajdziesz londys$sk.gj, medyolanski¢j i in-
nych stawnych katedr oznaczong dtugos$é, i przekonasz sie oile sg inniajsze.
W ozdobach takie zadna jéj medoréwna, bo u S. Piotra za marmurem,
spizem, porfirem, mozaika, ztotem, kam.en.a n.kt sie nie domysh. Ale
skutkiem takze tego cudownego uroku, co tam nawszystkosie rozlat,
Wszystko pokryt i nharmonizowat, obfitoS¢ o0zdob nie razi, jak to sie
w innych wioskich zdarza ki 'dotach. Owszem, na pierwsze wejrzenie
catkiem sie go niepostrzega, a ta ogromna przestrzeri wydaje sie sza-
rawg. Nagrobki, rzezhy i posagi, ktoreby pod wzgledem sztuki nie
wszystkie surowg aitysty wytrzymaty krytyke, ginac w tej inassie, i z ozdo-
bami architektury sie gczac, do bogataj tylko ogdtu dodajg wspaniatosci.

I nic tez réwnego jak wielka uroczystos$¢, w taj uroczysta) obcho-
dzona Swigtyni!

Juz ci, zda nu sie, wyznatam jak mato czuje pociggu do wszystkich
wioskich ceremonjl; jak ich zbyteczna pompa, taK peina blasku jak ich
niebo, i kwiatéw jak ich ziemia, mato do mojéj pizemawia duszy, pod
czarem niebem do szarych zrodzonej wrazed. Dla niej, w religijnym
obrzadku, wiecej trzeba powagi niz szumu, wiecej dumajacej i kornej
niz kwiecistéj i radosnej poezyi; a lubo wiara nasza réwnie zal jak i na-
dzieje za cnote uwazaC zaleca, pobozna #za zalu, bardziej daleko niz
nadziei usmiech, ja wzrusza, przenika.
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Mimo to, wsolennodciach $. Piotra (z ktérych wmaj sumiennosci
wielkoczwutkowy wyltgczy¢ musze obchud), ~niepodobna mi byto zimng
pozostac.

Gdy na szkartatném krzesle wn.osg Swietego wyrazu starca, gdy
sedziwa gtowa miedzy dwoéma ze strusich piér ostonami, wposrod ka-
dzidfa kiebow, jakby z obtokdw wyglada, a wzniesiona reka szle blogo-
stawienstwo; gdy ten nad poboznego ludu glowami zwolna sunacy sie
tron, poprzedzony licznom w szkartacie, gronostajach, ztotem duchowien-
stwie, wposrod tys.gca Swiec, przy muzyce i kosc,elnym sp.ewie, pod
ztota S. Piotra wajdzie kopute; gdy caly ten monarchiczny orszak, z assy-
stencya szwajcarskiej gwardyi w stroju z XIV wieku, z hetmami na czole,
zbrojg na piersiach i halabardg w reku, rozwinie si¢ w tym jnonarchi-
cznym gmachu, jest co$ wtem wszystkiém niepojecie wspaniatego, ide-
alnego, do nieba unoszacego umysH!

Najpiekniejsza, najestetyczniajszg z tych ceremonji, jest niezawodnie
w pierwszy dzien Wielkigjnocy, btogostawienstwo z watykanskiego ganku
na m.asto i Swiat spuszczone.

Podbwczas caly plac zalany tlumami ze wszech standw i krajow
zbiegtego ludu, peten orderowych pandw i pielgrzyméw z kosturem w reku,
ukwieconych elegantek i wigjskich z okolic kobiet w narodowych ugalo-
nowanych strojach, w jaskrawych kolorach, we wstgzkach lub biatych
na glowach zastonach, cata ta mowie gromada, bogatgq opasana gwardya,
poa wiosenncin storicem, jakby ogrod kwiatéw wyglada.

A jak kwiaty do stonca sie ooracéja, tak tam wszystLe twarze, wje-
den takze zwrdcone punkt, wszystkie oczy na wysoki ganek, loza wa-
tykanska zwany, patrza.

Raptem, bebny i szczek na ramie rzuconej broni, gwar ttoku ucisza,
wystrzat z dziat przybycie Ojva Swietego oznajmia, a on w tejze chwili
ukazuje sie wiozy. Wszyscy razem jakby jedném tajemnej sprezyny
pociagnieciem, na kolana, na twarz padajg, cicho$¢ tak uroczysta, izby
ciemny mogt sie tam samym mniemac, cala zalega placu przestrze» ,
a wposrdd nigj pobozny ojca gtos stysze¢ sie w koncu daje, gtos btam
gajacy nieba o btogostawienstwo dla ziemi.

Wtej chwili, i kiedy sedziwy starzec, wswym namiestnika Chrystu-
sowego charakteize, obie rece do nieba wzniesie, a p6zZniej, jakby bto-
gostawienstwa petne, na kleczacy spusci md — gdy wymowi uroczyste
stowa: nJJrbi et Orbi”— niema pewno serca ktéreby podwojnie bi¢ nie
zaczeto. Kazdy czy to Arab, Chificzyk, czy Turek, kazdy niezawodnie
ucziee tze w oku, kazdi« w sercu ustyszy jednego dla wszystkich Rnga

gtos!......
Tom Il 4
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O! szczerze pozatowaé mozna tych co cho¢ jednagj podobnaguie mieli
wzyciu sekuuay, Sekundy wartg caiego zycia; co do swego zbliza sie
kresu, niedoznawszy ani jednego z tych wrazen jakie tylko pod koputg
S. Piotra sie rodza, wjego niebianskiej atmosferze w niebo nas unosza,
niebo przeczu¢ dajg!

A do tego nie trzeba ani $wigtecznych, ani solennych obrzadké\7,
pompy, ani nawot widoku wszystkich tej Swiatyni bogactw,:i uroczej jej
dumy. ’ ' i

Przea wielkim, poteznym ottarzem, o ktérym ci moéwitam, postrze
zesz marmurowg balustrade, stu dwunastu, zawsze palgcerfn sie, oto-
czong lampami. Zamyka ona marmurowe schody, sprowadzajace do cze
§ci podziemnego kosciota. "m

W érodek téj Lalustrady na dno wzrok spusciwszy, przed drzwiami
kaplicy, Piusa VI posag w postaci gorliwoj modlitwy, posag diuta Canu-
wy, zwréci najprzéd twg uwage; nastepnie ao pieczar wszediszy, ujrzysz
w nich trumny kilku papiezy, zmartych w Rzymie Stuartow, i kilka sta-
rych rzezb z pierwszej Konstantyna pozostatych bdzyhki W koncu wpro-
wadzg cie do matej kapliczki.

W miejscu téj co pierwotnie S. makiet na mogde S. Piotra postawit,
kaplica ta znajduje sie teraz zupetnm pod v.ieik.m katedry olarzem, pod
baldachimem jego, pod niebotyczng koputa, lecz nie dla wszystkich przy-
stepna i jakby dla ukrycia sie przed obojetnym, Ciekawym tylko $wiatem,
pod ziemie schroniona, jakg' religijng tchnie tajemniczoscia.

Tam znalez.ono zwiloki Apostota, i dotagd spoczywajg tamze.

Zbyteczne, catkiem niepotrzebne nagromadzenie bogactw i o0zdob
przykragby moze zjéj surowym i dumajgcym charakterem sianowito sprze-
cznos$¢, gdyby cieniem pieczary sie me powleKaty. A jedyua gorejaca
tam ciggle lampa, swém grobow¢m Swiati¢m, zadnego im nie daje od-
blasku,

Dla kobiet trzeba osobnego do wejscia puzwolenia: jednak mi sie zda-
rzyto, wjednym z dni moich bolesnego wspomnienia, z tych dni zatobnych
jakiemi to zycie ludzkie poznauzaé¢ sie zwykto, otrzymaé tam msze dla
siebie.

Msza taka. wcieniu i catkowitém od Swiata odosobniemu, przy' gro-
bowej lampie, aa trumnie w ottarz zmieniong), przypominajac pierwszych
chrzescja.! tajemne obrzadi i cierpienia, zdawata sie wytgcznic dla cier-
pienia przeznaczona, wspotczuciem je koi¢, zdwojonéj goniwosci +zg sple-
kg zwilzaé rane.

Lecz gdy wposrod tego cichego, tajemmczego nabozenstwa, daiy sie
niespodz'awe slvszéé katedralne z gory organy, a ta muzyka nidle tylke
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w podziemne lochy przesytajac tony, jakby niebianskich gtoséw echo,
nowém uczuciem serce wstrzesta, nowa, nieznana owioneta je btogosc.

Wowczas zdato mi sig, obok aniota pociechy, i nadziei aniota sty-
sze¢ glos. Stowa chdru tego przypominaly, ze droga bolesci i tez dalgj
niz roskoszy i S$miechu prowadzi, ze jak ci co sie Smiejg, ptaka¢ kiedy$
beda, tak dla tych co ptacza, rajska da sie kiedy$ stysze¢ piesn rosko-
szn¢j nagrody A ci ktorych my tu ptaczemy, moze juz teraz tych
stuchaja hymnéw, lub sami je Spiewaja......

I na tém zakonczytam podziemnego Rzymu przeglad.



V.

ILLUMINACYA S. PIOTRA.— SANPIETRINr.— THERMY.— TRYUMFALNE
tUKI. — GROBOWCE.!— KOLUMNY. — OBELISKI. — WODOTRYSKI. —
MALARIA. — VILLE.

dziw sie i wybacz prosze, iz cie tak czesto do S. Piotra pro-
idze, iz o czémbadZ zaczne, na nim koncze zwykle.
Jak poznawszy Rzym, dhugi czas o innych zapomina sie mia-
,.ch, gdyz wszystkie mysli pochtonione w téj stolicy ktora juz
jedyng catego Swiata wydaje sie stolicg, tak znéw w Rzymie, obok tych
olbrzymich wspomnien, gtowném mysli zajeciem jest jego stawna ba-
zylika.
| jakzeby o niej zapomnieé, kiedy jg tam zawsze i zewszad widac?
Jak sie najpierwsza przybywajagcemu do Rzymu, wgtebi horyzontu
na tle nieba okazuje, tak czy to podjdziesz na pieknego Pincia prze-
chadzke, czy do ciemnych Villi Medicis szpaleréw, czy na gruzy cesar-
skich patacéw, czy gdziebadz sie zwrocisz, zawsze na tle tegoz nieba,
na ostatnim obrazu planie, spostrzezesz jej majestatyczng kopute. A lu-
bo nieraz zarzucono iz ta katedra za nizko stoi, jednak jak Rzym nad
Swiatem, tak ona nad Rzymem pamye. Ona jest jego ozdoba, korona,
jego wiladzy wyrazem; ona na ziotych jego gruzach powstala, ich za-
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farla przepych, f. z popiotdbw dawnego Rzymu, Rzym nowy, jakby fe-
nixa zrodzita, nowg go darzac potega i stawa.

Gdy sie ja widziato przy schyiku stonca, ostat.lemi jego oztocong
promieniami, bierze ochota pozna¢ jg przy bladym ksiezyca blasku. Gdy
siejg wnocy ujrzato, chce sie doczeka¢ ranka, ty pod rumiencem zo-
rzy ja powitaé. A c6z gdy na Wielkanoc, w tenze dzien gdzie z pod
jaj gzymséw blogostawienstwo na catg spada ziemie, w wieczér, i Kie-
dy gwiazdy uiluininujg niebo, caty gmach raptownie tysigcem zaptonie
Swiatet; i wszystkie od razu gv,iazdy zagasi? Gdy nastepnie po razy
dwa jakby ccarnoksiezka witadzg, zmieniajac catg postac i rysunek swych
ognistych kwiatéw i linji, nowe czary do p.erwszych doda czarow?

Kt6z niewidziat pieknych i stawnych illuminacyi? Nalezg one wszak-
ze do tych monarchicznych obchodéw, w kazagj Stolicy mika razy do ro-
ku ponawianych, nalezg co do wykonania, do wydziatow industryi, do
talentdw tego Swiata catkiem obcego Rzymowi, ajednak jak zadna $wia-
tynia nieda przeczucia ani pojecia pieknosci S. Piotra, tak tez zadna illu-
minacya nie moze do jego illuminacyi sie poréwna-'

O tak Antosiu, dla tego pierwszego dnia Wielkiéjnocy, dla wrazenia
przy ranném blogostaw»-istwie, a uniesienia przy wieczorném os$wietle-
niu, warto o tysigc mu do Rzymu przybiedz.

O czemuz sie dotad nieznalazto estetyczne jakie pi6ro, coby godnie
a z namietnym zapalem te wrazenia, uczucia, uniesienia, odla¢ zdotato?
Czemuz Notre Dame de Paris, Wiktora Hugo natchneta, a S. Piotr, co
tyle juz imat krytykéw, tyle dhugich op.séw, mdtych dyssertacyi obu-
dzit, prawdziwego meznalazt wieszcza swego!

NapotkateS moze rymy, Swiezo w $wiat rzucone — rymy jakby ztego
ducha natchnienie, chorobliwej niespokojnosci noszace wyraz, co upauek

A jesli znasz takie, coby jaj wdzieki, stawe, urok, te potege co zie-
mie z mebem #aczy, wgodnych oddaty pieniach, przeSle mi je prosze,
i dla siebie zachowaj na szcze$liwe chwile, gdy przybedziesz do Rzy-
mu , poznasz to serce jego, i ulegniesz ogdlnej tam namietnosci.

Jesli nie poemat? bo wiek nasz w poetdw niebogaty — w takich, co
by ten dom Bozy opiewa¢ zdolni byli, czemuz przyngjinniei w tym roju
powiesciopisarzy co terazniejszy zalewajg Swiat, nieznagjdzie si¢ wyzszego
rzedii talent? a ten w urojonym dramacie, czemu cho< pare ryméw este-
tycznej Swigtyni nam nieudzieu?

A jakzeby to nawet tatwe, co do tha utworu, by¢ mogto! S. Piotr
ma bowiem catg swg wytaczng ludno$' co Sie rodzi, wzrasta i umiera
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pod jego sklepieniami. Ci ludzie, nazwani Sa.ipietrini, nieznaja innego
jak swag bazylike $wiata. Przeznaczeni do piastowania j¢j, dozierama,
okurzania, strojenia, od najmtodszych Jat, cio i¢i sie jedynie sposobig
sztuko Na jéj galeryach, natych wschodach, co miedzy podwéjném ko-
puty pokryc.em sie wijac, na szczyt jéj- prowadzg, swych pierwszych
prébuja krokéw, ucza sie po najwyzszych chodzi¢ wyskokach, gzymsach,
po tajemnych skaka¢ wigzaniach i belkach, od najciemniejszych piwnic,
do wierzchotka krzyza, wszedzie zijrze¢ musza. Pod dachem i na da-
chu , inuszg znalezé miejece do postawienia stopy, a tam gdzie zwyczaj-
iiemi Srodkami dosta¢ sie niemoga, na linach uwieszeni, jakby baletowi
gcnjusze, z jednej na druga przelatujg S$rdane, ptywajac poniekad w atmo-
sferze taj ogromngj przestrzeni.

Kto na ztotem dnie wnetrza kopulty, mniemat kiedy widzie¢ chodza-
cego pajaczka, widziat Sanpietrina. Kto wdni uroczyste i k.edy $wig-
tynia wciezkie stroi sie ztotolite lub gobelinowe makaty, zastanowit sie
jakim cudem one si¢ tam u géry gzymséw zawiesity, niech zapyta San-
pietrina co je tam utwierdzit.

Lecz najw.ecej potrzeba im zrecznosSci wowej wielkanocnej i lumina-
cyi, o ktérej méwitam. Wowczas na dane hasto, 3,800 lamp, wjedncin
oka mgnieniu zapali¢ sie muszg; za drugiém, G90 innego ksztattu, swoj
do pierwszych douajg blask. Za trzec.m nowa nasteppje zmiana. Wszyst-
ko to z niepojetaq odbywa sie szybko$cia. Wowczas Saupietrim, wpo-
$rod nocy, ze stoczkami w reku, uwijajg sie, skaczg zjeanéj kopuly na
drugg,.tu zapalg, tam gaszg, tysigce odbierajg, tycigce dajg rozkazow,
wszystko predko, zwawo, cicho. Jednak mimo calej znajomosci gmachu
i biegtosci w skakaniu po nim, gdy sie zalierajg do tej illuminacyi, ka-
zdy z nich sie spowiada, kommunikuje, jakby do S$mierci sie sposobit,
i rzadko podobno bez przvpauku sie obejdzie !

Za francuzkich czas6w, wedtug twierdzenia P. Norvms, 26,000 fran-
kéw na icn utrzymanie bylo przeznaczonych. Rzad papiezla memiiiejszg
ma nad niemi piecze. Wdowy ich, emerytury pobieraja; sa miedzy nie-
mi co do rangi starsi, i im podwladni, stowem Sanpietrini, jak swdj
wylgczny Swiat, tak tez caig swag wylgczng majg organizacyg, swdj rzad
i prawa

Widzisz jakby to tatwo na tern tle, co$ pieknego osnu¢!

Ale ot6z zndw postrzegam, zem cie wStym Piotrze wstrzymata! a co
gorsza, iz tyle o nim moéwigc, tak mato powiedziatam.

O tych, naprzykfad, stynnych mozaikach, zdobigcych ottarze, co pe-
tryfikujac niejako najpiekniejsze obrazy ktorych sa kopjami, wiekom je
niezmienione przesla, ani stowa menadmicnitain. O stawnym posagu
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Matji, trzymajacej na tonie konajagaego svna, Michata-Aniota diota, takze
przemilczatam. Stowem, catej artystycznej metknetam strony. | juz
nie zaczne o niej, boby na to osobnych trzeba tomow.

Wole wiec wréci¢ jeszcze na Forum, na droge tryumfalng, Swietg
nazwana, a przebiegtszy pcwtérme juz widziane pomniki i Colosseum
do taZzniuw Tytusa i Karakain pospieszyc.

Thermy czyli taznie, wielkie w starym Rzymie trzymatly miegjsce ;
a dla badacza tern ciekawszemi by¢ powmny, iz odkrywajg jedng z gto-
wnych stron domowego Rzymian zycia. MiathyS wiec stuszne prawo
wymawiania mi, izem tak dtugo przepomniata o nich, gdybym niemiata
gotowaj na to odpowiedz.:— uBylam u Sgo Piotra.”

Starozytni liczyli kapiel do najpierwszych potrzeb zycia, a zarazem
do najmilszej rozkoszy. Spos6b wjaki urzadzan swe thermy, najlepszym
tego dowodem. Ich tazienki pyszniejsze byty od terazniejszych patacow.
Gromadzili w nich ogrody, biblioteki, muzea i co tylko nprzyjemnic¢ zycie
moze.

Stawny Laokoona posag ozdoba teraz watykanskiej galeryi, byt zna-
leziony w Tytusa fazniach; a Herkules, Flora, i gruppa tak nazwana farne-
zyanskiego byka, ktoremi teraz muzeum neapolitafiskie sie szczyci, w Ka-
rakalli.

Agryppa byt najpierwszy co do therméw taki zaprowadzit przepych.
taznie jego graniczyly z Pantheonem, tak iz sg tacy, ktorzy utrzymuja
teraz, ze Panthéon nie byt nigdy osobng Swiglyn.a, tylko rodzajem salo-
nu, czyli altany, do therméw nalezacej.

Konstantyn wielki, ostatni tego rodzaju gmach postawit; lecz z tego
jako i z Trgjana male juz zostajg szczatki.

Dyoklecyana, ktdre miaty by¢ najwieKsze, gdyz jak twierdzi Olimpia-
dores, wiecej 3,000 objaé mogly od razu kapigcych sie, pod gruzami
i na nich powstatemi kosciotami, trudno wynalezé s.e dajg. Z jednej je-
go san. lub moze przedpokoju, tadny zrobit sie Sgo Bernarda ko-
sciot; z pinakotheki zo$, czyli muzeum, Michat-Aniot jedng z najpiekniej-
szych rzymskich Swigtyn utworzyt, St¢j Maryi Anielskiej, do ktorej uzyt
kolumny tamze znalezione, a do potowy juz osiadle w ziemi.

Tytus swe thermy, tuz przy Colosseum lezace, przerobit z czrsci ziotego
patacu Nerona. Teraz juz pod ziemig szuka¢ ich trzeba, co n.eprzeszkadza,
iz zapomocg pochodni mozna jeszcze widzie¢ piekne i SwiezosScig zadziwia-
jace sufitow freski. Mowig iz one daty Rafaelowi mys$l tych, ktére w podo-
bnym rodzaju w lozach watykarnskich wykonat.

Lecz ze wszystkich najiepiaj sie dochowaty Karakalli taznie, i z tych najja-
$m¢.sze mozna powzia¢ wyobrazenla o tym juz nieistniejgcym rodzaju prze-
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pychu, o tém takze amflbiowém, miaiduém, jakby zniewiesciatém zyciu, tak
mato odpowiedniém naszemu c¢ dawnych Rzymianach wyobrazemu. Zdaje
sie ze oni tylko w ogniu lub w wodzie zy¢ lubili.

Kapiele Karakalli, we2k?2 lat po narodzeniu Chrystusa otwarte, dotad
okazg ci jeszcze miejsca i Slady kanatow, ktoremi tak zimngjak cieptg wode
odbieraty. Codziennie z nich mozajkowe wydobywaja posadzki, a jeszcze
znaczne ich ujrzysz tafle. Pokazg ci licznych rzezb i posagébw migjsca;
a z pomiedzy nich, migjsca zabranych przed dwochset laty i do Neapoiu
przeniesionych tych arcydziet,, o ktérych wyz wspomniatam. W waty-
Kanskiém muzeum, zobaczysz nadzwyczajny wielkosci dwie bazaltowe
wazy, tamze znalezione. Ale juz niezobaczysz marmurdw, ktéremi S$cia-
ny niegdy$ sie pokrywaly, ani portykéw, ani wielu innych zoytkownych
ozdéb, ktére juz tradycya sie staty, a gdzieindziej jak w Rzymie, w tern
miescie wszystk.ch cudéw przepychu i sztuk., pewnoby sie nam baje-
czng wydaly powiescia.

Obajrzawszy thermy, warto juz nie wyjs¢ z cesarskiego tego Rzymu,
nieprzebiegtszy reszty tryumfalnych tukéw, juz nie w Forum lecz w in-
nych czef.aeh miasta wzniesionych, jako Dalabelli. Gahana, drugi Se-
ptima Sewera, Druzusa i t. d.

Kilka takze grobow, na szczeg6lng zastuguje uwage, a bogaty po-
mnik Cecylji Metell., zony Krassyusza, piekng teraz utworzyt ruing. Sam
za$ sarkofag niepotrzebnie ze swego naruszony miejsca, p6jdz zobaczyé
na dziedzincu patacu Farnezéw.

Grobowiec Cajusa Cestiusza, tém tylko godny uwagi, iz jest jedy-
nym w Rzym s ksztattu p.ramidy egipskiaj. Ze znalezionego w nim posa-
gu, pozostata tylko jego podstawa z napisem nam donoszacym, iz Cestiusz
byt za czaséw Augusta Septimvir -m, a urzad jego lezat na urzadzeniu
i dozieraniu uczt, z powodu zwycieztw lub w obaw.e klgsk jakich, dla
bozkéw wyprawianych. Cestiusz tak Olimpowi marszatkujac, tyle z resz-
tek objadow jego dla siebie uzbierat, iz powziagt zamiar, dla przejscia
do potomnosci, postawi¢ sobie piramidg egipska. Nasi restauratorowie,
stawiajg dotad tylko patace.

Do zabytkow tychze cesarskich czaséw, a na uwiecznienie wiekszych
przeznaczonych czaséw, nalezg jeszcze awie pigkne kolumny : pierwsza
Trajana, plac jego nazwy zdobigca, druga Antonina, na placu zwanym,
della Colonna.

Trajana kolumna, siedinnascie liczaca wiekéw, do najwspanialszych
cesarskich jest liczona spu =zn. Obrana na wzér do tgj, ktorg w Pa-
ryzu, na placu Vendéme, dla stawy napoleonskiej arinji wzniesiono, byta
takze i dla Antonina kolumny wzorem. Pokryta w>igcemi sie do kota
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pfatskorzezbafl», wojenne czyny Trojana przedstawigjgoemi, u gory okra-
zona galerya, dZwigata niegdy$ cesarski posag.

Rzezby nieco juz zatarte- wzmecaja jeszcze podziw znawcow, lecz
szczyt, zarmast cesarskiaj, juz teraz Sgo Pawla ma statuy.

| inne Rzymu place, ktérych obfitos¢ w.elka, obeliskam. i fontannami
sg ozdobione, a . pierwszych i drugich, zadna stolica tyle i tak pieknych
nieposiada pewno.

Niektore z niuh, jakoto: obeiisk z Heliopolis na plac watykanski przy
byty, brat jego takze w Heliopolis Sesostrysa rozkazem postawiony,
pézn,ej przez Augusta na marsowym w Rzymie placu, a teraz okoto po-
czty, na Monte Citorio, przeniesiony, ten takze co plac Sta Maria Mag-
giore zdobi, lud najwyzszy 7. wszystkich znanych obeliskéw, przed Stym
Janem Lateranskim teraz stojagcy, w innych miastach stanowityby ich sta-
we, podroznychby wabity; trzeba bowiem Rzymu, zeby takiej Starozy-
tnosci tak wspaniate pomniki, podrzedny tylko obudzaty interes.

Miedzy wodotryskami, toz samo powiedzie¢ trzeba o fontannie Trev..
Woda jgj, dziewicza woda nazwana (ztad iz przed wielu laty zrodio
jej byto przez miodg dziewczyne jakiemu$ zotnierzowi wskazane), z pod
nog kolosalnego Oceanu, i dwoch innych posagéw, obfitosci i zdrowia,
z pomiedzy skalistych bryt co im za podstawe stuzg, z pomiedzy tryto-
now i delfinébw., sztucznie na nie rzuconych, tysigcem srebrzystych
wsteg krzyziye sie, swawoli, wytryska i w koncu szerokg kaskadg
w marmurowg spada obrecz.

Niektére za$ piekne Rzymu place, nie poprzestajg,, na jednym, Kilku
wzbogacity sie wodotryskami. Plac Farnezéw ma ich dwa, a plac
'mzterech wodotryskdéw (delle qaatro fontanne), swa nazwa liczbe ich
oznacza.

Najobfitszg jest fontanna paulifnska, co catg wylewa rzeke; lecz ngj-
pierwaj pospiesz do t¢i, co na placu thermoéw Dyoklecyana, z pod Mojze-
sza posagu wytryska. Wode jaj zowig bowiem acqua ftlice! (woda
szcze$liwa). O ktézby ij nierad cho¢ raz wzyciu zakosztowac!

W $rodku innych placéw, fontanny w obeliski sie stroja, to obok to
pod niemi swe toczagc wody, tym zgrzybiatym starcom swej udzielajg
Swiezosci.

Tak na placu ludu, przez ktéry cie do Swietgj ctolicy wprowadzitam,
u stép obelisku, cztery lezace Iwy woda pryskajg. Tak, przed awiry-
nalskim patacem obelisk z Forum tam przeniesiony, takze nad fontanng
sie wznosi. Lecz ten, procz wody, wiekszg ma jeszcze ozdobe: dwa
ogromne i starozytne Kastora i Polluxa posagi, na dwoch sparte ko-
niach. Te ogdlnie podziwiane konie, maja by¢ Fidyasza i Praseytelesa

Tom Il 5
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dzietem, i one to daty swe nazwisko placowi, ktéry Monie Camllo
Zowia.

Obelisk przed Pantneonein stojgcy, takze ina u stop swyeli fontanne.
Z czerwonego sam gran.tu i hierogkfami po'kryty, nalezat niegdys, jak an-
tykwaijusze twierdza, do jakiej$ Swiatyni lzis lub Serapis.

Ten co plac Minerwy ustroit, z Egiptu przybyly, na grzbiecie czarne'
go stonia stanat.

Plac hiszpanski ma w $rodku wode, z duzego marmurowego cz6ina
wylewajacg sie ooficie; lecz na wierzchotku pysznych wschoddw, cta-
now.gcych gtdéwng placu tego piekno$¢, a ktore trzema ramionami na
wzgorze Stéj Trdjcy prowadzg, na wierzchu, moéwie, .ego pagdrka, wy-
smukty strzela w niebo obelisk, z pod ktorego juz nie woda, lecz na caly
Rzym S$liczny rozlega sie widok .

Z pod obelisku, publicznego na Pincio spact.u, jeszcze szerszy, jesz-
cze wspanialszy przedstawia sie obraz. Wszystkie cze$ci starego i no-
wego miasta, ruiny, patace, koscioty i ville, Sgo Piotra Bazylika z calg
watykanskiego placu kolumnada, wszystko tara jakby na dioni stoi, a co
dziwn.ajsza, daje Rzymowi pozOr ogromnego miasta, utw.erdzajac te illu-
zya, ktorej kazdy zrazu ulega, i dopiero powoli — powoli i niechetnie ja
traci.

Stolica $wieta tak dotad zachowata swéj dawnej wielkosci wyraz, ,z
go niemozna z teraznigjszemi jej wymiarami pogodzié, i jak w Swietym
Piotrze potrzeba cyrkla do uwierzenia w Swigtyni ogrom, tak w Rzym.e,
z tymze cyrklem, poczynamy aopiero wjego szczuptos¢ wierzyc,

(9 niezawodnie, niema dla wyobrazni wiekszych nieprzyjaciot, jak
arytmetyka i geometrya ! Numera i cyrkiel, sg to dla mej trucizna i szty-
let. Jakze bowiem smutno sie przekona¢ iz ten Rzym tak pelen wspa-
niatych gmachdw, patacow i wszelkiego rodzaji bogactw, jak ch Zzadna
najwieksza nie posiada stolica, ten Rzym, ktdrego przedmiescia o kilka
niegdy$ rozciggaly sie nul, a za Augustow wiecej dwoch milionéw liczyt
mieszkancow, teraz ich zaledwo ma okoto 150,000!! a z reszty mu zo-
staty tylko gruzy i wspominema!

Najwiekszy z placow terazmajszego Rzymu, jest plac Am”nna. Za-
jawszy Alexanura Severa cyrku migjsce, otoczyt sie teraz pieknem! pa-
tacami, i facyatg kosciota Stéj Agnieszki. W $rodku na kilku skatv bry-
tach, rodzaj groty tworzacych, wznosi sie obelisk 51 stép wysoki.
Z pod skat i grot ozdobnych spizowemi posagami, delfinami i t. d. diéta
Berniniego, czterma koiytami obfite lgja sie kaskady,

Procz tej $rodkowej ozdoby, plac Navonnu, ma jeszcze dwa duze
poboczne wodotryski, rownie jak i Srodkowe spizowemi strojne rzezbami-
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Mimo tych wszystkich bogactw i znacznej przestrzeni, ktére go mie-
dzy najpiekniejsze mieszczag place. w mato zamieszkalej miasta czesci
potozony, przekupniami warzywa zaludniony tylko bywa. Caty rok nikt
prawie go nie zwiedzi, ale za to. w Sierpniu, cata nan zbiega sie lu-
dnoscé.

W najwieksze S.erpma upaty, co sobote i niedziele, wszystkie jego
fontanny, na catkowitg, ze tak powiem, wypuszczone wolno$é, napetniaja
go wodg. Grunt nieco w $rodku wklesty, pomaga do przeistoczenia go
w sadzawke. Muzyki wojskowe wdwdch koncach przygrywaja; pojazdy,
ekw.paze . konni jezdcy, posréd tej wody brodza, pluskajg sie piechotni,
z brzegébw i po oknach oklaski im dajg.... jest to letnia Rzymian ulu
biona zabawa, drugi dla nich karnawat |

Précz publicznych wodotryskéw, jakich ci tu zaledwo dwddziestg
cze$¢ wymienitam, kazdy patac w dz.edzincu, ogrodzie, sieni, lub na ja-
kiej gdzie$ swej wystawie, ma piekng fontanne w stare opleSmate ozdo-
bng rzezby, z pos$réd zwojéw zielonego bluszczu, co sie pnie po nich,
Swieza pryskajaca wode. Niema tam skromnego nawet domu, ktéryby
W miejscu prozaicznej naszej pompy lub zurawiej studni, niemiat jakie
go$ rodzaju wodospadu, ktéry po kamien.ach malowniczo utozonych, lub
starych kolumn i rzezb utamkach, pieknie igrajgc, saczy sie lub szumi.
A ze wszystkich, najwiekszych nawet pietr domu, liny do tego zdroju
idace, tworzag mu, jakby rodzaj promieni. Po tych linach blaszane wia-
derka biegng tam po wode, a napetniwszy sie za pomocg lekkiej korby,
wracajg na swe wysokie pietra. Przemyst ten, oszczedzajgcy stuzbe,
ladine,dla oka takze wyglada.

Widzisz, iz Rzym nietylko dla historyka i starozytnosci lubownika,
dla malarza i poety, lecz i dla hydraulika ma bogactwa i powaby, ze
i 011 mégty go swg zwac stolica.

Ale ta massa wody, juz me potrzeba, lecz racza) zbytkiem dawnych
Rzymian sprowadzona, do nieszczedcia teraznigjszych przyczynia sie
wielce.

W czasach kiedy tamci p6t zycia w tazniach trawili, kiedy to do ich
gtdwnych nalezato roskoszy, tysigcem wodociggéw z dalekich stron i wiel-
kim kosztem sprowadzona woda, upieknita wprawdzie, uposazyta fontan-
nami wszystkie miasta czesci. Teraz gdy kapiel w nienawis¢ u tera-
zniajszych Rzymian poszia, ta inassa wody, te wodociagi, juz nie po-
trzebne, a przez wzglad na koszta nalezycie nie utrzymywane, jak caty
stary Rzym wruine sie obrécity. Sterczace ich grzbiety, jakby arabskie
jakie wielbtagdow karawany, przez Agro-Romano smutno sie. ciggng; a ich
woda, nawykla w te strone zwracaé swe koryto, w gruncie teraz pozo-
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staje, zbytecznie 50 przesieka, wrodzaj jagna go pzcistacza. Ona to,
taczac sie z wulkan.cznemi zyznej niegdy$ ziemi pierwiastkami, rodzi te
zabbjcze wyziewy,' ktére Dromieniami storica ulotnione, powietrze zara-
igjac, juz wyludnity okolice swaj stolicy, i coraz srozej jg samg oblegajg
do kota.

Tam, gdzie niegdy$ wposrod patacow, Swiatyn, pomnikdw, przez pet”
ne zycia i ruchu przedmiescia Rzymu sie jechato, teraz diugg pustynie
przebywi ¢ trzeba; a i sam¢j stolicy niektore czescijuz sie w nustynie tak-
kze zmiemaja.

Z niektorych zakonéw mnichy na lato swe klasztory opuszcza¢ mu-
szg. Przy bazylice S. Pawta jednego tylko do pilnowania kosciota zo
stawujg ksiedza, a ta ofiara najcze™eigj z koricem lata sama takze konczy.

Gdy bedziesz ogladat Caracalli thermy, ujrzysz tam odzwiernego, i mto-
dg corke jego — ich, lub ich nastepcow! — oboje straszliwej bladosci.—
Zapytasz co im jest?— To nic, to rzymska febra, odpowiedzg spokojnie,
mdty, obumarly podnoszac wzrok. A ta rzymska febra, corka malaryi,
rozmaite przybiergjac postacie, czasem w lecie tylko wraca, co rok po-
woli swa ofiare dreczy i niszczy, az jg zniszczy cailkiem; czasem tez
piorunem w kilku dniach jg porwie. Ten ostatni rodzaj zowie sie febris
perniciosa. Od pierwszej uciec .nozna co predzej opuszczajac Rzym, to
ja] gtowne siedlisko; na drugg niema ratunku!

Mowig iz gdyby Agro-Romano drzewami porosto, one by zbvtek wil-
goci gruntu pochfanialy; a swym cieniem przeszkadzajac stonca dziataniu
dobroczynng przyniostyby zmiang. Robig tez na ten cel juz skiadki; pu-
stynia za sto lat, jak obiecujg, ma sie wogréd zimemc, a wéwczas kto ja
bedzie widziat, dowie sie cz.y swych przyrzeczeh dotrzyma.

Teraz to tylko Wiemy, iz miedzy filiami i ogrodami, te ktére sg naj-
bardziej ocienione, niemniej ulegajg inahryi, jak i te co na promienie
stonca wystawione. W Villi Mtdicis zrriiemonagj teraz w akademja fran-
euzka malarstwa i rzezby, lubo Detngj gestych szDaleréw i na wzgbérzu
lezacaj, co lato wszyscy prawie uczniowie chorujg. Gorzej jeszcze cho-
roba zalega sasiednig jaj ViU¢ Borgheae. Chocmz najpiekmajszeink oc.( -
mona drzewami, potozenie jAj nizkie, takg tam szerzy a coraz wigkszg
zaraze, iz gdy me tak jeszcze dawno siostra Napoleona, ksiezna Pauli-
na, bez najmniejsza] tam mieszkata obawy, teraz nie tylko teiazr ys
wiasciciele, ale nawet ogrodnicy na noc w nigj pozosta¢ nie ingjg odwa-
gi. Sliczny jéj patac posagami tylko zamieszkaly, a ogrody za spacer
stuzag publicznosci, ktdra co wieczor, z ostatnim promieniem stonca, na
gwatt z nich ucieka.
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Z tajze co Villa Borghese strony, w Villi Massant, naltiacej do ja-
kiego$ kardynalskiego marszatka, jest ogrounik Polak. Ten niemogac
zrozumieé niebespieczenstwa o ktorém jakby o zelaznym stuchat wilku,
niedowierzajagc mu wecale, bo wjego krftiu nieznane, upart sie na noc
nie opuszcza¢ ogrodu i kw.atébw swoich. Lecz siedm razy najokropniaj-
szg nrpastowany febrag, a za 6smym od doktoréw opuszczony, jakim$
homeopatycznym proszk.em cudownie do zycia przywrécony, przekonat
sie ze i pod wihoskiem niebem nie wszystko samg roskoszg- ze to stonce
co tak piekne rozwija kwiaty, razem z niemi i trucizne szle swej ziemi (1).

| tez do zwiedzania villbw nie zycze ci lata czekac.

Wrescie wieksza ich cze$¢, w.ecegj artydycznemi niz wibjskiemi moze
wabi¢ wdziekami. Ich liczne, niby wigjskie patacyki, tak sg petne mar-
murow, obrazéw, posagow jak koscioty i migjskie gmachy, a w ogro-
dach toz samo sie jeszcze napotyka. Jak w salonie, zamiast miekigj
sofy znajdziesz posag, zamiast biurka lub biblioteczki, starozytng urne
lub popiersie; tak w ogrodzie zamiast klombu, kwiatu, lub roziozystego
drzewa, jeszcze porfir i marmur cie powita. Shusznie tez przezwano
Wiochy wielkiém muzeum, bo to muzeum wszystko zalega, nigdzie sie
nie konczy.

Wioch urodzit sie artysta: dla niego sztuka jest rzeczg o niemal do
zycia potrzebng; zadnej bez niej nie pojmuje pieknosci, i wszedzie jg tez
w okoto siebie gromadzi. Natura jest dla niego rzecza podrzedng, a tém
bardziej natura w ogrodowych zamknieta ramach, bardziej mita, sielska,
niz wielka i szczytna, ta co raczaj kotysze umyst, niz go zadziwia
i przeraza, co domowemu pozyciu raczej wtoruje, niz poetyczne przesyta
w dusze natchnienia.

Ogrody tez wioskie tém sg obok angielskich, co artysta angielski
przy artyScie wioskim; to jest iz w dziele Wida¢ niedoteztwo autora,
mepojecie rzeczy. Nigdzie cieniu! nigdzie kwiatow! nigdzie chtodu ani
migjsca spoczynku! Jesli gdzie zobaczysz rodzaj altany, nie S$piesz do
nigj wnadziei ze tam na tawce, w cichosci, przy liscia szmerze, mile
sobie pomarzysz. Bynajmnigj, jest to S$wigtynia zjakim$ starym lub

(1) Nieraz czyniono zarzut tym co zepsutym wodociggom przypisuja rzymska
malarya, iz ona i'takie zalega kraje ktére ani jednego nigdy wodociggu niewidziaty,
jakotn: bagna pontynskic, i niektore czesci neapotitanskiego krélestwa. Jakkolwiek-
badz, jest ona niezawodnie skutkiem wilgoci, skutkiem bagnistych, siarka i innemi zy-
wiotami zarazonych wyziew6w —a te bagna najczesciej zrzek nieinajgcych bystrego
biegu i dobrego ujécia sie rodza, lub morze, cofajac sie z brzegéw, po sobie je zosta-
wia. Wecenccya w swych poczatkach, podobnym ulegata zarazom, a teraz najlepszym
jest dowodem, iz je zwalczy¢ mozna.
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nowym posagiem (czesto oez nosa, reki lub nogi), a tlia oswobodzenia
go od nowych obelg, najczerciaj zelazng lub spizowa zamknieta krata.

Jak po salonach, tak po ogrodach chodzac, unosi sie przekonanie,
iz tam nikt nigdy me zamieszkal, nie zamitowat domu swego, nie du-
mat, nie zyt domowém, wnetrzném zyciem.

Dawni Rzymianie publiczne tylko zycie znali. PdZniej wystawno$¢
i kunszta je zastgpity. Terazniejsi Rzymu mieszkancy pierwszego nie
pamietajg, na drugie im nie starczy, trzeciego to jest domowego, jeszcze
sie nie nauczyli dotad. Kio tez me rozumie jak mozna zy¢, nie robigc
nic, od rana do wieczora, wcale nic, niech w glab ich doméw zajrzy.
Tam bowiem mezczyZzni w karty nawet nie grajg, ani poluja, ni cygaréw
ciggle nie palg. a kobiety igly nie znaja, i romanséw nawet uie czy-
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mrzebicgiszy Rzym monumentalny, jego ruiny, pomniki, groby i $wig-
tynie, przajgwszy sie duchem tesknej ich poezyi, zosl&je jeszcze
Rzym artystyczny, do ktdrego umyst jakby dla pokrzepienia, dla
rozweselenia sie zwraca.

Co do architektury, Rzym sie mienijgj we Wiloszecn ojczyzna. Trzy-
majac sie poczatkowo surowych Grecyi zasad, ktore nadwczas najlepigj
odpowiadaty surowemu takze rzeczypospol.igj charakterowi, DOZmgj gdy
sie ten rzad zmienit, a przepych stal sie cesarzOw potrzeba, zaczeto ro-
zmaite dodatki, zmiany i upieknien.a ao klasyczng] mieszac pieknosci.
Ztad Sie zrodzit p aty, juz catkiem rzymski, architektury porzadek, kom-
pozycyjny czyli mieszany. Jeszcze pdzniaj za czasOw Leona X i naste-
pcow jego, gdy papmzki przepych dazyt do zatarcia ziotych cesarskich
wspuinnief, wiek odrodzenia przyniést mu w pomoc swe kwiaty i wierce,
arnotki i geniusze; a ta nowa, ze tak nazwe, romantyczna architektura,
zaémita swem bogactwy, szlachetne swéj poprzedniczki rysy, dumng pro-
stotg piekne.

Co do rzezby, ta jest tylko, jak to juz gdzies zda mi sie méwilismy,
z obcaj ziemi zaszczepionym tain kwiatem. W klassycznych czasacn Rzy
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mianie do Grecyi uczniow posytali, wiasnej nie majac szkoty. Po odro-
dzeniu, rzezba we Florencyi najprz6d nowém odzyla zyciem. Teraz za$
petno w Rzymie znajdziesz rzezbiarzy, ktdrzy tam dla mnogosci staro-
zytnych wzoréw swe zatozyli pracownie; lecz ci, to cudzoziemcy, to szu-
kajgc samodzielngj oryginalnosci, zadnym ogolnym nie cechujg sie chara-
kterem.

Pokazg ci tam osierociate juz pracownie Thorwaldsena i Canowy,
te dwie najgtownigjsze wtym zawodzi wieku naszego stawy. Pierwszy
byt Dunczyk; drugi lubo Wenecyanin i nad wszystko swa wielbigcy oj-
czyzne, kochat jednak Rzym ktérego poniekad byt poddanym, i wiele
w nim pieknych zostawit pamigtek (1).

Chcac obudzi¢ w miodych artystach emulacya, podat im za przedmiot
i bodziec, popiersia stawnych wspotziomkéw. Sam je dogladat i sam
ptacit. Zrodzit sie z lego piekny i ciekawy zbidr popiersi artystow i poe-
tow wioskich, wCapitolu ztozony; lecz mimo szlachetnych usitowan mi-
strza, nie utworzylo sie ztego to cohy sie szkolg zwaé¢ mogto.

Najstynniejszy teraz w Rzymie rzezbiarz, Tencrani, catkiem odmien-
ng od Canowy poszedt drogg. Inni po wieksz¢j czesSci Niemey lub Szwaj-
cary, kazdy sobie wiasciwym tchnie duchem. Jednak kazdy z nich pra-
cuje; niema dnia zeby ich diéto nie zrodzito jakiaj bogini, bachantki,
aniota lub Swietego i t. d., a ta marmurowa ludno$¢ dodana do przod-
kéw tak z Grecyi przybytych jak i z odrodzenia czaséw, ta ludno$¢ co-
dzien wzrastajgca i nieulegajgca malaryi, wkrétce swa liczbg przewyz-
szy innych Rzymu mieszkancow.

Istotnie, trudno wyobrazi¢ sobie jak Rzym jest w posagi bogaty. Juz
nie méwiac o tych, co jakby do architektury nalezac o0zdob, jakie$ za-
petnigjg po kosciotach nisze, lub na fontannach stoja, takich nawet co do
osobnej czci majg lub tworzg prawo, niestychana jest liczba.

Otdz, jak w pomnikach, fontannach, posagach, tak i w obrazach,
nie przebrane zngjdziesz tam skarby.

Grecya obrazami Wioch nie zasycita, zadnego w tej sztuce nie udzie-
lita im wzoru  Olimpowi trzeba wida¢ byto marmuru, lub tez moze czas
bardzigj marmur niz ptétno i farby oszczedzit. Malarstwo moze sie wiec
zwaé kunsztem catkiem wioskim; a gdy z poganskich czaséw, kilka tyl-
ko pozostato freskdw, zowig go zwykle kunsztem katolickim. Nie trze-
ba mu tej odmawia¢ stawy, rhociaz przed Chrystusowe pompajanskie fre-
ski, petne idealnej i nadobnej gracyi, mogtyby temu dac zaprzeczenie.

1) lus VIl obdarzyt Canowe matem margrabsAvem Ischia zwaném, i nadal mu
tylut Margrab’ na Ischji, ztad Canowa uwazat sie poddanyig papiczkicb stanow.
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Malarstwo wiec z chrzescjanizmem jak moéwia, zrodzone, a poczatko-
wo poswiecane wylkacznie przedmiotom S$wietym, powinno byto w Rzy-
mie swych pierwszych probowa¢ krokow. Wiemy jednak iz tek nieby-
fo. Jakkolwiek we Florencyi wyprzedzona, szkota jednak rzymska do
najpiekniajszych wioskich szk6t nalezy. Do$¢ przypomniec iz pod Perru-
gina i Rafaela powstata przewodnictwem, by powzig¢ o niej to szczy*
tne wyobrazenie, na jakie zastuguje.

Nie trzeba wszakze ztagd wnosi¢, iz zbiory rzymskie do wiasnej wy-
tacznie przywigzywaty sie szkoly. Przeciwnie: w niektorych jego gale-
ryach, zdaje sie iz trudno$¢ dostania podwyzszata obrazu wartos¢. | tak,
znajdziesz w nich czasem arcyaz.eta szkoty flamandzkiej, lubo ta nie mo-
ze sie zwiloskiemi réwnaé, winnych najpieknigjsze Murylla dzieta, i in
nych hiszpaiskich malarzy, jakby ich Wiochy nie dos¢ miaty!

Gdy papieze zaczeli kunsztownym tchng¢ duchem, artystow wabié
i protegowaé, gdy ten z gory przykfad, kardynatéw i innych takze ogar-
nat maBnatévv, Rzym artystami, a koscioty jego i patace obrazami i rzez-
ba przepetnia¢ sie poczety. Nastepnie, gdy nastalu to panowanie sio-
s«.rzanéw papiezkich, nivotyz.nei,i przezwane (1), a dochody panstwa obra-
caty sie na wykwintne tych paniczéw zbytki, ile ktéry papiez miat sio-
strzan6w, tyle Rzym ujrzal wspaniatych Datacéw, a kazay patac swe bo-
gate musiat mie¢ muzeum.

Po tych wiec pozostatych z owych “zaséw patacach, jako tez po
starych i nowych $wigtyniach, tizeba teraz kunsztownych szukaé za-
bytkéw; a to przedsiewziecie niemate ztad najbardziej, iz trudnoby od
nich przeglad koscielnych skarbéw, razem sie mieszczacych, odtgczyc.

Rzym ma bowiem kosciotow tyle ile dni w roku, to jest 365, a znich
niewiele coby na zadng nie zastugiwaty uwage; siedm katedralnych,
z przywigzanemi do tagj zaszczytnej nazwy przywilejami, okoto muréw
miasta, przystep jego strzega; z tych cztery: S. Piotr watykanski, S. Jan
laterafiski, S. Marya Maggiore i S. Pawel, potezne i wspaniale, maja
tak nazwane drzwi Swiete, to jest drzwi zamurowane i Ktore tylko pod-
czas jubileusz v otwieraja. Trzy za$ mmajsze: S. Sebastyan, S. Krzyz
jerozolimski i S. Laurenty, bardz gj swa starozytnoscia niz bogactwami
sg znakomite.

S. Pawet przed dwudziestu laty catkiem sptonat. Ogromne jego filary
od ognia popekane dotad przed nim lezg. Mobwig ze jego wspaniate
zgliszcza, wtaj juz stronie miasta gdzie sie zaczyna pustynia, bardzo ma
iowniczo wygladaly. Diugi czas mniemano iz trzeba na zawsze opta-

Ci) Siostrzeniec zowie si¢ po wiosku mpute- zkad sie wzieto stowo nipotyzm.
Tom I G
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kac te bazylike; kiedy papiez Grzegorz XVI, powzigt $miatg mysl odbu-
dowania jej w dawnych prcporcyach.

Fabryka ta, za pomocg wiezniébw ktérych w Rzymie nie brak, dos¢
postepuje zwawo. Juz caly las nowych powstat kolumn i potezny dzwi-
ga dach. Juz samo samtua.'ium i pare pobocznych kaplic ukonczone,
petne Swiatta, mozaiki, poztot, obrazéw, posagéw, piekng wyztocong mar-
murowg w desen posadzka jakby do tanca! bo jak ci juz wy-
znatam, wioskie koscioty takie na mnie, niestety! robig wrazenie!.... ich
widok rodzi we innie mysl muzeum, gdy sg arcydzietami sztuki przepet-
nione, a gdy puste, koncertowej lub balowej sali. tatwiej tamby mi sie.
zdato S$piewac i taficowac, niz w pobozném zanurza¢ sie uczuciu. Bo
tez ich kraju poboznos$¢ nie odpycha bynajmniej wesotosci. Mozeby na-
wet catkiem tam sie modli¢ przestano, gdyby ta modlitwa ze tzg a me
ze Spiewem i z uSmiechem, do n.eba i$¢ miafa.

Pewien rozumny cziowiek powiedziat: — «Tout huirnne qui ne sent
pas que la mélancolie est inhérente a l'architecture gothique, et la joie
a la grecque, doit s’appliquer a lalgebre,” (1)

Otéz w tak wielkiej ilosci kosciotdw w Rzymie, niema ani jednego
aichitektury gotyckiej!

Najwiecaj znich po wschodach, pod piekng wprowadzajg facyate,
inne z dawnych $wigtyn przerobione, jeszcze bardziej Olimpem tcnna,
do niektérych wchodzi sie jakby do mieszkalnego patacu czy domu.

Wewnatrz mniejsza jeszcze rozmaitos¢. Wieksze, jakto i u nas cze-
sto sie widzi, na trzy kolumnami lub arkadami naw przeciete; mniejsze
sq okragle i majg do kota nisze z oftarzami. S, Jan latetanski i S. Pa-
wel, na pie¢ naw sie dzielg; ale to jest rzecz wyjatkowa.

Do tych co puzér patacu nosza, trzeba policzy¢ tyle swa piekno-
§cig stynng S. Jana katedre. Jéj facvata pieciu przecieta balkonami,
szczyt swodj ozaobita dziesieciu posggami Swietych, miedzy ktéremi Chry-
stus Pan stangt, co meprzeszkadza iz daleko bardzi¢j do patacu, mz do
kosciota podobna.

Précz zwyklych katedrom przywilejow, lateranska ma jeszcze swe
wylaczne, liczne i ciekawe Jest ona bowiem dyecezya Ojca Swietego.
Kazdy papiez mieni sie jéj biskupem, i wtym tytule, zaraz po sw<
elekcyi, jedzie jak najuroczysciéj possessyg swej metropoli ogarniac. A od
Henryka IV ktory jéj wielkie dobrodziejstwa wyswiadczyt, kazdy krol Fran-
cuzki zowie sie jaj kanonikiem. (2*

(1) Stendhal. Histoire dc la peinture.
(2) Moéwig Ze za czaséw rzcczypospolitéj we Francyi, ztosliwe umysty, do jéj ty-
tutéw une et indivisible douawaty, et Chanoincsse dc S. Jean de Lalra
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. Jan dla tego tylko nazwany lateranskim, iz niegdy$ plac jego na
lezal do Planta Laterana, za spisek przeciw Neronowi straconego, cza
sein takze bazylikg Konstantego zwany bywa. Cesarz ten bowiem pier-
wszy jéj kamiend, w 324 roku, we wiasnym potozyt patacu, i darowat
papiezom. Od tego czasu przez lat 1036, patac ten stuzyl za stalg
Ojcom Swietym rezydencja. Lecz gdy przez niejaki czas, ta sie do
Awinionu przeniosta, patac i jego bazylike pozar w popiot obrécit. Na-
tychmiast Klemens V, i nastepcy jego az do Klemensa Xll, zajeli sie jéj
odbudowaniem. Woweczas to staneta ta Kwz wspomniana fac;,ata, z na-
pisem o ktoryby moze $. Piotr mogt sie dopomnieé: «Ecclesmum urbls
el orbia matcr et Cuput.”

Whnetrze S. Jana jest bogate i wspaniate. W glebi poriyku stoi po
sag Konstantego Wielkiego. Dalgj pie¢ naw odpowiadajacych pieciu ze-
wnetrznym balkonom, tyluz drzwiami wyjscia udzielajg. Srodkowe drzwi,
cale z brazu przeslicznej roboty, prowadza do $rodka $wigtyni, spartéj
na pilastrach dwunastu apostotdbw posagaim ozdobngj. Wielk ottarz
z Swiatyni Jowisza kapitolinskiego wziety, takze na uwage zastuguje
Pod nim glowy SS. Piotra i Pawta spoczj wajag. Mozaiki, podioga, su-
fit, wszystko piekne i pyszne; a nadewszystko poboczna po lewéj rece
z wejécia kaplica, na groby rodziny korsynich przeznaczona, ktérg Kle
mens Xl ztejze (amilji papiez, wszelkieini wzbogacit sposoby.

§. Jan w wielu wzgledach chce i$¢ na réwui z S. Piotrem.

Précz licznych uroczystosci, ze Srodkowego balkonu jego, papiez
udz.ela takze btogostawienstwo Urbi et Orbi. W wielka sobote wjego
chrzcielnicy, dajg chrzest nawroconym w ciggu roku heretykom. Chrzciel-
nica ta (il batistero) takze zowie sie kaplica Konstantego (gdyz jak
tradycya mowi, cesarz ten w niej byt chrzczonym), jest w osobnej rotom
dzie, matej, lecz zapetnionej starozytnemi kosztownosciami.

Najciekawsza za$ z cercmonji S. Jana odbywa sie w oktawe Bozego
Ciata. W ten dzien zywi i umarli (albo prawie umarlij, udziat w nig)
biorg. Bazylika ta bowiem ma szpital pod dozorem sidstr mitosierdzia.
W dzien o ktérym mowieiny, wszystkie szpitalu t6zka, strojg sie wije-
dwabie; Wience z kwiatdw przystaniajg Smiercia naznaczone czota; jeki
bolesci w pobozne i rado$ne zmieniajg sie pienia, ktorym szumna wto-
ruje muzyka. W korica bebny dajg zna¢ zblizenie sie proceSsyi. Ojciec
Swiety naje czele do sali wchodzi. Wszystkie obumarte glowy jak mo-
ga sie podnoszg, a odebrawszy btogostawienstwo, odpadajg pod cieza-
rem wysilenia swego, z przeczuciem moze nieba, do ktorego uzyskane
btogostawienstwo otwiera im droge, ale z wiekszg jeszcze belescig wszy st-
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kich taj ziemi goryczy, i tego zycia, co jakby dla urggania, rzuca wpo-
$réd ich dni tzawych, wspomnienie ukwieconej i hucznej fety.

Lecz jezeli u S. Jana, umierajacych tylko do uroczystych powotuja
obchodbw, sa i takie w Rzymie koscioty i klasztory, gdz.e catkiem umar-
li do nich naleze¢ musza, gdzie ich i do sztuk pieknych uzywajg takze.

Klasztor kapucynéw stynie swym cmentarzem. Tam ujrzysz w Kil-
ku posmiertnych kaplicach, cale ottarze, ze wszystkiemi architektury
wymystami, z kosci ludzkich ztozone. Rozasy wposrdod sufitu i wiszg-
ce u nich swieczniki, ztegoz sa zrobione inateryatu; a w dzien zadu-
szny, stare szkielety wydobyte z grobdw, w Swieze przywdziane sg ha-
bity, i daja im zapalone gromnice do reki. Wposrod tych towarzyszy,
przy taj szczegOlnej illuminacyi, kapucyni zywi ida w nocy dnia zadu-
sznego psalmy swoje Spiewac!! Mniemam ze niejeden z nich z goraczka
ztamtad wraca.

Bazyliki caly dzien otwarte bywaja; mozna wiec wygodnie i po razy
kilka zwiedza¢ S. Jan, i starozytny jego klasztor, a w nim wiele $wie-
tych i dobrze dochowanych skarbow. Tam dwie kolumny z przedsionka
Pitata domu zobaczysz; st6t na ktérym apostotowie jadali, drug na kto-
rym sie odziezg Chrystusa dzielono, i tym podobne.

Wychodzac zau, na placu laterariskim, osobna budowa ostania wschody
Swiete, takze z nomu Pitata przywiezione, na ktérych Pan nasz, tyle ode-
brat obelg! Sg one z marmuru biatego deskami pokryte. Zawsze tam
postrzezesz catg processya poboznych, na kolanach na nie idacych. U wierz-
chu jest kaplica z lateranskiego przeniesiona patacu, niegdy$ papiezom
na wieczorne stuzaca modlitwy, a za nig jakie$ zamurowane tajemnicze
miejsce; nikt dokladnie niewie co sie w niém znajduje. Jest ono obok
poboznosci takiego postrachu przedmiotem, iz mowig ze gdyby dano
pozwolenie otworzenia go, niktby mc'miat pierwszego odjag¢ kamienia.

Po S: Jame nastepuje, w hierarchicznym porzadku kosciotéw rzym-
skich, S Maria Maggiore, ze swein. dwoma fhcyatarni, nazarethanskie-
mi relikwjami, ze swenn kolumn dlugiemi linjaini, i niestychanych bogactw
kaplicami.

Inne, nie katedralne S$wigtynie, po potudniu zamkniete, z rana podczas
nabozenstwa oglada¢ tylko mozna. Lecz wszedzie znajdziesz ustuznego
cicerona, co w nadziei ztotowki, wszystkie ja) ciekawosci pokaze, jak
najdoktadniej opowie, a czestokro¢ nie bez uczucia i zadziwiajacej zna-
jomosci sztuki, ktéra, nie machinalnie jak dziecko lekcyi sie nauczyl, lecz
oczywiscie z wihasnej powziagt duszy.

Nieraz gdy taki cicerone (zwykle str6z koscielny), zacznie eon amore
przedstawiaC ci szczegotowe jakiego obrazu pieknosci, twarz jego zapto-
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nie, oczy sie zaiskrza, tak, iz niepodobna watpi¢, ze gdyby zamiast
miotty wzigt pezel do reki, podobneby arcydzieto natychmiast utworzyf!

O czemuz cho¢ czastke tego zbytkujgcego tain uczucia, innym zi-
mniejszym me przeszia krajom! Czemuz metanpsychozy wiadzg, te stro-
zowskie dusze, nie przechodzg gdzieindz.g,, w tych co sob.e artystow-
ski obrawszy zawdd, mniemajq iz istotnie sg artystami!

Niema potrzeby, ani nawet podobieristwa opisywaé kosciotdw rzym-
skich, wymienia¢ przedmioty kunsztowne, S$wiete lub S$wietych wspo-
mnien jakie do nich wabi¢ moga. Trzebaby osobnych na to wjtgcznie
toméw, a i tak jeszcze nagromadzone opisy podobnych do s.ebie przed-
miotow, C¢mityby sie w oczach, a jeszcze bardziej w pamieci. O nie-
ktorych ci wiec tylko nawiasowo napomkne.

U S. Piotra wokowach CS. Pietro in vincoli), pokaza ci tancuch kto-
rym ten apostot wJerozolimie byt okuty, i stawny grobowiec Juliusza Il,
rysunku a po czesci wykonania Michata Amota Buonarottego. Na tym
to grobowcu ujrzysz 6w Mojzesza posag, tegoz mistrza diuta, posag
ktdiego szeroka stawa joz musiata dojs¢ uszu twoich, ktory do arcy-
dziet sztuki nalezy. Marmur ten zyje, zdaje sie ze przemoéwi do ciebie,
a strach bierze by nie powstat, bo jest potezny, zeby sie nie rozgnie-
wat, boby cie w dtoni zgruchotal, takiagj bowiem sity ma wyraz.

U Stej Agnieszki na placu Navonna, précz pieknej facyaty i rozmai-
tych tej Swigtyni bogactw, zobaczysz wschody prowadzace niegdys do
suterenéw podpierajgcych amfiteatr cyrku Aleksandra Severa, gdzie ta
Swieta obnazona i na publiczne obelgi wystawiong byta. Piekna rzezba
wielkiego ottarza przedstawia chwile, gdy cudownym sposobem, dtugie
wiosOw pierscienie, jakich przedtem niemiata, calg ja od gtowy do stop
jakby ptaszczem pokryty.

W kosciele Stych apostotow , na placu tegoz nazwania, piekny na-
grobek papieza Klemensa XIV, do arcydziet Canowy nalezy. Jest tamze
jego ptaskorzezba, pamieci przyjaciela sztycharza Volp,do pos$wiecona.

Gdy zechcesz widzie¢ zbidr niestychanych bogactw, ottarze pobly-
skiygce ztotem i klejnotami, pdjdZz do kosciota jezuickiego. Tam kapli-
ca w ktorej spoczywajg Sgo Ignacego zwioki, prdcz allegurycznych posa-
géw, i petno innych kosztownych ozdéb , posiada s-atue Swietego, ze
szczerego ulang srebia. Cztery kolumny, cate wykladane lapis lazuli,
z podstawom i szczytami na brazie ztoconemi, podpierajg fronton, caty
z werdantyku. W tymze kosciele podziwiajg obraz przedstawiajacy smierc
Sgo Xawerego, pezla Karola Waratta.

U Sgo Onufrego znajdziesz gréb Tassa, i kilka pamiagtek z ostatnich
dnj jego, w klasztorze tym spedzonych. Zwioki Rafaela, jak ci juz mo-
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Witam, w Pantheonie lezg. Mikotaja Pussina, u Sgo Laurentego na pla-
cu Lucina, gdzie jest stawny obraz Guida, przedstawiajacy Chrystusa na
krzyzu.

Kosciot Stéj Cecylji, jak i Sgo Klemensa, stojg w miejscu, gdzie ci
Swieci domki swe mieli. W ostatnim, ktory do najdawniejszych Rzymu
Swigtyn nalezy, i swej dawno$ci nosi ceche, jest kaplica ozdobiona Trés
kami Masaccia, jednego z poczatkowych odrodzenia malarzy.

Sgo Grzegorza koscidt, takze sie wzniést na rodzinnym gruncie te-
goz $wietego. Swiety Grzegorz, zatozywszy tam kamedutéw klasztor,
sam sie pod jego schronit sklepienia, az ztamtad na tron apostolski po-
wotany zostat. W nim kaphca poswiecona Stgj Sylwiji, tego Swietegb
matce, ktorgj tam posag miedzy dwoma porfirowemi Kolumnami, jest dzie-
fem jednego z uczni Buonarotiego, Mikotaja Cordieri, druga, Sta, Barbary,
z tegoz artysty rzezba, na uwage zastuguja. Lecz najciekawsza jest ta,
gdzie Guido Reni i Dominildn, wyzwawszy sie, kto najlep.aj zrobi
obraz. obrali do tego dwa jednostajnych wymiarow boki, i zycie Sgo
Andrzeja. Pierwsza z tych iresk na prawej stronie jest Dominialna,
przedstawiajaca biczowanie $wietego, druga na lewéj Guida, chwile kie-
dy na meczenskag prowadzony $mier¢, dla modlitwy czy uwielbienia, przed
krzyzem sie wstrzymat.

Klasztor S. Grzegorza, gdzie zachowujg st6t na ktorym ten Swiety
jedzenie ubogim rozdawat, i tein jest teraz zajmujacym, iz zeszly pa-
piez Grzegorz XVI, kilkadziesigt lat byl w nim kamedufa, i dla tego
wchodzac do Watykanu, wybrat imie Swietego, ktrego przez tak dhugi
czas za patrona swego uwazat.

Lecz ten z kosciotdw co sie najbardziej od innych réznigc, nie uste-
puje im swg ze tak powiem elegancya, jest koscidt Sté) Maryi Aniel-
skiej. Nadmienitam juz o nim, méwiagc o thermach Dyoklecyana, w ktd-
rych sala, w Swiatynie teraz zmieniona, byla pinakotheka, czyli muzeum.
Jest to co do budowy, dzieto staro$ci Michata-Amota, a niemniej Smiate
i piekne. Z wejscia rotonda, z dwoma ottarzami i czterma grobowcami,
z tych dwa, stawnych malarzy pokrywajg zwioki: Salwatora Rony i Ka-
rola Marally. Sam kosciét, ani nawami mepodzielony, ani okragtly,
a mimo to, wspaniaty i piekny, kilka szacownych posiada obrazéw: Do-
rtihdhina, Maratta, Pomarancia i innych mistrzéw Xvl(go wieku. Na

marmmowaj posadzce uwazajg ogromny, i jak mdwig, bardzo dokladny
kompas.

S. Marya na Minerwy placu, szczyci sie Chrystusem, Buonarottego
diéta, i nagrobkami dwoch papiezy Medyceuszéw: Leona Xgo i Klemensa
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Yligo. Ci, jak wiemy, duzo za zycia narobiwszy hatasu, bardzo teraz
cicho i skromnie pod cieniem wielkiego ottarz? spoczywaja.

Ale ktozby zdotat spamieta¢ wszystkie koscielne w Rzymie skarby?
Pan Stendahl (Henryk Bejle) dowodzi, iz po ocenieniu ich w zblizeniu,
pokazato sie, ze koscioty wilosk.e posiadajg w bogactwacn, wartosé
wszystkich ddbr ziemskich kraju swego; a miedzy temi, Wioch Swiaty-
niami, rzymskie sg najbogatsze. Do$¢ wspomnieé, iz v'szystLe zna-
czniejsze familje, miaty po k iciotach grobowe swe kaplice, a kazda je-
dna nad druga przepychem celowa¢ chciata. Z kilku dotad jeszcze po-
zostatych, dwie mianowicie na szczegGlniejszg zastuguja uwage: rodziny
Borghesow w bazylice St. Maria Maggiore, i Corsynich u $. Jana late-
ranskiego. Obie zlotom i klejnotami zasute; a ostatnie ma w swej pi-
whnicy, piekna gruppe z jednej bryly marmuru biatego, Berniniego diéta,
wyobrazajaca to, co we Wioszech zowia, niewiem czeinu, la pieta (pobo-
znos€), to jest Maryg nad synem z krzyza zdjetym ptaczaca.

Inne grobowe kapkce, pod terazniejszego uboOstwa kurzem, dawnego
przepychu dochowujg jeszcze ozdoby i herby; a gdy daleko tatwiej stra-
ci¢ majatek niz durne, dziedzice ich tam jeszcze kazg swe popioty skia-
dac, jesh nie dla potomnosci. 10 przynajmnig) dla wiasnego potomstwa,
te jedyng juz zostawujac po sobie spuscizne.

Wrescie, nie trzeba ich tak bardzo w tém wini¢; jest to wyptywem
z pozostaiego z dawnych czaséw, jak we Florencyi tak w Rzymie, zwy-
czaju, grzebania panéw po koSciotach, wéréd m.asta (co zapewne do
czystoSci jego pow.etrza sie me przyczynia). Cmentarze tam sg tylko
dla gmmu przeznaczone, dla tych, co pod murein a nie w patacu kon-
cza; a tak, pos$miertna duma, zwyczajem upowszechniona i utwierdzona,
trudno zeby tatwo zatrze¢ sie mogta.

Zyje tez ona we Wiloszech, a jeszcze bardz.aj niz w grobach,
ob.ia.via sie w patacach. Tam zaraz z wajscia, bywa duza sala trono-
wa. Przy gtdwnej Scianie na stopmach, czesto balustradg okrazonych,
pod wzniostym baldachimem, stoi tron, a za tronem na szkartatném ma-
katy tle, heroowa Swiec, sie tarcza, z ksigzecq najczesciej mitra.

Zle mowie ze Sie $wieci: wszystkie te owszem makaty, baldachim,
tron i korona, wszystko dawno juz optowiate, ztote ich ozduby wypru-
te lub sczerniate: lecz mimo swaj zgrzybiatosci dochowane $wiecie, jak-
by jakie familune reukwije; a do nich zdaje sie naleze¢ takze odzwierny,
kamerdyner, czy lokaj — niewiem (moze wszystko razem), ktéry jakby
z tamtych czaséw, z kluczami patacu w reku, a starg liheryg na plecach
pozostaty, teraz skrycie do obcych wycigga reke drzwi im otwiergjac.
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Z takiego to tronu, za feudalnych wiekdw, pan swym poddanym spra-
wiedliwo$¢ wymierzat. Tam nie jeden z tych poddanych , a nawet me
jedna zona, ustyszata $mierci wyrok.... (jak to nam terazniejsze dramy,
czesto teraz przypominac lubig).

Wszedtszy do takiej sali, zdaje s.e ze to op.s w romansie, czy tea-
tralna widzi sie deknracya, aibo ze raptownie o dwiescie lat w tyt sie
odskoczyto. | tez tatwiej, zda n,, sie, zrozumie¢ iz terazniejszy takiego
tronu posiadacz, jako naddziadéw pamigtke go zachowuje u siebie, niz
ze go wystawia na widok publiczno¢:i, z terazniejszej Europy przyby-
tej, na widok a moze na $miech tych kroci turystow teraZnigjszem:
przesieklych wyobrazeniami, a tern mniej pojmujacych przesztosci czesc,
iz wieksza cze$¢ zadnej z nig nie miata stycznosci, i nigdy j¢j nierozu-
imata.

Patace rzymskie, jak to i w kosciotach uwazatam, mato w zewne-
trznej postaci urozmaicone, jeszcze mniej wnetrzném réznia sie rozpo-
-zadzeniem. Najczesc.Cj cztery swe ramiona, koto czworobocznego roz-
ciggajg dziedzinca. Czasem w okoto nich biezy portyk na kolumnach lub
arkadach sparty, ozdobny herbami, posggami i starozytnos$ci jakiemi$ szczat-
kami; czasem, lecz rzadziej, te portyki koncza sie kilku drzwiami, ktére
sie ogrodem tam zowia.

Kazdy z tych niegdy$ wspaniatych gmachow, tak byt obficie w kun-
sztowne uposazony bogactwa, iz teraz gdy trzy czwarte z nich czas
i Europa zabraty, gdy codziennie sie powoli w Swiat rozptywaja, resztki
ich jeszcze niemajg gdzieindziej podobnych sobie zbioréw. Rzadko kraj
posiada w publicznych swycn muzeach, tyle i taki wyb6r obrazéw, jak
gdlerya Borghezéw. Inne takze moglyby za najpiekmajszy ujs¢ Kklajnot
krélewskiego jakiego zbioru.

Na pierwszéin pietrze te cztery skrzydta, zapetnione kunsztownemi
przedmiotami, a teraz ciekawym jako muzea pokazywane, musialy niegdys
do panskich uczt stuzy¢. Szczatk. pozostatych mebli zdajg sie temu mnie-
maniu iS¢ w pomoc. Oczywiscie te dtugie galerye i salony, do ktorych
sie wchodzi przez owg tronowg wyz wspomniang sale, nie mogty nigdy
mieszkalnego mie¢ przeznaczenia. Wilasciciele musieli zawsze wyzsze
zamieszkiwaé pietra, lubo moze nie tak wysokie jak terazniejsi.

tatwo sie domysli¢, iz wieksza cze$¢ tych gmachow, rozmaitym ulegt-
szy kolgjom, juz tylRo zewnetrzne zachowaty ksztatty. Salony i galerye
wedbtug nowego przeznaczenia i potrzeb przerabiane i krajane, jedne juz
potracity, drugie codziennie tracg swoj pierwotny charakter.

Tak, naprzyktad, patac Ruspoli na Corso, stawny pieknoscig marmu-
rowych wschodéw, przed kilkunastu jeszcze laty, widziat pod zioconemi



49

sufitami swemi krélewska, lubo juz z czoki zdjeta korone, a teraz te
sufity od cygaréw kopca sie tylko Po upadku francuzkiego cesarstwa,
zajmowata bowiem ten patac krélowa Horteusya, a teraz zajmu, go trak-
tyer i kawiarnia. Kto zas bedzie stare jego czytat kroniki, jakie$ z feudal-
nych czasOw legendy, na ostatnich kartach kucharskie wyczyta rachunki,
i dzieje stynnej kawiarni, w ktdrej teraz okoto dwdchset funtéw kawy co-
dzien wypijajg goscie! Co zapewne godne tak dla stawy kawiarni, jak
dla namietnej terazniejszych Wiochéw do kawy sktonnosci, prze»¢ wpo-
tomne wieki (1).

Architekci patac Farntzéw za najpiekniejszy uwazaja. Procz wspa-
niatej facvaty, czworobocznego z portykiem do kota dziedzifnca, bardzo
ma piekng do niegoz prowadzacq brame, czyli raczej sien. Nalezat on
niegdy$ do papieza tego nazwiska, Pawta V, czyli do jego synowca. On
to z thermdéw Caracalli kazat tam przenies¢ stawne statu., o ktdérych
wyz mowilismy, i sarkofag Cecylji Metelli; on to inne arcydzieta kun-
sztu tam nagromadzit. Lecz teraz gdy familia Farnezéw wygasta, a do-
bra jej do neapohtarisk.eqo przeszty domu, posagi i obrazy przeniosty
sie do Neapolu. Jeden patacu kat zajmuje tegoz kraju ambassada; reszta
opustoszata, kilku pieknemi Guerchina i Guida szczyci sie jeszcze fre-
skami, i sarkofagiem Cecylji, ktéryby daleko lepigj wygladat na dnie
swej ruiny, jan w dziedzificu opustoszatego patacu.

Patac tak nazwany wenecki, niegdy$ Wenecyi, a teraz razem z da-
wng swa pania, Austryi wiasnoscia, takze wszystkie swe postradat bo-
gactwa. Karol VIII, krdl francuzki, idgc na Neapol w nim mieszkat,
a teraz pan Lutzow, austryacki poset.

Patac Cafarelli, zajety jest legacyg pruska, a G.ustinjani rossyjska.

Ten ostatni tak byt zniszczony, iz terazniejszy poset przez caly rok go
restaurowa¢ musiat, zaimn go mieszkalnym zrobit.

Sa jednak i takie, wprawdzie icn nie wiele, co przez ten wiekow
niszczacy potok, zdotaty dla nas swg dochowaé wspaniatos¢, lubo cze-
stokro¢ powierzchowng tylko!

Na czole tych co me upadly, i nie zdajg sie upadkiem groz.¢, trze-
ba liczy¢ patac Borghezéw, po nnn Dorio i Co.sim, najlepi¢j wydajg sie
utrzymane.

(1) Nie tylko w Rzymie, ale w catych Wtioszech, laka panuje ilo kawy namietnos¢.
Kawiarnie catag noc hywajg otwarte, i catg noc w nich fijg kawe, ale czarng, ho
mlcczywa niecierpig. W dii, miesne zaprawiajg potrawy olejem, a w postne sadtem
(struti), gdyz sadto tam do postu nalezy. Nicmoga zrozumie¢ by masto przektadaé
nad olej i sadto.

Tom Il 7
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Wszystkie trzy- bogate swe galerye dla publicznos¢, otwierajg. Kazda
z nich po kilka arcydziet pierwszych mistrzow posiada. Corsytoieh pa-
tac liczy, miedzy iunemi, najpiekniejszego Murylla (kobiete z dzieckiem)
jakiego widz.e¢ mozna; a procz swych artystycznych skarbow, miedzy
wspomnieniami to zapisywa¢ moze, iz w mm mieszkata i umarta Kry-
styna szwedzka

Galerya borghezow, cate oddziaty wytgcznym poswiecita szkotom.
W niéj flamandzka i wenecka, gdzie Tytyan panuje, '‘osobno sobie mie-
szkaja; w pierwszych za$ salach wita nas najprzéd Gardfolu . Francesco
vrancia; w nastepnych tlafael, Andréa del Sarlo, Pominikin, ‘ario
Dolce i t. d. Rafaela pazla stawny tam jest portret Alexandra lioryji,
i stawniejszy jeszcze ogromnych wymiar6w obraz., przedstawiajacy odje-
cie z krzyza.

W innych podubnychze patacach, jako to: Sciarra, Cfllonna, Barben-
ni, Spada, sg canze ga.erye, mniej wiecej jak sie spostrzedz moznajuz
napoczete, lecz wswych resztach jeszcze piekne posiadajg zabytki.
Sciarra szczyci sie pieknym Leonardem da Vinci, posiada plécz tego

jednego Rafaela, portret kochanki Tycyana, przez niegoz maluwany,
i stawng Guida Magdalene.

W nieKtorych sg takze posagow i rzezb zbiory; w innych pod obra-
zami stojg rozmaite starozytne meble i sprzety, wazy chinskie, biorka
muternej roboty, broA starozytna i t. d. A stary odzwierny mowi ci
do ucha, iz jasnie oswiecony pan jego (la Sua Alteza) mogtby Sie oka-
za¢ sktonnym, do ustgpienia za niewielkie nawet pienigdze tych precjo-
z6w, gdyby sie kto ich bardzo napart, a co do obrazéw sam utatwitby
ich z 'mraju wyprowadzenie.

T.zeba albowiem wiedzie¢, iz z Rzymu mewolno oryginatow wy-
wozi¢, bez osobnego na io pozwolenia i optaty czesci ich wartosci do
skarbu; réwniez me wolno robi¢ kdpj takich zupetnie .jak aryginat wy-
miaréw; musi by¢ albo wigksza albo mmajszd; tak, zeby za sam ory-
ginat uj$¢ nigdy nie mogta, ani go zastgpic.

M.mo tych pochwaly godnych ostroznosci, wszystkie te rzymskie
skarby ipowuh sie rozptyna: codzion ich ubywa. Kiika lat jeszcze, a me
wiele z tych upadajacych zostanie zbioréw, ile ze zDogacona szczgtka-
mi, szacowna galerya kardynata Fesch, stryja cesarza Napoleona, po je-
go Smierci, przy mnie wiasnie, przez publiczng licytacyg do rozmaitych
krajow sprzedang zostata

Nie tylko ich muzea, aie i same teraz patace przez licytacye czastko-
Wo sprzedawane hywajg. Patac CarotU na Corso, pieciu ma teraz wia-
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Scicieli, i cudzoziemcom do k.lka pokoi, jakby w oberzy, wynajmowany
bywa doi

Sami ksigzeta takze iz nie bedac w stanie ich utrzymania, miedzy
sobg dzielg sie niemi. Tak zooaczysz piekny kblazat Ruspiglio&i gmach,
gdzie znajdziesz jeszcze galerye obrazéw i rzezb ostatki, gdzie idg po-
dziwia¢ Guida zorze na suficie al fresko w pierwszej dochowang $wie-
zosci, wczastce juz tylko do swych dawnych nalezacy dziedzicow. Dot
i drugie pietro im pozostato, a pierwsze pietro kupit ksigze Pallamcino,
i w nim mieszka.

Ten zwyczaj zbywania pietrami patacéw i kamienic, ktory mi sie
zrazu szczegOlnigjszym wydat, nie tylko w Rzymie ale i w Neapolu jest
upowszechniony. | nie moze by¢ maczaj w krajach, gdzie arystokra-
cya runeta, a industrya w tyle wieku pozostawszy, niezdolng jest jeszcze
wzig¢ po nigj dziedzictwa.

Niema mnigj przemystowych, mnigj industryalnych na Swiecie ludzi
jak Rzymianie. Zdaje sie ze nawet nas w tém przeszli. Wyznaé tez
trzeba, ze nikt i nic ich do tego nie zacheca, nie podnieca: rzad prze-
mystem ani industryg kraju ni stolicy wcale sie nie troszczy, a jéj mie-
szkancy na grobach przodkow S$pig, i jakby styszac ciggle ten gtos ich
co o znikomosci wszech rzeczy przemawia, bynajmnigj jutrem ktopotac
sie niechca.

Rodzina Torlonia, jedyny i nadzwyczajny stanowi miedzy niemi
wyjatek. Dziad teraZniajszych ksigzat, z tasiemkami, zapatkami, szpil-
kami po miescie chodzit, i monete mieniat. Ojciec juz sie miedzy pier-
wszych liczyt bankieréw, przy koricu zycia miat patac i tytut.  Synowie
z pierwszemi juz sie mierza ksigzety.

Starszy, od Odeschalkéw, sptacajac tylko ich dtugi, nabyt ksieztwo
Braciano, bankowe interesa zdat na brata, a sam w pysznym patacu ba-
le i fety daje, i mieni sie ksieciem na Braciano.

Mtodszy pierwszym jest, po Rotszyldzie, Europy bankierem. Bo-
gactwa jego mepojetym szerza sie sposobem. Dwa czy trzy teatra je-
go sg wiasnoscig; stowem najpiekniejsze ma w Rzymie patace, najpie-
kniejsze ville, z najdawniejszego, bo z Colonna rodu zoneg; ta zona naj-
pieknigjsza jest kobieta, w najpieknigjsze stroi jg brylanty, najpiekniej-
szemi woj ja ekwipazami, z pgsowg ziotem wygalonuwang liberyg. Go-
dzien nowe nabywa jeszcze patace, tak iz wielu mniema ze w koficu
wszystkie wjego przajda rece.

Bo tez to jest podobno nie tylko rzymskich, ale wszystkich na $wie-
cie uherbionych patacow ostatnia teraz Stronnica.
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Ajesli zyczysz obszerniejsza powzigé wiadomos¢ o tych, jak ich tam
zowig, Rzymu krdélach, o ksigzecej Torlonich rodzime, i jéj zwigzkach,
otworz kalendarzyk Gotha, i miedzy ksigzetami poszukaj. Jabym ci
tylko o ich balach, wdziekach samej ks-eznej, i jéj rdwnie znakomitych
klgjnotach, co$ doda¢ mogta, bo te widziatam i podziwiatam.
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CAPITOL — WATYK/iN.— RAFAEL SANZIO ZURBINO | MICHAL-ANIOL
BUONAROTTI.

patacach ci méwiac, najznakomitsze, to jest papiezkie, zostawitam
na koniec, dla zwrdcenia bardziej twej na nie uwagi.
O Capitolu, juz przy wstepie do Rzymu kilka stéw rzucitam,
ale o ..m wiecej jest do powiedzenia. Na samo jego imie juz sie
mysl podnosi, po bohaterskich zaczyna hujaé czasach. Zdaje sie izby-
Smy tam powinni jakie olbrzymie napotkaé cienie lecz to juz teraz do
poetycznych nalezy marzen.... napotykamy tam wprawdzie, ale nie cie-
nie, tylko olbrzymie posagi, ktére tam witajg, ktérych tam w dziedzircu,
w Sieniach, w salach i galeryach, stowem wszedzie petno.

Terazniejszy tez Capitol, calluem ,iuz katolickich czasow, daleko bar-
dziej Zkunsztownego niz z historycznego powinien by¢ uwazany stano-
wiska. Starozytno$¢ zostawita mu tylko nazwisko; a je$li miody na-
zwiska tego dziedzic, szczytnemi takze mo.ze sie pochwali¢ wspomnie-
niami, w nich imiona Petrarki, Tassa i tym podobne, najwiekszym jasnie-
ja blaskiem.

Capitol ,ktory Wiochy zowig teraz U Campidoglio, wydat mi sie
daleko mniejszy, niz w imaginacyi méj istniat. Wchodzi sie na plac jego
przez pyszne wschody, u dotu przez dwoch poteznych Iwow strzezone-
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u gory przez dwa réwnie potezne Castora i Poluxa posagi. W s$rodku pla-
cu, spizowy Marek-Aureli na koniu, odbiera znawcdw hotdy. Cesarski
ten posag, miedzy najpiekiejsze liczony, nosi jeszcze dawnej poztoty Slady-

Trzy piekne patace ten dziedziniec okrazaja. Srodkowy tylko sto*
w migjscu dawnego tabularium. Zatozyt go na poczatku XV wieku Bo-
nifacy IX, a w sto lat potem, Michat-Aniot Buonarotti dokoniczyt, dajac
mu facyate z koryntskiemi pilastrami i wajscie dwoma schodéw rzedami.
Przed tém wejsciem duza fontanna upieknita sie trzema starozytnemi sta-
tuami. Dwie lezace: Nil i Tyber, w $rodku siedzaca Minerwa.

Z ganku wchodzi sie zaraz do rodzaju sieni czy sali, takze .marmu-
rami ozdobnej. Miedzy innemi, dwéch papiezy Pawta Ul i Grzegorza Xlll
posagi, i Karola z Andegawji, neapolitanskiego kréla, tam umieszczono.

W tej sieni czy sali, najwyzszy zasiada trybunal. Z nigj wschody
ani piekne ni wygodne, prowadzg na zegarowg wieze, z ktoraj w sze-
rokiej panoramie przedstawia nam sie Rzym we wszystkich swych zmia-
nach; gdzie gruzami i pomnikami wszystkie swe opowiada dzigje; a na
ich dopetnienie, na téjze wiezy, postawit posag przedstav .ajacy Rzym
chrzescjanski, z krzyzem w reku.

Obok tego historycznego pomnika, kapitolinska wieza ma takze hi-
storyczny dzwon z Viterby, Patarina zwany. Serce jego we dwoch tyl-
ko bije okolicznosciach nie zbyt jak zobaczysz podobnych do siebie.
Zawsze prawie niemy, srebrny Capitolu dzwon, objawia tylko rzymianom
koniec papiezy, i poczatek karnawatu.

Srodkowa ta budowa, nazwana poczatkowo cytadella, teraz sie zowie
senatO'sk.in patacem. Dwie poboczne, p€znigj i nierazem powstate,
lecz obie na jeden stawiane plan, jedng muzeum kap.tolinski¢m,. drugg pa-
facem konserwatoréw zowia.

Muzeum za Klemensa XII zatozone, a dopiero za Piusa VII ukoniczo-
ne, tak jest petne posagdw i ptaskorzezb, iz niepodobna ani ich spamie-
ta¢, ani opisa¢, zaiedwo wszystkie nalezycie obejrze¢ mozna.

W glebi dziedzirica kolos oceanu, Marfono zwykle zwany, znaleziony
przy tryumfalnym tuku Septima Sewera, stoi w towarzystwie dwdch sta-
rozytnych takze Satyréw. Pod portykiem ogiomna Minerwa i petno in-
nych rzezb; przy drzwiach, dwie marmurowe Dyanny, lzys z czerwonego
granitu, Jowisz, posag Adryana, stowem i bogi i cesarze wprowadzajg do
sali, Canopo nazwanej, petnej egipskich pamiatek.

Z tamtad wchodzi sie do pokoju, ktérego Sciany pokryte tablicami da-
wnych statutow, czyli ukazéw, tak cesarskich jak kuiisulowskich, pocza-
wszy od Tybera az do Theodoza. Dalej tam mozna leszcze dawnym oka
rzom, sarkofagom i t. d. przypatrzy¢ sie.
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Wréciwszy do przedsionka, naprzeciw kolosainigo TJarsa, wspaniate
postrzegasz wschody, a nad ich porecza pian starego Rzymu, z czasow
Septima Sewera. Prowadzg one do diugiej galeryi peinaj kunsztownych
zabytkdw, z ktdéraj wchodzi sie¢ do rozmaitych sal. Z tych kazda bogata
i ciekawa, kazda gtowiej swéj ozdoby nosi nazwe.

W sali filozoféw, miedzy .dawnych medrcéw biustami, znajdziesz Dyo-
genesa, Homera, Sofoldesa it. d. W tak zwanej sali wielkiej, ujrzysz sta-
rozytnego Herkulesa, znalezionego na awentyniskiaj gdrze. Ten bozek
przedstawiony w dziecinnym wieku, wgrubych i do$¢ niezgra bnych czton-
kach, swdj poziiigjszaj sity nosi juz zardd.

Za tg iJzie ;ala Fauna; tam, pomiedzy wielu stawnemi posagami,
stawmejszy od nich .kroluje Faun. .Lecz najbardziej pospiesz do sasie-
dniej, gdzie szczytny umiera Gladyator. SigdZ tam przy nim, i patrz
i stuchaj ostatniego jeku; nie jeku bolescig rany lub przeotracham $mier-
ci. lecz niemocg zemsty z piersi wydobywajacego sie. Pod tern to jedynie
niemocy uczuciem opuscit on ramie, i czoto ku z.eini jakby wstydem ci-
$nione uchyla. O rzadka to wswym rodzaju rzecz ten konajacy, a w swym
upadku, dumny jeszcze Gladyator! jest to .lgjpiekmtjszy z kapitolifiskiego
zbioru klejnot.

Stojg tam w koto niego rézne arcydzieta. Jakii Antynous ogoélnie
podziwiany, i inne jeszcze piekne jak mowig posagi. Ale obok gladyatora
kt6zby na nie patrzat? One tylko do twych oczu, a on.do duszy przemawia.
TSe tylko czoto jego, wzrok spuszczony i .padia reka, ale kazdy muszkut,
wszystko w nim zyje i cierpi.

Za gladyatorem, o nato o iVenerze me zapomniatam. O Wenerze
kapitolinskic¢j ! o tak stynnej bogini, ktéraby medycajskiéj rada odebra¢
berfo!

Niewiem czy przez skromnos¢, bo jak jej florencka rywalka rekami
tylko sie zastania, czyi' przez dume i niechgc sie miesza'- 7Lgminem,
w osobnym gabinecie mieszka. | dobrze czvrn: (to odosobnienie szerzy
wdziekoéw jej stawe (do ktorych oglaguama, osobnego traeoa pozwolenia).
Co do mine, mocno pozatowatam chwil ktére dla nigj gladyntorow ode-
bra¢ im-siatam, i zdziwitam sie czemu majac przy sobie jaki$ rodzaj'bie-
lizny czy szalu, drzy i rekami si; zastan-a. Medycejska ma tylko u stop
swych matego amorka, na jakim$ morskim siedzacego straszydle, co ttoma-
czy ragk jej pozycya.

Przeciwlegly patac, zupelnie wewnatrz podobny do tego z ktdrego
wychodziemy, procz rzezb miesci jeszcze obrazy. V sieni dwa ias
wstrzymujg posag., (.czara i Augusta, z ktd-ych pierwszy wielkg stynie do-
skonatoscig. W gtebi portyku posag Rzymu zwyciezkiego; obok niego
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krole i jericy; dalgj egipskie starozytnosci. i rozl.czne kolosalne utamki.
Na wschodach i gdzie sie tylko obrdci¢ mozna, wszedzie posagi i ptasko-
rzezby.

W koncu, wchodzi sie do dwdch sal malarstwem zapetnionych, gdzie
miedzy wielu pieknemi, ujrzysz najstawniejsze Guerchina dzieto: wyjecie
z grobu S. Petronelli. Mozaikowa jego kopja zdobi jeden z ottarzy S.
Piotra.

W inngj pafacu czesci, znajduje sie tak nazwana Protometheka. Tam,
w odmiu salach Pius VII kazat ustaw ¢ wielk>ch ludzr popiersia, z Pan-
theonu wygnane, a Canowa te co swoim kosztem, jak to juze wspomi-
natam, dla zachety miodych artystow wykonywac kazat. Przedstawiajg
one znakomitych z trzech ostatnich wiekéw, wioskich sztuki mistrzow,
miedzy ktorych przypuszczono Niemca Mengsa, Francuzéw Mikofaja Pous-
sin i Suvé, jako Rzymu ucznidw.

Précz tych dolnych galeryi, na p.erwszém pietrze, w dawnych konser-
watoréw komnatach, dos$é ciekawe pokazuja przedmioty; najciekawszy jest
stara spizowa wilczyca, karmigca Rzymu Ojcow, z etruskich jeszcze cza-
sOw, naznaczona blizna, ktorgjej zrobit piorun w chwili krndy Cezar zaboj-
czy cios odbierat.

Zobaczysz tam procz tego kilka pieknych freskéw, rzezb, i tego mio-
dziana co z piety iglte sobie wydobywa, a ktérego liczne odlewy po calgj
rozeszly sie Europie.

W tymze gmachu odbywajg sie posiedzenia naukowego zaktadu, akade-
mjg Arkad zwanego. Tam raz do roku, po popisach, uczniowie odbierajg
nagrody. Widzisz ze i teraz Capitol wierny p.zeznaczemu swemu, laury
rozdaje ... tylko na mnéin zbierane polu.

Ostatnim oka rzutem te trzy nowe zmierzywszy budowy, uczutam
izbym wolata znalez¢ wtem miejscu starg prawdziwego Capuolu rume.
Ten rodzaj uzurpacyi, nieprzemawia do przekonania ani do mej duszy.
Rzym Kkatolicki jaj mepotrzebuje, ani tez zadnego nao.adown.ctwa niezgo-
dnego zjego powagg i duma. Moze miec artystyczne przybytki i rozda-
waé poetyczne wience, wilasneini uwite kwiatami, niepozyczajagc od stare-
go Capitolu jego bohaterskiaj stawy, menaruszajgc tych, od tak dawna
zapetnionych dziejami jego ksigg do ktérych nowe chcie¢ rozdziaty do-
dawaé, jest rzeczag niepodobng, o niemal powiedziatam S$mieszna.

Watykan wszakze Zzadnaj nie wzigt po nim spuscizny, a wiasnemi
jedynie skarbami bogaty, niemniej hardo na Europe patrzy. Czy jako
monarchiczny gmach, czy zbiér sztuk pieknych, niema wniej nic coby nie
tylko réwnac sie ale zblizy¢ nawet do niego mogto. Jest on ntywie-
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kszym r, patacéw, jak jego biblioteka i muzeum najszacowniejszym zbio-
rem, jak jego kaplice najwspan.alszemi $wigtyniami Swiata

Architektami jego byli pierwsi architekci: Bramante, Sangallo, Rafael,
Bernini— malarzami Ralael i Michat-Aniof!

Patac ten ma dwadzie$c.a dwa dz cdz.Acow, a miedzy niemi liczy sie
watykanski plac, ktory ze swym obeliskiem, wodotryskami i krélewska
swg kolumnada- jest takze Wot.t,kanu tylko dziedzincem! O$m duzych
a dwieScie mniszych schodow, miedzj ktéremi te co z sieni S. Fiotra
sie wznosza, na wzér do wszystkich monarchicznych patacéw od wiekéw
stuza. Jedenascie tysiecy sal i pokoi!! a wich liczbie te co Rafael swym
uwiecznit pezlem, ktére sie stancyami Rafaela zowig, a mogtyby sie zwac
stawy jego przybytkiem; i trzy  wiatyuie: syxtyrska, paul iska, i S.
Piotra; ta ostatnia jakby jego gtowny front tworzy.

Nieraz zwiedzatam ten watykanski gmach, nieiaz po jego dwudzie-
stu dziedz.hcach, po labiryncie galeryi jego bigdzitam, z wierzchu i we-
wnatrz na wszystkie ogladatam strony, ale dotad nie pojetam, gdzie
S. Piotr sie koriczy a zaczyna sam wiasciwie palac? jak te massy wje-
ong zlane masse kazda osobng ma tworzy¢ cate!7? Jak te krocie sal,
galeryj, dziedzincow, sieni i schodéw, we wszystkie krzyzujac sie stro-
ny, jedna drugiej nie zabiera $wiatta, a wszystkie jednym pokryte da-
chem, tworzg jeden i kilka od iazu patacow.

Pytania moje w taj mierze nieotrzymaty mgdy dostatecznej odpowie-
dzi, a Watyaan pozostat w maj glowie nierozwigzany zagadka, bardzo
opis jego utrudzajaca.

Naprzyktad, niewiem od czego zacza¢, ktérym dziedzifncem wej$¢ do tego
kunsztownego a razem Swietego przybytku? Jezeli wejdziemy na dziedzi-
niec trzypietrowym otoczony kruzgankiem, tam zaraz napotkamy Rafae-
la z calg jego stawa, ktorej ten jego utworu dziedziniec mogtby sie zwac
przedsionkiem.

Z drugiej strony, innego rodzaju podwdrze, inne przedstawia nam
kunsztu przedmioty, mne gotuje wrazenie. Mniej surowych ryséw, w otwar-
tych i ozdobnych portykach, daje p zeczu¢ Olimp i do niego prowadzi.
Tam tronuje Apollo belwedtrski.

Jezeli za$ wejdziemy na wspaniate, z sieni . Piotra schody, lam
zndw co inszego, i zupetnie co inszego znajdziem. Tam juz ani ros-
kosznego Olimpu przepychy, an mistrzOw stawa, lecz w glebi dhugich
i zadnym zbytkiem nie potyskujacych komnat, sedziwy starzec pobo-
znym powita nas usmiechem.

Uwazajgc Watykan w monarchiczno-Swietym charakterze jego, ztam-
tad wiasnie godzitoby sie przeglad jego zaczaé, Ale tam o kunsztach

Tom IR 8
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zapomina sie catkiem, a my na icn byliSmy polu. Ten Watykanu tera-
Zniejszy monarcha (1), zdaje sie¢ wyzszemi zadety myslami, a my wia-
$nie kunsztownych stolicy jego chcielisSmy postucha¢ dziejow. Nieprze-
rywajac ich wiec pod Watykanu sklep.emami, i w te jego zajrzawszy
strone, wréciemy u stop jego pana czci naszej ztozy¢ hotd.

Na pierwsze wejrzenie moze sie zdawac takze, iz galerye starozytnych
posagow* pierwsze artysty powinny mie¢ kroki; iz ta sztuka' przed ma-
larstwem zrodzona, a jéj tam zebrane ptody daleko dawniejsze od Ra-
faela i Buonarottego dziet, i w zwiedzaniu p.erwszenstwo miecby po-
winny.  Wspomniawszy jednak iz ci dwaj mistrze byli poniekad Waty-
kanu ojcam., ze ten gmacn pod ich okiem, pod ich pieczg wzrastat, ze
oni pierwsze jego tworzyli ozdoby, zdaje sie iz tam krgzy dotad ich ge-
njalny duch, izby sie obrazit, gdyby w artystycznym Watykanie, ktobadz
przed nim is¢ imat.

A wiec idzmy do luz i do stancyow rafaelskich, podziwia¢ jego
waz.eczne pomysty; biezmy do syxtynskié, kaplicy, gdz.e poczatek Swia-
ta, i ostateczny sad Michata-Aniota zadziwi nas i przerazi; a w dzie-
tach postrzegajagc zupetnie odmienny, catkiem sprzeczny mistrzow cha-
rakter, jeszcze raz zastandbwmy sie, jak pod wptywem takich sprzeczno-
§ci mogto sie co$ tak doskonatego zrodzié, jak watykanska bazylika.

Wijednaj zrodzeni epoce, me bylo dwdch bardziej sprzecznych sobie
geniuszéw, jak Buomrotli i Sanzio; a to w ich kazdym dziecinnym na-
wet kroku, jak wich obrazach objawia sie i uderza. Byt to dab i réd-
za; granit na pomniki, i brylant do oprawienia w ztoto i eineljg. Oba
na chrzc.e $wietym dostali anielskie imiona; ale Rafael, jest imie anio-
ta, czutosci i mitosierdzia, a Michat, sity i surowaj sprawiedliwosci.

Le style c'est thomme-, powiedziano oddawna. Obraz i rzezba tak-
ze stylem duszy artysty sie tftdmacza. Myé$l nagia¢ mozna, zmysli¢ uczu-
cia, ale spos6b wijaki sg oddane, grunt umystu zdradza, charakter je-
go mimowolnie wyjawia. W tak nazwanej trybunie medycejski¢j gJeryi
we Florencyi, mozna Widzie¢ Madony tych dwdch mistrzéw pezla. Przed-
miot tenze sam, a jaka miedzy niemi rdznica! rji m

Michat-Aniot Buonarotti z szlachetnego byt rodu. Ojciec ubogi aie
dumny niechciat pozwoli¢, by, Jak sie wyrazal, syn miat kam.enie skro-
baé, lub olejem maza¢. Michat-Amot uciekt skrycie od profesora gdzie
go gwattem grcmmatyk- uczono, do pracowni GMrlandaja, proszac zeby
go wzigt za ucznia. Po niejakich sporach, stary Buonarotti powiedziat
malarzowi iz moze wzigé syna, ktorego jako wyrodka juz uwazat, i na
trzy lat zawart kontrakt, zastugi syna na wiasne warujac sobie potrze-

(1) Gdy to byto pisaoe Grzegorz XVf jeszcze panowat
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by. Miat wzig¢ za rok pierwszy ztotych 6, za drugi 8, za
trzeci 10. Razem 24 — na ktére ojwec z gory kazat sobie potowe za-
liczy€.

Ghirlandajo, postrzegajac juz w dziecku wielkiego talentu zarody, na
wszystko chetnie przystat; a gdy wkrotce uczen mistrza bledy w swych
kopjach prostowat, on z pobtazajgcym usmiechem przyjmowat te z dotu
nauke.

Lecz, o ile Michat-Aniot znajdowat przychylnosci i pobtazania z je-
go strony, o tyle od kolegébw byt niecierpianym. Rzecz naturalna, wy-
zej stat a nawet wyzej sie od nich ceny.)

Jak teraz w Rzym.e, wszyscy zaczynaja malarsKie wyzszego rzedu
¢wiczenia od nasladowania rafaelskich stancyow, tak nadwezas we Flo-
rencyi, w kaplicy del Carminé, Masac'a freski za wzér brano. n'

Michat-Amot akze tam kopjowa¢ poszedt; a znalaztszy malarza Tor-
regiani od dawna juz przy pracy, wjednej chwili z najwiekszg tatwoscia
zrobit to. nad czém tamten sie meczyt; w dodatku, poczat jeszcze robote
jego wysmiewaé. Zniecierpliwiony Torregiani dat mu piescig w twarz
tai¢ mocno, iz mu nos ztamat, a Michat-Amot nie bardzo szczodrze
w powierzchownych wdziekach od natury uposazony, do reszty zeszpe-
conym. na zawsze pozostat. Po tym zilamanym nosie najtatwiej go we
wszystkich rzezbach i popiersiach pozna¢ mozna.

Ghiriundajo me dlugo sie mm cieszyt. Samodzielna ta natura, ani
w kopjach nie mogta dla sieb.e znales¢ zywiotdw, ani w zadnego rodza-
ju skrepowa¢ sie w.ezach.

Niezwazajac na kontrakt ojca, jak opuscit szkole tak i malarza swe-
go; lecz nie dla grama w pitke lub hulania z kolegami; bynajmnigj: gdy
tamci go do siebie wotali, on w przeciwng obrociwszy sie strone, za-
wsze w koncu trafit do medyeegjskich ogrodéw, gdzie sie juz greckie sta-
rozytnosci zbieraty Tam, miedzy niemi cate dni trawit. Czasem sie czcig
unosit, czasem gorycza uwagi swe zanrawial.

Zajeci tam ludzie rozmaitemi Laurentego Medyceusza fabrykami, sty-
szac te miodego chtopaka dziwaczne wyrocznie, dali mu dla zartu, zby-
tkiegcy mi jaki$ marmuru kawat, by zrobit z niego co mu sie podoba. Mi-
chat Aniot zabrat sie natychmiast do niego.

Nastepnego ranka, Laurenty przechodzac sie po ogrodzie, zani.n
jeszcze godzina pracy wybita, postrzegt w odleglym jego karie jakiego$
nieznanego chtopca, z najwiekszym zanatem kujgcego w marmurze. Zbli-
zyl sie cieKawie, i ujrzal glowe starego Fauna wychodzacg z bryly.
I robota i robotnik, wszystko Medyceusza zastanowito. «Moze pozwo-
hsz, rzekt po nigjaki¢j chwili, zebym ci jedne zrobit uwage?”
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— nMoze krytyk”? —juz dumny swém dzietem, rumienigc sig od-
rzekt Michat Aniot, mierzac okiem nieznajomego.

— Wiasnie, z uSmiechem odpowie Laurenty krngLuemu chtopcowi.

— «l c6z takiego? Radbym jag styszat, méj kochany panie!

— »0to, twoj stary Faun, w swym us$miechu, szerokg przetworzyt
gebe, a w niej wszystkie nam pokaza! zeby. Gdzbze$ widziat starego
ze wszystkiemi zebami?”

Na tg uwaga Michat-Aniot zamilkt; do krwi sobie warge zgryzt, a gdy
sie nieznajomy krytyk oddalit, porwat za miotek i dwa zeby swemu
Faunowi wytracit.

Na drugi dzieri, miody rzezbiarz ze Switem u bram ogrodu juz cze-
ka, a gdy je tylko otworzono, biezy kohczy¢ swego Fauna, ostatnie mu
da¢ rysy. Lecz cOz za rospacz! gltowa wnocy znikia.

Nadaremn.e jg szuka, daremnie caty ogréd swemi zapetnia skar-
gami, nikt jéj nie widziat, nikt o méj nie styszat, t ktozby tak bardzo
miat pu/gda¢ tego skarbu? Szyderczo mu odpowiadajg ogrodowi Stréze.
Wszakze tu tyle widzisz szacownych marmuréw najwiekszym kosztem
z Grecyi sprowadzonych, a nikt ich me kradnie, niKt sie nie takomi na
nie, a na twojg glowe miatby sie kto skusi¢?! ..

Taka odpowiedz zamiast tagoazema, podwaja gniew i rospacz mio-
dzierica. «Choéby mi przysztio do samego pojs¢ Laurentego, wota, to
mego Fauna odzyska¢ musze, bo jednak on w powietrze nie ulecial!”
To moéwigc spostrzega w dworskiej | beryi cztow leka, i biezy skarge mu swg
przetozyé, gdy ten mu powiada, iz wtasnie pan go do siebie wotac kazat.

— «0 poczciwy to Dan, zawota' mos.at sie o mojej krzywdzie do-
wiedzieé, i chce mi ja wynagrodzic. Dobrze to méwig ze Medyccusze
poczciwi i wspaniali ludzie. Daj Boze by zawsze naszym rzadzili krajem.”

Jednak gdy z pierwszego ochtongt uniesienia, a wposréd przepyszne-
go patacu ijego krolewskich komnat, spojrzat po sobie, postrzegt blo-
to i wapno na zszarzaném odzieniu, zawstydzit sie i mechcia! i$¢ da-
lej. Ale mu lokaj drugi raz rozkaz pana powtérzyt, dodajagc iz on nie
lubi i nie nawykt czekac.

Coraz mnigj S$miatym postepowat krokiem biedny chiopiec, a gdy
drzwi gabinetu Laurentego sie przetwarly, juz nieSmiat oczu podniesc.
Lecz cOz sie z nim stato, kiedy w koncu os$mielony, puznat w Lauren-
tym wczurajszego krytyka ktérego tak z géry traatowal ? a na jego sto-

Od taj cnwili, Michat-Amot pozostat na zawsze u swego wspania-
tego pana; stary Buonarotti otrzymat natychmiast obietnice jakiej tylko

«ir
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zazada posady, sam oznaczy! jakg ma syn potieraé ptace, i juz sie gc
nie wyrzeka!, lubo ter. i nadal miat kamienie skrobac.

Starego Fauna, te pierwszg wielkiego mistrza probe, co inu do $wia-
ta i stawy otworzyta droge, miedzy arcydzietami florenckiej galeryi zo-
baczysz.

W dziewie¢ lat po Michale Buonarottim, 1483 r. urodzJ sie Rafael
Sanzio. W malétn miasteczku Urbi?io zwaném, stolicy ksieztwa tego
imienia, ktore pozniej zostato do stanéw papiezkich przylaczone. We
Wioszech tez go inacztjjj nie zowig jak Rafael zUrbino (1), a ci co chca
w niin jakiij$ niebianskiej injsli wcielenie spostrzega¢, co jakiego$ z nie-
bem pragng dla niego spokrewnienia, uwazajg, iz sie narodzit w wielki
piatek, to jest wdzien a nawet w goazine Chrystusa S$mierci, a w37
lat potcin, wpodobnyz dzien, to jest takze w wielki pigtek umart.

Kiedy Michat-Aniot swego Fanna w ogrodzie Laurentego ciosat, Rafa-
el, delikatne na tome matki wypieszczone dziecie, zaledwo je opuszcza-
to, by ojcu czysci¢ palete i pezle. D

Stary Sanzio Jan, byt takze malarzem., i syna od dziecifstwa ao tej-
ze sposobit sztnki, lecz spostrzegitszy w nim wieksze zdolnosci niz on
byt je w stanie rozwin? , troski.wszy ojciec, niz zarozumialy artysta,
postat syna do Perrugi, do przyjaciela swego, wtekszaj stawy malarza,
Piotra Vanuccego, od miasta wktéorém mieszkat, Perruginem przezwa-
nego

Rafael wzial sie z zapatem do pracy. Przajat sie duchem mistrza
swego, i wkrotce zupetnie podobne, tylko nieco piekniejsze, tworzyt obra-
zy. Nalezg one do tych co zowig z p.erwszego sposobu, czyli pierw szego
stylu igo (la %rima maniera). Titaj epoki jest $lub Najswietszej Panny,
w iriedyolanskicj galeiyi, z najwiekszg czcig w osobr yn zamknieciu cho-
wany.

Wkroétce potem, wstawiony w Rzymie malarz Pinturiccio, dostawszy
polecenie malowania zakrystyi w katedrze svei'iskiéj, powotat mtodego Rafa-
ela do pomocy. Alejuz ten takie robit postepy, iz jak Perrugina, tak 1 Pin-
turiccia daleko za soba zostawit, a we freskach taj zakrystyi, bardzo juz
odznaczajg sie czesci ,,ego wykonane reka.

Michat-Aniot przez ten czas ciggle sie. rzezbiarstwem zajmowaf. Lecz
los mu nie tak ciggle jak w pierwszych usmiechat sie krokach.

Laurenty wspaniaty umart. Syn jego Piotr wygnany z Florencyi, w naj-
wiekszém zaburzeniu rzeczpospolita zostawit. Buonarotti bez protekcyi,
ni zajecia, udat sie do Wenecyi; z tamtad do Rolonji, ale mu sie nie

Zapewne dla odréznienia go od innytb tegoz imienia malarzy. Mengs miat takze
imie Rafael, i kilku iunycli artystéw.
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wiodto. W Botlonji zrobit na oltarz é Dominika, dwie mate statuetki,
S. Petronelle i kleczacego aniotka; te maio mu przyniosty pieniedzy, a ta-
ka oDudzity zawis¢ iz grozono go zabi¢. Michat-Aniot nie czekajac tego.
wrdcit do ojczyzny; albowiem nie majac i tam z czego zy¢, a Widzac
wjakiej sg modzie wszystkie starozytne rzezby, zrobit uspionego amorka
w greck.m stylu, ztamat mu reke, odjgt marmurowi Swiezosci potysk, ija-
ko starozytnos¢ postat do Rzymu, gdzie jaki$ kardynat, wielki ich ama-
tor i znawca, za takaz go kupit, i dobrze zaptaci¢ obiecat.

Otrzymawszy zadatek, niemdgt wytrzymaé Buonarotti zeby sie swym
me pochwali¢ figlem. Ten z ust do ust wkrdtce do Rzymu doleciat. Obra-
zony kardynat, zerwat sie z targu. Micnat-Aniot précz zaoatku,nic wiecej
nie otrzymat. Ale ci co sie z kardynata nasmiewali, lub ubolewali nad
niin, ogladajac figlarnego amorka, z dzieta wielkie o autorze powzieli wy-
obrazenie. Powotany do Rzymu zaraz tam pare dostat ubstalunkéw; zrobit
miedzy inneini te przeSliczng Pieta ktérg u S. Piotra teraz podziwiamy.
A uzbierawszy troche pieniedzy, wrdcit do Florencyi, gdzie z rozkazu
Gonfalomera Soderiniego, wykonat kolosalnego Dawida, stojacego teraz
przy wajsciu patacu Granduca.

Ale razem z talentem i charakter rzezbiarza wzrastat, rozw ,at sie,
ezat. Juz tylko uwielbienia Dotrzeba mu byto: kazda nie krytyka, ale
UwagA, oyta mu nieznos$ng. Gdy Soderini powiedziat ze znajduje nos
jego Dawida cokolwiek zaduzy, Michat-Aniot, porwat gar$¢ marmurowe-
go prochu, a bdajac ze nos posagu skrobie, rzucit go niby meclicacy Gon-
falonierowi w cezy.

Bo tez ten talent byt niestychany! kazdy bowiem rzezbiarz, gdy pojn.e»
gdy utozy w gltowie posag, lepi go jak ntyspieszm¢j z ghny, w inaléj Kii-
ko calowej statuetce, by mu ten pierwszy pomyst nie uleciat. Nastepnie
poprawiwszy, a najczesciej kilkakrotnie go przerobiwszy, starannie rob
takiz z gliny do tego juz przysposobiony model, w wielkosci i ksztattach
zamierzonej statui, ale jeszcze catkiem nagi. Dopiero draperye czy inny
stroj ztegoz materyatu dla niego tworzy, uklada, przylepia i wykoncza.
Podtug tego modelu odlewajg z gipsu drugi, i dopiero z tego drugiego czy-
li raczaj juz trzeciego, tworzy¢ sie zaczyna marmurowy posag. Ta osta-
tnia praca zupetnie mechaniczna, zwykle bywa zostawiana uczniom i ro-
botnikom.  Artysta jg tylko w kofcu poprawia, i ostatnie daje rysy.

Nie taka byfta Buonarottego methoda, zbyt na jego zapat powolna,
dtuga. Gdy przyrzpkt stworzy¢ jaki posag, juz on w tgjze chwili ozyt
wjego mysii i duszy, juz on go widziat w bryle marmuru Kktérg sobie
obrat; a bez zadnej proby, modelu ni pomocy, porwat za miotek, poty
kut i ciosat, az sie jego béstwo zrodzito.
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Rzezbiarze tylko ocenia¢ mogag catg fakiéj pracy zuchwatos¢, i oni
tez przed Buonarottim dotad uginaja kolano.

Malarstwa nie cen.t: olgjne mianowicie wySmiewal, moéwigc ze to
jest zabawa dla dzieci. Czesto zrobit na piotnie szkic i dat go ktore-
mu ze znajomych do wykonczenia, bo to byla rzecz dla niego za mala,
za nudna. Na Scianie (al fresco), bardzie, jm sie podobato, bo tam
poprawia¢ nie mozna; trzeba robi¢ predko i od razu dobrze. Ale go ni-
gdy nie prébowat, gdy niespodziame z Medyolanu przybyt do Floiencyi
wielki w téj sztuce mistrz, Leonardo da Vinci;

Michat-Amot cudzych staw me lubit. Ramelein, jeszcze woweczas
podnoszacym sie pogardzat; lecz Leonard *e swa oddawna jasniejaca
na czole artysty korong, ktut mu w oczy.

Leonarda, tak w catej Europie wielbionego, zostawi¢ we Florencyi
bez zajecia, nienzj talentdw jego wjego miiscie rodzinném, gdzie po
dingi¢j niebytnosci wracat, bytoby za wstyd poczytane.

Soderini dat mu do pokrycia calg $ciane sali publicznych obrad, na
ktorej miat przedstawi¢ zY/ycieztwo Florentczykéw nad Medyolanami. Na
przeciwlegtej Scianie miata by bitwa zPizanami, i te poruczyt Bubna-
rottemu.

Bitwy dla kazdego malarza sg najniewdzieczmejszym przedmiotem,
mianowicie dla takiego, cojak Buonarotti, jedynie celuje znajomoscig ksztat-
tow iudZKich, bo na tych sie opiera rzezbiarska sztuka, a szyszaki,
zbroje i t. d. rzecza mu catkiem obca. Buonarotti takoz, w wielkich
malarskich kompozycyach jeszcze sie nie prolowat; nikt i on sam nie
wiedziat do czego jest wte. m.erze zdomym. jednak gdy mu te drugg za-
proponowano $ciang, uniesiony zadza Imerzema sie, rywalizowania ze sta-
wnym Vincim, przyjat ja bez namystu.

Ale juz tu nie postepowat jak z marmurem. Zwyklym innym mala-
larzom idac torem, zrobit najprzéd to co. u nich zowig kartonem, to jest
pierwowzdr obrazu swego; a w mm zrecznie unikajgc trudnosci jakich
mogt sie leka< catg scene wihasnie na swt u'ubione sprowadzit pole; tu
jest iz zamiast ubiorow moégt malowac ludzi. Obrat bowiem chwile gdy
Florentczycy znuzeni upatem w Arme sie kapig. W tein nieprzyjaciel nie-
spudzianie napada, kapigce sie wojsko wyskakuje z wody, do broni bie-
zy, trwoga i rozpacz na kazdej sie maluje twarzy, niecierpliwos¢ i ener-
gja w kazdym ciata ruchu. Michat-Amnt w tm wszystkim celowat. Na-
mietnos$¢ i energja bylty wilasnie jego rzecza. Karton tez jego wszystkich
zachwycit, najwiekszy obudzit zapat, i poniekad nowy nadat malarstwu
clmraKtei. Od czasu odrodzenia bowiem, w-dziano tylko ha ptétnach gtowy
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mce, nogi i draperye; nago$¢ zostawiano rzezbie. Michat-Aniot pierwszy
jg farbami oddat.

Na rozgtos kartonu tego. wszyscy sie poruszyli artysci, zewszad wi-
dzie¢ go przybyli; mienzy niemi i Rafael dcnzio; a tak Florencya uj-
rzata te najSwietszg artystycznego $w,ata konstellacyg, te trzy gwiazdy,
z ktorej jedna (Leonarda), juz z horyzontu schodzi¢ poczynata, druga (Mi-
chata-Aniota) w samym jego zenicie najzwawszym jasniata blaskiem, trze-
cia.(Rafaela), niemniej jasna nan wstepowata, wznosita sie dopiero.

Stawa Rafaela juz dos¢ jednak szeroko brzmiata. Wszyscy wielbili
jego utwory petne gracyi, je&o petne nadobnego wdzieku Madony; on je-
den z nich me byt zadowolony. Dusza jego czula iz sztuka moze p0jsé
dalgj.

Przybywszy dc Florencyi, zaraz zaczat fresai Masaccia za wzor braé
sobie, uczeszcza¢ do najstawniejszych malarm. Fra Bartolonzo udzie-
lit mu wiele w kolorycie dobrych rad; on wzgjemnie jego nauczyt per-
spektywy. Obraz Leonaida i éw Michata-Animu karton, me zostaty mu
‘akze bez korzysci. Talent jego nabrat wiecej hartu, obrazy wiecaj zy-
cia. Jdtaa liczg drugi jego sposéo (la scconaa maniera), do ktérego
nalezy owa licznemi kopjami catlemu znana $wiatu Madona w krzesfa
(Madona alla segiola), ktéraj oryginat we Florencyi pozostat, S. Jan,
zdjecie z krzyza, teraz w galeryi Borgheséw, Madona nazwana la belle
jardiniére teraz w Luuvrze oedaca, i wiele innych arcydziet.

Dziato s.e to za Juliusza Il. Papieza tego mozna S. Piotra i calego
Watykanu prawdziwym nazwa¢ piastunem. Architekt Bramante, wuj
Rafaela, prowadz.t te dv..e wielkie budowy, i co do nicn, pierwszym
byt Ojca S. doradzcg. Za jego posrednictwem, Rafael liczacy dopiero
lat 25, zostat powotany do ozdéb Watykanu, przez Perrugmajuz rospo-
czetych.

Papiez tak byt pochlebnie i publicznym gtosem, i przez Bramanta
za miodym artystg uprzedzony, iz chciat zeby on zmazat poprzednika
swego robote. Lecz Rafael pamietajac ze byt jego uczniem, zawsze
skromny, jak bez zawisci tak i bez zarozumienia, niechciat dopusci¢ sie
taj artystowskiaj zbrodni.

Pokoje ie watykanskie, jemu wdwczas poruczone, nazywaja Rafaela
stancyami (le Stanze) , sa one podstawag wielkiego mistrza stawy. Ta
stawa jeszcze nieSmiatym wszediszy don krokiem, wyszta z gwiazda na
czole; nie wyszta- ale orlim w Swiat puscita sie lotem.

Stancyéw tych jest cztery; w men dziesie¢ lat jego zycia i pracy!
Dla potomnosci niewyczerpane zrodto podziwu; dla artystow szacownych
wzorow skarb; a nawet dla bjoerafa nie sa bez wartosci. W kazdej
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z nich widaé, nietylko talentu znaczny postep, lecz umystu, prawie cha-
rakteru artysty rozmaite zmiany, jak zwykle, wplywem okolicznosci spro-
wadzone.

Juz teraz $ciany te czasu rekg uszkodzone, wypadkami zniewazone,
ludZmi zelzone, stracity swag $wiezos¢, lecz gtdwnych nie stracity zalet.
Whpatrzywszy sie w te cate poemata, w ogromnych rozwiniete ramach, po-
emata wymaga gce nie tylko szerokiego pojecia, ale gtebokich nauk i rozli-
cznych zngjomosci, podwdjnie dziwi¢ sie nalezy, jak miodzieniec, wyla-
cznie od lat dziecinnych malarstwu oddany, mogt je ogarnaé, i tak szczy-
tnie ze swa, wyla¢ duszy Bo inngjest jeszcze rzeczg zrobi¢ pieknie fa-
miljag Swieta, nada¢ bozki wyraz dziecieciu, dziewiczy i niebianski mat-
ce, n.z calag epopee tworzyc.

Widok Rzymu, wstrzast zapewne, rozdat te miodg dusze, obudzit,
i do dawnych, nowe dudat zdolnosci. Zachwyceme Ralaela przy
pierwszym do tej wiekopomnej stolicy wstepie, i state jgj zamitowanie
(gdyz do ostatniego dnia juz z niej nie wyszedt) tego dowodem. Ale nie-
mniej takze rady Branianta i innych znakomitych przjjaci6ét, dopomogty
mu w kompozycji stancyow.

Jak tylko bowiem Rafael okazal sie w Rzymie, Ariost i wielu in-
nych, z przychylnym usSmiechem te nowg powitaty pobratymczg gwia-
zde. Jezeli zjednej strony, powierzchowno$¢ wdzieczna, naiwna skro-
mnos¢ wielkiego artysty, te sympatyg ttdinaczy, z drugiaj, znakomity jego
talent i coraz szerszy rozgtos, zadziwiajacg jg czym.

Lecz kazdemu zapewne zdarzylo sie wzyciu stysze¢ pochwaty obfi-
cie jednemu sypane, dla za¢mienia niemi innaj jakiej$ cudza) wartosci, dla
zagtuszenia niemi gdzieindziej stawnych pochwat. Ot6z i tu toz sa-
mo byto zdarzenie.

Kazdy o6wczesny artysta, przeczuwat powstanie nieznanego przedtem
zjawiska, jakiaj$ kolosalnej stawy, przed ktérg wszystkie stawy upadng,
ktéra je wszystkie zaémi.

Mowie o Buonaroltim. Miehat-Amol byt rzezbiarzem, architekta, ma-
larzem, poeta; wszystkie wreku nosit beifrtj nikomu swych talentdw
me byt diuznikiem; od mkogo sie ich me uczyt, nikogo nie nasladowat
nigdy. Byfa to ogromna potega; wszyscy sie jaj lekali, a na tych cze-
le Bramante, ktéremu prdcz stawy, chodzito jeszcze o monarsze faski,
0 miejsce, o dochdd.

Spodziewano sie w Rafaelu znales¢ dla niego rywala, i pokochano nie-
tylko, a moze nie tyle, Rafaela, jak “przeciwnika, przysztego zwyciezcy
Buonarottego. Dopomagano do jego stawy, szerzono jg de moznosci;
tak, ze zanim on do najwyzszego szczytu talentu swego doszedt, juz byt

Tom I 9
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oddmvna pierwszym malarzem $wiata uznany. Rozglos imienia jego,
gtuszyt w Rzymie Michata imie, nie dopuszczat gu du papiezkich uszu;
a jednak mimo tych wszystkich zabiegéw, straszliwe to imie do Waty-
kanu trafito.

Juliusz powotat Buonarottego do zrobienia dla siebie nagrobka;
a co gorsza, jak tylko go poznat, polubit go serdecznie.

Juliusz i Michal-Aniot mieli obaj co$ popedliwego i ostrego w chara-
kterze, obok zadzy jakiaj$S nieograniczonej, nieznanej wielkosci, stowem
petno pobratymczych zalet i wad, ktére wzajemny pociag do siebie czuly.

Papiez chcial pomnika jak.ego przedtem S$wiat nie widziat. RzeZ
biarz przyrzekt kolosalny monument, czterdziestu ozdobiony posagami,
czterdziestu posagami Michata-Aniota diuta!! pidcz phaskorzezb i innych
kunsztu bogactw. »

— «llez to bedzie mogto kosztowaé zapytat monarcha?”

— «Okoto sto tysiecy skuddw, odpowie artysta.”

— «Dwakro¢, jesli potrzeba, zapalajagc sie coraz bardziej, przerwie
Juliusz; jedZ zaraz do karrary, sam marmury wybierz, i pamietaj wka-
zdej potrzebie wprost sie do mnie udawa¢, bez niczyjego posrednictwa,
albo lepiej jeszcze : kaze rzuci¢ most z moich pokoi do pracowni twojej,
i codzien sam cie w niej odwiedza¢ bede.”

Pomnik ten rownym byt dla Buonarottego szczcsc.em, jak stancye
Watykanu dla Rafaela, kazdy z mch widziat w tej zadanej sobie pra-
cy zaszczyt, los i stawe.

Rzezbiarz pojechat do Karrary, peten mysli, nadziei, przysztosci; ca-
ty swym zajety planem, zaczat gory pfti€. Lecz zobaczywszy biate ich
tono, przyszedt mu nowy, dziwaczny pomyst, dajgcy wybujatych jego
wyobrazeh miare. Zachciatlo mu sie, nienaruszajac skaly, z niej sainej
utworzy¢ jakiego$ poczwoérnego olbrzyma, ktéryby nad morzem sie wzno-
szac, zdaleka przyswiecat okietoin.

Lecz ten nowy projekt, papiezkiemu kroku ustapi¢ musiat. Michat-
Aniot zostawit go na dalsze czasy, i nigdy nie doprowadzit do skutku;
a teraz wyprawiwszy do Rzymu marmur, sam za nim pospieszyt.

Ale w Rzymie zmien.la sie posta¢ rzeczy. Kiedy artysta w Karrarze
sobie marzyt, w Watykanie intryga me spata. Trzeba jednak powiedziec,
iz RalaeJ osobistego niebrat wniaj udziatu. Charakter jego tak stodki
jak imie, dusza tak czysta, tak kochajaca jak wyraz jego niebianskicn
dziewic, n.ebytyby do tego zdolne. Caly zajety mitosScia, miedzy awa
podzielat ja przedmioty: sztuke i kobiety. Obu Sie zapamietale odda-
wat.  Na nic wiecej w zyciu jego czasu, w sercu miejsca nie bylo.
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Gdy Michat-Aniot do Rzymu wrdcu, ogromne marmuru stosy, poto-
we watykar skiego zalegaty placu; majtkowie co je ztozyli, ptacy sie do-
pominali. Artysta dawnym zwyczajem, i pomngc na ostatnie Juliusza
zalecenie, wprost z tém do niego poszedt. Lecz odzwierny zastgpit mu
droge. Na drugi dz en podobnaz jeszcze zniewaga; a gdy mniemajac iz
to jakiego$ nieporozumienia skutkiem, Michat-Aniot swe wymienit nazwi-
sko, stuzacy mu odrzekt, iz go zna, lecz ze wyrazne ma od pana swe-
go polecenie, zeby go niepuszczac.

Rzezbiarz zbladt, Scisnagt zeby we dwie gocizin juz go w Rzymie
n.ebyto.

Papit_ mespodziewat sie tak gwattownych swej nietaski skutkow;
a rospaczajac po artyscie, goncéw za nim postat.

Ci go az wPoggibonsi o kilka mil od Florencyi dognawszy, nic nie
wskorali.  Buonarotti powiedziat ze woli do Turcyi niz do Rzymu po-
jeclur. Suttan wiasnie inu jakie$ propozycye czynit. Michat-Aniot mnie-
mat ze go lepiej oedzie niz pap.ez traktowat.

Juliusz sie udat do gonfaloniera Soderiniego, zagrozit calg zburzyé
Florencya; lecz i tym sposobem nie odzyskat zbiega.

Michat-Aii., zawziety i uparty, do Turcyi jednak nie pojechat. S.e-
dzial we Florencyi, i gniewat sie na papieza i na Swiat caly; przeciwni-
cy jego w Watykanie tryumfowali; a Juliusz nowa zajety wojng, na po-
Zn-gj swa odtozyt zemste. Poszedt na Rolonjg, a sam jak zwykle woj-
skiem dowodzac, wkrétce jg zdobyt.

Bolonja juz sasiadkg Florencyi sie mieni. Gdy Buonarotti dowiedziat
sie ze papiez w nigj jest, przyszedt mu zal swoj wynurzy¢; mewiem czy
postradanych task j~go, czy téj pracy, ktérej duszg i sercem pragnat,
tego pomnika co i jego imienia miat zarazem by¢é pomnikiem, w ktorym
juz tyle jego genialnych pomystow, tyle spoczywato nadz.ei.

Pobiegt do Bolouji, i wedle zwyczaju uklakt przed Ojcem Swietym.

— «C0zto, rzekt do mego rozgmewany Juliusz, zamiast pospieszyé
do mnie, czekate$ zebym ja do ciebie przybyt?”

Znajac popedliwos¢ papieza, wszyscy tain przytomni drzeh, nikt sto-
wa przemoOwi¢ mesiniat; a gdy i artysta nic na to nie odpowiadat,jakis
kardynat, przez Sodenumjo przystany dla dama taj ktopoczacaj go spra-
wie dobrego obrotu, ozwat sie w koncu, dowodzac ze arty$Sci nigdy nie
wiedzg co czynia, ze za obrebem swaj sztuki catkiem sg gtupcami, a za-
tem na poblazanie zastuguja.

PaDiez, jeszcze bardziej takiem ttdmaczemem oburzony, niemogac znie$¢
zeby Bwnarottego zwano gtupcem, na biednego kardynata caty swoj guiew
wydat, a artyscie przebaczyt.
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Jednak, czy to lekajac sie nowych domowych intryg, czy innym
wiedziony powodem, nie kazat mu dla rospoczecia pomnika natychmiast
do Rzymu przyby¢, tylko zazadat spizowego posagu do postawienia na
szczycie katedry bolonskigj. Michat-Aniot z najwiekszym wz.gt sie do
mego pospiechem, widzac za nim swych gtéwnych zyczen przedmiot.

Juliusz nie znalazt sie zadowolony projektem artysty, ktéry mu
wznidst prawg reke jakby do blogostawienstwa, a wdrugg bibljg czy
brewjarz witozyt. Zamiast ksigzki chciat inie¢ szable. »A ta wzniesio-
na "eka, zapytat, co tu ma oznaczai. V' — Buonarotti domyslajac sie wten-
czas iz to ina byé raczej zwyciezcy boloriskiego niz Ojca Swietego po-
sag, zrecznie odpowiedziat, ze ona grozi Boloriczykom, gdyby me mieli
by¢ ulegli i grzeczni.

Statua w kilka miesiecy ukonczona, i ze sp.zu odlana, jak najlepigj
sie udata. Ale co przewidywat atysta pOzniej nastgpito. Lud byt nie-
grzeczny, a niezwazajgc na grozacg reke, w kilka lat potem pottukt ro-
bote jego, zj¢j inateryatu ulat szancowe dziato, ktére dla pamiatki,
Juliusza ochrzcit limeuiein.

Micnal-Aniot jak drugi Jakob, co dla Racheli s.edm lat sluzebn.ctwa
sie podjat, odbywszy swa boloriskg probe czy pokute, pospieszyt do
Rzyinu, w nadziei przystgpienia do nagrobka. Lecz takze jak Jakdb, dru-
gi jeszcze tam napotkat nieprzewidziany opér, drugg i okiutng do prze-
bycia prébe!

Przeciwnicy izezbiarza, zastraszeni bolonskg zgodg, uzyli na nowe
intrygi czasu, posagiem papieza zabranego. Nieprzewidujac izby nowg
m.edzy panein a artystg podnieci¢ zdofali wojne, i zerwa ich Sciste sto-
sunki, winny go sposob podkopa¢ sprobowali; bo tatwiej zwichngé tru-
dnos¢ niz jg obalic.

Wiadomo byto iz w izezbie niemiat podobnego sobie; iz na tein po-
lu 011 pewno bedzie zwyciezcg; a wiec trzeba go bylo zrecznie sprowa-
dzi¢ z niego. W malarstwie krolowat Rafael: czeinuZDy te dwie stawy
me mialy sie w tyin zawodzie spotkac?

Juliusz byt stary, i jak zwykle bywa, z kazdym rokiem co mu grob
przyblizat, inm¢j o nim mysle¢ lubit, odwracat od mego oczy. Wyper-
swadowano mu, iz grobowy pommk zlg jest wrdzba, ze zwykle wywo-
tuje mieszkanca swego. Gdy Buonarotti zaczgt mu o nim méwi¢, zmie-
nit rozmowe, a w koricu takze wskutek zrecznéj namowy, oS$wiadczyt
iz pilniejszg ma dla niego prace, to jest ozdobienie freskami sufitu syx-
tynhiskiaj kaplicy.

B\ te stowa, Michat-Aniot ostupiat: mniemat ze z niego zartuja.
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— »Ja jestem rzezbiarzem, zawotat! Wszakze malarskie ozdoby Wa-
tykanu sa poruczone Rafaelowi zllrbino, malarstwo me mojg jest rzeczal
Reka do dtdta nawykta, niepotrafi z pezlem sie piesci¢.” V

— »Ty jestes malarzem, ak rzezbiarzem, wszystkiém czém by¢
chcesz, odrzekt Ojciec Swiety, a co do ozdéb Watykanu, Sanzio by im
wszystkim wydota¢ nie potrafit. Jemu zostawiam pokoje, ty wezmiesz
kaplice.”

Piorun na glowe artysty spadty, nie bytby go wiecaj przerazit, przy-
gnebit. Zamiast marzonego przez tyle czaséw pomnika, malowa¢ sufit!
Stangwszy na szczycie rzezbiarczéj sztuki, zacza<. sie w malarstwie al
fresco probowaé, i te prébe w czterdziestym zaczyna¢ roku, i na skle-
pieniach watykanskiej Swiatyni !

Stawny jego bowiem wojny pizanskiaj karton, nigdy na $ciane prze-
niesiony nie zostat. Florencya w cigglych zyjac zaburzeniach, nie za-
wsze swym artystom do$¢ swobodnych chwil zostawiata do wykonania
rospoczetych prac. Tak i wowczas sie stato: karton ten podczas jakie-
go$ politycznego zamieszania zagingt. Niektdrzy mowia, ze go czescio-
wo na wzory rozchwytano sobie; inni, ze zawistng zgtadzony zostat re-
ka. Ten ostatni wniosek, Benvenulo Cellini wswych pamietnikach po-
twierdza.

Ztad wynikto iz Michal-Aniot, ktéry podniecony wdwczas Leonarda
przytomnoscig, imat uczy¢ sie robienia freskéw, zaniechat catkiem tej
sztuki; a oddajac sie rzezbie, ledwo kiedy niekiedy, jakby przez dy-
st.akcyg i niedbale, rzucit jak.$ szkic na ptétno.

Po téj z papiezem rozmowie, rzezbiarz przy swych pozostaly mar-
murach, na watykanskim placu czekajgcych od niego zycia, tchnienia
i mysli, Ud jednej usiadiszy bryle, nie podniost wrytego w ziemie wzro-
ku. Nastepnej doby, zorza jeszcze go w témze miejscu, wtejze sanigj
postawie znalazta. Ale ta noc bezsenna, wiele mu objasnita tajemnic
wiele rozwigzata nieodgadnietych zrazu dla mego pytan.

Pomiarkowat iz tu, w miejsce skrytej i podstepnaj, otwarta zaczyna
sie wojna; iz nieprzyjaciel upatrzywszy najezony trudno$ciami i niebe-
spieczenstwem dla niego grunt, wywotuje go by na nim do walki stanat.

Charakter Buonarottego nie byt z tego rzedu, coby sie w podobnym
razie cofnaé¢ dozwolit.

Na drugi dzien, rzezbiarz kazat odpowiedzie¢ Juliuszowi, ze sie ka-
plicy syxtynskiéj podejmuje; postat do Florencyi po takich coby mu po-
kazali mechaniczng cze$¢ sciennego malowania; a nauczywszy sig, jak
sie do tego przyrzadza wapno, jak sie rozrabigjg i ktadg nan larby, za
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ptac«t ich, pozegnalt, i jeden bez niczyjej pomocy, zamknat sie wno-
waj swai pracowni, medozwal*gc mkcmu do méj przystepu.

Tak to, gdy wjednym konhcu pontyfikaliego gmachu, dniem i nocg
eamotnie pracuje cztowiek ponury, brzydkiej twarzy, zelazngj duszy, har-
dego umystu, niedoscigtego talentu; od wszystk.ch nielubiony i nielu-
bigcy nikogo, stronigcy od ludzi, o wygode meabaty, gardzacy przepy-
chem, w swej tylko zakochany sztuce, swg tylko dumny stawa; w aru-
gim jego kontu, tworczy takze geniusz, cztowiek miody, wesot, bogaty,
piekny i "oskcsze lubigcy, wposrod trzydz.estu ucznidw, wposrod samych
przyjaznych uczué, z sercem peincin mitosci, swe estetyczne pomysty
miekkun i wdz.eczuym pezlein, na uwielbienie potomnosci takze przesyta.

W obrazach tez razein sie wowczas rodzacych, wich ukladzie i cham
rakterze, mozna od razu wyczyta, nietylko tworcow ich usposob.enie,
ale i towarzyszace ich dzietom okolicznosci. U Michata-Amota sama Sie
objawia energja, do walki potrzebna sita; u Rafaela pamee mitos$¢, gra-
cya, i szlachetnych uczué wyraz. W pézniejszych i gdy do najwyzszych
ooszedi u dworu task, zarzucajg mu do pochlebstwa sktonno$é. Boha-
terom i Swietym zaczal nadawa¢ swych dobroczyncow rysy, i w podobny
sposOb szczytny kala¢ talent; lecz nadwczas jeszcze od p.erwszéj swej
nie odszedt byt prostoty.

ismtzio zaieawo dosiegat lat trzydziestu, a juz byt nietylko Watyka-
nu malarzem, ale licznej szkolty mistrzem. Najpierwsi artysci wilasne
opuszczali pracownie, poczytujac sobie za honor pod j-go pracowaé prze-
wodnictwem, wiasne unie jego zaciera¢ imieniem. W stancyach Waty-
kanu, nie jedna tez ale trzydziesci stato sztalug, a ten ktdrego zwano
tam mistrzem, me pragnac, nie szukane uczniow, tylko kolegow i przy-
jaciot, od jednej do drugiej sie przechadzat; tu dal rade, tam btad popra-
wil, wczedzm zostawit swej reki lad, pod nig, kilku rysami wszystko
rafhelskg przybieratlo posta¢, i pod tém hastem szto zaum.ewa Swiat.

Inaczej, to lubo petne lecz zbyt krdtkie zycie, niebyloby i potowy
zostawdo po sobie tych arcydziet jakiemi sie Europa szczyci. Razem
bowiem ze stancyaini i lozami Watykanu, petno sie tworzylo portretow»
petno innych obrazéw, do monarchicznych teraz nalezacych zbiordw,
a procz tego urwane sztuce, ukradzione przyjaciotom i Swiatowym sto-
sunkom minuty i sekundy, posiadata czule i az do$mierci kochana For-
narina.

Kochanka by¢ Rafaela!... Juz wyobrazasz sobie zapewic co$ $rodku-
jacego miecizy amotem a réza!.... byngjmniaj, portrety Fornariny jedne
do drugich niezupetnie podobne (lubo jak ich wiasciciele dowodzg, pezla
Rafaela lub Juliusza llzymiana, najpierwszego z jego uczni), przedstawia-
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ja otylg Drunetke, czarnych oczu, p.eknych i Smiatych ksztattéw, lecz nic
a mc do rafaelskich niepodobng dziewic. Byla to corka piekarza z Tra-
steweru, i dla tego przezwana Fornanna, iz piekarz po wiosku zowie
sie for.iajo. Innego j6i nieznano imienia.

Gdyby to niebyto wielkg niedorzecznoscig pyta¢ co mogto w nrej tak
wielki mie¢ dla Rafaela pocigg, i tak stale go przywigzaé, nie raz bym
juz byfa to pytanie zrobita. Ale kto sie kocha, czyz sam wie czemu i dla
czego? Niedorzeczno$¢ tylko mocy namietnosci dowodem, i nic wiecc],

Rafael, jak widzisz, nietylko niemiat duszy sktonnej, ale nawet cza-
su do nicnaw.Sci i intrygi. Owszem, wysoko cenit Miehata-Aniota czci
mu swej nie odmawiat, i czesto powtarzat, iz dziekuje przeznaczeniu,
ze go wijednej z nim w $wiat rzucito epoce.

Nie tak sie dziato z Buonaiottim. Oddawna z gory traktujac urblni-
skiego artyste, odmawiajgc mu genjuszu, utrzymywat ze on tylko dowo-

vdem. co z pilnoscig i pracg otrzyma¢ mozna. Teraz za‘ po ostatnim
wuja jego Bramanta podstepie, wskutek ktérego zamiast tworzenia po-
mnika, zostat syxtyiisknn malarzem, teraz gdy go postawiono naprzeciw
rywala ktérym pogardzat, nieprzestawat pociski na niego rzucac.

Dowiedziawszy sie ze Sanzio zaczat obraz Przemienienia Panskiego
natychmiast rzucit na ptétno szkic wskrzeszenia tazarza, lecz niemajac
czasu do wykonczenia (bo papiez codziennie swojej kaplicy sie dopomi-
nat), postat po Sebastyana del Piombo, zeby pod jego robit okiem, i na-
przeciw transfiguracyi Rafaela postawit.

/ro pierwsze wyzwanie wcale mu sie niepowiodto. Prze$liczny Ra-
faeia obraz, dotad na calg Europe stawmy, acz w'dwczas niedokoriczony,
zupetne otrzymat zwycieztwo. Buonarotti lubo pod Sebastyana delPiom-
bo niezgrabnie ukryty imieniem, jeszcze, bardziej zgrzytat zebam ; a razu
jednego gdy sie artySci rozeszli, wszedtszy do malujgcych sie ciggle stan-
cyow, uderzony postepem, jaki sie mianowicie w drugiaj i trzeciej objawia:
Oho! zawotat, Bramante musiat swremu siostrzericowi sufit moj pokazac.

1 tak istotnie byto: Bramante jako gtowmy architekt Watykanu, wol-
ne miat wszedzie wejscie, podwojne do wszystkich drzwi klucze. Mimo
calej ostroznosci Michata-Aniota, ktory najczescigj nocy na swej sztalu-
dze spedzat, upatrzywszy dobrg cnwhe, gdy on byt do papieza zawo-
fany, tajemnie do kaplicy siostrzana wprowadzit, a Rafael to zaraz na
swg obrdcit korzysc.

Od taj epoki liczg trzeci Rafaela styl, szerszy, s.Imejszy, wiacaj spre-
zystoSci majacy, i juz zupetlnie oa Perrugma i Fra Bartolomec oumien-
ny, a jednak zawsze rafaelskg noszacy powioke.
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Tajemnica jakg sie otaczat Michat-Aniot, podwajata og6lng niecierplf-
wos.,, Rzym wrzat pod nig; memial innej rczmowy, innego zajecia.
Potworzyty sie dctga w niin jeszcze niezgaste partye; jedne widziaty
w Rafaelu genjalne tchnienie, niebianska mysl w pieknem, ciele zamknieta,
drudzy talent jego zwali niewiescim, i w d.ugim go miescili po Buona-
rottiin rzedzke.

Wszystkie jednak niecierpliwosci byly niczéin w poréwnaniu starego
papieza. Nie bylo dnia, nie bylo godziny, zeby nidiaganiat biednego ar-
tyste, zeby mu pozwolit swobodnie pracy sie oddac.

Juz to tak dwadziescia miesiecy trwalo : spojrzawszy na sklepienie
syxtynskie, jest to niczéin; dlaJuliusza o kiju juz chodzacego, byto to
wiek.em. Papiez niemogac w koncu swéj niecierpliwosci powsciagnac,
Kazat sobie gwaltem drzwi kaplicy otworzy¢, i skicho oSwiadczyt artyscie,
ze chocby go przyszto ze sztalugi zrzuci¢, zada iniec w niéj msze na
dzien wszystkich S$wietych.

Buonarotti wiedz.al, ze starzec gotow dotrzymac¢ co powiedzial. Zo-
stawujac zatém niektore czesci nie catkiem wykonczone, na dzien ozna-
czony uprzatnat kaplice, a niecierpliwy Rzym caly ponidst sie jg ogladac.

Wrazenie byto ogromne, niestychane! P6zniej ozwaty sie uwagi, lecz
w pierwszaj chwili zadziwienie z otwarten.i kazdego trzymato usty; nie
tylko mowa ale inysl poci niem zamemiata.

OpisywaC tego obrazu, czyli racz-,, tych stu obrazéw, niepodobna.
Jest to cate stworzenie Swiata, na rozmaite czeSci w rozmaitych poza-
mykane ramach, poprzedzielane miedzy sobg inneim jeszcze dodatkami
i ozdobami.

Nietrzeba tam szuka¢ ani biblijnej surowosci co do ogOtu, ani
w szczegOtach taj Swietosci, tej nawet przyzwoitosci, jakaby imejscem
wymagang by¢ mogta. Co do kompozycyi, Dante gtdwnie sie przebija,
a wszczegotach niewczesne jakie$, ze tak powiem, tu i owdzie Ohmpu
przypomnienie. Ale wszedzie, w kazdej twarzy, figurze, postawie, pra-
wda tak wielka, tak wszelkie przechodzaca pojecie, iz dotgu, gdy czas
juz i farby i Owczesne wrazenia przyémit, jeszcze sie zdaje, ze zaraz
chodzi¢, méwi¢ zaczng, bo juz mysla, juz sie ruszaja.

Gdym weszta do tej kaplicy, znajac juz nieco styl Buonarottego ,
a samg kaplice z licznych jéj kopji (ktére wprawdzie zadnego o orygina-
le nie daja wyobrazenia), jeszcze Dodohnemuz zadziwieniu ulegtam, a c6z
gdy bez tego przygotowania, po raz pierwszy ujrzano rzecz catkiem
w malarstwie pizedtéin nieznang!

Tak jest, obrazy Buonarottegu o tyle zadziwiaja, o ile Sarnia
zachwycaja, unoszg. Por6wnania zadnego miedzy nieini stanowi¢ niego-
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dzi sie. Gdy sie na ten patrzy, o tamtych sie niepami”ta, i odwrotnie,
bo kazdy znich catg pochtania mysl,

BaTdzo tez zrozumiatam piorunujace (jak Owczesni pisarze nazwali),
pierwsze syxtynskiego sklepienia wrazenie; ale wyzna¢ musze, iz takze
zrozumiatam tyle wysSmianego Adryana VI, ktéry z grubém rzeczy poje-
ciem, po Medyceuszu na apostolski tron wstgpiwszy, znalazt \z ten sufit
bardziej do roskosznéj jakiej altany, niz do poboznego przypaditby przy-
bytku. Z czego prosze nie wnioskowaé iz podzielam takze papieza te-
go zdanie, gdy chciat Laokoona i Apollina belwedersidego na kawatki po-
thuc, znajdujgc w czci im niesionej, batwochwalcze zarody

We dwa lata po odstonieciu sufitu syxtynskiego, Juliusz Il umart,
polecajac synowcom pomnika swego dokoriczenie, w skromniejszych je-
dnak wymia.ach. Michat-Aniot juz byt do niego zrobit poteznego Mojze-
sza (o ktérym ci u S. Piotra w okowach wspominatam), i milodzienca
nazwanego Zwycieztwem, do Florencyi przeniesionego. Pomnik za$ tak
dtugo marzony i upragni iny, same tylko zrodzit dla artysty niesnaski.
*Synowcowie papiezy nan skapiac, chcieli mu dowie$é, iz ogromne wzigt
nato summy, i brzydk. rozpoczeli proces. Robota tym procesem, pozna j
innemi jeszcze wypadkami, jak to nastepnie opowiem, przerwana, nie-
predko potem za papieza Pawia Ill, przez uczniéw Buonarottego, jako-
tako tylko dokonczona zostata, a nagrobek juz mekolosalny, zachowat
dla swej stawy, jednego Mojzesza, ktory naturalnie teraz za duzy i nie
we wihasciwym dla swych wymiardw miejscu, wiele traci. Mimo to, no-
szac genjuszu pietno, ogromne i tam sprawia wrazenie.

Po Juliuszu nastgpit Leon X, catkiem do rafaelski¢j nalezacy partyi;
Michat-Aniot trapiony procesem, wydalit sie bezczynny do Florencyi,
a Sanzio, po Simerci Bramanla, zostat mianowany architektem S. Piotra.

Rafael, jak kazdy nadwczas artysta, znat architektury zasady; we
Florencyi sie w niej éwiczyt, a w Rzymie postawit dla siebie dom nad
brzegiem rzeki, i ville ktérg jeszcze w ogrodzie Borghezow ci pokaza.
Jednak gdy zostat do tak w.elk.ego powotany gmachu, zaczat przezie-
rac wszystkie starozytne o architekturze dzieta, a nawet wiasnym ko-
sztem postat do Grecyi po rozmaite plany; w koncu zrobit model, ktory
wszystkich zadowolili!, procz niego samego, jak o tem w pozostatym
z tych czaséw nam liscie sie wyraza.

Panowanie Leona X, rozpoczelo najsmutniejszg dla Buonarottego,
a przeciwnie najSwietniejszg epoke Rafaela zycia, juz niestety! do swego
zblizajgcego sie kresu.

Medyceusz, jakby ula zbycia sie¢ Michata-Amota, précz genjuszu, ma-
jacego jeszcze, jako Florentczyk, do jego wzgledéw prawo, chciat go we

Tom |II. 10
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Florencyi zajaé. Polecit mu najprzéd facyate ,S. Laurentego, nastepnie
posmiertng fannlji swej kaplice; lecz nie dat na to pieniedzy, mi sie
rzetelnie tein wszystkiem zajmowat. Rafaela za$ tak wysoko cenit i ko-
chat, iz nietylko swa katedre i patac, ale wszystkie starego Rzymu po-
mniki, pod jego oddal opieke. Dekretem papiezkim, niewolno byto ni-
komu bez wyraznego urbiriskiego malarza pozwolenia, tkna¢ sie zadnego
zjaki¢jbadz ruiny, kamienia, pod karg 300 skudéw. NareScie przy
rzekt mu tajemnie* iz pierwszy wakujacy kardynalski kapelusz, bedzie
dla n.ego, mysl ktora sie nie jednemu teraz dziwaczng moze wyda.

JaK zwykle, za wzorem pana, wszyscy, a mianowicie dworzanie, takze
go dowodami przyjazni darzyli. Kardynat Bibiena za wiasne uwazal go
u siebie dziccie, i nalegal, zeby sie z jego synowicg zenit. Rafael diu-
go sie bromi, prosit o kilka lat zwioki, dajagc m przyczyne zatrudnien
zbyteczny nawat. Jedni przypisywali ten wstret do malzenstwa statej
i zapamietatej dla Fornariny mitosci, inni posadzali, iz nad/~cja kardy-
nalskiego kapelusza, wiekszy jeszcze ma w niin udziat. Rafael dat sie
w koncu sktoni¢; lecz narzeczona jego, Maryn Dibieaa, niedawnie po za-
reczynach umarta, i na swym tylko gronie, matzonkg nafaela sie nazwata.
Vasary czytat jeszcze ten jej grobowy napis, naprzeciw Rafaela grobu,
w Pantheonie umieszczony.

Nicby jednak dziwnego niebyto, gdyby na ozenienie czasu mu bra-
kto. Procz staneydw, nowy tworzyt w Watykanie dziedziniec, otoczyt go
trzypietrowym portykiem, a kazdy z nich przeslicznemi zdobit freskami.
Przedstawiajg one w 52 medalionach, calg tre$¢ starego testamentu.
Przezwali je rafaelskg biblja, jak caty portyk rafaelskieini lozami. Nie-
ktérzy wnosza, iz on pierwszg tych ozdob mys$l powzigt z Tytusa ther-
roéw, gdzie podobnego rodzaju znajdujg sie szczatki. Czas im wielkg
przyniost szkode, petno jednak anielskich twarzyczek dojrze¢ tam dotad
mozna

Jeszcze byt Watykanu nie skonczyt, kiedy sie papiezowi zachciato
mie¢ obicia, kobierce i makaty, jakich nikt w riwiecie niema. Rafael mu-
siat mu rysunki do nich tworzy¢, a te do Flandryi postane, dokfadnie, ale
niestychanym wykonane kosztem, teraz pod nazwiskiem Arazzi, podzi
wiane sg w watykanskim zbiorze. Przedstawiajg takze z historyi Swie-
tej brane przedmioty.

W tejze porze zrobit dla Franciszka | S. Michata, w luwranskiéj teraz
bedacego galeryi, a krdl tak mu za niego znaczng przystat summe, iz arty-
sta, przez wdziecznos$é, druga do Paryza, w dodatku postat prace swoja.

Do najpiekniejszych jednak dziel jego, licza ozdoby vilh barnezmg
zwanej  Nalezata ona wowczas do stawnego bogactwy swemi bankiera

A1
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Chigt. Ten péty niedat pokaju Rafaeldéw., az sie on podjat salony jego
freskami ozdobi¢. Przedstawi! w nich catg Psyszy historya, a tak na-
dobne nadal swyin urojeniom ksztatty, iz mitoScig Psyszy, bardziej je-
szcze wiasng podniecat mitos¢. Dziesie¢ razy na dzien rzucat pezle i do
stop Fornariny lecial. Bankier widzac robote niepostepujacg w miare
swych zyczen, wysledzit przyczyne czestych artysty ucieczek, i natych-
miast znalazt sposéb przytrzymania go przy niej; sprowadzit Fornarine
do swego domu.

Villa Farnezina, pozniej Farnezow i krolow neapclitanskich wiasnosc,
stoi teraz opustoszata, lecz jeszcze swemi freskami stawna. Pojdz je
oglada¢-, Antosiu. Pokaza ci tam takze weglem narysowang gtowe, duza,
$miatg, hardego wyrazu, co z goéry jakby zly jaki duch, na te poetyczne
Sanzia utwory, dwoje ogromnych wlepita oczu. Skredl,fa jg reka stawna
Miehata-Aniota.

Whpaditszy tam razu jednego w nieobecnosci malarza, w ztym dak naj-
czesciej humorze, wySmiewajac Rafaela miekkg i wdzieczng robote, por-
wat jaki$ wegiel, a rzuciwszy na S$ciane ten hardy szkic, odwrdcit s.e do
chtopca co tgm farby rozcierat: «powiedz, rzekt, swemu stawnemu mi-
strzowi, iz to tak sie rysuje !I”

Ralael tych freskow w drugim salonie niedokonczyt Po jakiej$ zbyt
wesotej nocy, wrociwszy nad rankiem do siebie, uczut sie stabym. Do-
ktorzy nierozsadnie krew mu puscili igdyz dotad jeszcze we Wioszech
na tein sie gtoéwnie, jesli me wytgcznie, sztuka lekarska zasadza). Cho-
ry we trzy dni juz niezyt!

Czujac zblizajacy sie koniec, Rafael ku wiecznosci mysl zwrdcit,
i w chrzescjanskitn skonczyt duchu, 7 kwietn.a 1520 roku, w wielki
piatek, 0 3 w nocy, trzydziesci siedm dokonawszy lat! Ci co w zyciu
jego usitujg jakie$ niebianskie upatrywaé¢ oznaki, musza zapewne zato-
wac, ze nie cztery lat pierwej, zeby jak Chrystus, miat trzydziesci trzy.
Zadal, by zwioki jego, w trzeciej Pantheonu niszy, spoczywaty pod Nuj-
wietszgj Panny posagiem, ktory jeden z uczniéw jego obowigzat sie
zrobié, i zrobit, i

Niepodobna opisa¢ catego Rzymu wzruszenia i zalu. Miody jeden
margrab'a pisat do matki:— «JesteSmy tu w Rzymie dla zabaw, ale Rzym
od $mierci Rafaela wydaje sie nam wszystkim pustkg i grobem.”— Go-
rzej jeszcze dotad prawdziwi sztuki lubownicy nad jego tak wczesnym
bolejg zgonem. Mobwia, iz spotkanie sie takich dwdch ludzi jak Leon X
i Rafael, juz moze sie w dziejach kunsztu nie ponowi¢; a obhczvc me
moga, coby tojeszcze te dwie potgczone potegi genjuszu i wiadzy, poto-
mnosci zostawity.
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Bo co dla niego, niepodobna zaaje sie byto piekniej konczy¢, jak na
szczycie talentu, posrod woniajacych kwiatow stawy, miodosci, zaszczy-
tow i mitosSci. CoOz lepszego to wszystko przezy¢, i dopiero na tych
krwawemi {zami, skropionych grobach, swéj zimny sta¢ gréb. -

Taka owszem jak jego jij.er¢, powinnaby, zda mi sig, na,uardzicj
by¢ pozadana, i nazywac sig rafaelskg $miercia.

Papiez mu pyszny kazat sprawi¢ pogrzeb. W posmiertnej sali gdzie
ciato jego wystawione byto, zanim go do Pantheonu ztozono, zalvieszo-
no niedokonczony jego obraz Przemienienia (transjigurazione), ten obraz
co w walce zBuonarottim zwyc.gztwo odnidst, a ktdry p6zZniej.przez Ju-
liusza Rzyimana (Giniifi, Romano), najpierwszego z uczni jego wykonczo-
ny, dotad pierwsze m.gozy obrazami trzyma w Swieue miejsce. Poéjdz
go w watykanskim podziwia¢ zbiorze, lub u S. Piotra w mozaikowej
kopji.5

W 153 lat potem, Karol Maratte zrobit Rafaela popiersie, takze wPaii-
theonie umieszczone. Lecz jak za zycia tak i po S$mierci, Rafael ngj
spokojniajszy ztudzi, musiat by¢ kiotni przyczyna, a ta raza to jego
popiersie, stato sig do mej powodem.

Akademja S. tukasza, niewiedzie¢ zkad zaczgta razem sig chwalic¢
jz posiada gtowg urPinskiego.malarza, i jakag$ pod tg firmg pokazywata
pubhcznodci czaszkg. Zapytana zkaa jg wzigla, odpowiadata iz. Maratte
estawiajgc popiersie, wyjat ja z trumny i jej ja poruczyt.

Ztad sig wszczgly diugie miedzy uczonemi spory. Przyszto do tego,
iz z najwiekszg uroczystoscig przystgpiono do. wydobycia i otworzenia
grobu; poczém, ~gdy sig przekonano iz czaszka i kosci niebyty naruszo-
ne, i zadnej nig brakuje, przeustawiono je przez dwa dni na widok upra-
gniong] publicznosci, a w kofcu ncwy i Swietny, przy iilunmiacyi Pan-
theonu i wielkiej orkiestrze, sprawiono im pogrzeb.

W kilkanascie miesiecy po $mierci Sanzia, i dobroczyrica jegu Leon X
umart. Krotkie panowanie nastepcy , ;go, Adryana VI (0 ktérym wyzej
wspominatam, iz chciat Apolline pogruchota, a syxtyoska kaplice wybie-
li€), nie sprzyjato sztuce ani artystom. Powotany po nim na apostolskie
krzesto Klemens VII, mezapoiniuat ze z Medyceuszéw rodu, ze Florent-
czyk, ze Michata-Auiota wspolziomek. Zaczat go przeciw cigglym na-
pasciom synowcéw Juhusza broni¢, i polecit mu biblioteki laurentynskiaj
we Florencyi budowe.

Lecz ta praca, gdzie Ruoiiarottemu juz nie rzezbiarzem, ni malarzem,
ale architektem byC¢ rozkazano, zostata przerwang innego rodzaju zaje-
ciem. Papiez iiiu kazal by¢ budowniczym, a rzeczpospolita wvpowic-
dzigwszy mu wojng, nakazata strategikiein zostac.
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Przebiegajac niektére ustepy Florencyi dziejow, opowiedziatam cijak
Michat-Amot ufortyfikowat miasto, jak je bronit, jak nawet dla ochronie-
nia od kul pieknej dzwonn.cy kosciota S. Miniata, materacamijg obwinat.

Klemens zwyciezywszy, niemdgt zrazu przebaczy¢ artyscie, ale ten
sie przed zemstg jego ukryt. Gdy gniew ochtonagt, papiez kazat rozgto-
si¢ ze mu przebaczy, byle do kunsztownego wrdcit zawodu, i doko i-
czyt grooowag MedyceuszOw kaplice, za Leona X juz zaczets. M.chal-
Aniot na to przystat i zaraz wziat sie do tej zakrystyi laurentynskiego
kos$ciota,'o ktorej we Florencyi do$¢ ci obszernie moéwitam. Tam juz
sam byt architektem i rzeZzbiarzem, i wszystko tez najwiekszg odzna-
cza sie harmonjg, pieknoscig i ,sita.

SzczegOly jéj niezupetnie sg dokonczone, gdyz Buonaroiti majac po-
wody niedowierzanie Alexandrowi, synowcowi papieza, nadwczas panu-
jacemu we Florencyi, a pod przyjaznemi oznaki przeczuwajac chytre je-
go wzgledem siebie zamiary, do Rzymu zemknat-

Lorenzino wkrétce tyrana zgtadzit, ale papiez majac Buonarottegu
pod reka, juz go wypusci¢ niechciat, i nowe mu dat polecenie. W tern
Klemens umart, a synowcowie Juliusza Il, odzywili o pomnik stryja proces.

Michat-Amot zmuszony raz skonczy¢ z niemi, przystat na ucigzliwe
dla siebie warunki, lecz nastepca Klemensa, Pawet Ill, medal mu nawet
czasu ich wykonan.a. Nowa, ciezka, obarczajgc go praca, nie w artysty
duchu, znéw mu kazat byé malarzem.

Woéwczas to, gdy ucznie rzezbiarza koniczyli Juliusza pomnik, on
sam zaczat 6w stawny ostatecznego sadu obraz: dokonanie ozdéb kapli-
cy syxtynskiej, konkluzya na suficie rospoczet¢j epopei. Obraz ten koszto-
wat artyscie dz«E\'icC lat pracy, a w nwktorych czeSciach daje sie sdo-
strzega¢ pospiech; gdyz to nie jest jeden, ale raczej jedenascie obrazdw.
Na tyle bowiem czeSci artysta te straszliwg podzielit ostatmg scene na-
szg. Ogromna S$ciana, od géry do dotu nig pokryta, zdaje sie zrazu
jedng tworzy¢ tre$¢; lecz wpatrzywszy sie, kazdy jgj podziat bardzo
wyraznie sie odkre$la, zadnego ni oczoin, ni w mysli niuzustawujac za-
mieszania.

Obraz ten niestychanie wiele ohudzil uwielbien, wiecej moze jeszcze
krytyk. Artysta usitowat wmm, zdaje sig, z najwiekszemi walczy¢ tru-
dnosciami. W przedmiocie juz zs.ebie bardzo trudnym, przedstawit lu-
dzi we wszelkich jakie sobie wyobiazi¢ mozna pozycyach ciata i duszy,
jednych przerazonych, drugich bfagajacych, jednych powstajacych z gro
bu, drugiih juz osadzonych i do piekiet idacych, W samym $rodku, Naj-
wyzszy Sedzia, Sedzia srogi, bardziej do Jowu za piorunujacego niz do
Chrystusa podobny, wyroki swe ciska. Matka jego tuli sie jakby sama
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przestraszona, gniew jego zmiegkczy¢ probowata; przy nicli apostotowie
i Swieci meczennicy; nad niemi wznoszg sie aniotow cl.6ry; a w dole
oorazu przybtakat sie z mitholigji stary Charon. Ten niezbyt #fagodnie,
podniesioném wiostem ze swéj todzi pedzi skazanych do piekiet, gdzie
krél Mines ich przyjmuje, gdzie juz p.erwsze dajg sie spostrzega¢ pto-
mienie, i innych meczarni poczatek.

W nich nie jeden z nieprzyjaciot Buonarottego, portret swoj znalazt,
jak w boskiej komedyi Danta, jego przeciwnicy, takze sie w piekle po-
znawat..

Mysl bowiem catego Michata-Aniota obrazu, Dauta poematu jest od-
biciem; i dla tego nie wolno nam go sadzi¢. MySmy za pézno przyszli,
i za nadto do innego nalezemy $wiata, zeby wtych wieszczych pomystach
nic nieznale s¢ sprzecznego z wyobrazeniami naszeini. Juz my, mianowi-
cie oa po nocy, niezupetnie z Bantem i Buonarottim, tam gdzie 011 po-
niekad jest jego ttdinaczem, sie rozumiemy. Oni w wielu punktach nas
razg, a mybysiny sie im politowania jedynie godni wydali.

Ta zmiana, ta wyobrazen roznica, daleko wr. Scie inni¢j wc Witoszech
postrzegt sie daje. Tam niema prawie kazania bez najstraszliwszego
obrazu zapalczywosci boskiej, i piekiet najczesciej zDanta lub jego na-
Sladowcow wzietych, W n.ch m.thoiogiczne figury bardzo czesto uzy-
wane bywajg; i zapewne tez to spotkanie Chrystusai Matki jego z Cha
ronem i Minosem, jednemi objetych ramami, bardzo sie tain naturalnéiri
wydawac musi.

Po ostatecznym sadzie, Michat-Aniot otrzymat rozkaz malowania ka-
plicy paulinskiej. Pawet Hf, od swego ja nazwawszy imienia, chciat
z niej rywalke syxtynskigj zrobi¢. Ale obrazy Buonarottego bynajmniej
temu meoapowiedziaty celowi. Mimo terazniejszego ich od $wiec oko-
pcenia, wkompozycyi jak w exekucyi staro$¢ artysty przeczuwaé sie
daje. Mowig, iz dlutem tak juz miatl ostabiong prawg reke, ze ma-
lowat lewg, a wzrok jego najbardziej ucierpiat przy syxtyaskiin suficie.
Oczy tak byly woéwczas nawykly do patrzania w gore, iz przez niejaki
czas potem, w dot ich spusci¢ niemogt.

Kiedy tak powoi, gast malarz i rzeZzbiarz, pozostatjeszcze architekt.
Mniemany budowniczy S. Piotra, gorliwie sie nim zajat, i uwienczyt swe
liczne a stawne dzieta, stawniejszg nad wszystkie koputa. Lecz jego
jest tylko pomyst jgj, wymiary i rysunek, podiug ktérych po zgonie mi-
strza pod inng dvrekcya wiernie wykonang zostata. Wowczas dat takze
plan Drzedliczngj $wiatyni, o kféraj juz méwitam, S. Maryi Anielskiej,
z Dyoklecyana therméw przerobionej.
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Mimo to, staros¢ jego byta coraz smutniejsza, humor coraz bardziej
cierpki i ponury. Razujednego zwichngwszy sobie noge, odmowit wszel-
kiego starania, zamknagt sie i chciat gtodem skonczy¢. Musiano az
oknem wej$o dla ratowania upartego starca.

Czesto przez cigg budowy S. Piotra, wydalat sie na czas jaki$ do
dzikich gor Nettuna i Spoletto, szukajgc tam samotnosci, bo juz ludzi
znies¢ niemogt.  Jeuynego mial wowczas towarzysza, wiernego stuge,
ktory go od lat 20 nieodstepowal, i ktéremu znaczng cze$¢ majatku za-
pisat. Ale i tenjego wyprzedzit, na jego skonczyt reku: atak, Buonarotti,
nie tylko swych wspo6tzawodnikéw, jako i dobroczyncéw swoich, wszyst-
kie Wieku swego stawy (miedzy ktoéremi o$miu papiezy) (1), ale nawet
wszystk.e swe.przyjazne uczucia przezyt, pogrzebat, a wposrdd tego
cmentarza, $mifcrei sie dopraszat.

List po zgonie Urbana (tego ukochanego stugi) do Vasarego pisany,
najlepiej maluje usposobienie osierociat¢j taj niegdy$ poteznej duszy.

— «Kochany Jerzy.

«Trudno ini jest pisac, jednak sprébuje daé ci odpowiedz. Wiesz
«ze in6j Urban uinart. Bog mi go odbierajac wielkg dat nauke; ale jest
»to dla mnie strata ogromna, nieskoriczona boles¢. PoOki on zyt, zycie
«mi jeszcze znosne byto, umierajagc nauczyt mie umieraé; ja tez ocze-
«kuje $mierci, nie z obawg ale z upragnieniem, z roskosza.

Dalej jeszcze nad tg rozwodzac sie stratg, teini konczy stowy:

«Biedny méj Urban, umierajagc niemiat innej troski jak te, ze mnie
«zostawia wposrod tego przewrotnego i nedznego Swiata. Ale juz on
«zabrat z sobg wiekszg cze$¢ mego zycia, a to co mi pozostaje samg
«jest i ogromng boiesc.g!”

Polecam sie twej pamieci
Michel-Agnolo Buonarotti.

Diuga nakoniec traw.ony goraczka, jak samotnie zyt, tak podobniez
i skoAczyl, wRzymie 17 Lutego 1563 r. Miat lat bez dwdch tygodni
o$mdzicsiat dziewiec.

Chciatl sobie na gréb zrobi¢ Matki Boskigj posag, lecz go niedokon-
czyl. Testament w kilku napisat stowach:

— «Oliaruje dusze maja Bogu, ciato ziemi, a majgtek najblizszym
krewnym.

Nie bylo zapewne cziowieka, mnigj do mitosnych podobnego uczuc,
jak Buonarotti. Wszystkie jego tak obrazy jak rzezby tego dowodem.

(1) Juliusz 11, I ««h X, Adrjau VI, Klemens VII, Pawet 111, Juliusz 111, Marecl-
li 11, Pawet IV.
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Nigdzie w nich nie Ujrzysz tego wdzieku niewiesc”go, nic coby "dra-
dze¢ mogto jego w duszy uczucie. Przypisuja mu jednak kochanke; lecz
ta aaleko bardzigj mym oczom na przyjacidtke tylko wyglada,

W poczatku XVI wieku, za medycejskich czaséw, petno bylo we Wio-
szech uczonych kob.et i literackich salonéw. Wposréd nich celowata
piekna Wiktorya Colonna, matzonka Margrabi Peschiera, ktérej portret mo-
zesz w galeryi patacu Colonna w Rzymie zobaczyé. Nietylko swemi po-
ezyami, ale co rzadziej nadwczas bywato, dobremi odznaczata sie oby-
czajami. Po Smierci meza, polegtego pod Pawjg, juz sama nie bardzo mio-
da, zaprzyjaznita sie z Buonarottim, takze juz nie miodym. Ona mie-
szkata w Neapolu a pdzniej wWiterbie; on w Rzymie. Pisywali do
siebie najczulsze listy, sonnety, poezye. W nich potomno$¢ upatrzyta
mitosci oznaki, mitosci catkiem platonicznéj; mi' sie zas to wydaje, czu-
ta wyzszych dusz przyjazn, kilku ich estetycznemi oSwietlona prom.e-
niami.

JakkolwiekbadZ, co do mnie, wolatabym jg byla do Rafaela przenies¢
wspomnien; a je: 'i dla dokompletowania juz i tak, zda mi sie, dos¢ komplet-
nego Ruonarottego zycia, potrzeba bylo koniecznie mitosci, wolatabym mu
w zamian otylg Fornaiine oddac.

Synowiec artysty, Leonard Buonarotti, dowiedziawszy sie o Smierci stry-
ja, przybiegt do Rzymu i tajemnie ciato jego do Florencyi uwi6zt. Tam mu
sprawiono wspaniaty pogizeb, dc ktoiego wszyscy na wyscigi artysci nale-
zeC pragneli. Katafalk byt bowiem rozlicznemi rak ich kunsztowrem. wzbo-
gacony ozdobami.

Swietne te zwioki u S. Krzyza teraz spoczywajg, pod pomnikiem
gdzie trzy statui oznacza¢ majg trzy gtowne Michata-Amota sztuki,
rysunek, rzezbe i architekture. Lecz te posagi dos¢ kazdy z osobna
piekny, kazdy z innego dieta, z inngj nawet szkoty, nie majg zadnej
wspolnosci, zdajg sie raczej gniewa< miedzy soba, nizjedng tworzy¢ ro-
dzine.

Buonarotti i wtern z Rafaelem sprzecznoscig sie odznaczat, iz gdy ten
w kpotki®j swaj karyerze dotad szacowang po sobie zostawit szkote, li-
cznych i kochajaeyeh go ucznidw, tamten mimo diugiego zycia i genjalnego
talentu, ani szkoty, atu nawet jednego nie zostawit ucznia, ktoryby jak Ra-
faelowi grobowy zrobit mu posag.
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STROJ NARODOWY.— ZABAWY PUBLICZNE.

?nng strong do Watykanu wcnodzac, napotyka sie czworoboczny
$7 dziedziniec stylu greckiego. Otwarte jego do kola portyki, zapet-
nione posagami i rzezbg. Po czterech jego rogacn, rouzaje ga-
binetow czy Swigtyn, najstawniejszemi z nich uswietnione. Tam
wjednej znajdziesz Laokoona z dwoéma synami. Wszyscy trzaj bronig sie
przeciw straszliwemu wezowi, kt6ry ich swemi obwingt pierScieniami i nie-
mitosiernie krepuje. Gruppa ta znaleziona byla w Tytusa thermach, za
Danowania Juliusza Il. Przedstawia najwyzszy stopien fizycznej bolesci.
W drugiéj podobnej $wiatyni, stoi Apollo belweaerski. Stawny on
jest, ale nie do$¢ na swag pieknos¢ stawny. Jesli Wenere medycejska
uznano za krolowe wdziekdéw zenskich, Apollina juz nie za krola aie za
bozka nezkich ksztattow uznac trzeba. Nic dotagd me bylo i zdaje
sie ze juz nic rownie doskonatego, wtvm rodzaju, na Swiecie nie be-
dzie. Nie tylko wswych rysach i ksztattach, ale w postawie, spojrze-
niu, glowy i reki podniesieniu, wszystko miodego Olimpu ksiecia obja-
wia. A un wiecej sie wen wpatrzysz, tém wiecéj postrzezesz i uczu-
jesz tego szczytnego posagu doskonatosc.
Tom |II. 11



Niepotrzebnie w jednym ztych dziedzificowych gabinetdw, umieszczo-
no Perseusza Canowy. Mowig, niepotrzebnie, dla rzeZbiarza stawy, bo
co dla sztuki, dla tych co ja chcg pozna¢ i zgtebi¢, bardzo on tam do-
brze owszem stoi. Kto nie czut roznicy miedzy starozytng a terazniej-
szg rzezba, zaraz ja tam pojmie.

Perseusz Canowy, zupetnie nasladuje Apolliria. Tez co on wzigt po-
stawe, wtakiz sposdb podniost gtowe, podobniez wyciggnat reke. Co
do wymiarow, ksztaltdw i rysow, wszedzie sie takze nasladownictwo
spostrzega. W takim jak Canowa .artyscie, stusznie to zadziwia¢ moze;
tém bardzigj iz przypuszczajgc nawet najwiekszaj zarozumiatosci sto-
pien, niemozna jeszcze wnosi¢ izby sobie zwyweztwo w tém poréwna-
niu wrozyt. | jakze tez daleko za swym wzorem pozostal! Perseusz
jest bezwatpienia piekny, ale jego zokraglone ksztatty, jego miekkie ry-
sy, sg brakiem niewiescie. Artysta nie potrafit potaczy¢é pieknosci, z tg
dumng sitg, jaka miode tylko, lecz wcale nie kobiece Apollina krasi
wadzieki.

Obok Perseusza,stojg i zabierajg sie do walki, dwa tegoz rzezbiarza
gladyatory. Lecz ci jeszcze mniej mogg ze starozytnemi braémi sie réwnac,

Kunsztowny ten portyk, petno jeszcze innych zawiera starego Swia-
ta i nowszych sztuki zabytkéw; a prowadzi do czesci patacu wytgcznie
im poswiecongj.

Lecz tam wszediszy niepodobna na nie catkowitej zwrdci¢ uwagi.
Niestychany przepych tych bez miary dtugich galerji, bez korica licznych,
nad pojecie bogatych sal, gabinetow, korytarzy, omamia umyst, wzrok
o$lepia. Niechce im sie zrazu dowierza¢; zdaje sie ze to jak.$ zacza-
rowany patac, lub przynajmniaj ze w tych uugactwach musi by¢ co$ fal-
szywego, ze moze (jak to sie w stawnych Wersalu galeryach widziato),
to co sie spizem i marmurem zrazu wydaje, jest tylko na prawde ma-
lowaném drzewem, ze te porfiry i mozaiki sg tylko zreczne naslado-
wnictwa. Ale pdzZniej sie przekonywasz, ze tam przeciwnie, nic uda-
nego niema, ze to wszystko rzetelne sg Klgjrioty.

Spuscisz oczy? postrzegasz najszacowniejsze mozaiki na ktorych nie-
masz $miatoSci postawienia nogi. Spojrzysz w gore? widzisz nad so-
bg najpierwszych pezli szczytne obrazy, ztotemi ozdobne ramami. Skle-
pienia te sparte na kolumnach z oryentalnego alabastru, porfiru lub naj-
rzadszych marmuréw i bazaltdw, posrod ktérych na ztocistych podsta-
wach, z kosztownych kamieni urny i wazy, zadziwiajg swa wielkosScig
i pieknemi formy; lub starozytne nagrobki, spizowe trojnogi, i cata mar-
murowa ludnos$¢' ludnos¢ bogin i bozkéw, westalek i hachantek, srogich
bohateréw i lubieznych amorkéw; kazdy z-osobna uwagi dopomina sie,
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uwielbienia pragu.e; bo gdzieindziej jak w watykanskim zbiorze, gdzie
wiasng iloscig ¢mig sie i gtuszg, kazay z nich osobna miatby Swigtynie.

Dla wielu i Watykan osobny przybytek lub tron wystawit. Stawny
hleleagr ma swa rotonde; Kleopatra wgtebi galery, na wywyzszeniu,
jakby na tronie, spoczywa. Lecz wigksza cze$C jedynie swa wartoscig
sie odznacza, a takich obliczj¢ byloby niepodobienstwem. Niema na
Swiecie muzeum, kto eby dziesigta cze$¢ tych kunsztownych skarbow
posiadato, niema monarchicznego gmachu coby potowe tych miat prze-
pychéw; a to wszyctko tak artystycznie, tak pieknie, a razem tak zre-
cznie utozone, iz to ich ulozenie podwaja szczegdtow wartosé, jak i 0ogo-
tu zachwycajacy uroi;.

Miedzy tym olimpijskim labiryntem, napotykajg sie takze sale same-
mi zwierzat odlewami zapetnione; inne egipskiemi posagami, mumjami,
i tym podobnemi wschodu pamigtkami.

Dalej, dluga galerya zawieszona makatami zwanemi Arazzi, nieco
juz sptowiatych koloréw, lecz rysunku Rafaela, o ktdrych wyz mowi-
fam, prowadzi do obrazéw zbioru.

Zbior ten bez poréwnania skromnigjszy i ubozszy od rzezbiarczego,
gdyby nie k.lka szczytnych arcydziet, nie jedng w samym Rzym.e zna-
laztby sie zakasowany galeryg. Giowne jego ptotna, z kosSciotdw za
francuzk.ch czaséw pozab.erane, przejechawszy sie do Paryza, po upad-
ku cesarstwa, zamiast na swe otarze, do Watykanu wrécity. Do tych
nalezy piekna Rafaela Madona z Fuliyno wzieta, i stawny przemienie-
nia obraz, ktéry niegdys$, jak wspomniatam, niedokoriczony jeszcze, po
zgonie swego nieSmiertelnego tworcy, wezglowie trumny jego zdobit.
Gorna cze$é, gdzie Chrystus w uebo sie wznosi i juz daleko jest bar-
dziej Bogiem niz cztowiekiem, Rafaela jest reki. Dolng wykonat podiug
jego kartonéw, uczen jego, Juliusz Pyppi, przezwany Rzymianem (Giulio
Roma,nu), dla tego iz byt rodem z Rzymu, i szkoly jego ozdoba.

Z innej strony galeryi posagow, znajdziesz wejscie do biblioreki, du-
Zaj i wspan.atéj. Rekopisma wschodnie, zbior papiruséw i ryciny zXV
wieku, najprzéd uwage twag zwrdca. Autograffy Tassa i innych sta-
wnych luazi, ciekawe sg i zajmujace; ale to wszystko w szaihch poza-
mykane, szczeg6lnego do ogladania wymaga pozwolenia.

Z okien tych sal i galeryi, szerokie rozlegajg sie widoki. Dalsze na
miasto i Agro-romano; blizsze, na niektore patacu dziedzince i ogrody
jego.

Watykansk ogrdd duzy, szpaieram przecinany, i bardziej ocieniony
niz inne ogrody wioskie, me moze sie jednak zwacé pieknym. Ma on
wszakze swe osobliwosci, nalezagce tam, jak sie zdgje, do koniecznych
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ogrodu warunkdw, to jest jakie$ rzadkie zwierzeta w osobnych pozamy-
kane podworkach, i wodotryski w szczegblnych lub dziwacznych ksztat-
tach.

W Watykanie, sg miedzy innemi bardzo piekne i duze pawie, catkiem
biate; a lubownicy hydraulicznych ciekawosci, bardziej jeszcze dzieci,
moga sie ubawi¢ jakimséci$ okrecikiem, co na rozkaz Custoda ze swych
masztow, armat steru i kabin, na wszystkie strony pryska woda, naaa-
jac jej rozmaitq postac.

Teraz juz pozostgje nam tylko do zwiedzenia samego tych gmachéw
i bogactw monarchy mieszkanie, lecz w ni¢ém domysle¢ sie nawet o ich
istnieniu nie mozna, i winnym tez niz artystycznym, trzeba don przy-
by¢ duchu.

Chcac byé przedstawionym Ojcu Swietemu” trzeba sie z tein udaé do
posta dworu swego, lub do Monsignora.

Monsignor, jest to rodzaj szamlLelana pontyfikalnego dworu, wubio-
rze duchownym, ale nie ksigdz, istota srodkujgca miedzy kosciotem a Swia-
tem, daleko bardziej dc $wiata niz do kosSciota nalezaca, jakich w Rzy-
mie petno.

Tacy Monsignori, w uroczystosciach, z wielka gracya rob.a honory
S. Piutra; w wielki tydzier, kaplicy syxtynskiéj lub paulifiskiaj; znajomos$¢
ich dla obcych bardzo jest w Rzymie przydatng, a tera tatwiajsza, iz
z ich strony najwiekszg napotyka gotowosé.

Co do prezentacyi, kazdy nar6d ma wylacznego Monsignora, bez
ktorego obejs¢ sie nie mozna, gdy sie ta nawet za posrednictwem posta
odbywa. Dla Polakéw, w 1846 r. byt wymieniony Monsignor Brutti.
Jemu sie tylko o$wiadcza zyczenie, i podajg nazwiska osea przedstawic
sie zadajacych; on otrzymawszy od Ojca Swietego oznaczenie dnia | go-
dziny, uwiadamia o nich, i udziela ceremonjatu przepisy.

Dla mezczyzn, jak dla kobiet, czarny kolor jest przepisany. Kobie-
ty lubo w wysokich, to jest nie wycietych u géry sukniach, i zdiugie-
irn rekawami, starajg sie jednak jak.eini$ klejnotami stroj swdj podniesc.
Na gtowie musza mie¢ koniecznie welon rzarny.

Woysiada sie poa prawem skrzydtem kolumnady, gdzie jest odwach
szwajcarskiej gwardyi. Ubiér ich z XV wieku, bufujacy sie, namarszczo-
ny mundur w pasy czarne, zOke i pasowe, jakich nigdzie w Swiecie
précz tam nie zubaczysz, przypomina juz nam iz i zaszczyt do jakiego
mamy by¢ przypuszczeni, jedyny na $wiecie w swym rodzaju.

Pyszne wschody, z sieni $- Piotra do patacu watykanskiego *dace (na
wzor ktérych wschody Muzeum luwranskiego w Paryzu byly zrobione) takze
Sa Szwajcarami strzezone. Prowadza one do sali slawneini ozdobngj
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freskami, przedstawiajacemu rzez tak nazwang S. Barttomieja (la S. Bar-
ihelcmi), Smier¢ Colignego i t. d.

Z tej sali wchodzi sie na prawo, do kaplicy paulinski¢j, na lewo
do syxfynskiéj; lecz Monsignor prowadzi cie S$rodkowemi drzwiami,
i przez dlugie pasmo pokoi, korytarzy, wschoddw, sieni i sal, w ktd
rém niepojmuje jak sie sam pozna¢é moze, wprowadza do galeryi gdzie
caly stoi szereg ludzi, ubranych od gtéw do nég w adamaszek karma-
Zynowy.

Ci karmazynowi ludzie, tak karmazynowi iz précz czarnych trzewi-
koéw, nie znajg inngj farby jak amarant, innej materyi jak w wielkie flo-
resy adamaszek, zowig sie Sediarff. W uroczysto$ciach oni wnosza
papieza do S. Piotra, tylko wéwczas na swdj amarantowy stroj- kiada
jeszcze pasowy plaszcz; a gdy on na swym koscielnym zasigdzie tro-
nie, stojg koto ztotego krzesta na ktéorem go wniesli i wynie$¢ ingja.
W dni powszednie do pokojowej sg uzywani ustugi.

Tam, miedzy niemi, pare chwil sie czeka, az dzwonek Ojca Swigte-
go da sie stysze¢. Wowczas jeden z Sediaréw idzie zameldowaé, na-
stepnie podwoje sie otwieraja.

Papiez nie zawsze wjedném przyjmuje miejscu; znam panie, co byly
w bibliotece jego przyjmowane. My za$ bylySmy w duzym salonie, dos<
ciemnym, lubo z czterma na ogréd oknami, wprawdzie ostonionemi clez-
kiemi firankami. Obrazéw ni zadnych wmm niebyto 0zdéb, m mebli, procz
w samaj gtebi, stut zielonym suknem przykryty, za ktérym duze pore-
czowe krzesto, rodzaj tronu. Zwykle précz tego mebywa w catym
pokoju innego siedzenia, lecz Grzegorz XVI, dla dam kazat wnosi¢ ta-
borety, i my takich juz znalaztySmy przyrzadzonych tyle, ile nas bylo.

Wszedtszy, przy samych drzwiach sie kleka po raz pierwszy, w1 ro-
dku sali po raz drugi, a trzeci przy nodze, ktérg sie w pantofel catuje.
Ojciec Swiety zwykle stoi przy stole, za kazdym ukleknieihem btogosta-
wi, a za trzeuiém, wysuwa w ziotolitym pantoflu noge. Ubrany jest w wel-
nie. catkiem biato; suknia od géry do dotu zapieta, kroju podobnego
jak naszych plebanéw, ale z duzg peleryng. Na glowie ma w S$rodku
czapeczke takze biata, jaka we Wioszecli wszyscy duchowni w czarnym
noszg kolorze, a kardynah w pasowym, podobne, co do kroju, dojarmu-
tek zydéw naszych.

Moéwiagc do niego uzywa sie trzeciej osoby, méwi sie: la Sua San-
Hta (Jego $wietos€). Po rozmowie, ktéra czasem bywa uczona, czesciej
potoczna tylko, papiez powstaje i przy pozegnaniu daje reke do pocato-
wania. Odchodzac, takze sie trzy razy przykleka.
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Protestanci kianiaja sie tylko, a Ojciec éwiety niedaje im nogi ani rek.
do pocatowania.

Grzegorz XVI, gdym go w:dz.ata, miat podtug kalendarzowych obli-
czerh lat 83, ale méwit ze mu jeden rok w nich kradng. Bylo to na trzy
miesigce przed zgonem jego. Wydawat sie czerstwy i zwawy, dos¢
otyly i rumianaj cery; lecz gdy go do S. Piotra na krzesle wnoszono,
cierpiat zawLut gtowy i bladt jak chusta, co dodawato do Swietobliwosci
twarzy jego wyrazu. W ogélnosci za$, précz nieco tepego stuchu, za-
dnaj niedawal zgrzybiatosci oznaki.

Nazywat sie Capellan, a na chrzcie imie Maura mu dano. R&d jego
nie wysoki z Belluno, pochodzit od kapeluszruka, zkad i nazwiska poczatek,
i kapelusz w herbie. Karyere swa zaczat w zakonie kamedutdéw, gdzie
Swietobliwg pokorg i swej professyi cnotami, stawszy sie przykfadem,
zostat na jenerata powotany. Nastepnie gdy w nim wykryto szerokich
nauk, a mianowicie wschodnich jezykéw znajomo$é¢, odebrat rozkaz nau-
czania ich w propagandzie.

W taki spos6b zmuszony do opuszczenia srogiego zakonu swego,
zachowat mimo to na zawsze, czutg dla niego, a w nim dla siebie pa-
mie¢. Spowiednik jego i najpierwszy az do $mierci przyjaciel, byt te-
goz zakonu po nim jeneratem.

Po wyniesieniu Capellarego na pontyfikalny tron, zastapit go w pro-
pagandzie stawny lingwistyk, kardynat Mezzofanti, teraz miedzy cieka-
wosci Rzymu liczony, i w takiz odwiedzany spos6b. Gdy z gronem
mych rodakéw wychodzitam od niego, w pierwszym salonie juz czesato,
liczniejsze jeszcze Mexykanbw grono; a on z kazdym, jego rodzmnym
rozmawia¢ zwykt jezykiem. Slyszac oddawna o tak mepojetym talen-
cie, mniematam iz ta polska z nami rozmowa, w kilku ograniczy sie
stowach. Lecz jakze wzrosto ifjdziwienie moje, gdy dajac jej szeroki
i nawiasowy obrét, ani wyszukany ani utozony zawczasu, nigdy mu
nie zabraklo wilasciwego wyrazu, a précz £, ktore jak L wymawiat,
moznaby go wzigs¢ za polaka,

Papieze majg na kazdy prawie krok, na kazdg godzine przepisy lub
zwyczaje. W skutek podobnego przepisu czy zwyczaju, jadaé mu-
szg zupetlnie sami; po czém jadag lub idg na spacer; a w tych godzi-
r.acn, muszg znalez¢ czas dla odwiedzajagcych damj i na inne jatowe
wizyty.

Kigdy w qwirynalskim przez cze$¢ lata mieszkajg patacu, majg na
takie wizyty w glebi ogrodu oficyne, czyli raczaj piekng altang, mewiein
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czemu kafenhauz nazwana; i tam w ozdobniajszym daleko niz w Waty-
kanie salonie, przyjmuja.

Qwirynalski ogréd, réwnie moze duzy jak watykanski, wiecej ma
jeszcze niz tamten ciekawych stworzen i hydraulicznych figlow. Miedzy
innemi pokaza ci grote na trzy podzielong czesci, z ktorych jedna niby
wulkanu kuznia, marmurowemi posagami bozka i jego dworzan ozdobna,
ma by¢ tej jaskini kuchnig. Z przeciwnej strony jadalna saia, gdzie mar-
murowe takze nimfy, do ustug juz gotowe, a w Srodkowej czesci stojg
organy. Za przycisniemem misternej sprezyny, z pod posagéw, nad nie-
mi, ze $cian z pod ziemi i zewszad wytryska woda, a pocljaj zylami,
organy niespodziany zaczynajg koncert.

Mniej przyjemna niz ta, nieco daléj napotyka sie siurpryze. W pc ’‘6d
suchej Sciezki, i kiedy sie jak najmniej o wodzie myslato, raptownie z pod
nég ci wyskakuje, na glowe spada. i cale rosi odzienie. Hydraulik
ktéremu ten winniSmy pomyst, musiat sie w jakiej modniarce kocru
i chciat jaj dochody pomnozy¢.

Qwirynalski patac, procz kilku w jednej sali starych i dos¢ szaco-
wnych obrazéw, zadnych prawie kunsztownych meposiada zabytkdw.
Cesarz Napoleon na swg go przeznaczajac rezydencya, kazat od$wiezy¢
i upiekni¢. Woweczas przeniesiono z Tivoli i villi Adtiana, kilka pie-
knych mozaikowych podidg, a sufita kilku sal ozdobiono freskami. ta-
twe sg do poznania, bo w nich gtéwny bohater czy bozek, nieomylnie

napoleonisk.e nosi rysy. Artysta oczywiScie meprzeczuwal, iz cesarski
wzrok, n.gdy sie n.e zwrdci na prace jego.

Précz pozostatych z téj epoki ozddb, zobaczysz tam jeszcze Ssliczny
gobel nowy S. Stefana obraz, Swiezy kréla Filipa dla ojca $wietego dar.
Lecz ciekawsze nad to wszystko sg oficyny w glab ogrodu ciggnace sie,
przeznaczone dla kardynatéw podczas konklawu, i kaplica w ktor¢j sie
ohidr papiezy odbywa.

Chcac ci porzadnie szczegOly té) elekcyi opowiedzie¢, trzeba rzecz
wzigéé od poczatku, to jest, od poprzedzajacych jag pogrzebu papiezéw
ceremonji; wszystkie sg rdwnie wspaniate jak niepospolite.

Gdy kapitohnslu dzwon, witerbska Paterinu, nie w ostatkach karna-
watu daje sie stysze¢, donosi on hzymowi, nie zabaw lecz zaloby po-
czatek, oglasza $mjer¢ Ojca Swietego.

Natychmiast kardynat Kamerling z senatorami udaje sie do niebo-
szczyka pokoju, a znalaztszy go z zastonietg twarzg, matym mioteczkiem
trzy razy go po gtowie uderza, tylez po imieniu go wotajgc. Obraca sie
nastepnie do senatoréw i mowi: »Tak jest, papiez niezawodnie umart.”
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jPoczem zdejmuje mu z palca pontyfikalny pierscien, pierscieniem grzeszni-
ka (tanello pescalorig), nazwany.

Potem ciato zmartego zabalsamowane, szesttg biatemi mutami, w za-
tobe suto ubranemi, z wielkg paradg do Watykanu przewozg. Tam w ka-
plicy syxtynskiéj w pontyfikalnym stroju, z odstometg twarzg wposrod
kroci gromnic i nieustajgcego nabozeristwa, na publiczny je wystawigjq
widoK i cze$¢; poczem do S. Piotra przeniesione, w kaplicy Naj$wietsze-
go Sakramentu, w taki sposdb stawia, zeby nogi do drzwi obrdcone i wy-
stajagce za me, mogly by¢ z tatwoscig catowane, gdyz kob.etom do $ro-
dka tej kapnicy, wejscie na zawsze jest zabronione.

Kiedy tak cata Rzymu i okolic ludno$¢, do ucatowania nég sie tto-
czy, pod koputg katedry wspan.ata wznosi sie do exekwiow budowa.
Coraz wazrastajacy jej przepych, zmusit w koicu papiezy, do okreslenia
przeznaczonej na to summy; i teraz koszt tego katafalku nie ma prze-
wyzsza¢ 2,000 skuddéw, okoto 20,000 zt. polskich.

Zwioki pod ten ziocisty ztozone baldachim, ostatnig odbierajg ustuge.
Woéwczas i biografia zmartego, i mowy pochwalne stysze¢ sie daja.
W koncu ciato w potrdjng ztozone trumne, cyprysowa, otowiang i orze-
chowsa, zmes.oi.e zostaje do piwmc Bazyliki, gdz.e zastepuje poprzedni-
ka miejsce.

Papieze niemajg monarclncznych grobéw, jak to w krélewskich bywa
dynastyach. Kazdy testamentem oznacza, gdzie chce by¢ pogrzebany,
lub familja obiera dla niego koscidt. Lecz na ten ostatni swoj idzie do-
piero spoczynek, gdy nowo zmarty zastgpi go w piwnicy, gdzie ciato
przez cigg nastepnego panowania stoi (1).

Wszystkie te przenosiny, parady zatobne i nabozedstwa, w catym ka-
tolicyzmie obchodzone, w Rzymie trwajg przez dni dziewig¢, i zowig sie
nmendicdi, poczém zaczynajg o nowym mysle¢ papiezu.

Karuynal. zanim do konklawu wejda, najprzéd kaza urzadzaé¢ dla
siebie w oficynach Qwirynalu mieszkania. Tymczasem obecni miewajg
posiedzenia, dla obioru rozmaitych do nadchodzacego konklawu urzedni-
koéw, i innych tym podobnych przygotowawczych czynnosci, a nieobecni
z dalszych przybywajg krajow,

Gdy juz wszystko gotowe i nie tylko urzednicy, ale doktor, aptekarz,
chirurgi, cyrulicy i t. d. sa wybrari, Kardynaii odbierajg dyplomatyczne
wizyty, a ze wszystkiemi sie pozegnawszy, przenoszg sie do Qwirynalu.

(1) GrzBjiprz XVT w testamencie, objawit wole spoczywania w kamednlsk.m S.

Grzegorza kosciele; ale ciato jego przez caly cigg panowania Piusa IX bedzie stato
w piwnicy S. Piotra.
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Tam, prosto udajg sie do kaplicy, jak watykanska takze paulifiskg
nazwanej, mszy sijchajg, spuwiadajg sie i kummunikuja, proszac Logu
0 natchnienie 0o wyboru jaki uczynio ir.aja, & przez ten czas drzwi kto-
rtiiii d6 patacu weszli, zamyKajg sie, zamurowywajg, i nie tylko one, ale
nawet balkon patacowy, loza qwirynalskg zWany, .akze zai,iuro.vany zo-
staje: Od taj bowiem chw. i, wszelkie miedzy konklawein a resztg
wiatd mtjg usta¢ stosunki.

Kardynatéw, czyli jak ich WKzyitiifc dla ich pitt-pury rporiorati zo-
wig, powiilno by¢ siedmduesiedi. Taka idi liczbe Syxtus M, na pa-
migtke siedindziesietiu starcéw, na puszczy rade Mojzesza skiadajacych,
ustanowit; ale higay caty Ich .comple. sie ni¢ zbierze.

Podfczas kotiklawu, kazdemu zriitih wolno tylko mie¢ przy sobie je-
dnego sekretarza i lokagja. i fci, jak ich panowie, tnuozg wszelkich zrzec
sie z miastem stosunkéw. Jednak w skutek pOdanych présb w przed-
koiikiz ivowycn posiedzeniach, kardynatowie otrzyi iujg zwykle na wieksza
fctuzoy iros¢ pozwolenie. Migjsca te bywaja bardzo poszukiwane, gdyz
nowo obrany papiez, przeznacza zwykle nd stuzbe 15,000 skudéw boni-
Ukacyi.

Kuchnia za$ zostaje w domu Niewiem czy brak na t(f kuchni miej-
sca. czyli tez iz potrzeba skupowania wiktuatéw, nadtoby otworzyta do
Zomarowanegu Qwiiy'nalu drzwi, teeo “zyczyna, ate obiady juz gotowe
z miasta przynoszone bywajg. Z liczng assystencya, i jakby pod poli-
cyjnym nadzorem ulice pizebvwszy, wchodzg one do patacu, rodzajem
klasztornego kota; co mim< Calych tgj- pizecornosci obostrzen, nieprze-
szsadza ztosSliwym jezykom do tndwiedla, iz pieczone kurczeta zanoszag
Wswvém tonie bilety i listy, wplyvvajagce na tak wazny dla Eurony wybor.

Obiory w trzech moga sie odbywa¢ sposobach: 1) z natchnienia—
Wowczas W pierwszéiri zebraniu, wszyscy razem powstaja i obwotujg
wybranego nazwisko. ) W jednomy sfricod —mgdy tak wazne za kim
pizeniawiaja powody, iz oddalajg gtdSowania potrzebe. 3) Ten co ngj-
«'zesci€j i prawie wylgcznie uzywany bywa, jest przez gltosowanie.

Kardynatowie wtem zas zOiei yg sie pu rdzy dwa nadzien do pauilfiskiaj
kaplicy. W potudnie mszy tam wystuchawszy, wieczér nieszporéw, ka-
zdy na swém zas.ada krzesle., ktére ina baldachim- u goéry, a przy po-
reczy z papierami i katamarzem pulpit. POt Cwiartki papieru we troje
ztozywszy, kazdy pisze w jednym skladzie swe inne i nazwisko, w $ro-
dkowym imie i nazwisko tego ktéremu glos na papieza daje, w tizeim
godto herbu swego, lub inng jaka sencencya, zdolng Jo sprawdzenia glo-
su, gdyby sie tego znalazta potizeba, kazdy z tych sktadow osobno la-
kiem pieczetuie i wrzuce do dlizego mszalnego kielicha.

Tom I 12
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sidy wszystkie gtosy zeDkaue, losem wyznaczeni du tegu wodnicy,
zwani skrulalory, przystepuja do zliczenia, ile ktére unie ich miaio.
Lecz otwierajg tylko Srodkowa cze$¢ Cwiartki, tak ze imie gtosgjaceg<
i dew.za jego, tajemnemi pozostaja.

Kazda z takich kartek, przez trzy przechodzi rece; a kazdy z trzech
shrvla>'oréw na osobnym arkuszu spisuje, ile ktére iime otrzymam gto-
sow. Te arkusze whkoricu poréwnane, jezeli dowiodg iz ktory,z katdy-
intbw otrzymat, ich dwie trzecie, len zostaje Chrystusa wikarym.

Idg go najprzéd zapytaé, czy na to przystaje? Jezel. ustysza, la/c,
natychmiast pociggnieciem sznurka, wszystkie krzeslowe baldachimy zni-.
kieg, nowy tylko papiez pod swoim zostaje, i powinszowania odbiera.
Nastepnie idzie za ottarz, gdzie swe kardynalski na pontyfikalne zmie-.
ma suknie; a w tym nowym stroju przed stopniami zaswdiszy ottarza ,
odbiera pierwsze od swych dawnych kolegéw uwielbienie (adorazione>.
Wszyscy kardynatowie przyklekngwszy w noge go catujg, on wkiada na
paiec podany sobie grzesznika pierscien, i objawia, jakiego sobie obiera
patrona, pod jakiém imieniem panowaé pragnie.

Jezeli za$ po obl.czeniu gtoséw, okaze sie, iz nikt dwoch trzecicn
czesci ich nieotrzymat, nadwczas wszystkie kartki wrzucajg sie w ogien
do ,matego za oftarzem na ten cel piecyka, ktérego lukt na qwirynalski
wychodzi plac. . X .,

Plac ten od rana niecierpliwym wowczas zalany bywa ludem, ze wzro-
kiem na 6w piecykowy luft zwr6conym. Gdy tylko da sie widzie¢ jalgcych
sie wotdw dym, lud zaczyna smutnie sie rozptywac, i ze wszech stron
daja s.e stysze¢ stowa: «Jeszcze nie! jeszcze nie!” a te do wszj ikicn
posytane okien, cate niebawnie obiegajg miasto. Lecz jezeli ktérego w.e-
czora, dym sie nietpokaze, oznaka to jest iz Rzym ma juz nowego pana,
kosciot nowego przewodnika, a wszystkie odgtosy wjeden radosny zle-
wajg sie gtos. Mur pokrywajacy balkonu drzwi, niebawnie poa miot-
kiem s.e rospada, a na balkonie okazuje sie z krucyfixein w reku najstar-
szy z kardynatéw, i donosnym gltosem te mowi stowa:

nAununtto vobis gaudium magnum: Papam habemus. Rcverendissi-
uinus Dominus N. N. electus est in Summum PontificeiUj et elegit sibi
nomen N.”

Obér kardynatdéw daleko mniéi czasu i zacnodu bierze. Papiez zwutliee
konsystorz i o$wiadcza mu kogo radby mianowa¢. Kardynatowie powsta-
ja, a skloniwszy sie mowia: «Dobrze.”

Wieczorem nowy kardynat dom swdj oswietla. Przed bramg palg sie
smolne beczki i kacance, w oknach lampiony ipochodnie, w salach $wie-

- ce i lampy. Pokoje wkwiaty ubrane, otwarte sg dla wszystkich, Mezczy-
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ztii i damy, znajomi inieznajom. strojg sie jak na bal; pierwsi ktudng
Jszystkie swe ordery, drugie wszystkie klejnoty, jada niby z powinszo-
waniem. Kardynat przy wejsciu gtéwnego salonu kazdego wita. Jezeli
postrzeze znajomg twarz jakg, a znajdzie wolng od powitan chwile, za-
.liem czasem stdw pare. CzeSuaj jednak niema na to czasu. Wcho-
dzaca para juz zwykle ina za sobg kilka, ktérym ustepujac miejsca, po-
suwa sie daléj; a tak ztylu popychana, innych przed sobg napychajac,
obszedtszy do kota pokoje, do pojazdu wraca

Nie moge tak doktadnie opisa¢ ceremoaji pc oh.orze papioza odbywa-
jacych sie, bom zadnaj niewidziata. Przez dwuziinowy pobyt méj w Rzy-
mie, trwato blogie Grzegorza XVI panowanie. Smieré jego w sze$¢ tygo-
dni po moim wyjezdzie nastapita. Mdowig ze pierwsza cereinonja, gdy nowy
pasterz jedzie do S.Jana lateranskiego, jako biskup, swej dyecezyi brac¢
possesya, diuga, gdy u drzwi S. Piotra, wobec zebranego ludu, wktadaja
mu potréjng jego korong, majg by¢ bardzo ciekawe i piekne (1).

Ale w Rzymie cereinonji koscielnych nie brakuje. Na kazdy tydzien
znale$cby ja w ktorej z jego $w gtyn mozna; i co do mnie, tardz.gj onieinal
zatuje widoku rzymskiego ludu, na gwirynalskiin placu, na wzér przodkéw,
wazng zajetego sprawa. Ciekawg istotn.e byloby rzecza widzieé ten lud,
niegdy$ dzielny, teraz ospaty, gnusny, lemwy, budzacy sie raptownie i bez
gniewu, ani carnawatowego szahl, w niecierpliwy wpadajacy zapat, ja-
ki sie juz teraz niepodobnym wydaje.

Zwréciwszy w tyt oczy, posadzaé lud rzymski o0 Drak zapatu, zdaje
sie wystepk.em; i z tad trudniej jeszcze wyobrazi¢ sobie stopienn gnusno-
§ci i zleniwienia teraz jego.

Patrzac na Florentczykdw, po Arna wezbraniu btoto z ulic uprzataja-
cych, zdawato mi sie, iz ich lenistwo do najwyzszego doszto stopnia.
Dopi¢ro zobaczywszy Rzymian, z rydlem lub topatka w reku, przekona-
tam sig, iz tamci w poréwnaniu, za bardzo pracowitych moga ujs¢ ludzi.
Zycze ci pojsé przez ciekawo$é, w rmajsca gdzie oni z pod ziemi jaki$
wydobywajg pomnik, i spojrze¢ na zegarek, ile miedzy jedng a drugg

(1) Tyara czyli potréjna korona, Mywana teraz do koronacyi, jest ta ktérg Na-
poleon I’'insowi VII ofiarowat. Na biatym aksamicie pierwsza jest zszafiréw, druga
z rubindw, trzecia ze szmaragdéw, a kazda brylantami jeszcze ozdobna. U wierzchu
ogromnej wielkos$ci jesl. szmaragd, a nad nim brylantowy krzyz. Warto$¢ jej wyuo-
si SOJOO skuiléw (40,0110 dukatéw). Zwykle bywa ztozona w twierdzy S. Aniota.

Pierwszy papiez jaki sie koronowat, byt Mikotaj Il. Korona jego podobna do kré
lewskicb, miata dwie jednak przepaski; na p.crwszéj byt napis Curuna regni de ma
nu Dci a na drugiej: Diadema imperd de mami Pelri Jan XXII dodat trzecig
przepaske, na pamiatke duchownej ojcow Swietych wtadzy nad trzema czesciami $wia-
ta (gdyz Ameryka uie byta jeszcze znang), — a z tad sie zrodzita dzisiejsza Tyara.
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podniesiong 'opatkg upiynje czasu» poqys inr.ezej, sam sobie dowierzac
niemagt.

Nie tylko Fraca, aie kazde zajecie, jest dla nich najwiekszym nie-
szczeSciem. Gdyby tam jakie powstaty kiedy fabryki, musianoby, jak
wnosze, z dalekich siron robotnika sprowadza¢, RzemieSlnikéw prawie
nie wida¢. Do rzeczy juz nieco kunsztu tykajacych, wiecej okazujg ochoty
i zdolnodci. Sklepdw mozaikowyph, gipsowych, lub z kameami i ora-
zami, daleko wiecej niz innych; i’daleko tez fatwiej w Rzymie o piekny
marmurowy wazon, lub mczrjkcwy st6t, niz o pa.e jakich takich trze-
wikow.

Utrzyman.e ogrodéw nadzwyczaj jest kosztowne. Mezczyzna bez
czterech ztotych, dniowo sie nie najmie, a kobieta n ezrozuinjataby na-
wet, gdvby j¢j jaka zaproponowano v ogrodzie robote. Ale ’Vjjdz tylko
na unce, » ujrzysz stare i mtode, kaienich i zdrowych, wyciggajacych rect,
kazdy (z tak czasem peing gebag iz przeméwié im trudno) wota: y>Eori
di fame!"™ (umieram z gltodu!) 1

Czasem cateini rodzinami tak sie po utieaeh widcza, zastepujac ka-
zdemu droge. Ten wota Ze chory, tamten ze kiedy$ chorowat, a dzieci
wszystkie Sig tam bez matki i ojca zrodzity; kazde z nich krzyczy: vSenza
paire, eenza madreV' (bez ojca, bez matki!); ale powiedz ktéremu
z tych s.erot, nnjczesciej w swych tachmanach bardzo malowniczo wy-
gladajacych, >e chcesz go odrysowaé, zaczyna sie z tobg targowac:
i nie najmie sie na wzor, bez dwoch ztotych od godziny. Kobiety zas,
w miare wdziek6w, cene swa stanowig, gdyz by¢ modelem, jest ich
najulir.icsszéin i nnjkorzystnigjsz€in rzemiostem.

Nietrzeb,g ztad wnosié, iz \y Rzymie dobroczynnych zaktadéw, braku-
je. Przeciwnie; niema w wiecie miasta gdzieby ich tyle byto, i na ty-
le rozmaitych przeznaczonych chorob, kaleetw i niedoli.

Ale tych Zcbraké>v gromady, do zadnego, z n.ich, chybaby do. dopiu
poprawy, niezaprzeczone rmaty prawo; a jezel i zngidzie sie miedzy
niemi jaki prawdziwy kaleka, o obli',ie -iepy, na tego wydalenie rodzina
nie zezwoli, bo on jest jéj podpora, jéj majgtkiem. Zaraz jedna z co6-
rek, ktéra na modelkc meina powotania lub do$¢ malowniczej postaci,
po wszystkich prowadzi go ulicach, i najwiecej zbiera. Rzad i ducho-
wienstwo niepizeciw ig sie temu, znajdujagc ze to mitosierdzie w sercach
obudza, i do dobroczynnosci naktania, w czém z siebie pierwszy daja
przyktad. Cudzoziemcy, znudzeni, takze daja, bromae sie od napasci,
a Wiochy, przez swietobliwy zabobon. Zdaje nu sie Ze jatmuzna grzech
jaki zinaze, lub szczeScie przyniesie. Przy jakim targu, najmie domu,
lub biorgc bilet na loteryg, zaden Wtoch me pominie zebraka, zeby mu
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co$ niedat. Koto poczty poczwérnym tez stojg rzedem, bo kazdy z li-
stem, lub po list idacy, dla otrzymania dobrego skutku lub szczesliwy
wiadomosci, od jatmuzny zaczyna.

Za dlugo moze byloby zastanawia¢ sie tu, czy taka do zebractwa
zacheta, wiecaj w swych skutkach przynosi korzysci, czyli raczy szko-
dy ludowi, juz i tak do prézniactwa sktonnemu? Czy takie zjednej stro-
ny do mitosierdzia pobudzanie, nie rodz: z drugiej tysigca wad? Nie tepi
szlachetnego wstydu do pokrywan.a sie fachmanami, dla obudzania li-
tosci? do wyciggania reki, ktéraby godziwie zapracowa¢ sobie mogta?
Czy dz.eci me uczy od kolebki liitszu, nie prowadzi ich do innychjeszcze
bardzo juz z kradziezg sasiadujacych wystepkow?

Wszystkie te pytania tobie do rozwigzania zostawiajac, opowiem ci
tylko, jak to zebractwa zamitowanie, z dotu w gbre siega, i w rozmai-
tych ibrmach, wszystkie powoli ogarnia klassy.

Nie wspominajac tu nawet o prezentach bez liku, jakiemi w catych
Wioszech ngjmmejsza, n mowie ustuge, ale grzecznos¢, okupi¢ potrze-
ba, pré-'z ulicznej zebraniny, mozna by jeszcze trzy inne wyliczy¢: przed-
pokojowa, garderobowg, a w ko"cu, salonowa.

Salonowg nazywam wszystkie, bez granic ni miary kvvestv i sktadki.
Dzi$ date$ na jakie$ bractwo, jutro na wychodzacych do nawracania
dzikich ludzi imssyonarzy. Tu ci méwig ze jaka$ panna chce zostac
zakonnicg, lecz na habit jgj i wyprawe nie starczy, tam ze koto Rzy mu
lilgjg za fat sto, pustynie drzewami zasadzi¢, a na ten przedmiot dzi$
juz zbieraja. Zrana ksiezna X. X przystata ci spis skiadajacych sie na
rozwigzte kobiety, pod j¢j p.ecza poprawié sie kiedyd majace. W wie-
czOr Monsignor N. N. przyprowaaza ci z Kanady przybytego biskupa,
zbierajacego w Europie, na swe amerykanskie owieczki.

Do przedpokojowej liczy¢é sie moga wszystkie kwestujace zakony,
ktorych braciszkowie od S$witu do drzwi pukajg. Wszyscy wstydliwi
ubodzy, co z wielkim na zebractwo patentem, z domu do doinu bezwsty-
dnie chodzg; drudzy z proshami tylko; trzeci z ksigzka, najswietnigjsze-
mf ozdobiong iuiiuiiaini, w ktérej i ty swym datkiem, mozesz okupic¢
zaszczyt wpisania twego imienia. W pr/edpokoju znajdziesz takze lo-
kaja kardynata, ktéremus$ wczoraj wizyte otulat; kamerdynera ksiecia, do
ktérego na wieczor zaproszony bytes, i petno tym podobnych znajomo-
§ci, co przyszty o twe zdrowie dowiedzieC sig¢, a prosza o komphinent.
Tak sie tain bowiem kazdy dar nazywa.

Z przedpokoju uciekasz do garderoby? Tam oddawna cie juz czeka
caly szereg kobiet, dzieci i bab Jedna moéwi ze j¢j maz, przed dziesie-
cig laty stuzyt jakiemu$ niby kuzynowi twemu, zkad oczywiste do twych
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wzgleddw ma prawo. Druga stracita dziecko, i niema za co pochowac.
a'rzecia nie zada pieniedzy tylko starych sukien. Czwarta najgtosniej
ptacze, bo jest zong lokaja twego, a on jg gltodem morzy, nic nie daje
i bije kiedy sie o co dopomina.

Taki lokaj bierze (od cudzoz.emca ma sie rozumiec, bo dla krajowcow
inne sg ceny i we wszystkim inny rzeczy porzadek) miesiecznie najmniej
skudow 12, to jest 120 zip. i to jezeli jadasz w doinu, inaczaj 14 lub
16 skudéw df trzeba. Zywi sie resztami stotu twego, bardzo jest uprzej-
my, pokorny, unizony; nigdy niema innego jak twoje zdanie, i nigdy ci
hardo nie odpowie. Zawsze ma sentencyg moralng na ustach, i duzo
0 swej uczciwosci i cnocie mowi. W kosciele jezeli nie codzien, to przy-
,najmniej co niedziela bywa, i zawsze sie przezegna gdy na aniot pan-
ski dzwonia. Lecz niewyiringaj od niego ochedostwa, akuratnocci w stu-
zbie, ani w sprawunkach skrupulatnej uczciwosci. Wioch juzby catkiem
przestat by¢ Wiochem, gdyby te trzy pojat rzeczy.

Jezeli nic z twego bidrka nie wyjmie, co nie zawsze sie zdarza tym
ktérzy najwiecaj o cnocie moOwig, ma juz siebie za najuczciwszego z Ju-
dzi; lecz za grzechby sobie poczytat gdyby na kazdém kupnie i sam nie
zarobit, i kupcowi jak najwiecej zarobi¢ medat. Kazdy takze ze swej
strony, tak ten co ci wegle, drzewo, wino lub obiad dostarcza, jak
1lten co najmuje pojazd, kazdy mu sie optaci¢ musi, i to dos¢ znacznie.
Furman, naprzyktad, gdy miesiecznie najety, daje inu 6 skudéw na mie-
sigc, bo i.dacz¢j on by ci innego nastreczyt, a on tylko przemysla,
jakim sposobem jak najwiecej wytudzié grosza.

Ale tak go takomie zbierajac, niema bynajmni¢j na celu polepszenia
rodziny swaj bytu, ani dzieci przysztosci, am swych dni starych. Cho-
dzi mu tylko, zeby opedziwszy najpilnigjsze dtugi, wykupiwszy poza-
stawiang ruchomos$é, mogt jak najpredzaj porzuci¢ stuzbe, i przez oSm
lub dziewie¢ miesiecy, mc nie robigc, odpoczywaé od maj.

Zonie i dzieciom nic nie daje, bo wie, Ze one sobie poradza. Dzie-
ci idg na ulice wota¢: tSenza padre, senza madre!™ a zona szuka za-
robku; to jest, czasem komu$ kilka koszul wypierze, bo to jedyna rzecz
jaka tameczne kobiety niby umiejg, a reszte czasu idzie ptaka¢ po gar-
derobach, i prosi¢ o wspomozenie i o stare suknie.

To wszystko, tak tzy zony, jak spekulacya i zbiory meza, w kar-
nawale sie koncza. Oboje woéwczas o wszystkich przesztych i naste-
pnych zapominajg biedach. Oboje, kazde ze sw¢j strony, hulaja, szale-
ja, jakby chiopcy dzi$ ze szkoty uciekli; i woéwczas dopiero przekonaé
sie mozna, rz ta ospato$¢ ludu, co mie zrazu tak uderzata, iz jg kli-
matem, malarya, i tym pndobneim chciatam tlomaczy¢ Drzyczynaini, jest
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istotnie tylko, od kolebki wKorzeniong do wszelkiego zajecia nienawi-
Scia; z pokolenn do pokolen przesytaném lenistwem; lecz wytgcznie do
pracy, gdyz do zabawy tenze sam cziowiek co sie leni drzwi ci otwo-
rzy¢, jest hozy, zwawy, zapamietaty, namietny. WoAwczas go widzac,
zrozumiatam takze, i dopicio uwierzytam, iz on zdolny przez cala noc
na qwirynalskim placu, imienia nowego papieza oczekiwaé, i przez caty
konklawu czas, w poruszeniu, nnn jedynie zajety; gdyz to jemu rozmaite
wrézy fety, drugiego karnawalu rodzaj.

Po karnawale wieksza czes¢ cudzoziemcdédw Rzym opuszcza. Inni po-
zostaja, lub wracajg na ostatni postu tydzien, z ktdrym ostatecznie kon-
czy sie spekulantow rzymskich zawdd. Lokaj odpoczywa po swej trzy
lub cztero-nnes! ecznaj stuzbie, furman konie na pasze puszcza, wszystko
0 potowe ceny i nize spada. Jezeli ktéremu z nich udato sie tyle uzbie-
ra¢ zeby i po karnawale co$ z tego zostato, ciggnie jak moze do naste-
pnej zimy, to jest do nastepnego cudzoziemcoéw zjazdu, bo oni ich jedy-
ném sg zniwem. Jezeli przehulat wszystko, zyje na diugi, satatg i ja-
j uni, ruchomos$¢ znéw na zastaw niesie, wycigga sie na storicu lub z ne-
dzy dostaje febry, i przemysla jak na przysztg zime jeszcze lepigj oszu-
kiwa¢ i zdziera¢ obcych flaflow Jeden drugiemu nowe w tym podaje
mysli, sprzymierzajg sie miedzy soba, robig na ich kieszen zasadzki,
sp.ski, bo na téin caty ich opitra sie przemyst, wtem ich «ala indu-
strya.

Na drugiej Tybru strome, innego rodzaju zngjdziesz luazi. Od tego
rzeki przeuec.a Trastewerami zwani, sg to jak oni dowodza, jak wielu
wierzg i powtarzajg, w prostej linji dawnych Rzymian potomkowie. No-
wego Rzyinu m.eszkancow za wspoOtziomkéw nie uznajg  Zowig ich
mieszancami, gardza niemi; dumni i swym rodem pyszni, panéw nie
cierpig, i przed duchownym tylko tréjgraniastym kapeluszem uchylg gtowe.

Nie majac zadnej stycznosci z cuc, oziemcami (ktérzy przez cieka-
wmsé¢ chyba do ich zajrza czeSci miasta), nie mogac na nich zadnej opie-
ra¢ nadziei, muszg w godziwych sposobach zarobku szuka¢. Gnusno$"
1 niechlujstwo nie sg 1ltam obreini; ale nie znajdziesz juz tej gietkosci
charakteru, unizono$ci i pokory, tego na ustach u$miechu a pochlebstwa
w stowach, koniecznie do zamierzonych spekulacyj, o jakich wyzej mo-
witam potrzebnych, do podstepéw i oszustwa nieodzownych.

Owszem, jezeli bokiem Corso spokojnie idac, spostrzezesz na prze-
ciw siebie cztowieka, twardym go mierzacego krok-em, z wytartym, na
bok nieco, na kedzierzawych wiosach kapeluszem, w zawieszonej raczej

niz wtozonej kurtce, cztowieka zimng ze cie predzej potraci mzby ci sie
t
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miat ustgpi¢, jest to niezawodnie Trasteweranin; i zycze ci usuna¢ mu
sie z drogi, bo on 'pa n6z za pasem, i reke do niego zwyczajna. <

N6z jest catej téj klassy rzymskiego ludu nieodstepnym towarzyszem.
Bron ta scraszl.wa, przez niejakis czas zakazywana i skrycie tylno no-
szona, teraz publicznie sie sprzedaje po sklepach, gdzie cate ich za oknem
wida¢ zapasy. lezeli chcesz jg poznaé. p6jdz tam jg lepiej obej.ze¢, niz
w swym boku dtugosé jaj ostrza i erzy¢, o co tain nie trudno. Czasem
interes, daleko za$ czesciej zemsta, namietno$é, szczegdlnie zazdrosé,
albo tylko kidtnia, konczy sie zbrodnia.

- Dziwnym rzymskiego ludu przesadem, zb¢jea najzwawszg w nim obu-
flza litoS¢ i wspoOtczucie. Gdy postrzega, po iaki ;m miedzy dwoma zaj-
$ciu, jednego we krwi obalonego, drugiego z broczacym uciekajacego no-
zem, wcale sie nie troszczg pierwszym, tylko nad drugim ubolewajac,
grosno do ucieczki inu dopomagaja; a wszelkiemi sposc ami od policyi
go chronigc, czasem nawet przemoca z jaj wydziergjg .eki.

""aki uciekajacy zbojca, do kosciota zwykle zmierza; wiedzac ze gdy
00 niego wpadnie juz jest zbawiony. Dawny w Rzymie zwyczaj z pod
ottarza nikogo tyka¢ nie pozwala; pod sklepieniami koSciota policyjna
ustaje urkdza; w nadziei, jak mniemam, iz one pobudza do takiego zalu,
skruchy, poprawy i pokuty, ze niemi sie lepigj niz inng karg wina zamaze.

Nie raz tez zobaczysz tam okarze i obrazy Matki Boskigj (w ktorych
szczegblng poktadajg ufnos¢), otoczone ofiarowanemi na ex-voto nozami»
sztyletami i diugieini metaluweini szpilkami. Jest to takze rodzaj ma-
tych sztyletow; kobiety zapinajg niemi wiosy, a w gwaltownej Dotrzebie
stuzg im za bron, jezeli me $miercig to kalectwem grozac”®; bo na Tra-
stewerp i kobiety niemniej sg jak ich mezowie namietne, zapamietate.

Styng one takze wdziekami. Malarze miedzy nieini o modele sie sta-
rajg. Lecz to niebespieczenstwem grozi, jezeli ktdremu kochankowi lub
mezowi to rzem.osto zony nie przypadnie ao smaku. W Owczas i malarz
1 wzor jego, srogo moga mu za to odpowiedzie¢. Podczas mojej w Rzy-
mie bytnosci, wiasnie taki zdarzyt s.e przypaoek. Obrazony kochanek
przyszedt, i zabit malarza przy sztaludze, uc.ekajaca kochanke na scho-
dach. - -

Co za do pieknosci Rzymianek, ta bardzigj moze jest dla pezla niz
dla oka wdzieczna  Sg tacy jednak, nie artySci nawet, co jg stawig
i unoszg sie nad ma. Rysy ich $miate, oczy bystre, plecy i cate po-
piersie szerokie; gdyby wzrost miaty, moglyby w potrzebie, p.ekny gre-
nadyerow utworzy¢ batahon. Prawda iz gdy w karnawat wdozi* kostium
odpowiedni swym rysom i inezkig) postawie, sg nrzeshczne. Gdy
tak one, jak i salonowe parne, w ubiorze niedbale, nierozumiejace ani
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mody, ani jak do twarzy i ksztattnie sie uora¢, w kostiumach naj-
wieksza okazujg zdatno$¢, najdoskonalsze jego pojecie. W takim dopiero
stroju, wiecej juz do artysty niz do inodniarki nalezagcym, postrzegaé mo-
zna, iz sie w posrdd artystycznego zrodzity narodu, ze jego przesiekly du-
chem, i ztad moze ta og6lna namietno$¢ do przebierania sie, co nam sie
maskaradg tylko wydaje, a im obok zabawy, kunsztownemu takze dogadza
usposobieniu.

Kobiety nowego Rzymu, zadnego narodowego nie noszg stroju. Opu-
szczone, nieuczesane, brudne, rzekiby$ z podrzednych kawiarhh naszych
dziewczeta. Tiasteweranki odznaczajg sie w obrecz zwinietym, i dluga
jakby sztylet szpilkg spietym warkoczem, wokoto ktérego, w dm galowe,
ktamig rodzaj girlandy ze wstazek zrobionej. Na sukni za$, takze nieco od-
miennego kroju, féstonujg jakby firanke, matg chusteczke, ktdra iin plecy
i ramiona jeszcze podnosi i gracyi niedodaje wcale.

Ale Rzym jest pelen z okolic przybytego ludu; a tain kazda miescina
ma t.woj wylgczny narodowy stréj, malowniczy i piekny. Niektorzy z tych
wiesniakbw noszg na sobie skory owcze, do gory wetng odwrdécone, i obu-
wie podobne do tak nazwanych tapci litewskiego kmiotka, a kapelusze
w pawie piérka i wstazki ubrane.

Lud rzymski w zabawach publicznych, najmniejszej nie okazuje do ja-
kiegobadz naduzycia sktonnosci; wesotos¢ jego huczna, liatasna, nigdy nie
wychodzi z najwiekszej przyzwoitosci obrebu. Bawig sie jak wesote, dobrze
wychowane dzieci; a patrzac na nie, nifctby sie nie domyslit, ani mégt
przypusci¢ tego msciwego noza, co nieraz podobng zabawe konczy.

Procz religijnych obrzadkéw, mianowicie na Trestewere gtdéwng i ulu-
bioug stanowigcych rozrywke, pospdlstwo ma na kazdg pore roku, cza-
sem wspdlne z wyzszym $wiatem, czasem dla siebie wylgczne zabawy.

Na w.osne, ksigze Borghése, ustanowit w ogrodach swej willi pu-
bliczng fete- Za feudalnych czaséw, panowie wiloscy podobne zwykle
dla ludu dawali; ztg réznica, ze tamte byly ich kosztem, a publicznos¢
darmo w nich brata udzmit, a teraz przy wejsciu je oplaca. Za to pa-
trzy na gonitwy wozdw przypominajace mu dawne Rzymu czasy, i na
loteryg, tombollg zwang, w ktorej trafiwszy pietnascie numerdw, jakgs mo-

zna wygra¢ sumke (1)

(i) Wszystkie hazardowa¢ gry bardzo sg -we Yfioszcch luhione. YWcSuiaey
z okolic Itzymu, gryv.itja wjaka$ gre zawisty ua predki¢m odgadnieciu wiele palcow
w pokazanej rece jest wycigguionych, a ile w dtori schowanych, truto llolonji lud jest
tak do gry ochoczy, iz do roli idzie z kartami w kieszeni i w godziny odpoczynku, na
tace gra. Karty ich zupetnie od Iraneuzkioh i od naszych sg odmienne.

Tom Jf. 13
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W iecie, plac Navonna, jak to ,uz mowitam, woda sie zalewa; wszy-
scy przy .muzyce, przy trgb i bebnéw odglosie w nigj sie muskaja;
w Srodku ekwipaZe, po bokach uliczniki, i to ich ulubiong zabawsa.

W Jesieni za$ gora Testacio swe jaskinie dla ludu wytacznie otwie-
ra. Gora ta z pottuczonych urn, waz i garnkéw, jak moéwia, wzrosta,
a ztad najmniejszej w swych piwnicach niemajgca wilgoci, od dawna
swemi ucztami stynie. W tych piwnicach pozaktadaty sie restauracye
dla Trasteweru, czyli jasniej moéwiac, szynkowme; a w dawnych cza-
sach, na jéj tace odbywaty s.e karnawatowe szaleAstwa,

Teraz karnawat przenidst sie na Corso, a Testacio we Wrzesniu i Paz
dzierniKU, co niedziela i czwartek, widzi na swych trawnikach hoza
swg stantarelle, taricowang przez elegantéw i elegantki trastewerskie.
Strdj ich, pelen wéwczas kwiatdw, wstgzek i Swiecidetek, wozy w gir-
landy i chorggwie ubrane, z muzyka i bebnami na czele, wiele wabi
widzOw. Lecz od czasu co ostatki karnawatu zamiast jednego na siedm
rozciggnety sie dni, uczty te coraz mni€j huczne i Swietne bywajg; bo
kazdy grosz chowa sie na zblizajace siejuz zapusty. Wszystkie mysli,
zyczen.a, nadzieje, ku nim juz zwrdcone; a jak wielkiego tonu damy,
przy intercyzie $lubnaj warujg sobie, zeby nigdy na wsi nie mieszka-
ty, tak w nizszaj kiads.e, przy $lubie, karnawatu zabawy sg zawcrowane.
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niema w gruncie sprzeczniejszego, jak karnawat i Rzym. Ta

ilica grobowej poezyi i szczytnych wspomnien, hatusnym rapto-

lie Smiechem i wrzawg zagtuszona; duchowna jej terazniejsza

sta¢ pajacem i arlekinem skalana# zdajg sie nieznos$ng rzecza;
i nie tylko sie zdaja, ale dla ludzi, nie biegajgcych po Swiecie za hu-
cznemi jedynie rozrywkami, dla ludzi ktérym powazny Rzym, odpowie-
dziat duszy usposobieniu, ogarnagt ja swym duchem, ta sprzecznos$¢, to
-aptowne z glebokich marzeh do zapamietatego szalenstwa przejscie, jest
w poczatku nadzwyczaj razacém.

Wyznaé¢ jednak szczerze trzeba, iz to jest tylko chwil pierwszych
wrazenie.

Karnawat rzymski tak jest piekny, tak swa naiwng wesotoscig po-
ciagajacy, iz niepodobna dtugo tym jego wdziekom sie oprzeé. Przez
tydzien przeszto, idac codzien crescendo, ta wesoto$¢ ktérej kazdy ser-
cem i duszg sie oddat, nic wniej nie szukajac jak szczerej i pustai za-
bawy, najzimniejszych w koncu rozgrzewa; kazdy czy to stary, czy mio
dy, melancholik, zatobg nawet pokryty, w pierwszych dmacu swdj wy-
expensujt humor, p6zniej walczy z nim, nastepnie powoli go zapomina,
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i gubi wtym weselnym szale, wtym potoku, ktéry w koncu wszystkich,
i jego zinnemi, porywa i unosi. | dziwi¢ sic niepodobna, ze Rzymia-
nie i Rzymianki, tak go upragnieni, tak chciwi!

Wenecya to niegdy$ karnawatowe dzierzyta berto. Z calej Europy
na zapusty do Wenecyi jechano; wszedzie, a najbardziej wParyzu, usi-
fowano nasladowac jaj maski, jéj publiczne zabawy i swawole; ale Eu-
ropa ojcéw naszych, tatwiejsza byka niz terazniejsza do wesotosci i Smie-
chu. Dzi$, kazdy przyzna, iz niepospolitego trzeba uroku do osiggnie-
ma podobnych skutkéw.

Wenecyi takze charakter i posta¢, daleko bardzigj niz Rzymu, karna-
watowi sprzyjaty. Lud j¢j jak i paryzki, wesot i hozy, zawsze zdaje
sie do pustoty gotow. Tymczasem Wenecya, juz ledwo tradycyjng swych
zapust dochowuje pamieé; co dziwniejsza, Paryz bogaty, niepodlegty,
szcze$liwy Paryz! daremne robi wysilenia do utrzymania swoich. Co
rok mniej na jego bulwarach widaé masek, a ttum przybyty do ubawie-
nia sie niemi, w oczekiwaniu zawiedziony, w ztym humorze sie rozply-
wa, lub rozwieztg swawolg chce jg wynagrodzi¢ sobie.

Wesotos$¢ juz niepodobna w Paryzu, zdawata sie na catym skonczo-
na wiecie, gdy nowo narodzony karnawat rzymski przekonat, iz tylko
chwilowo moze z niego wygnana, w powaznym nawet Rzymie, taskawie
sobie ofiarowane przyjeta schronienie; iz j¢j tatwigj z religijnym Jednaé
sie duchem, niz z zimng polityka lub z suchg zy¢ industrya.

Karnawat rzymski niezbyt dawno swa nabral Swietnosci. Przed
Piusem VIl zabawy publiczne trwaly tylko dznh jeden. Odtad rozcia-.
gnetly sie do dni siedmiu (a raczaj do dziesieciu, z ktdrych nabozenstwu
poswiecone dwie niedziele i pigtek sie wylaczaja), i coraz jakiej$ malej
a dla wesotosci korzystnej ulegajg zmianie.

Gdy sie ta wielka, ta upragniona zbhza szalu epoka, o kt6i¢j od
przybycia do Rzymu ciggle sie juz styszy, cale miasto wre, i jakby mo-
rze pized burza, jest w poruszeniu. Wszyscy mieszkaicy wmm sie bu-
dza i nowej nieznanej nabierajg zwawos$ci. Jedm uprzatajg swe sklepy,
robia w nich nowg wywyzszong podtoge, balustrady i gradusy dla wi-
dzéw; drudzy tysigcem rozmaitych cukréw, inni w tylez jeszcze rozmait-
szych kostiumoéw swoje przybierajg. Ogromne lalki w nie ustroiwszy,
stawiajg przy wejsciu; a te lalki ukostiumowane, drugu nieruchoma, obok
skoczhwdj tworzg pézniej maskarade.

Gtowna ulica Corso, blisko pét naszej mili dtuga, dwoma zakonczo-
na placami, Weneckim i Ludu, w teatralng Drzemienia sic sale. Magazy-
ny, sklepy, sieme, balkony, okna, wszystko galonami pobtyskuje, wszystko
w kobierce, adamaszek, aksamn; i rozmaite stroi sie¢ matery¢, i lozowa
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przybiera posta¢. Niektore dla swych wiascicieli, wieksza cze$¢ do na-
jecia, tak sie Swietnie gotujg. Ci tez co chcg by¢ tylko widzami, za-
wczasu sie. starajg o najwygodniejsze miejsca, niezbyt wysokie do rzu-
cania i odb.erania kwiatow, niezbyt dla og6lnego rzutu oKa niskie.

¢ Na innych ulicach, lubo mnigjszy jak na Corso, niezwyktly jednak
takze panuje ruch. Tu strojg manekiny,llalki, lub na drzwiach albo szczu-
diach rozpinajg kostiumy, tam je przymierzaja, najmuja, kupuja. Na pla-
cach Kkrzatajg sie koto powozéw, z ktérych jedne w girlandy, choragwie
i blyskotki ubierajg, inne w tryumfiilne rycerskie przemieniajg wozy
W pomniejszych uliczkach, zdarza sie napotka, posciel lub inng rucho-
mos¢, na zastaw niesiong; albo jakg zone, skrycie przed mezem do zy-
da biegaca, z paczkag sukien pod fartuszkiem.

Nareszcie, po tych wszystk.ch juz ‘'-adosnych przygotowaniach, w so-
bote, na tydzien przed ttustg, o drugigj z potudnia, daje sie stysze¢ kapi-
tohAski dzw'on, owma Paterina, wielk.ego tam zawsze dla ludu wraze-
nia. Poczém zaczyna przez Corso defilowa¢ wojsko, i szlachecka gwar-
dya (guarda nohile) w pasowych ze ztotem mundurach, na dzielnych ko-
niach; a nastepnie jedzie gubernator miasta, kardj nat, inni urzednicy tak-
ze kardynali, w ekwipazach o szeSciu ciezkich karych wpidra ubranych
komach, w karetach i z uprzeza kipigcych ztotem, z odpowiednig do tych
przepychéw liberya, ktéra, dawnym zwyczajem, przy portyeracli, pieszo,,
z obu stron idzie. n

Caty ten orszak wydaje sie nam, mieszkaiicom przemystowej Euro-
py (gdzie, co do stajni, juz sie tylko angielskich trzymajg prawidet),
jakim$ Srednich wiekéw romansem. Wierzch karety ztotg okrazony galeryj-
kg, opiera sie na czterech po rogach ziotych pieknej rzezby genjuszach,
Spddjej caty, robotg rokoiso teraz nazwang, massif brazowy, grubo po-
ztacany, bogaty i ciezki; takiez kola, koziot i dyszel; uprzaz az do zie-
mi konia pokrywajaca, jaka juz tylko po skarbcach dziadéw naszych cza-
sem widzieliSmy, tak odmienna od naszych rzemiennych szoréw, wszystko
razem swa odwieczng staroSwiecczyzng, Sswa powazng wspaniatoscia
zadziwi i zupetng jest dla nas nowoscia.

'laka pompa, ten solennosci rodzaj, i kardynatéw przytomnos¢ w roz-
poczeciu zapustowego szatu, moze sie niejednemu wyda¢ Smieszng. Ale
w terazniejszym Rzymie, kazda rzecz, jakiegobadz lzedu, musi by¢ ja-
kiéms$ religu’néin nacechowana znaczeniem. 1ljak ojcowie nasi do zadnej
pracy, do obiadu am do zadnej nie przystgpili uczty, nie zrobiwszy zna-
ku krzyza na piersi, tak i tam zadnej nie $mianoby otworzy¢ publicznej,
a do tego tak diugo trwalgj zabawj, me rzuciwszy nan poboznej po-
wioki cieniu.
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| ta lez pierwsza sobola, précz wojskowy i kardynalskiej okazaio-
§ci, mato innych przedstawia widowisk. Gdzie niegdzie, jaka$ najgor-
liwsza pokaze sie maseczka i pare do okien rzuci kwiatéw; o pigtej strzat
armatni daje hasto pojazdom do ustgpienia, z Corso, dwa rzedy zoinie-
rzy, chodnikéw jego ctrzega, a wpot god”®ny potem, wyscig, konne ten
jak i kazdy karnawatowy dz.e:i koncza.

Niedziela w zawieszeniu jeszcze, wrzacy juz trzyma Rzym. W swie-
la huczne zabawy s zakazane. Papiez zaczyna swe czterdziesto -go-
dz.nne nabozeristwo, proszac nieba, zeby lud jego, w zapamigtatym sza-
le, zadnego me $ciagnat na siebie nieszczescia; a po klasztorach otwie-
raja sie rekolekcye, dla wybranych i poboznych dusz, ktoreby wolaty
ten tydzien ofiarowa¢ Dogu.

W poniedz.atek dopiero od $witu juz styszysz pod oknami: Ecco fio-
ri! ecco fiori! (oto kwiaty!) tysigce chtopakéw w koszach je, w mate
powigzane bukieciki, do przedania roznoszg, i kazdy sie w nie zaopa-
truje. Do zadnej cukierni wejs¢ niepodobna, tak sg przepetnione kupn-
jacemi; a po rogach ulic na straganach, sprzedajg tak nazwane falszywe
konfetti, to jest rodzaj krochmalem oblepionego groszku.

Lubo godzina druga ma Dy¢ karnawatowg godzing, jednak okoto pier-
viszgj juz niektdre okazujg sie najniecierpliwsze wozy i maski. Wozy
sg zwykle peine suttanek lub pasterek, ktdre wyszukuja a jeszcze nie-
majg kogo zaczepia¢, komu swych rzuca¢ kwiatow; a maski jeszcze naj-
obojetinejszc, ze szkolnych tawek, arlekiny lub pajace. Nieco p6zmaj
dwa rzedy pojazdéw po dwoch bokach ui.cy iS¢ poczynaja, a chodniki
i Srodek ludem sie zapetnia; okoto trzeciej, czwartej, juz sie zaczynajg
charakterystyczne i bogate stroje i powozy, a wojna kwiatowa i cukier-
kowa coraz idzie zwawigj.

We wtorek, $rode, a c6z dopiero we czwartek, ktéry juz jest thu-
stym czwartkiem, zapat ten nie co dzien, ale co godzina wzrasta, a ma-
ski coraz $wiezsze, bogatsze, obfitsze. Tu caly sypie sie peruwjanski
orszak, ze starszem. swej osady na czele, ze strzatami na plecach i ko-
ronami rdéznofarbnych piér na glowie, na przenw winem uwieniczonego
wozu, gdzie na beczce ttusty siedzi Bachus, gronem pieknych otoczony
bachantek. Za nim drugi wéz samych westalek; trzeci, gdzie na szyl-
dzie czytasz, iz medyczng wiezie szkote, a kazdy j¢j cztonek opatrzo-
ny w kolosalne sztuki swdj narzedzia, ktérych wymienia¢ nie widze po-
trzeby, a niektore z nich, jakby wieze jakie do pierwszopietrowych do-
chodzity okien.

Chodnikiem powaznie postepieac, czarnoksieznik przepowiada ci twg
przyszto$¢ ; improwizator z energicznemi ruchy jakie$ ci plecie wiersze.
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Ogrodnik pod tokciem niesie cd$, jakby do ksigzki podobnego; jest To
sktadana drabinka, ktérg raptownie w gore wyciagngwszy, trzecio lub
czwartopigtrowego dosiega okna, i podaje na niej, u gory uwigzang noma-
wanczg, a W niej czasem cO$ jeszcze stodszego.

Z drugiej strony, caty Greczynek powdéz, zgietkiem wstrzymany, sta-
nat na przeciw bogatych kalabryjskich zbojcow i wojne sobie wydali.
Zbdjcy rzucili kwiaty, Greczynki odrzucity, jakby dla zbycia, kilka ob-
wiedtego bukszpanu wigzek — zniewaga. — Zbdjcy jeszcze raz probujg
szczescia, jeszcze raz rzucajg kwiaty i ljotki (ktére majg by¢ najwiekszej
uprzejmosci wyrazem), i zndw w zamian, odbierajg bukszpan!! tujuz znie-
waga wotajaca zemsty ! A wiec biorg sie do krochmamycn z obu stron
konfektow, i catemi garsciami w oczy sobie sypig. Juz wkroétce catkiem
obieleni, do miynarzéw tylko podobni beda, gdy Greczynki upamietywaé
sie poczynajg. Zamiast zmyslonych, kilka rzucajg prawdziwych cukier-
kow, a to juz do zgody krok; odbieraja w zamian, jeszcze piekniejsze
z dewizkami cukry, w fadnych jedwabnych woreczkach, Inb innym fa-
dnym ksztalcie, i za to fjotkami odpowiadaja.

Ale biada ci, jezeli wtwém sasiedztwie z balkonem podobnaz zacznie
sie walka! bukiety cukierki i konfetti, lubo z najwiekszg ciskane zreczno-
Scia, bo wtém Rzymianie celuja, nie zawsze tak wysoko dolecie¢ moga;
kwiaty i cukry, chtopcy w przelocie fapig, a krochmal opadajac, niewin-
nemu czesto sgsiadowi woczy sie dostanie, i dla tego opatrz sie zawcza-
su rodzajem siatkowej z drutu uplecionej maski, przez ktérg wszystko
widzie¢ mozna, ochraniajac twarz i oczy.

Juz me dwu ale trzema rzedami pcjazdy krzyzujg sie; czasem po
woli, czasem pedem, zeby piestragj¢, miejsca, jeden za drugim gorna,
bo nie same tylko Corso, ale wszystkie do kota ulice mem. sg zalane,
ledne petne masek taK Swiezych i bogatych, jakby na ksiagzecy jaki bal
(pdki ich nieosypig krochmalem); drugie elegantek i wielkich pan, ktore
dnia tego dla odpoczynku sie nie zamaskowaty- lub na same ostatki
Swietny i Swiezy zachowujg kostium, a teraz tytko znajomym rzucajg
kwiaty.

W bocznych ulicach mniej elegancyi, ale hatasu i wrzawy omemal
jeszcze wiecgj. Tam jest bowiem Trasteweranéw i ich klassy oanowa-
nie. Pajacow i arlekinow bez liku; wozy najSmieszniejsze karykaturv
wiozg, a posrdd nich, wesela z oSmdziesiecioletma panng mioda i takiin-
ze narzeczonym, z butelkamlw reku i udajac pijanych, ponuiarne konce-
pta, swe wlosk*e powtarzajg lazzis. Tam ujrzysz nieraz babe na bocia-
nie jadaca, furmana z psig gtowa wiozacego ciele i osta, uwoch swych
panéw. Tam w margrab-owskim, od géry do dotu zahamowanym stroju,
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nod ogromng peruka niejednego poznasz zebraka, co koto poczty codzien-
nie wyciagajac reke, wota: »Mori di fanie!™.

Policyjnie przepisang i pilnowang kolejg, wyjechawszy z Corso, dtu-
gie sie czasem w tych bocznych ulicach trawig godziny, zanim si¢ do
niego napowrot wijedzie. Ale za to, za powrotem, co za rados¢! jakie
szczescie ! z podwdjng wowczas zwawoscig do kazdeg¢' pojazdu, do ka-
zdej lozy, balkonu, okna. lecg bukiety; chociaz tych potowe w drodze gi-
nie, bo juz chltopakom brakuje kwiatow, i om tez z podwdjnym zapatem
na przelocie je chwytaja, pod powozy, pod konie, bez najmniejszej uwa-
gi po lue sie cisng, jecten przed drugim jE sobie wyrywa. Ten juz sie
cieszac iz petny uzbierat kosz, calém wota gardiem: »Ecco floril' do
pojazdu je podajac, gdy gromada waryatéw, z dzwonkami u wysokich
czapek, z bebnami i piszczatkami, wroznofarbnem odzieniu* z boku wy-
pada, jak szalona leci, chlopcéw przewraca, i kwiaty ich z niéifti !

— Czy to w pam lozy niema fatszywych konfektow? zrywajac sie
raptownie, pyta mie pan Wiadystavv.

— A to na co panu fatszywe, kiedy masz petng gars¢ prawdziwych
cukierkow?

— Bo widze nadjezdzajgca tadng panig, do ktorej mam zto$¢ i chce
jéj gars¢ konfektéw za to postaé.

— Czy to jaka dawna znajomos$é?

— Nie, mewiein kto ona jest, ale wida¢ ze co$ porzadnego, i widzi
ja pani, jak siatkowg maska sie przystania; ale jednak czasem jg odchyli
by tacine pokaza¢ oczy. Gcl  pcr.iedz.alku, codzie., jej rzucatem do poja-
zdu kwiaty, i nawzajem poclobrez odbieratem; ale wczoraj, niewiem cze-
mu, wzieta przesliczng kameljg. mm jéj na kolana rzucit, odwrdcita sie
i komu innemu jg postata. SzczeSciem, zein niemiat konfektow przy
sobie, bo bym sie zaraz zem$ét. Ale j<t jaj i tal: tego me daruje, mech
tylko tu pod loze sie zblizy!

— WstydzZ sie pan !'kobiétf. a do tego tadna!

— Prawda ! a wiec teii rai jeszcze przebaczenie. llzuce jéj jeszcze
dzi$ bukiet, ale juz nie kainelje, tylko te zwigzane stokrotki, chyba zZe-
by mi ndpowieciziatata ljotkaini. tobym jéj wowczas te piekng postat ro-
ze, i na wszelki przypadek, bede ja w reku trzymat. Niech jg widzi,
a odebrawszy stokro¢, mech mysli ze nie dla niégj.

— A pan — cirugiego zapytalam towarzysza mego, od kogo6ze$ do-
stat ten rézany paczek, co tak czule do ust tulisz?

— Od tej poczciwej co tu tylko co loze pani pomineta. Kto$ jéj wia-
$nie robit znak, zeby mu ten paczek oddata, a ona przypomniawszy
moze, iz J'j wczoraj wyborowy postatem cukmrek, mnie go rzucite, i te-
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raz $liczng ini raczka, za oznaki méj wdziecznosci dziekuje. Ja tez mu-
sze na jéj powr0t przygotowal calg wigzke rezedy i fjotkow. Ale temu
co tu nadchodzi, i jaki$ sobie zadarty nos przypigt, musze szczypte
konfetow cisng¢!

W tém armatni zabrzmial wystrzat; pojazdy w poboczne ulice spie-
sznie sie zwraca¢ poczety; obu mych towarzyszy zamiary, w zawiesze-
niu pozostate, nitfwiem czy nastepnych dni doszty do skutku! czy ta
kwiatowa ktétnia, zgoda, rozmowa, dalszy ciagg miaty? czy ta korsowa
zngjomos. w jakim ponowita sie salonie, lub jak najczesciej bywa, w ma*
sce zaczeta, azem z nig sie siconczyta.

Po pierwszym wystrzale, na poprzek placu ludu stawig baryery,
a z za zelazngj pobocznej kraty, wyprowadzajg dzikie do biegania konie.

Dawniej wyprowadzano tak zydéw z workam. kamieni na plecach,
i oni to dla zabawy rzymskiego ludu, te odbywa¢ musieli kursa. Te-
raz zydzi uwolnienie od nich za taske sobie wyjednali, a sktadkag na koszta
konnych wyscigdw okupili sie od tego upokorzenia. Lecz i w terazniejszej
zmianie, miesza sie jednak cokolwiek okrucienstwa. Konie te majg na sobie
poprzylepiane zapalone hubki, jakie$ oraz kawatki kolacych blaszek, ktére
za kazdém poruszeniem je rama. BOl w najwieksza wprowadza je ztos¢.
Szarpig sie, targajg swych masztalerzy, ktérzy im rady da¢ nie moga;
gryza sie miedzy sobg, i na zamknietq baryere skaczg. Jest to dla Rzy-
mian jakby gladyatoréw przypomnienie, i z zapatem na to widowisko
biegng !

Nareszcie drugi wystrzat stysze¢ sie daje. Ostatnie pojazdy umy-
kajg z Corso; zotnierze Scistym szeregiem bronig pieszym przeiscia z cho-
dnikéw na ulicy $rodek, baryera na placu ludu opada, a konie jakby
wécieklej wposrod radosnych ludu okrzykéw, wezwat lecg, same, bez
jezdzcow, przez calg dtugosé ulicy, az do weneckiego konczacego ja
placu.

Tam rozpiete od gory ptétno, nowa im stawia baryere- Pierwszy do
mety przybiegly wspaniaty odbiera tryumf, wienczg go, noszg na przy-
rzadzonej do tego podstawie, oklaskami pokrywaja; a dla swego pana
dostaje choragiew, i jakg$ z zydowskich pieniedzy nagrode.

Potem juz tylko stycha" szum ucichajacego powoli karnawatu, kto-
ry na dzwon Amola panskiego przezegnawszy sie, az do nastepnego
usypia ranka, by znow jeszcze zwawszy na Corso wleciat.

Dwdch dni ostatnich, Corso tak jest nattoczone pojazdami i ludzmi,
iz cyrkulacya ich utrudzona, i jak to moéwig, szpilkaby niedoleciata do
ziemi. Wszyscy juz sie prawie znajg, i jakby jidng tworzg rodzine,
a przynajrani¢j jedno towarzystwo, Donfate lecz przyzwoite, wyborowe,

Tom II. 14
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gdyz nd pierwszej do ostatniej chwili, w posrod najszczerszaj, lecz tylko
naiwnej i pustej wesotosci, najwieksza wszedzie grzeczno$¢ i skroinnosi
panuje, nic od czegoby oczy odwracac trzeba.

Czasem jaki$ Anglik w jasnym surducie, zakupi caly korzec kroch-
malnych konfektdw, i $rodkiem jadac, na wszystkich, blaszanng tarcza
rozsypuje; inni jego rodacy, najmg wysok. balkon, gdzie Wiedzg ze
z dotu nic im nie dajdzie, a zasadziwszy sie na najzgrabniejsze mase-
czki, mianowicie na modelki, niemitosiernie je tym zasypujg gradem. Ale
procz tych angielskich konceptdw, rzektby$ iz w zaproszone/n jeste$ ze-
braniu, lub ze kazdy przy wejsciu tego salonu wjaki sie ulica wydaje
zmieniong, dwa dukaty zapftacit.

Jednak gdy ranku jednego, nieco tg wrzawg zanadto zmeczona, nie-
otworzytam od strony Corso mych okien, zaczeto do nich ciskaé, wo-
fa¢, gniewaé sie. Byla to zbrodnia karnawatowego stanu.

Ostatniego wtorku, juz nawet i na Aniot panski nikt nie pamieta.
Dzwonu odgtos ginie w zapustowych gtosach. Przy zmroku kazdy matg
zapala $wieczke, moccolo zwang, i zaczyna sie karnawatu pogrzeb, nowa
zabawa, Moccoleli nazwana.

W oka mgnieniu, od piwnic do dachu, i dachy nawet wszystkich
domow, tysigcem pobtyskujg Swiatetek, wszystkie loze, balkony, pcpazdy
ich petne; kazdy pieszy ile moze ich zapala, jedne w reku, diugie na
dtugich ulepione kijach niesie, a te latajgce po dtugiaj ulicy ogrne, dziwny
i piekny robig ciTekt.

Ale niedosC jest je zapali¢, to najlatwiejsza! chodzi oto najbardziej,
zebyj.t sgsiadowi zgasié¢, a swojg od podobnego ochroni¢ zamachu. Naj-
wiekszym bowiem jest wstydem, by¢ bez zapalongj $wieczki, i ten co
ci ji; zgasi, zaraz wota, a za mm inni'‘powtarzgjg: »Vergogna senzc
moccolo! aimzzato senza moccolo!" (wstyd bez $wieczki, zabi¢ tego co
bez Swieczki!)

I niema téz sposobow jakichby do zgaszenia ich i do obrony nie-
uzywano. Jedni je ktadng w rodzaj papierowych latarek, a do kida uwig-
zawszy, W goreje wznosza; nini po szes¢ i oSm razem zlepiwszy, wielki
i trwalszy chcg mie¢ ptomien. Ale nic me pomaga! Jezeli§ w oknie,
Z Wyzszego pietra spuszcza sie cichaczem zmoczona chusta, i gdy$ sie
najmniagj tego spodziewat, gasi twe Swiatetko. Jezeli$ na ulicy, z przo-
du, z tytu, skaczg do niego, z okna, z lozy, zewszad niebezpieczeristwo
cie napotyka, wszedzie do kija przywigzana chusta cie dosiegnie. W po-
jezdzie toz samo! Niema ratunku! i juz lepiej, mnigj sie troszczac wia-
sng stawg, przyktada¢ sie do odwetu, wiecej gaji¢ niz sie broni¢, a gdy
sie ujrzysz bez Swiatta, i styszysz owe straszliwe; »Vergogna .senza
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*noccoloF powtarzaj ten odgtos dla tego ktéremu$ przez ten czas zga-
sit, jakby on sie nie do ciebie miat stosowac, co predzaj swojg Swieczke
u $w.eczki uprzejmego sasiada zapal, a przez wdzieczno$é, zaraz mu ja
zdmuchnij, wotajac: »Amazzalo senza moccolor

Oto jest taktyka najbieglejszych moccolistow. Wiasnym jéj niestety!
nauczytam sig kosztem !

W ostatni wtorek, zjadiszy na predce w potudnie jakie$S zimne $nia-
danie (bo jakzeby w teki dzien o obiecizie mysle¢!), pragnienie mi po
nim ciggle dokuczato. Ku wieczorowi, memogac juz wytrzymaé, pod
opieka grzecznego towarzysza, sprobowatam do bliskigj przecisng¢ sig
cukierni na | monade. W przejSciu, mato dwadzieScia razy rozmaiteini
wyz wylmzonemi sposoby, $wieczki nasze pogaszono; a gdy widzac, ze
tak zapalczywa odpierajagc walke, za godzingbym jeszcze do cukierni nie
loszla, wszystkie pogaszone rzucitam S$wieczki; tysigce ozwalto sie gto-
sow, ,edne wstydem, drugie $miercig grozace, a niektdrzy panowie za
stepowali mi droge, i z najszczerszym zadziwienia wyrazem, zatamujac
-€ce i woczy mi patrzac, pytali: »Lornet Una Signora senza moccoloT’
(jak to? taka pani i bez Swieczki?)

Nareszcie il festino, to jest maskarada w teatrze Alibert, ostateczng
jest zapust konkluzyg. Tam w lozach jedne jak na bal postrojone damy,
wklgjnotach bez masek, inne wdommach i maskach, a na parterze i po
salach, petno jeszcze znanych z calego tygodnia kostiuméw, uwijajg sie,
intrygjjg i $in.eja, niewychodzac nigdy z przyzwoitos$ci prawidet.

O péinocy, sale sie wyprozniajg, Sw :ce ich gaszg, ijuz wowczas
na prawde, lubo bez moccoletéw karnawat pogrzebany, przez caty rok zmar-
twychwstania oczekiwa¢ musi.

Nastepnego ranka, po stosach obwiedtych i podeptanych kwiatéw,
w posrod obnazonych z kobiercow i makat domoéw, loz z jedwabidw
i Swiecidet odartych, idziesz do kosciota, gdzie ci popiot na gltowe sy-
pia, przypominajac, ze$ byt prochem i w proch sie obrdcisz: a to przej-
Scie z roz i fjotkbw do popiotu, jeszcze jest raptowinejsze, niz Rzymu
Spiewajacego swych Wspomnien ode, do Rzymu szumigcego zapustowe-
mi odgtosy.

Po tym dniu, stolica Swiete ,.eszcze surowszg i pobozmajsza przy-
biera posta¢. Caly Swiat protestancki i bawigcy sie, raptownie go opu-
szcza Nie Ujrzysz na uhcy jak upakowane wyjezdzajace ekwipaze,
a po domach nieustyszysz inng} rozmowy jak o najlepszych kaznodziejach,
spowiednikach, o naukach i obrzedach koscielnych ; te za$, jak niegdys$
karnawatowe zabawy, coraz idgc crescendo, w konicu juz caly zabieraja
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dzien, a w wielki tydzien do najwyzszej dochodzac S$wietnosci, swym
rozgtosem zacierajg poniekau karnawatu stawe i pamiec.

Post winnych miastach zwykle muzyKa i koncertam’ rozweselany,
w Rzymie samaj oddany modlitwie- O zadnym koncercie w nim niesty-
szatam, moze dla tego iz czasu dla nich niema. W karnawal nadto sie
bawig, a w poscie bawigcy sie Swiat co predzaj ucieka. Ten co pozosta-
je nie wzbogautby pysznego artysty.

Jest w prawdzie towarzystwo filarmonijne, podobne temu o ktérém ci we
Florencyi méwitam. Zaprasza ono na trzy koncerta, ktére w poscie dar-
mo daje. Lecz o tych malo powiedziedby mozna.

Na wielki tydzien dopiero znoéw sie cudzoziemcy gromadza, miasto sie
przepetnia; pojazdy sg bez ceny, mieszkania prawie niepodobne, i kazdy
lokiue sie jak moze. Po zajezdnych oberzach i hotelach po siedm tézek
w kazdym stawig pokoju, nietylko w pokoju, ale w ich braku, w przed-
pokoju lub jadalnej sali; a taki ktéremu zaden salon niedo$¢ byt wykwint-
ny, szcze$liw czasem, gdy miedzy niezngjomemi, jedno do najecia znaj-
dzie jeszcze takze dla siebie t6zko.

O wielkim tygodniu rzymskim Kazdy styszat, obszerne jego opisy,
nieodzowny stanowia w kazdej wioskiaj podrozy rozdziat, i dla tego kro-
cej nad nim niz nad daleko mnigj znanym karnawatem sie rozciggne.

Miedzy ceremonjami, nazwanemi tam funzioni, co tak obcych wabig,
wielkoczwartkowa najdtuzsza jest i najciekawsza: zaczyna sie od btogo-
stawienstwa z lozy czyli watykanskiego balkonu, ktore to btogostawien-
stwo przy wiekszem daleko ludu zgromadzeniu, i wojskowej wystawie,
w pierwszy dzien $wigt powtdrzone, wiernie ci opisatam.

Po blogostawienstwie, Ojciec Sty idzie do kaplicy po prawej stronie
wielkiego u $. Piotra ottarza, i tam nogi dwoénastu myje ubogim.

Kaplica do tgj ceremonji natenczas urzadzona, z obu stron ma gra-
dusy dla dyplomacyi, dla dam i innych w.dzéw, ktd.zy dla znalezienia
miejsca na kuka przedtem godzin, juz sie tam znajdowaé muszg. W gle-
bi pod baldachimem, na wyzszych jeszcze stopniach, papiezki sto: tron,
a po prawej jego rece fawka, na ktdrgj dwunastu siedzi ludzi w biatych
wetnianych ptaszczach, w biatych czapkach, z nugami juz umytemi, ale
bez ponczoch, w pantoflach tylko.

Duchowienfistwa niewidaé! Ministrowie i starsi ich urzednicy w wiel-
kich sg mundurach, damy w czarnych sukniach. i czarnym na glowie
welonie bez kapeluszéw. Jest to bowiem konieczny w wielkich S. Piotra
uroczystosciach dla ptci zenskiej stroj  Lecz te welony co poczatkowo
zapewne na twarz spadaly, teraz gdzie$ na tyle glowy zawieszone, do
potowy czasem tylko kryja przypiete we wiosach roze; a zawsze $li-
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cznie odbijajg od biatej twarzy, i podnoszg angielskie, gtéwnie tam panu-
jace pieknosci.

Précz dyplomatycznych, tysigce innych, wszelkich narodéw, farb
i kroju, btyszczy tam mundurdéw; a te pofgczone z amarantowq papiezka
stuzba, szwajcarskg gwardya, wposrod tych czarnych strojem a jasno wio
sych dam, bardzo oko bawia.

Ojciec Swiety odn wiwszy jakie$ pacierze, zapasuje sie biatym fartu-
chem, bierze miednice i nalewke, i ze stopni tronu swego schodzi. Ka-
zdy ze starcow podaje mu noge; on ja wodg zlewa, a jak.s zanim ida-
cy dygnitarz, zapewne kardynat, jg obciera.

Gdy ubodzy potem sie podniosa, z podziwieniem zamiast dwonastu
nalicza sie ich trzynastu; a lubo wiadomo iz kazdy z nich w tej oko-
licznosci odb.era jaki$ pieniezny datek, powierzchowir ;c ich najmnigjscaj
zgrzybiatosSci ani nedzy nie objawia.

Woweczas sie dowiadujesz, iz gdy po raz pierwszy obchodzono
w tlzymie te Swietego wspomnienia uroczystos¢, miedzy dwonastu apo-
stotami okalat sie aniot; odtad obie te tgczac pamiatki, i wieczerzy pan-
skiej i zestanego pozniej aniota, trzynasta dodajg osobe.

Co za$ do ich wyboru, ten jest obcych krajow ministrom zostawio-
ny. Kazdy z rezydujacych w Rzymie postow, podaje ze swego narodu
j'ednego na to cztonka, i ztad bynajmniaj nieodpowiadajg naszemu ocze-
kiwaniu, wcale nie przypominajac tych szpitalnych dz adoéw, jakich tam
idac, nasza wyobraZnia zawczasu stworzyta sob.e.

Po tej fuiuioni, papiez i ubodzy idg do jednej z watykanskich sal,
gdzie za przykrytym zasiadajg stotem, a Ojciec Swiety podaje im potra-
wy i talerze zmienia.

Elegantki z czarnemi welonami, i mundurowi eleganci, wszystko to
za niemi $oieszy, goni, leci. Kosciot S. Piotra, podwdrza, wschody i ko-
rytarze, wszystko sie jednym przebiega tchem, zeby jeszcze te drugg zo-
baczy¢ ceremonjg. Ale nadaremnie: rzadko, prawie nigdy, taka sie nie
uda sztuka; gdyz ci co wkaplicy meznalezh juz przystepu, i mycia nog
niewidzieh, tam sie wprost udawszy, od godziny miejsc swych pilnuja.
Najgorliwsi, najzapalensi, usitajg jednak sie wttoczy¢, i czasem do po-
fowy sali (zkad nic nie wida¢) dé,$¢ potrafig; lecz ci co z zimniejsza
krwig za drzwiami pozostali, winszujg po6zniej powolnosci swojej, sty-
szac tamtych jeki widzac jak omdlone meraz, a czasem wtym zgietku
pokaleczone, wynoszg parne.

W wielki pigtek jest jedna ceremonjg w kaplicy pauhniskicj, gdzie gréb
Panski stawia; druga w syxtyuskiéj, gdzie stawni j¢j $piewacy mizerere
$p cwaja.
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Te glosy inrego catkiem niz zwykle dZzwieku, zadnym nie iowarzy-
szone instrumentem, zdajg sie zinnego przybyte Swiata. A gdy osSwie-
tlenie kaplicy, bardzo zrazu obfite, powoli <¢inl¢ sie poczyna, wrazenie
jéj wzrasta. Gromnice bowiem po jednej nieznacznie gaszg, tak ze osta-
tnia Spiewu strofa w zupelugj konczy sie ciemnosci.

P&zZniej papiez idzie do katedry i swa mesie cze$¢ najSwietszym re-
likwjom, ktdre wdwczas z wysokiego pod wielka kopulg balkonu,
sg wszystkim pokazywane.

Wieczor dnia tego takze ciekawe przedstawia zajecie: Rzym miedzy
licznemi mitosierdzia zaktadami, ina jedno dla pielgrzymoéw. Kazdy piel-
grzym odbiera w nim darmo, przez dni trzy, a puzu.§j za malg optate,
catkowite utrzymanie; a na przypadek choroby, w przytgczonym don szpi-
talu, wszelkie staranie, doktora, apteke, az do chwili wyzdrowierna.

W wielki tydzien, gdzie ich najwiecej przybywa, i wiekszej niz zwy-
kle wymagajg ustugi, pobozne dusze, przyktadnie sie j¢j poswiecaja. Mez-
czyzni dla mezczyzn, kobiety dla kobiet, zawczasu do naczelnika zakta-
du sie udaja, by swe wtym celu zapisa¢ unie, i dostaje stuzebny znak:
jest to rodzaj obrazka w okragtych otowianych ramkach, ktéry jak order
troche nizaj ramienia przypinajg. Do mezczyzn kobiety me wchodzg, ja
zatéin kobiecg tylko widziatam strone.

W wielki pigtek, ku wieczorowi, znalaztam juz tain cale grono pie-
knych z biatemi raczkami pan. Kazda w czarnej wysokiej sukm, z czer-
wonym fartuchem, takze na gors i plecy zachodzacym, z orderem przy
ramieniu (gdyz taka widac jest ich liberya), miata swg pielgrzymke i nig
sie wylgcznie trudnita.

Zaczyna sie od mycia nég: ale nie w zlocongj miednicy, jakeSmy
wipg widz.eh, an. ze zlocong) nalewki kilka wody kropel na nie sie po-
lewa; tam wszystko samg rzeczywistoscia; i tez jak kazda prawda, me po-
btyskuje ztotem.

W dhugiej sali, kilkunastu tojowemi oswietlong ! sieczkami, na dre-
wn.anych okoto ®c.an tawach, siedziato z pieédziesigt lub wiecaj niewiast.
Jedne miodsze i z dzieémi na reku, drugie starsze; wszystkie brudne, do
réz ni li(i nie dajace s'e poréwnywaé, me piescity bynajmniej wzroku ni
powonienia zmystu. Kazda miata przed sobg ceberek z wodg, a panie
umywszy im nogi, wylewaty ja w rodzaj kamienngj studni, w $Srodku sah
do tego urzadzonej; z pompy za$ takze w sali bedacaj, Swiezg} naczer-
pawszy wody po raz drugi i trzeci, gorliwie te czasem pokaleczone oplé-
kiwaly nogi (co recze ze nie byto za nadto).

Kazda potem zaorowadzita swg pielgrzymke do jadalnej sali, za sto-
tem jg posadzita, zastawita j¢j przykrycie, satate przyprawita, napoje
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i cieple potrawy podata, pilnujac zeby jéj niczego nie braklo, zeby sie
jaj nie mniej od innych, i wszystko podlug przepisu dostato; a cala ta
ustuga z najwiekszg prostotg , bez najmniejszych, jak sie przynajmniej
zdawa¢ mogto, proznosci zarodéw, sie odbywata.

W pierwszy dzieh $wiat, mozesz te wszystkie widzie¢ panie, kazda
ze swg pod reke pielgrzymka, prowauzace je po blogostawienstwo na
watykanski plac; lub na nim, gdy Ojciec Swiety wlozy sie okaze, obok
nich poboznie na bruku kleczace. Tainby juz obszerniejsze byto dla pro-
znosci pole, gdyby w tej chwili mozna jg przypusci¢, gayby podczas te-
go obrzadku, wyzsze uczucie nie przepetniato catkiem duszy.

Wyobraz sobie jakie byto moje podziwieme, kiedy w ten wielki pig-
tek, miedzy przyktadnie ustugujagcemi paniami, poznatam owg stawng
w Pizie napotkang hrabine Egeryg? Zamiast $wietnego miodziezy grona,
widzac ja teraz posrdd bi/ydkich bab, wiasnym nie chciatam dowie-
rza¢ oczom, tein bardziej ze str6j i wyraz twarzy, catkiemjg odmieniat.
W zamian amazonki miata na sobie czerwony fartuch, zam.asl niezkiego
kapelusza, gtadko za uszy zaczesane wilosy, zamiast cygara i ptjCzyiia,
niosia wiaderko z brudng woda. Wzrok jaj takze, bystrych i tryumfal-
nych nie siat juz wokoto siebie promieni; tylko skromnie w miseczke
pielgrzymki spuszczony, jadia jaj dozierat. Czy imata jeszcze zamiar
nawiacania czyli odwracania od katolicyzmu Ojca Swietego, jak to w Pi-
zie glosita? dowiedzie¢ sie tam. memoglam. Gdzieindziej pdzmaj po-
wiedziano mi, iz wtym istotnie celu do Rzymu przybyta; lecz tam o0 j¢j
iliewiedziano przesztosci, a kazdy czém inném zajety, ani zwazat na nia.

W wielkg sobote, udajg sie wszyscy do kaplicy, czyli chrzcielnicy la-
teranskiej, gdzie sie uroczyscie odbywa chrzest zydéw i innych nawr6-
conych heretykéw. Dawnie gli ma dnia tego ciekawoscia, byt stawny
ognisty krzyz, tak duzy, iz sam jeden calg oswietlat katedre, co wpo-
§rod ciemnych j¢j bokéw, przesl.czne miato sprawiaé wrazenie. Ale ja
go juz niewidziatam. Krzyza tego juz nie illuminuja.

Jak to ci o karnawale mowitam, tak i w uroczystosciach wielkiego
tygodnia, rozmaite od niejakiego czasu zaprowadzono modyfikacye.

Przed kilkg jeszcze laty, pierwszego dnia zapust, gdy juz okna ma-
katami sie pokryty, balkony i loze ustroity sie w aksamit, galony i dra-
perye, zanim jeszcze wpuszczono wposrdd nich skrzydlatg karnawatu
boginie, ze swym szalonym orszakiem, innego rodzaju ciggngt sie tam
mszak.

Na placu ludu stato rusztowanie: skazany zbrodniarz poprzedzony
czarnemi z pokryteim twarzami braémi mitosierdzia, w towarzystwie sdo-
wiedmka i kata, przez cate (‘orno na stracenie byt prowadzony; a wP
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dok przegotowanej uczty, podwajal jeszcze blados¢ lica jego. Spadajaca
gtowa stawata sie poniekad rozpoczecia zabaw hastem, a wstrzasniony
tern widowiskiem lud, jeszcze zapamietatej do nich leciat.

Niejasny zrazu, a dJa nas niedoscigly cel tej imiertelngj wystawy,
nie jednemu swag w t¢j chwili sprzecznoscig dziwnym sie wydawat,
a w ogole, dla obcych, odiazajacg byt rzecza.

Miato to stuzy¢ za hamulec dla ludu rzymskiego, by¢ przypomnie-
niem jaki jest koniec tego co sie zLrodni dopuszcza.

Dla przerwania takze cho¢ na chwile tego szatu, ktérego dozwalajac
lekano sie jednak, prawie codzien urzednicy, kardynatowie w godzinach kie-
dy wnosili ze on moze by¢ najwiekszym, w swych pysznych ekwipa-
zach przejezdzali Corso, i lud na dwa rozstepujacy sie boki, blogosta-
wili. Czasem tez pogrzeo tam jaki postali. Ale to wszystko, jak sie
zdaje, nie wielkie musiato nies¢ owoce.

Nie tylko rzymska, ale catlego potwyspu ludnosé, tak ject zwyczajna
i chciwa silnych wstrza$nieri, ze dla nigj te wszystkie sprzecznosci no-
wag tylko byly roskosza. Serce na chwile podwodjnie zapukato w piersi,
czego Wiosi wiasn.e najbardzigj upragnieni; a w moment potém, nowéj
zapamietale oddajac sie czy to zabawie czy namietnosci, juz o niozém
wiecaj jak o niej nie pamietaja, wszystko inne catkiem tracac z oczu.

Zaledwo kardynat przejechat, lub pogrzeb wszedt do kosciota, kwia-
ty i cukierki jeszcze zwawiej lataty;' karnawat na chwile wstrzymany,
jeszcze lepigj rozpinat skrzydta; a ze mimo calej jego powierzchownej
przyzwoitosci, n.epodobna przypusci¢ zeby i szatan niebrat w nim udzia-
tu, zeby tak dobrg opuscit zreczno$¢ do ptatania swych figléw, i pod
czarng lub r6zowa maska, me postat tam bladej zazdroSci najdzielmej-
szaj swej wspolniczki, czesto bardzo, z rana, pomiedzy kwiatami, znaj
dujg jéj smutne ofiary.

Rzad wiec zwazywszy, iz karnawat tak teraz dlugi i Swietny, nie
tylko ma na celu zabawienie, lecz bardziagj moze jeszcze, wzbogacenie
Rzymu, w ktdrym zwabieni nim cudzoziemcy, przy niestychanej drogo-
§ci, ogromne zostawiajg summy; widzac, iz te wszystkie zatobne de-
monstrancye, bardzigj ich odrazajg niz dla ludu przynoszg korzys¢,
wszystkie zaniecha¢ kazat. Podwoit za to policyg i straze, takze me
wiele pomagajace.

Nie byto jeszcze ani jednego tam karnawatu z krwi i zbrodni cat-
kiem czystego, i nie predko, zda mi sie, dokaza¢ tego zdofajg- Trze-
baby nie tylko w obyczajach i wyobrazeniach wielkiej zmiany, co juz dtu-
giego wymaga czasu, lecz co leszcze trudniejsza, trzeba zeby ta ziemia,
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co na wulkanach spoczywa, zagasita w swém fonie palne ich pozosta-
te zarody, i stofice zeby mni ogniste lalo na giowy promienie.

Teraz wiec karnavftf nie zaczyna sie juz od katowskiego miecza,
jak i wielki tydzien nie konczy sie na oswietleniu kolosalnego krzyza.
Nadto, jak mowig, liczng, a nie zawsze pobozng i skromng gromadzac
publiczno$¢, stawat sie rozmaitych naduzyé przyczyna. Powazna Swie-
tego Piotra Swiatynia, $rednig tylko swag nawe palajagcym krzyzem ma-
jac oSwietlong, w cieniu pobocznych, rozmaite znosi¢ musiata zniewagi,
a gdy niezdotano znale$¢ na to $rodka, Leon Xll na to piekne i na
caly Swiat stynne widowisko, Smiaty rzucit wyrok.

Od tgj chwili nie tylko illuminowanego krzyza juz nikt nie widziat
w Rzymie, ale nawet zadnej przy zmartwychwstaniu wspaniatej cere-
monji; a ta wielkosobotnia rezurrekcya, co u nas do pétnocy wszystkich
obudzonych trzyma, w Rzymie jak najspokojniej, okoto potudnia w ka-
zdym odbywa sie kosciele.

Do zwiedzania grobéw, nie przywiazujg takze tyle co u nas wagi,
i nie widziatam zeby bardzo wysadzano sie na ich przystrojenie, jako
tez i naszego Swieconego wecale nie znaja.

Tom 1L 15
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pierwszy dzien $wiat, papiez wielka ma u S. Piotra msze, poczéin
z balkonu btogostawi lud: Urbi et Orbi.
Wieczorem wszyscy sie gotujg na illuminacyg bazyliki, ze trze-
ma zmianami, nad pojecie piekna, ktorg lubo niedoteznie, jak mo-
gtam ci opisatam.
W poniedziatek, tak nazwane zyrandole, czyli fajerwerk S. Aniota
cytadelli, wszystkie konczy uroczystosci.
Bastyon ten, cesarski niegdy$ grobowiec, tak dziwnemi chodzit ko-
lejami, iz jak swg pieknoscig tak i historyg stusznie zastanowi¢ moze.
Imperator, a razem architekt, Adryan, wréciwszy ze swych arty-
stycznych podrozy, kazat to mauzoleum postawi¢ na groby swaj rodziny
i na swoj wihasny. August miat podobnyz na jednym Tybru brzegu;
Adryan chciat na przeciwnym wznie$¢ co$ jeszcze wspanialszego.
W czworoboczng]’ pomnika podstawie, grobowe miescity sie stancye,
wyzsza cze$¢ jego, okragla jakby poczatek kolosalngj wiezy, na rudzaj
Swiatyni przeznaczona, jak sie zdaje, byta. Olbrzymia szvszka, ktorg
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<eraz w watykanskim zobaczysz ogrodzie, szczyt jego konczyla Scia-
ny z wierzchu pokryte najpiekniejszym zParos marmurem, ozdobione by-
ty do kota kolumnami, miedzy ktéremi staty posagi.

Kolumny, zjednéj szacownego gtazu bryly, pozniej zdobity S. Pawta
bazylike, i dopiero w jej pozarze popekane, miedzy gruzami przed ko-
Sciotem teraz leza. Posag, jeszcze smutniejsza, ulegfy kolei.

Gdy ten staiozytny pomnik, jak wicksza ich cze$é, zostat w X
wieku na obronng twierdzg obrdcony, tluczono te przesliczne arcydzie-
ta rzezby . na nieprzyjaciot, w miejsce kul, ciskano niemi! P&zniej gdj
zupeing zrobiono z mego cytadelle, kopigc do kota fossy, powynajdywa
no -ch szczatki, parg nawet catych posagdéw, miedzy innemi stawnego
Fauna, zdobigcego teraz bawarskie muzeum, a te szczatki ogromny po
reszcie obudzaja zal.

Grobowiec Adryana, zmieniony w fortece, dla dwdch papiezy zbawien-
iem stat sie przeciw rhprzyjaciot schronieniem. Aiexander VI Borgia,
Kazat go podziemném przejsciem z Watykanem potgczy¢. Urban VIII,
nowemi w miejsce postradanych ozdobami go pokryt. Zamiast zrzuco*
n¢j ze szczytu szyszki, postawiono posag archaniota Michata, ze szpa
dg wreku, i odtad nazwano go zamkiem aniota Swietego (Castel S.
Ajigelo).

Most przez Tyber do mego prowadzacy, takze z obu stron otoczyt
sie aniotami, niosagcemi meki Panskiej narzedzia. Sa one Berimiiego
dtota, jak to z ich dlugich na wszystkie strony rozwianych draperyi
fatwo pozna¢ mozna. Mowig ze jeden z nich do Buonarottego dziet na
lezy; lecz to jest watpliwe.

Mosi ten wspaniaty, a za nim pcAnnik z posagiem aniota w powie-
trzu, piekny robig effelct; a dla przybywajacych z nowego Rzymu do Wa-
tykanu, godnym do dalszych wrazeri sg wstepem. Mozna tylko znaleso
brak harmonji, miedzy dawném i teraznlejsz¢éin tego gmachu przeznacze-
niem a nazwg jego. Cdy sie dowiesz iz ten poSmiertny przybytek, gdzie
grobowy m.at spokéj panowaé, armatami i huczném zalany teraz zol-
nierstwem, ze zjego pudziemnych stancyi, $miertelnym przeznaczonych
zwlokom, srogie zrobiono wiezienia, a pod meb.afski¢rn godiem, brzecza
kajdany i wieznidw szerza sie jeki, chciato by sie inaczej go nazywac
niz zamkiem S. an; ofa.

Jakkolwiek badz, potozenie jego nad brzegiem rzeki, baidziéj fajer-
werkom sprzyja, i ttomaczy wybor, ktoryby takze mogt sie dziwnym
wydawaé. Rzadko bowiem tak grobowe pomniki jak i wiezienia, do
uciech publicznych naleza, rzadko je do fajerwerkow przeznaczaja.
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Sute i piekne S$wigteczne te ognie, z przeciwnego widziane urzegu
odbiciem wody sie podwajajg, a w tysigcznych zmianach, jednym razem
caly otaczajg zamek roznokolorowemi pajagKami, zkad im zyrandoléw po-
zostato nazwisko.

Ostatni fajerwerkowy bukiet, jest takze ostatnim $v'igtecznych Rzy-
mu zabaw bukietem. Nazajutrz, jak sie to juz wpopielcowg $rode wi-
dziato, tysigce ekwipazow wszystk.emi uciekajg bramami, a miasto do
swaj powazngj samotnosci, do swaj dumajacej powraca cichosci.

I dobrze czynig ze uciekajgl ci cochcg zycie uengalskiemi ciggle
o*.vietla¢ ogniami, co zamierzajg go zuczty nie$¢ na uczte, ..odzieh
nowenn zasypywac r6zami, i znajdujg jeszcze w sw¢j drodze tych rdz
podostatkiem, nie dlugooy wytrzymali wcooz.ennym Rzym #; w Rzymie
grobowym, gdy Swiateczne zrzuciwszy czaty do sw¢j zatobnej wréci
poezyi. | niech prosza Boga, zeby im oddalit godzine, guzie juz taje-
dynie poezya do ich przemoéwi duszy!.

Rzym me jest an. dla zakochanych, ani dla kochagjacych sie wzycia
utudach, ani nawet dla takich co je zuzywszy, juz tylko jego wygod
szukaja; co w smacznym obiedz.e, w dobrem winie, w wygodném mie-
szkaniu swg zakladajgprzyjemnosé, tern miiiaj jesli sie do tego schlu-
dnosci zwyczaj tagczy. Dzisiejszy Rzymmc ztego wszystkiego niema
i dostarczy¢ nie moze. Kazdy Paryzanin w nim musi by¢ najnieszcze-
Sliwszym z ludzi, bo nawet teeo tak nieodzownie potrzebnego dla siebie
zywiohi, gazet i potocznej literatury, romanséw i broszur, nie dostanie*
Jedna jest tjlko czy dwie czytelme, ubugie i w najwiekszym trzymane
nietadzie. Gazety doprosi¢ sie nie mozna, a w dzietach najczesciej pier-
wszego lub ostatniego brakuje tomu.

Co do ochedostwa: dzisiejszego Rzymu mieszkancy, tak sie daleko
od swych odszczepili przodkéw, iz gdy tamci poltowe zycia w wodzie
trawili, wnuki ich uciekajg od nigj; a wpo'rdd ruin najwspanialszych ta-
Zni, dzi$ niepodobna schludng] dosta¢ kapieli. Oswoiwszy sie za$ zjaj
odrazajagca powierzchownoscia, gdy sie w koricu zrezygnujesz wajs¢ do
niaj, kazg ci za te przyjemnosc, Drocz ustugi, cztery ztote zaptacic; a gdy-
bys$ ja chciat mie¢ wdomu, po wielkiém nad tak niedorzeczném zadaniaflj
zadziwieniu, bez skuda, to jest bez pét dukata, nie podgjma sie podo-
bnego ktopotu.

Co do mnie, prawie nad to wszystko jeszcze byt przykrzejszym zu-
petny brak godziny. Zaden Wioch, a jeszcze mniaj Rzymianin jaj nie-
wie, i potrzeby jej sie me domysla. Parvzkie zegary, w salonach na sto-
fach lub konmiacli, jedynie dla ozdoby stujg. Diugo nad tém przemy-
ciwszy nieszczesSciem, od zegarmistrza wkoncu juzy zegar do mego
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r.aj¢lam pokaju; lecz i to nic niepomogto! On ani przypuszczat, zebym dla
wiadomosci godziny taniego zbytku sie dopuszczali-, a co gorsza, zregulo-
wacé go nieumiat. 1 niech cie tez Bog broni, gdy sie twdj zegarek $pie-
szy lub po6zni, w zegarmistrzowskie odda¢ go r8ce. Pewno powr6cithy
na zawsze zeDsuty.

U nich dzien sig podiug zachodu stoica reguluje  Ody storice za-
chodzi i na aniut panski, czyli jak tam moéwig na Ave Mana zadzwo-
nig, jest to za koniec dnia uwazane; zowie si¢ to godzing dwudziestg
czwartg; poczém zndw od pierwszej, az do dvvudz.estéj czwartg,, liczyo
poczynaja. Kiedy stonice o 6smaj zachodzi, o dziewiatgj jest u nich pier-
wsza, 0 potnocy czwarta, o potudniu szesnasta. Gdyby tez codzieii ojedn j
zachodzito godzinie, moznaby sig tej kombinacyi nauczy¢, do poréwnywa-
nia ich godzin znaszemi wzwyczai¢. Ale ten zachdd, jak wiadomo, co-
ozien o kilka minut wediug roku pory, spdznia sie lub zbliza, a z nim
dwudziesta czwarta godzina, dalé¢i nastepne, codziennie sie zmieniaja.

Publiczne za$ bijace zegary, sze$¢ tylko skazujg numeréw ; igly ich
cztery razy na dzien cyferblat obiegajg. Ale je tylko dwa razy w miesigcu
nastawiajg; co czym, iz ich godzina pierwszego tylko dnia zgadza sie
z rachubg ludu rzymsk. ;go, ktoéry tez na nie wcale niezwrzajac, trzy-
ma sie zawsze Ave Mana dzwonu.

Wtém, jak w bardzo wielu codziennego zycia szczegdtach, co$ cat-
kom obcego naszej Europie wyraznie czu¢ sie daje; i jeszcze jawr.igj
sie okazuje iz zaalpajski pétwysep, a tém bardzigj Romaiyi. nie nalezy
do nigj.

Nasze godziny zowig sie tam francuzkiemi. Mato ich kto rozumie
a jeszcze mnigj stosujg sie do nich; bo Wioch, ktéremu kazdy porzadek
jest nienawistném jarzmem, szczeShw iz ma ten pretext do wylamania
sie fepod niego. Dla wielu, mianowicie dla furmandéw, ta godzin nie-
wiadomos$é, jako tez szczegoélny takze dmapoaziat, pomocg jest do oszu-
stwa, co im takze do smaku przypada. | tak naprzykiad, najawszy na
p6t dnia pojazd, z najwiegksz¢in potem dowiadujesz sie zadziwieniem, ze
u nich potowa dnia ma tylko godzin cztery, a takg rzecza, dzier stan-
gretow rzymskich, dzieli sie na potéwek szes¢.

Elegantom i elegantkom, mniej jeszcze niz wietrznikom i wypodni-
siom Rzym sprzyja¢ moze. Magazynéw mato: pare jest francuzach gdzie
obok dos¢ ubogiego wyboru, ceny niestychane; w innych jeszcze gorzej.
Gdyby kto z sobg nawet stroje przywidzt, i podtug ostatniego ubrat sie
zurnalu, na nic by sie tonie zdato; nikt sie na tém by niepuznat, a oczy
nienawykte dooceniama tych zalet, an. by ich spostrzegly. U Rzymianek
gtdbwnym strojem sg brylanty. Kto ma, przy kazdaj je kiadzie okoli-
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cznosci, lubo czysto krzywo sa przypiete, a j*sl, na glowie, to nieraz
nieuczesane z pod nich wygladajg wiosy.

W zimie resursa dla bawigcych sie takze nie obfite, i zwykle tez
Florencyi wybor dajg, tam taricowacjadg Rzym balami nie stynie. Je-
$li ktéry z obcych postéw z jakim wystgpi, u nich, jak wiadomo, zapro-
szenia nie podtug elegancyi stopnia stosowaé sie musza, i zwykle wie-
cej widac ligur powaznych i wecale nie balowych, niz mtodych i tadnych.

Miedzy Wiochami o balach nie stycha¢; u nich tylko bywajg tak na-
zwane Conversazioni, tc jest to, co u nas zowie si¢ teraz pizyjmowu
,dem; ztaka réznica ze u nas kazdy co przyjmuje, daje gosciom filizan-
ke herbaty a czasem lodow, a Wiosi trzymajagc sie dostownie nazwy
wieczoidw swoich, samg konwersacyg sycic sie kazg, nie dajac ani szklan-
ki wody do ust zwozenia. Rozmowy te ngjczeScic po teatrze sie za-
czynajg. tocza sie w jezyku ‘ nandowyin, a cudzoziemcy inaty (zeby
nie powiedzie¢ zadnego), udziat w nich maja.

Wioszki obcych w ogolnosci nie lubig; od cudzoziemek mianowicie stro-
nig. Mowig iz rézmca ich wychowania, a z drugigj strony nienawis¢ wszcl-
kiej zony, ten w nich rodz. wstret czy niesSmiato$¢; a mezowie ich i synowie
wiedzg iz do ich krgju nie dla towarzyskich przyjezdza sie rozrywek, ze
ich ziemia inne ma ponety i uroki, i j¢j zostawujg staranie zajecia obcych,
Odpowiedzenia ich oczekiwaniu.

Kazde jednak znaczniejsze miasto, posiada domy, w ktorych cudzo
z.em.ec o$wietlony dla siebie znajdzie salon, i zaproszenie zawsze go-
towe.

W Rzymie, w braku balujacego jak gdzieindziej dworu, précz amba-
sadorskich salonow, ksiezne Borghese i Doria swoje w zimie otwieraja ;
bankier ksigze Torloma kilka zawsze S$wietnych daje baléw, a brat jego
ksigze Braciano, takze na wieczory zaprasza.

Lecz wszystko to wykwintnej elegantki meodpowie zyczeniu. Nie sg
to Dowiem te wyborowe towarzystwa, gdzie z pomiedzy stu powota-
nych dziesie¢ wybranych sie znajdzie, gdzie bal z samego miodziezy
kwiatu akby piekny tworzy bnkiet, w pos$rdd ktérego jedna lub dwie,
Swiezszych i wyzszych od mnych liiji otrzymuje berio.

Te domy wioskie dla wszystkich sg otwarte. Ktokolwiek nieco przy-
zwoitej postaci tym ksieznoin sie przedstawi, wich patacu wyrzuci wi-
zytowy bilet, a do tego z tytulem i hercem (bez jakich za granicg za-
dnego niezobaczysz wizytowego biletu), zaproszenie otrzyma. Wyboru
wielkiego spodziewaé sie tam metrzeba.

U ksiecia Torlonja wstep jeszcze tatwiejszy. U mego juz nieuher-
biony bilet podwoje salonu otwiera, ale innego rodzaju wiekszej wagi



119

kartka. On gruntowniej rzeczy biorgc, i jak na niego przystato, czeka
do swaj kassy wexlu. Kto go przyniesie, obok wyptaty, zaraz otrzy-
muje na wszystkie majace sie da¢ w przeciggu zi.ny uczty zaproszenie;
a spojrzawszy na procent jaki mu policzono, moze $miato bra¢ w meh
szeroki udziat.

Jednak \V szczéré prawdzie wyznaC trzeba, iz te bale wiecgj spro-
wadzajg co zime wexli, niz istotnej inajg wartosci. Ksigze zatujac dla
gosci jakich sie spodziewa, pysznego na placu weneckim patacu, na kto-
rego umeblowanie krociami sypat, gdzie kazdego krzesta wartos¢, a przy-
najmniej koszt jego, mogtby staé sie posagiem dla biednej jakiagj Brutusow
lub Cezardw wnuczki, daje swe uczty w starym i meozdobnym gmachu,
w zatybrzanski¢j stronie. Lecz gdyby ten gmach dwa razy piekniej sie
ukwiecit i oswietlit, jakzeby mogto by¢ piekne zgromadzenie zasypane
dziwmy postaci figurami, gdzie wpmrdd ich nattoku, czarne podrézne
Angieiek panujg suknie ?

Brak ksztattnych tancerek wtadném i $wiez¢in ubraniu, co piekuosé
kazdego we Wioszech balu czyni watpliwa, zupelnie jg niepodobng robi
w takim, ze tak nazwe, v.exlowém i szar¢m zebraniu, gdz.e tylko saméj
gospodyni S$wietnigjg brylanty. Szcze$InS tez, kto sie z gtowmy sali
wymknie, kto uciekiszy z grozacego apopleksyg goraca, mepatrzy juz na
te niezgrabne .skoki, w brew taktu i wszelkich tafica prawidel, wabem,
kontredansem lub poiKg nazwane. Sto razy szczeSuw, kto w pobocznym
salonie, ktoérego mezbyt geste Swiece nierozgrzew”g zbytecznie powie-
trza, a na toalety dam. korzystny rzucajg pomrok, znajdzie wygodne
miejsce do styszenia jakiej Spiewaczki, symfouji, lub co lepsza, dla wi-
dzenia zywych obrazdw.

Ksigze Torlonja zwykt tenu dodatkami swe krasi¢ uczty, i one jak
mi sie zdaje, gtébwna ich stanowig zalete. Kto na koncertowy trafit wie-
czor, n.ech sie pozatuje: gdyz te wszedzie stysze¢ mozna; lecz obrazow
z zywych oséb, jak je w Rzymie robig, nigdzie meujrzy podobnych.
Trzeba na to gleboko artystycznego pojecia i 0s6b zwyczajnych do przed-
stawienia sie wtaki sposob. Artysci je zwykle ukfadajg poditug Rafaela
i podobnych arcydziet, modelek uzywajac do tego.

Gdy sie zastona zram usunie, nieruchawa tych figur posta¢, dosko-
naty w stroju ukiad, koloréw ich dobér, i réwnie doskonale o$w,etle-
nie, robi ztudzenie kompletne i przeshczny eflekt. Dzieci szczeg6lnie,
co malowanych aniotkdéw udajg, lub w Swietych faniiJjach dziecigtko Jezus
abo S. Jana przedstawia¢ inaja, sa do uwielbienia! P6ki zastona niespa-
dme, zadne powieka nawet nie poruszy, a tak zwykle sg piekne, iz sie
zdaje ze je naprawde miedzy aniotami wybrano.
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Na teatra, nie trzeba takze bardzo w Rzymie liczy¢. Zakazane przez
adwent i w poscie, zostajg im tyko karnawat i lato. W lecie kazdy od
nicn Jla upatu ucieka, w karnawale dosta¢ sie niemoze. Mieszkancy Rzy-
mu, ktérych to jest najulubiensza zabawg, zawczasu loze sobie w gto-
wnym, Apollo z.vanym teatrze zapewniajg, jedni dla dogodzenia wiasnej
przyjemnosci, wieksza cze$¢ przez spekulacya. Odnajmujac je péZniej
obcym, takg ktada cene, iz w dwdch, czasem jedném odnajeciu, caty
abonament im sie zwraca, poczem juz czysty z nich zysk, jakby z do-
brej wioski ciggng

Gdy stawna jaka przybedzie artystka, mianowicie tancerka, loze co-
raz trudniejsze, w ki ticu prawie niepodobne, do czterdziestu i piecdzie-
sieciu dochodzg skudéw, to jest 25 dukatéw na jedng reprezentacyai
W roku 1846 tak sie opfacata rozkosz widzenia ostatn ch Eisler i Ta-
gljoni skokéw! Moznaby sie dziwié, iz z takg ceng znajdujg sie jeszcze na
loze amatorowie, gdyby na S$wiecie niebyto Anglikéw, a Rzym ca rok
niemi przepetniony.

Lecz te wszystkie spekulacyc, zktoryeh wynika ze gtéwna opera niema
statej ceny, i aa kazdy wieczOr inny targ rozpuuzynaé trzeba, co niejedne-
go tam oastrecza, te wszystk.e niestychane zvski, zostajg w obcych re-
Kacn (to jest w tych co od.iajmdja swe zaabonowane loze), i bynajmnigj
na korzys$¢ sceny nie idg. Budowa teatru wiasnoscia jest To'lonji, a ten
co ja azierzawi i ma widowisk entrepryze, przy tak krétkiem Ich trwa-
niu i miernych korzysciach, niemoze wiele na nie tozyé. Mechaniki
i dekoracye nie sg tez zacnwycajace; Sylfida daleko piekmej w Warszawie
niz w Rzymie przedstawiana bywa.

Sg tacy co sie ztego ciesza, mowiac, ze balet w Rzyn.ie nieznosng
jest anomaljg; a ja do$¢ ich zdanie podzielam. Mowi sie tu o balecie
paryzkim, to jest tym; jaki w naszej Europie zwykt sie widzie ; bo to
co baletem we Wloszecn zowia, a jaki jeszcze we Florencyi widziatam,
zupetnie innego jest charakteru, i tenby minéj moze w powaznym nawet
Rzymie razit.

Jest to bowiem bez konca dlugi aramat w pieciu, czasem szeSciu
aktach, przy muzyce bez stéw, sarng oddawany mimika. Z nistoryczne-
go najczesciej watku, z odpowiedniemi do tego ubiorami, niezobaczvsz
tam ani jednej obnazonej sylfidy, ani jednej z icn wylamanych postaw,
arn jednej do tafnca podniesiunéj nogi. Taniec w tych wioskich balctach
ostatnie trzyma rmajsce. Przyktadajg sie w nich gtéwnie do oddania
spojrzeniem i ruchami zwawych namietnosci, do znaleziema w tgj niemej
grze, malowniczych pnzycyj, stowem sg to jeszcze obrazy, tylko wymo-
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wnym obdarzone ruchem, zbyt czasem dla naszych pdinocnych oczu
energicznym.

Wiochy swe opery takim przeplatajg baletem. Widziatam tak we Floren-
cyi przedstawiong opere Hernaziu P e¢ aktéw przeslicznej Verdiego muzyki?
byty przeplecione szescio-aktowym historycznym baletem. Ten sposdb
bardzo dla aktoréw korzystny, dajacy iin diugie do odpoczynku chwile,
dla niezwyczajnych go jak ja widzéw niejest wcale przyjemnym; a dtu-
gos¢ takiego widowiska tak znajdowatam meczacg, iz mimo najlepszej
checi, niemogtam ostatniego dostucha¢ aktu; towarzysze za$, wspétziom-
kowie moi, jedni w lozy pozasypiali, drudzy bez ceremonji uciekli.

Dla Wiochéw, zadne sceniczne widowisko nigdy zbyt diugiem nie
jest. Oni swe Imiversazwni zaczynajgq juz w lozy, Woracajac ze spa-
ceru, ktéry w dnia podziale gtdwng jest ich rozkoszag i zajeciem, poja-
zdy (bo piechotg zadna salonowa Wioszka niechodzi) w obraném do te-
go zatrzymujg sie miejscu; tam sie zamieniajg uktony i zaproszenia do
lozy. W teatrze oddajg sie takze wizyty; nikt z dobrego tonu na scene
me patrzy. Gdy piekna ma sie od$piewaé¢ arya, wowczas dopiero roz-
mowy sie przerywaja, cicho$¢ powstgje; za to potem zaczyna sie grzmot
oklaskow, tysigce okrzykéw, na kwadrans lub po6t godziny ogdlna wrza-
wa i hatas. Spiewaczka do dziesieciu a czasem wiecg wywotana razy,
musi na powtorzeniu ulubionej skonczy¢ aryi.

W Rzymie, gdzie w teatrze wiecej zawsze po lozach cudzoziemcow
niz Wiochéw, miu¢j w nich wizyt i rozméw stycha¢. Oklaski tylko,
wywotywania i bukiety z parteru zwykle stane, z potudniowa idg zwa-
woscig, a ta swym goragcym zapatem i albioniskie czasem rozgrzewa
glowy. Panna Eisler po ostatnu swej reprezentacyi, o$mnascie przy-
wotana razy, za kazdym razem zasypana kwiatami, znalazta miedzy
niemi bukiet kosztowng zwigzany bransoletka, i tak drogiemi obwiniety
koronkami, iz do kilku tysiecy wartos¢ jego ceniono.

Procz téj wielkiej opery, dla baletu razem przeznaczonaj, jest druga
w Rzymie sala, dla drugiego rzedu oper i takze koinedyi: teatrem Valle
zwana; trzeci Mtlaslazego teatr, gdzie sama wysoka panuje komedya,
Aliberta maskaradami stynny, i para mniejszych na krotohle.

Na Valle, Sciggata podczas m6j bytnosci widzéw, Panna Zoja, $pie-
waczka ktorgdSmy przed parg laty w Warszawie, w Corce Regimentu
widzieli, niegra ona innnéjjak te role, ale tez jg gra doskonale, i bardzo
byta w Rzymie lubiona. Razem z coOrka regimentu, przedstawiano Gol-
doniego prawdziwie narodowe sztuczki, ktére m.e daleko bardziej zajmo-
waly niz w teatrze Metastazego szklanka wody, i inne z francuzkiego
przektadane komedye.

Tom |I. 1G



Thumaczenia w ogdlnosci rzadko mie zachwycajg; lecz komedya har-
dziej, zda mi sig, jeszcze niz kazde inne dzieto narodowo$ci wymaga; ra-
zem z nig wiekszg cze$¢ swych zalet traci. ( Lecz Wiochy, jak niektie
inne znane nn kraje, zbyt teraz w autoréw komicznych ubogie, muszg
w obcej literaturze czerpa¢, a ptodnos¢ w tym rodzaju francuzkia,, za-
miast zawstydza¢ i podnieca¢ innych krajow pisarzy, lenistwu ich wia-
$nie pochlebia. Wolg w romansach piéro swe uprawia! , bo to i $piac
z tatwoscig przyjdzie, niz troche nad dobrym uktadem dowcipnej sztuczki
pomysleé. Wolg Skryba kalecze ¢, niz z w.ekszg nieco pracg, co$ praw
dziwie swojego oryginalnie utworzyé.

Na drugiego rzedu teatra daleko fatw.¢j o bilet, i ceny rozsadniejsze;
ale tez daleko mniej wiasnie, a moze po czesci dlatego ze tansze, ubiegajg
sie onie. Zle powiedziatam o bilet, bo w Rzymie jak w catych Wioszech
loze biletow niemaja; kupuje sie tylko do nich, czyli raczej na,muje
klucz, ktory podczas reprezentacyi przychodzg odebra¢. Kazda osoba
musi précz tego zaptaci¢ od siebie wchodowe. Niema ograniczonej do
16z os6b liczby. Moze za raz najetym kluczem w nig wajs¢ ile sie
zmiesci, byle kazdy wchodzacy bardzo jaka$ matg kwote, i to juz nie
kaprysem lecz przepisem oznaczong zapfacit. (To jest przepisem dla
tych co o nim wiedzg, bo od obcych i niewiadomych gotowi sze$¢ ra-
zy tyle wymagac).

Krotofile rzymskie mniej sg interesujagce jak innych w'loskich miast,
jak naprzyktad Florencyi, Wenecyi, Neapolu; gdyz Rzym niema jak tamte
swego narodowego btazna. Flurencya w karnawale tylko wprawdzie po-
siada swego ulubionego Slentarella; ale caly rok za nim wzdycha. We-
necya ma Arlekina; Neapol tak sie w swym Pulcinellu kocha, iz go-
towby bunt podnie$¢, gdyby go jeaen dzieh w roku, i to od rana do
wieczora niewdJziat, gdyz we Wtioszech te popularne teatra trzy na dzieh
dajg reprezentacje, w potudnie, po obiedzie i wieczér, Rzym za$ swych
dowcipnych Fask.néw i ivlarfbrio na scene me wyprowadza.

Gdy bawiaca sie publicznos¢ tak ubogie jak widzisz znajduje wRzy-
mie zasoby, nowg dla siebie przemy 'lita rozrywke, o ktoréjby sie pewno
nikt nie domyslit. Catg zime i na wiosne uktada Swietne polowania.

Polowa¢ w Rzymie! w miescie nagg pustynig otoczoném, zdaje sie
n.ydziwacznigjszym przemystem, a jednak z dalekich na to polowanie
przybywajg stron, konie i psy az z Anglji na me ida, i co moze jeszcze
trudni¢j uwierzysz—sg tacy co pare miesiecy w Rzymie straciwszy, nic
innego nie widzg, n.c, procz polowania, nie uzyli.

Co ranek prawie mozna widzie¢ paniczOw w'pgsowych surdutach, bo
ten angielski strdj, nieodzowny do angielskiej zabawy; parne w pojaz-
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dach lub konno. Wszystko to w towarzystwie psow i zokejow, do je-
dnej z bram miasta cigzy. Za bramg, na pustéin polu, naprzéd wypu-
szczone psy, gdy stropig lisa i goni¢ go poczng, wszyscy mysliwcy
w czwal sie razem puszczajag. Pojazdowe panie juz ich wiecej nie widza;
amazonki za niemi, lub razem z niemi leca.

W kilka godzin przynosza pare lisow, ktorym ucigwszy na zwyciez-
ka zdobycz ogon, psdm rzucaja; zwykle przytéui bywa kilka spadtych
z kom pokrwawionych i pokaleczonych panéw i pai. Rzadko, prawie ni-
gdy, takie polowanie, bez tego dodatkovrego obejdzie sie dramatu. Pu-
stynia rzymska, na pozor tylko réwna, petnajest chwastéw, gruzéw xdzmr
pozostatych z gmachéw i ich piwnic, gdy jeszcze przedmiesciem stolicy
byta i wspaniatemi pokryta budowy. Te dziury poroste chwastem, nie-
bespiecznym stajg sie dla mysliwego podstepem. Szcze$liw tez kto guzem
tylko opfaci te rozrywke. Ja znatam takich, co z niej z potamaneini wra
cali cztonkami, i wieczném kalectwem jéj zachowujg pam.ec.

Dla spokojniejszych umystéw, jak wzimie tak i na wiosne bez bale-
téw i polowania nie zabraknie w Rzymie zajecia. A gdy wlecie malarya
Z niego wygania, reszta roku zaledwo nawet wystarczy¢ im moze.

Ville rzymskie, jak ci moéwitam, wiecej w ogdlnosci kunsztownych niz
wiejskich posiadajg zalet; wleca, wmch znajdziesz rzezb i obrazéw niz drzew
i kwiatdw; a jak gdzieindziej muzeum wtaki¢m wiejskiém ustroniu, bytoby
rzecza wyjatkowa i rzaoka, tak tu ogréd do rzadkich nalezy wyjatkdw.

| takie znajduja sie przeciez. Lecz jak ich ogrody tak muzea, z wio-
sng dopiero zwiedza¢ zycze. Wzimie te zamkniete sale zdradliwem pize-
nikaja zimnem.

Co do rzezb, najznakomitsze znajdziesz ich zbiory, w Villaclf Ludo-
tisi Aibani *Boighese.

Pierwsza osobne ma im poswiecone budowy. W nich miedzy wielu
arcydzietami, posiada szyderczego wyrazu Fauna, Buonaroitego dléta,
i starozytnego Marsa wspoczynku. Ten Mars do najpiekniejszych Swiata
rzezb nalezy. W samym za$ patacyku, we Wioszech zwykle Casinu
zwanym, kilka tadnych jest 6uerchina freskdw; piekna jego pezla zo-
rza, zdobi gtéwnego salonu sufit. Ogréd bez kwiatdw, i wilgo¢, peten,
cienistemi poprzecinany jest szpalerami.

WAIbani, meznajdziesz cieniu ani m probke; kwiatow za to na ra-
batach, po staroswiecku bukszpanem ogarnirowanych, wiecej troche sie
$wieci; a Casino, tadne, lekkie, powabne, puste jak wszystkie rzymskie
ville, od goéry do dotu samemi zamieszkate posagami. W przedsionku
nawet kilka pieknych, miedzy innemi, inatrona izymska, powaznie i le-
niwie w krzesle sparta, na uwage zastuguje
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Naprzeciw Casina, druga elegancka budowa, billardem nazwana,
rzezb takze petna. W ogrodzie kilka wodotryskéw, pod stopy karya-
tyd lub innych spadajg posagéw, albo z jakich pieknych urn w gorg bija.
Stowem, cata ta przeSliczna villa, jeszcze bardziej od innych, catkiem
artystyczny noszaca charakter, z przemys$ing i wykwintng tegoz rodzaju
potgczona elegancya. nieda jednego w swym obrebie zrobi¢ kroku, bez
napotkania jakig,§ kolumny, popiers a, urny, statui i t. d.

Nieco dalaj od miasta, villa Panfili Doria, jeszcze bardziej jak sie
zdaje od innych opuszczona i zaniedbana, prawie juz zadnych w swom
Casino nie dochowata dawnych kunsztu bogactw; ogréd jéj za to, czyli
raczej park, duzy i cienisty, wiasnie swwém zaniedbaniem piekny.

Ma on wprawdzie w niektérych blisk.cn domu czesdciach, jakie$ da-
wne hydrauliczne koncepta; w jednej grocie, jakiego" inysternego Fauna
z zaczarowanym fletrowersein, ktdiy na rozkaz cubloda gra¢ zaczyna;
lecz gdy sie glebiej zapuscisz, drzewa duze zapomniane zadnemi odda-
wna nie kaleczone nozycam., konary ich szerokie, na wszystLe roz-
warte strony, w posrdéd réwnie zaniedbanych tgczek, gdzie niegdys$ jakie$
takze mus.aty by¢ koncepta, a teraz polnemi poroste kwiaty, robig wra-
zenie natury swobodnej i wolnéj, jaka Anglicy w parkach swych lubig;
a jezeli nieznajdziesz tam ich wyszukanej schludnosci, trawnikow', jak
w Anglji aksamitne nasladujagcyh kobierce, na obalonym usiadiszy debie,
mito jednak i wposr 1tych dzikich kaprysnie wijacych sie roslin, po-
dumac sobie mozna. llzecz tem bardzmj tam upragniona, iz rzadko sprzy-
jajace jej miejsca napotkac sie daja.

Rzym dla duman ma wprawdzie swe Forum. Tam sie dla nich sze-
rokie otw'iera pole. Ale mys$l na starej Swigtyni rumie, inny przybiera
koloryt, jak pod cieniem zielonego drzewa, wposrdéd polnym kwiatem
porostej taczki. Dusza tamtg sie w'znosi i hartuje; w té] sie kotysze,
odpoczywa, usypia. A gdyby zbyt temu len.wemu chciato ci sie odda¢
marzeniu, jezeliby$ po niejakim czasie praengt s.e wstrzas¢, obudzic,
zwrdé¢ na powrdt ku patacowi kioki, tam napotkasz starozytnych kolum-
bariéw wajocie, ktore sweim odwiecznemi glosy, tatwm cie na glebszy
sprowadzi tor.

Poganskie te groby, przed kilko dopiero laty przypadkiem odkryte, ré-
whie swym podziatem, jak dziwnej $wiezosci malowaniami, zastanowié
moga.

Fto za$ pragme cieniu zanim jerzcze wiosna go przyniesie, moze go
w pieknej villi Medicis znales¢.

Villa ta, niegdy$ kardynata Alexandra Medyceusza, lepiej znanego
Swiatu pod nazwa Leona Xl witasnoscia, taj wspaniatej rodziny nosi je-
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szcze Slady. Patac jéj z facy«ta, jak mniemajg Michata-AnioL planu, az
do zbytku rzezbiarczemi ozdobami zasuty, zajety jest teraz kunsztowng
francuzkg szkota. Przez rozmaite przeszediszy koleje, do francuzkiego
nalezac teraz -rzadu, mni  od inych smutnego opuszczenia nosi cechg
Ogrod kilku jeszcze ozdobny staremi posagami, lubo w dawnym stylu,,
z postrzyzonemi szpalerami, samym zasadzony laurein, i inném nietraca-
cém liscia drzewem, jeszcze zieleniej w zimie niz w lecie wyglada, i do-
skonate w Styczniu wiosny robi ztudzenie. Z jednej jego strony caty
Rzym, z drugiej pustynie jego jak na dioni w.dac; a przez krate, ktdra
go od géry Pincio dzieli, caty modny $wiat, co wieczér po tym przejez-
dzajacy sie spacerze.

Zaraz za tg gora, lecz juz z drugiej muréw miasta strony, zaczyna
sie duzy i piekny Borghesow park, o ktérym ci juz pare napomknetam
razy. Jest to pierwsza villa jakg, przybywszy do Rzymu, zwykle sie
zwiedza. Ogrod j¢j stuzy takze za codzienny publiczny spacer.

Jak w Wiedniu Prater, w Paryzu Elizejskie pola, w Warszawie nie-
gdy$ Ujazdowskie alee i tazienki, tak w Rzyinie’co wieczor dlugi pojaz-
déw sznur, ciggnie do villr Borghese. Dopieno gdy stc ce spuszczaé
sie zaczyna, zwiacajg sie¢ na gore Pincio; a pare razy jg objechawszy,
konczg na Corso, ktére z zupelnym juz opuszczajg zmrokiem.

Villa Barghése, z wielkiéin utrzymana staraniem, wszystko taczy
co tylko zada¢ mozna, a moze i w.ecéj Znajdziesz tam fontanny niepo-
spolitej massy, $miato i wysoko w niebo bijace; Swigtynie, stawy, try-
umfalne tuki, obehski na wzdr egipskich, i udane ruiny. Palace Siatko-
we dla wszelkiego ptaszat rodzaju, inne mnigj przezroczyste dla rzezb
i obrazéw, bo wilasciciele dla maiaryi, najwcze$niej i najokrutmgj tam
grasujagcej, mieszka! z.,/enn nie moga.

Znajdziesz tam ciekawszy nad to wszystko maly i skromny da-
mek, nJuin précz Szczytnem zamieszkaly wspomnieniem. Jest to wiej-
skie ustronie, villa Rafaela Sanzia, ktérag sam sobie wystawi¢ kazat.
Ujrzysz jeszcze pezla jego nadblakte juz freski, ktoéremi przedsionek
swoj ozdobit.

Niedaleko Rafaela villi, jest rodzaj cyrku. W min na wiosne tom-
bola i gonitwy wozéw sie odbywajag. Nieco dalej zaczyna sie cze$¢
ogrodu, nie zbyt dawno na angielski przerobiona sposéb.

Same casino piekne, ozdobne: niektore sale ksigzecych dostatkow
i przepychow posiadajg jeszcze reszty, jako to mozaikowe podtogi, su-
fita pieknie malowane. Dolna czeSc sameini zajeta posggami,'catkiem
zdaje sie na muzeum urzgdzona; w gorn¢j sg takze i obrazy, co obok
tak bogatej w miesScie Boighézrw galeryi. stusznie zadziwiaé moze.
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Cesarz Napoleon wydawszy siostre za ksiecia Kamila Borghise, za
kupit wszystk.e villi jego posagi. Ksigze pdzniej ich pozatowat, a po
upadku cesarstwa,, ofiarowat zwroci¢ miliony dla odzyskania statudw.
Lecz nie przystano na to. Marmury te zdobig dotad paryzkie muzeum»
a ksigze zastgpit je innem., ktdre po rozmaitych Wioch katach uzbierat.
Dziwig sie niektérzy iz ten Smiaty zannar w przeciggu lat trzech doko-
na¢ zdotat. Dowodzi to jak jeszcze tam wielkie w tym rodzaju skarby,
i to com mowita, ze wkréice ludno$¢ marmurowa przewyzszy w Rzy-
mie liczbe zyjacych mieszkancow jego

Wszystkie nisze teraz zapetnione, n.gdzie nie zostawiono luki, ale
czy tak sg zapetnione jak niegdy$ byty? o tém powatpiewam nieco. Wie-
'ij tam zdumiewa ilos¢ niz wybor. W goérnej sali, gd.de pozostato kil-
ka z dawnego zbioru rzezb, zobaczysz tadng Dafne, wchwili gdy ma
Dy¢ zdybang, i zaczyna sie juz w ro$line przemienia¢. Jest to jedno
z najlepszych dziet Berniuiego.

Pokazg ci takze piekng miejsca tego niegdy$ boginie, na miekinm
spoczywajacg materacu. Posag ten wzoroweim Kksztatty stynny, a bar-
dziej moze jeszcze przywigzang do n.ego powiastkg (za ktorgj prawde
-eczy¢ bym nie chciata), zowia teraz Wenerg zwyciezkg (Venera vin-
eitrice) (1). Mniemam iz jabtko, ktére w reku trzyma, ten mu nadato
przydomek, gdyz nie zda“e mi sie zeby same wdzieki zjedna¢ mu je
mogly. Tyle wrescie styszalam o tych nadludzkich wdziekach, ktére
wowczas gay je stawiono nadludzki takze nosity cesarskiego odblasku
urok, iz nic dziwnego, ze bez tego uroku je widzac, nieodpowuedziaty
oczekiwaniu memu.

Takze za Ludu brama, z tejze strony co Borgheséw villa, znaj-
dziesz ville niegdy$ Poniatowskich, ich dotad noszacg miano. Ale juz
w cudze oddawna przeszta rece, kapustg . warzywem zasadzona, . jak
wiele innych o ktdrych w katalogowych przewodnikach dtugie wyczytasz
opisy, juz teraz widzenia .ne warta.

Ale jezelis prawdziwy kwiatéow lubowmk, pojedZ troche jeszcze da-
1éj; a po lewej stronie drogi, Via Jlamirda zw'anéj, do Ponte Mollo pro-
wadzacej, zngjdz.esz ustronie zadnym nie wstawione opisem, lecz co do
kwiatdw niemajace podobnego sobie.

Juz ci, zda mi sie, o niém napomknetam. Jest to villa jakiego$
kardynalskiego dworu marszatka, zwanego Massani. Ogrodnika ma Po-

(1) Znana ci by¢ musi anekdolka rozgtoszona po Swiec.e, iz gdy kto$ swe zadu-
wienie przed ksiezng wynurzat, Ze ona mogta tak, bez zadnego odzienia, swe pie-
kne ksztatty rzezbiarzowi przedstawia¢, ona z »ajwiekszg naiwnoécig odrzekta: ,ze
pracownia jego zawsze mocno opalang wdwczas bywata.’™
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laka, ktory -rodakom czasem fadnych udziela bukietéw. | nie robi téin
wcale panu swemu uszczerbku. Caly jego ogréd ogromnym jest naj-
piekniejszych kwiatéw bukietem, a zerwawszy sto z niego wigzek, naj-
mniejszego nie pozostanie Sladu.

Pierwszy raz tam w.dziatam w gruncie duze Rhododendronu drzewa,
okryte bukietami szkartatnych kwiatow. Jest to co$ nad wyraz pieknego.

Wyjezdzajagc za$ z vilh Albani, postrzezesz niedaleko z za muru
wygladajace jakie$ karle ruiny, niezgrabnie udajagce zgrzybiato$¢, ktorej
Swieza ich cegla zaprzecza. Sa to ininjaturowe nasladowania rzym-
skich ruin, jest to villa Torlonia.

Nasladowa¢ pod bokiem Rzymu jego szczytne zwaliska, czyli raczej
je przedrzyzniaé, bo dzielo 26 wiekdw nasladowac sie nie daje, najdzi-
waczniejszym i niedowarzonyin zdato ini sie pomystem. Lecz i w niin
villi wihasciciel byt tylko nasladowcy; gdzieindziej, w okolicach Rzymu,
juz mi sie co$ podobnego napotkaé dato.

Jezeli chcesz powzig$¢ wyobrazenie co pienigdze da¢ moga, z uwa-
ga villi Torlonja sie przypatrz. Przekonasz sie Zarazem iz za nie gu-
stu kupi¢ niepodobna. Tam bowiem brak jego zupetny; lecz précz nie-
go, znajdziesz wszystko na co tylko przemyst ludzki zdoby¢ sie potrafit;
az do turniejéw, z gotowemi juz do nich ztektury rycerzami, na takich-
ze koniach.

Dla ksigzecych za$ koni, piekny ujrzysz gotycki patac, z roznofar-
bnemi oknami; patac ktdrymby pieiwsza elegantka dla siebie nie pogar-
dzita. Ale ta stajnia zadnego nigdy nie widziata koma, jak w samem
Casino, gdzie wszyscy tapmerowie $wiata swe rozwineli talenta, wida¢ od
razu iz nikt na zadnej nie siedzi nigdy sofie; tam wszystko do mitego,
niby wiejskiego zycia gotowe, ale wida¢ iz nikt go zakosztowa¢ me $pie-
szy, me chce. Wychodzac z tego Casina, gdzie pokazawszy ci ze zto-
conego brazu wschodéw porecze na ktorych nikt sie nie opart $pie-
sznie z i >w w ptotno obwijajg, przychodzi na usta pytanie: «l na c6z
to wszystko?”



OKOLICE RZYMU.— TIVOLL— ViLLA DEST— FRASCATI.— TUSCULUM —

VILLA ALDOBRANDINI. — CASTEL GONDOLFO. — ROCCA DI PAPA. —

ALBANOf—LMIGIAit- LAS NAPTUNA.-EKWIPAZ PAPIEZKL— GHETTO.—

RZYMSCY ZYDZI.— PORTY. — TYBEh.— WYSPA.— MOSTY. — RIENZI

OSTATNI TRYBUN LUDU. — POZEGNANIE ZE STOLICA SWIETA. —
CIVITA VEOCHIA — NEAPOL.

IBS wiosna biaiyin i rézowym kwiatem wszystkie obsypata drze-
mwa; jedni z turystdw wyjechali, drudzy wybierali sie, a dopetnia-
jac ostatniego podr6zujacych obowigzku, ostatnie Rzymu dni dal.
szym poswiecali okolicom.

W Rzymie niema jak w Paryzu i innych stolicach, dylizansow lub
omnibuséw do okolic wozacych. Niewiem jakim wylgcznym przywilejem
czy trafem, do S. Pawla bazyliki, chodzi wprawdzie co pare godzin
omnibus; lecz ten, lekam sig, zeby z ukoriczeniem budowy nic ustat.
W inne za$ dalsze strony, trzeba miejskie najmowaé remizowe pojazdy,
nie bardzo dobre ale bardzo drogie; i lepiej w liczném wybraé¢ sie gro-
nie, gdyz wieczOr wracajacych napastujg czasem po drodze.

Tivoli, Frascati, Albano, sag trzy zwykle najspieszniej zwiedzane
migjsca. Ci co nie moga lub niechcg oddali¢ sie z Rzymu, a bojg sie
jego malaryi, w nich zwykle spedzajg lato. Bywaly nawet zdarzenia,
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iz w zimie zbyt przepetniony Rzym, zmuszat cudzoziemcéw do szuka-
nia wtych okolicach mieszkan.a. W takich razach Albano najczesciej
miewa pierwszenstwo. Potozenie jego na gtéwnym do Neapolu goscin-
cu, i chodzace .lim dylizanse komunikacya ufatwiaja. W lecie Albano
takze jest modnego Swiata wiejskg stolicg, lecz co do pieknosci, pier-
wszefstwo niezawodnie do Tivoli nalezy.

Droga do Tivoli wcale nie powabna. Gdzie niegdzie wposrod ro-
wniny, widaé¢ starozytnych grobéw ziomy. Najlepiej z nich dochowany
rodziny Plautia, bardzo swemi ksztatlty pomnik Cecylji Metelli przy-
pominajacy.

Jeszcze przed niemi, napotyka sie jezioro Solfatare, z ptywajacemi
wyspami. Wyspy te, czyli raczej osiadtej i spiektgj siarki skorupy, roz-
wiewajg zabbjcze w powietrzu wyz.ewy, nieznt ;ng wonig go przesycajac.

Dalej, do dawngj Adrvana villi wysiadasz. Cesarz, artysta, S$wiat
zwiedziwszy, najmnisze z mego wspomnienia w tém monarchiczném ustro-
niu nagromadzi¢ pragngt. Kazat wni¢n. nasladowac atenskie ruiny, $wig-
tynie i teatra, i wszelkich dawnego zbytku i kunsztownego usposobie-
nia pozwolit tam sobie roskoszy.

Lecz o mch z opowiadan i opisow dowiadujemy sie tylko.

Niema wprawdzie patacu w Rzymie, gdzieby miedzy sztuki bogactwa-
mi nie pokazano ci z Adryana villi zabranych bogactw'. W qwirynalskim,
mozajkowe zoDaczysz podiogi; w Watykanie, dziewie¢ muz jej niegdys
zdobigcych wejscie; w innych inne maimury i brazy. Za to tyle potom-
kéw wzbogaciwszy, mc dla maj juz nie pozostato: a gruzy dumnych nie-
gdy$ gmacnow, z ziemig, po wiekszej czesci, zrownane, chwastem po-
woli pokrywajg sie, i pod nim znikaja.

Nareszcie, po dwoch godzinach jeszcze drogi, przyjezdza sie do sta-
rego Tivoli. Mowie starego, gdyz historycy na piec wiekow przed Rzy-
mem jego kolebke mieszcza.

Pierwsza rzecz co sie tam widzi, sa dwie Swiatynie Si/billi i Westy,
0 siebie oparte; na odtamie wysok'éj sterczg skaty, tak ze ich zawsze
1 zewszad widac; obie, a m.anowicie Westy, tadne i z dobrej kunsztu
epokl piekny robi effekt.

Na przeciw, zwielkigj wysokosci, spadata pod stopy ich skaty, rze-
ka niegdy$ Aniene albo Anio, teraz Teverone nazwana; lecz gdy co-
roczne wylewy zbyt wielkie czynity szkody, bieg jej cokolwiek zmie-
niono; a kaskada wkluby teraz wzieta, daleko miuej malowniczo i szu-
mnie spada. Ale Tivoli nie poprzestaje na tém. i ma sie czém z téj
krzywdy pocieszyc.

Tom Il 17
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Po Sciezce kretej, przepascistej, tak czasem wazki¢j iz ledwo sto™a
sle pomiesci, a mimc to rysnwmczo p.eknej, zaprowadza cie do grotty
Neptuna." fam, wposrdd skalistej jaskini, na ktérej szczycie spostrze-
gasz stare Ludowy, Anio na wolno$¢ juz caikiem puszczone, o gtaz
swe fale a winich Swiatta promienie famie. To szerok.m potokiem pod
teczy szarfe leci, to kurzem sie rozpryska, tu zndw wytryskaj skacze,
a tysigce utworzywszy wspaniatych lub kaprysnych kaskad, przepada
gdzies w niedoscignionej oku pieczarze. Gdy on tak huczy i szumi
wiasne o skaty rozdzierajgc tono, wysokie .cli bryly, pod tysigcem to
wijgcych sie po nich to spadajgcych zielonych gierland, rozmaitym pta-
szkom dajg schronienie. Sp.ew ich pod wody szumem ginie; recz ta
ich swoboda, obok rozhukanej rzeki i surowej natury, mitg robi sprze-
czno$¢é. Widziatam w jednym z tak uwienczonych gtazu rozpadlin, spo-
kojnych gotebi gniazdo.

Trudno sie od tak pysznego oderwac obrazu! lecz wkrétce postrze-
gasz iz pod tern Teverom deszczem, cate ci przemokio odzienie. Wy-
prowadzajg cie wowczas na stonce, na wierzchotek urwiska; a tam taz
jeszcze cie wita rzesa; lecz spoicojna jak najtagodniejsze dz.écie, wpo-
$réd zielonej igrajace rowniny.

Gdy obeschniesz i wypoczniesz, nowa ci wskazg Sciezke, jeszcze
stromigj nad przepascig uwieszong, jeszcze glebiej w przepasé w.odaeg;
tam na dnie jest grotta Syreny.

Zanim dojdziesz, podziemny ryk, jakby powta.zane w oddaleniu dziat
giumy, do czego$ jeszcze straszliwszego niz to co$ widziat cie przy-
sposabia. | niepodobna tez some wystawi¢, v.jakiem zapamietaniem, toz
Anio, ktdérego tylko co srebrng widziate§ wijacego sie wstega, zjaka tu
mowie wsciektoscig, do glebokiej w'pada jaskini. Jak sie batlwanem po
wszystkich jej odtamach, po pieczarach jego wydrgzonych pedem prze-
wraca i zndw z nich wyskakuje, by z grzmotu hukiem gdzie$ w czar-
nej, tajemnej zgingt odchtani.

Jest to zdumiewajgce, szczytne!

Dalej, inne jeszcze ujrzysz, ale juz mniejsze Terem,m swawole.
Czekajg cie owe stawne kaskatelc, gdzie on podzieliwszy swe Kkoryto,
jnz n.e jedng massg, lecz kiikudziesigt strumieniami wytryska i spada.
Ladne to jest zapewne; ale trzebaby to oglagda¢ przed Neptuna , Syre-
ny szczytnemi widowiskami. Ja przeciwnie zrobitam, i to moze ostabi-
fo wrazenie na jakie Sie sadzitam. Tyle o koskatelarh tywoUnskich od
dawna styszac, me znalaztam je godnemi ich stawy.

Pokazg ci précz tego, i kazg ci sie unosi¢, nad dzietem mzyrijera
Fulefu, ktéry przektuwszy Kalulla gére, zwrécit w nig zbyt excenlry-
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cziie rzek. koryto. $luza.ta, nie tyko od zwyczajnych, aie nawet ud
koronowanych gtdéw, odbiera hotdy, ja] to wyczytasz na marmurowych
tablicach » granicie osadzonych, z imionami znakomitych, cojg zwiedzi-
U) .ksigzat. 'pi

ftyimo to, ja, cobym rada sto mrazy jeszcze pouziwcae Timli i jego
jaskinie, do stawnej $luzy nie wroce, zda mi sie, wiecej.

Przy dzietach natury, dzieta rgk ludzkich me majg dla mnie uroku,
a moze tez sie do tego taczy zal, iz takie rzucono wiezy na rzeke har-
da, samodzielng, na pierwszg prawdziwie piekng rzeke, jakg we Wio-
szech napotka¢ nu sie zdarzyto.

Aniu czyli Aniene, dzielito niegdy$ stare Sabindw i Marsow pan
stwa. Gdy Rzym je wszystkie pochtonagt, dumna rzeka postradawszy
historyczng powage, inng chciata zemsci¢ sie stawa. Spokojne przedtem
swe fale zmienita w potoki, kaskady, fontanny. Mowig, ze podziemny
jaki$ .wukan, tajemny 5$ sprzymierzeniec, pomogt do tych jéj dziwa-
cznych wyskokow', otwierajgc przejscie, twoizac sklepienia, ogiiieiM ro-
zwalajac skaty, w ktére potem woda lecie¢ miata.

JakkolwiekbadZ, Rzymianie widzac tak szumny potok, znalezli iz
miekka nazwa Anicr.e mu nieprzystala, i przezwali go Tererone czyli
wielki Tyber, a dostéwn.e przektadajac Tybnysko. Najstawniejsi, .naj-
bogatsi, najwykwintniejsi za. z nich, na jego zaczeli przenosi¢ sie brze-
gi August, Mecenas, Katul, Vespicyusz i Verus, tam swe w.cjskie za-
tozyli ustronia, jako i Horacy, co tyle je wswych opiewat poezjach.
Niektérych z tych villbw wida¢ jeszcze szczatki.

Nikt nie opuszcza Tivoli, me zwiedziwszy u bram miasta stawnej
swym dawnym przepychem vitli d’Est. Teraz wilasnoscia ksiecia Mode-
ny, catkiem jest zaniedbana. Patac pustkg stoi, a w mm najgorliwsi
zwiedzacze, admirtijg sptowiate reszty jakichs$ freskow. W ogrodzie dtu-
gie szpalery, zachowujg takze dla nich jak.e§ dawne i juz nadpsute
hydrauliczne sztuki, w okoto ktérych rzedem stojg pigmejskie naslado-
wania rzymskich rum i gmachéw'. Tam ujrzysz Pantneon ro .by onie-
mal do twego wszedt salonu; $wigtynie Zgody ktérej kolumny zamiast
sznaragow na potmisku poda¢ by mozna; wszystko S$imeszije, jeszcze
prawie $mieszniejsze niz nowe zwaliska villi Torlonia. SzczeSciem ze
wviili d'Est, te karly na prawde teraz gruzem sie sypig, i.juz nie dtu-
go archeologéw gniewa” beda.

Dla catkowitej sprawiedliwosci, trzeba jednak tam wspomnie¢ o du-
zg' altame, czyli odkrytej rotondzie, gdzie z pod ndg ijakiego posagu,
teraz bluszczu siecig okrytego, piekny jeszcze rzuca sie¢ wodospad. iMjte to,
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a w dni upalne chtodne ustronie, obudzg zal swego opustoszenia. Ka-
zdyby rad na wsi mie¢ podobne.

Frascati daleko mniagj od Tivoli szczytnych natury Dosiada wdzie-
kéw ; za to mu nie ustepuje co do historycznych wspomnien. Frascati
winna swa kolebke starozytnemu Tusculum, ktéiego gruzy o pare z tam-
tad wiorst ci pokaza.

Tusculum Ojczyzna srogiego Katona, a jakby dla sprzecznosci oto-
czona marmurowemi patacami Lukulla, i innych lubiezno-wspaniatych
Rzymian, gdy zachciata, jak niegdy$ z cesarskim tak pdzmaj zpapiez-
kim rywalizowaé Rzymem, padia jego ofiara. Pozostata zniszczonego
miasta ludno$¢, niemajac gdzie sie podziaé, schronita sie w sgsiedztwie
pod zielone z gatezi na predce uplecione szatasy, ktore swg S$wiezoscig
otrzymaty nazwisko frtschi, i ztad powstato Frascati.

Ksigze Canino (Lucyan Bonaparte) wielki starozytnosci lubownik, na-
byt tam przed dwodziestg laty dom wiejski, Rufmella zwany. W tém-
ze wiasnie miejscu byla niegdy$ Cycerona villa, w ktérej swe Tuscula-
nia pisat.

Ksigze Lucyan, jak wswaj w ukolicy Witerbu wsi, tak i w Tuscu-
lun wielkie poswiecit summy na wyszukanie starozytnych miejsc tych
zabytkéw, i nie nadaremnie. Kilka odnidstszy pieknych kunsztu zdoby-
czy, przedat p6zmaj Rufinelle krolowi sardynskiemu; a ten dalej pro-
wadzi¢ kazat rozpoczete prace. Taka kolejg piekny amfiteatr o siedmiu
gradusach z pod ziemi sie wydobyt, i kilka mniejszej wagi starego Swia-
ta szczatkdw.

W samym za$ Frascati, gtéwng ozdobg jest villa Maobranami, na-
lezaca do Borghezéw domu. Drugi bowiem syn ksiecia Borghése, zowie
sie ALdobrandinl. Gdy po ksieciu Kamilu i zonie jego Paulinie, sio-
strze Napoleona, nie zostato potomstwa, miodszy brat ksigze Aldubran-
dini wziagt imie i spadek jego. Lecz iten miat francuzkiego rodu zo-
ne, panng La Rochefoucault, ktéra syna swego takze ze swa ozenita
imienniczka, ztad i vula ich cokolwiek mniej od innych, swej wiloskiej
postaci wierng pozostata.

Wszedtszy do Casina, znajdziesz wnim stolik do pisania, bibliu-
teczke, fortepiano, jaka$ wygodna w kacie sofke, stowem $lady domo-
wego zycia, jakich zaden wioski dom nie posiada. W ogrodzie takze
pomieszczono hydrauliczne figle, a kaskada, z wielkiej gory bogatym SDe-
dajeca potokiem, co od strony dziedzinca zamyka domu widok, lubo
troche zanadto sztuczna, prawdziwie jest jednak piekng. Z przeciwng
strony oko na caty Rzym i okolice duwotnie sobie biezy.
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Patac procz pieknego widoku ma kilka freskdw godnych uwagi, i nie-
.dawno skonczong, bardzo elegancka, kaplice.

Woracajac z Frascati, wstepujg zwykle po drodze do wioski Grotta
Ferata zwnng, dla podziwienia, w kosciele S. Bazylego, dwdch przesli-
cznych Romini/cma obrazéw, zastugujacych istotnie na hotd jaki od-
biergja.

Ktoby chciat z tamtad na Albano zwréci¢, napotka wioske Marino,
stawng pieknoscig kobiet, a nastepnie Castel Gondolfo, wiejskie papie-
26w mieszkanie.

Castel Gondolfo, na ostoniety potozony gérze, précz dobrego po-
wietrza i rozlegtego widoku, innych nie posiada zalet, i tez nikt jego
wnetrza nie zwiedza.

Dzisiajsi S. Piotra nastepcy, nie idac torem Alexandre Borgji, ani
Leona X, w inny sposéb jak tamci zachecajg kunszta, i w ludzie nie
dajg tej zagasna¢ iskrze. Kazdy z nich jakie$ nowe otwiera muzea, no-
wemi je zapetnia sztuki bogactwami, ale wszystko dla Rzymu nie dla
siebie. Tak przepyszne Alexandra VI w Watykanie pokoje, ktérych sta-
wa az do naszych doszta uszu, zmienity sie powoli w publiczng obra-
z6w galeryg; a mieszkanie Ojca S. jak moéwitam, przykiadng tylko skro-
mnoscig sie odznacza. Tak Grzegorz XVI na wz0r pieciu ostatnich poprze-
dnikdw swoich, grunt wstrzgsa¢ i rozmaite pod nim poszukiwania czy-
ni¢ kazat, nowe otworzyt koto Lateranu i lateranskim nazwane muzeum
(ktére jeszcze, nie bylo za mych czaséw, w 1846 r. gotowe), a w Castel
Gondolfo ani jednego posagu ni obrazu niemiat.

Castel Gondolfo, nad swa goéra, ma druga jeszcze wyzsza, na kto-
rej wioska Rocca di Papa usiadta, a pod stopami, Albano, do ktérego

zmierzamy.
Industryg i dochodem w Rocca di Papa jest $nieg. Z okolic Rzymu
tam bowiem najobficiej pada. Jaki$ przeds.ebierca go dzierzawi, i po-

siada na caly Rzym jego monopolium. Wielkie na wierzchotku gory
jamy, gdy sie nim napehnig, ubijajag go jak najtwardzié¢j i znosza w lodo-
wni ,, gdzie polewany woda, w rodzaj lodu sie zmienia.

Sn.ezna ta w.oska inng jeszcze stynie stawg. Mowig iz mieszkan-
cy jaj silni, zahartowani zimnem, na zmiany powietrza wytrwali, najwie-
cej sasiednim gdérom e« lasom dostarczajg zbojcow.

Albano jednak swobodne i wesote, bynajmniej sie tern sasiedztwem
nietroszczy. Kilku panskiemi ozdobione patacami, petne villdw i casi-
néw, ujrzysz wnim latem co wiecz6r, dlugie ludzi pasma, rozmaitaj ele-
gancyi stopni, wszystkie zapetn.gjace przechadzki. Gdy jednak przez za-
pomnienie w tyle pozostawszy, spotkasz jakiego wiesniaka, a orzez grze-
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czno$¢ lub moze przez strach, powiesz mu dobry wieczor— on rezelr
uczciwy, odpowiada ci: Grazia, ma e molto tardo! (dziekuje, ale juz bar-
dzo po6zno ')

Po pafacach siedzg wielkich imion rzymskie damy. Te panie naj-
zwawszg majac do wsi nienawi$é, gdy dla upatu i malaryi w stolicy
wytrzymaé juz niemoga, na kilka najgoretszych miesiecy, przenosza sie
do Albano, ktdremu starajg sie najmnigj wiejska zachowac postac. Lecz
tych pan niedjrzysz miedzy pieszg gromadg zielonego szukajaca cieniu.
Potowe dnia przespawszy, ze zmrokiem siadajg w uherbiony ekwipaz,
i jak w miescie, po Corso, tak w Albano po ulicy prowadzacg) do Castel
Gondolfo sie przejezdzaja. Wracajacych od Ojca S. kardynatéw, Monsi-
gnoréw i t. d. spotykaja, witajg i na nocne zapraszajg comersazioni.

Ta ”"a$ na pot elegancka spacerowa ludnos$¢, co po Cas.nach sie lo-
kuje, z cudzoziemcéw najwiecej z Anglikéw zlozona, to do wioski Lari
eta zmierza, to do klasztoru kapucynéw albo passyomstow przeslicznych
idzie patrze¢ widokow; to chtodzi sie w nimfowych grotach; to zndw,
opatrzywszy sie w osty i przewodnikow, na dalszg wycieczke do Ne
ptuna lasu sie puszcza.

Wioska zwana Lancia, ma pretensyg od Ancyi, Hipolita kochanki,
swe posiada¢ itnie. Migjscowa tradycya, za bajke uwaza $mier¢ Hipo-
lita, jakg odwieczna powtarza powies¢, jakg uwiecznit Hacine. Podtug
niej Hipolit po wykryciu initosci swej macochy, uciekt z Ancya, wsiadt
na okret, na facinski wyladowat brzeg, i schronit sie do wioski naprzod
Aricya a teraz Laricyg przezwanej.

W sgsiedztwie jagj, niedawno jeszcze pokazywano, i najwiekszg ota-
Czano czcig, stary dab, pod ktérym marzyt Virgiliusz, i w rymy swe ma-
rzenia wecielat. Lecz przed kilkunastu iaty, to uwielbiane drzewo, m.mo
najwiekszego starania i pieszczot, og6lnemu ulegto losowi !

Nimfowe grotty, gdzrn zwykle po przechadzce, chtodu szukaé ida,
me sg natury dzielem. Sag to podziemne sklepienia jakichsci$ starozy-
tnych jak sie zdaje therindw; ze szczatkow sadzac, musiaty by¢ ozdo-
bne; w pustych juz teraz ich niszach, musialy niegdy$ mieszka¢ posagi;
teraz zielonemi uploty fantastycznie swe obnazenie pokrywszy, milym
chtodem do siebie wabig; a gdy w niedziele, piekne Albanki w narodo-
wym swym stroju, pod temi obrostemi usigdg sklepieniami, nowego
jeszcze nabierajg wdzieku. Albano bowiem rywalizuje z Manno pici
wdziekami, a ich strojem celuje.

Jezeh za$ chcesz go wita¢ jako starej Alby potomka, jako Kuryacyuszéw
ojczyzne, Albano ci pokaze swych trzech syn v groby, obok polegtych
naéwczas dwdch Horacyusz6w. Ale me wszyscy dajg tym pomnikom
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wiarc. Niektorzy biorg je za groby Pompejusza, ktéry tam na wzgoé-
rzach Triiat swoéj wiejski patac, mm za Hermesa Porseny syna.

Do Neptuna lasu, jak moéwitam, trzeba na ostach sie wybraé, bo
zadne' drogi niema i w dobrych opatrzy¢ sie przewodnikéw, gdyz nic
tatwiejszego jak w niin zabtgdzi¢ i z bandg zbgjcdw sie spotkac. Las
ten. (w ktérym niebytam czego Zzatuje!) nad brzeg.em morza ma by¢ swa
dzikg ponuroscig piekny. Nic w nim niestycha¢ jak szelest bijacych
0 brzeg waldbw morza i dzikich bawotow ryk. Jesttolbowiem jak zbo-
jecKich tak bawolich rodzin schronienie.

Bawol mniejszy i brzydszy od wotu, zdaje sie jednak zjednego wx
pochodzenia. Na nizszych od wotu nogach, siers§¢ ma czarng, boki wy-
dete, gtowy ksztatt i rogow nieco odmienny, a wzrok przerazliwy. Wio-
Scianie mieso jCgo jedza, a przyswoiwszy, do zaprzezy i ptuga uzywaja.
W Neapoliiansk.em krélestwie, jeszcze bardziej sq swojskie, i cale ich
mozna widzie¢ trzody, jak bydto na polu spokojnie sie pazacc. Ale gdy
mu stofce zbytnie dogrzgje, wowczas bawol, czy to zaprzezony, czy
wolny, leci do morza lub do inng) wody, po glowe sie zanurza, i me-
poruszony, jakby martwy stoi, az sie dostatecznie ochlodziwszy, sam
z wilasnej woli wréci. Gdy mu ta do wody przyjdzie ochota, nikt niema
wiadzy jej poskromienia, zadna moc z niej go nie wydobedzie. W gnie-
wie ina byi takze straszliwy i bardziej od wolu zawziety.

Droga z llzymu do Albano prowadzaca, jest to stawna niegdy$ Via
Appia, drogg grobéw takze zwana. W dawnych czasach, oba ja) boki
otoczone byly pomnikami; z tych, miedzy wielu gruzami pozostat nam
juz tylko Ceci/lii Letelli, o ktérym ci méwitam, a blizej miasta, Scypio-
néw podziemne groby.

Jadac raz ta droga, spotkatam Ojca Swietego; zapewne z Castcl
Gondolfo wracat. Gwardya konna, przed i za powozem mu towarzy-
szyla. Kareta poczwdrna, amarantowa, bardzo bogata, na wszystkie
oszklona strony, a w nigj Papiez sam jeden na tyle, na przdd,zie dwéch
miat kardynatéw. Lud przed nim klekat i odkrytg uchylat gltowe, a on
wyciggnawszy przez okno reke, blogosiawit.

Lecz rzecz prawdziwie godna widzen.a, to ekwipaz i orszak Ojca
Swietego, gdy w wielkiej paradzie na jaka uroczysta ceremOtja jedzie.
Nic réwnie bogatego, Swietnego mc w calaj naszej Europie podobnego
widzie¢ niepodobna.

Woéweczas cata wystepuje konna szlachecka gwardya (guardia no-
hile) w pasowych ze ztotem mundurach, i to otwiera orszak Przeu sa-
mym za$ pojazdem, jedzie tak zwany Crudfer, na biatym mule, w fio-
lecie ubrany, z odkrytg gtowa, w wielkiej pudrowanej peruce, z diugim
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krzyzem w reku. Za nim postepuje ogromnej wielkosci kareta, o szesciu
karych ogromnych takze koniach. Uprzaz nadzwyczaj bogata, catkiem
je pokrywa i az do ziemi spada; w grzywy sg wplecione ziote sznury,
takieimz zakonczane kutasami, a na gtowach powiewajg pasowe i biate
piora.

Przy pierwszej parze, idg podoficerowie gwardyi szwajcarskiej, przy
drugiej i trzecigj po dwoch szwajcarskich zotnierzy, w mundurach mody
z wieku odrodzenia. Stangret i fory$, wamarantowym od gtowy do stop
adamaszku, z odkrytemi gtowami, w pudrowanych na ram.ona spadaja-
cych perukach, z biatemi na szyi ransztuchami na piersi konczacemi
sie, jakie widziemy we francuzkich kost.umach z Ludwika XIII dworu.

Kota i caly sp6d karety ze srebra grubg poziotg pokrytego, robotg
z wieku odrodzenia, teraz trywjalme rokoko nazwang, tak jest piekny, iz
podzielony na czastki, mogiby za brosze i klamerki dzisigjszym elegan-
tkom stuzy¢. Same pudto od gory do polowy oszklone, czes¢ dolna
na dnie ainarantowé¢m tylu ztotemi ozdobami pokryta, iz dna zaledwo
dojrze¢ mozna, szczyt opasany odzajem ziotaj a jour wyrabianej gir-
landy, z za ktorgj oSin z pior Luk.etow na wszystkie powiewajg strony.
Na przodzie w miejscu kozta, dwa ziote anioty wielkosci matych dzieci,
podnosza papiezka tyare; w tyle podobnez, zlote takze, snycersk.gj ro-
boty ozdoby.

Srodek amarantowym wytozony aksamitem, ztotym haftem jaki$ $wiety
w czesci tylnej przeustawia obraz, Lecz przedmiotu jego dojrze¢ nie-
mogtam, bo Ojciec Swiety w samym S$rodku siedziat. Na przodzie
dwoch towarzyszyto mu kardynatow. Przy kazdej portyerze, Szwajcary
i liberya szta pieszo; a za niemi dopiero, dlugim sznurem ciagnety kar-
dynalskie, jedne od drugich wspama'sze ekwipaze, poczein drugi gwardyi
odJzrnt szereg caty zmnykat.

Mowig, ze ta kareta kosztowata w swym czasie 60,000 skudéw
(30,000 dukatow). Terazby za drugie tyle takigj mezrobiono. Zarazby
snycerska reczng robote zastgpiono wyciskani', zamiast srebra massif,
uzytoby dla lekkosci, detych blaszek, jakto w bizuteryach sie teraz wi-
dzie¢ daje, albo po prostu ztoconém zastgpionoby drzewem. Lecz te
wszystkie mciustryalne figle, bardzo dla kieszeni korzystne, ani na chwile
biegtego nieoszukajg oka, i dla niego wcale inny niz zamierzajg robig
effekt.

Patrzac na ten przepyszny powdz, mocno sie zdziwitam, iz przez
ostatnie Rzynu kolaje, az do nas przejsi w catosci zdotat. Robi to za-
szczyt republikanskim Francyi wojskom. Cesarskie w 1812 roku, nietak
sie przykfadnie spiawiaty.
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Juz i dla mnie godzina wyjazdu oddawna wybita, aja codzien ja
zwlekatam, codzien sama przed sobg nowych szukatam pretextéw do
pozostania jeszcze dni pare z mym starym, z mym ukochanym Rzymem.

To styszatam o jakiej$ uczcie artystow, i dla niej wstrzymac sie
chciatam, to po najjasniejszych pladrowatam miasta zakatkach, dla wy-
krycia jeszcze czego$ dla mnie nowego.

Lubo ta artystyczna feta o ktérgj mowie, nowo utworzona i przez
obcych artystdbw (podobno przez Niemcéw), niejest dzieckiem Rzymu,
owszem zupeing jest w nim cudzoziemka, jednak jakby naturalizacyi pra-
gnac, nasladuje jego zwyczaje, pochlebia mieszkancéw jego namietnosci,
i tez ogromne juz wabi thumy.

Artysci, kazdy swego narodu bierze kostium; me tylko sie przebiera,
ale jeszcze na czele swoich, jaka$ przyb.era role. Stowem, jest to po-
niekad wiusenném karnawatu wspomnieniem; na wsi, bo to o pare mil
od Rzymu sie odbywa, i konczy sie na pouwieczorku, wbardzo malo-
wniczych tam bedacych grotach.

W pielgrzymkach za$ moich po Rzymu zakatach, zasztam raz az
na Ghetto.

Ghetto jestto nasz niegdy$ korski targ, teraz marszatkowska ulica,
stowem jisl to zydowska cze$¢ miasta, jak u nas brudna i podrzednym
zalana handlem. Ale Zydzi daleko sg w Rzymie nieszcze$liwsi niz
u nas, jak to juz sadzi¢ mozna bylo z niedawno znies.onego zwyczaiu
biegania na wyscigi podczas karnawatu, z workiem kam.en. na plecach.

Teraz gdy, jak mowitam, od tego wykupili sie upokorzenia, niebrak
im jednak innveh. Naprzvkiad, niewolno im no Ave-Maria winnej czesci
miasta sie znajdowa¢. Razem z dzwonem Aniota Parnskiego, bramy
z obu stron Ghetta, $cisle zamkniete i pilnowane, nikomu z mego wyjs¢
ani wej$¢ do niego niepozwalaja. Zydzi tak co noc zamknieci, o sio-
dmej zrana dopiero odzyskujg wolno$é, a najwieksza kara czeka tego
ktoryby gdzieindziej nocowat.

» Roczne tylko otrzymuja pozwolenie mieszkania w Rzvmie, i co rok
0 przedtuzenie ji go stara¢ sie muszag. Co rok w poczatku postu, zda
mi sie, caly kahat idzie do Capitolu z worem pieniedzy i duzym bukie-
tem. Tam najstarszy rabin u stop senatoréw swe zlozywszy dary,
jak najpokorniej prosbe swa przedstawia, o0 pozostanie rok jeszcze jeden
na Ghetto. Senatorowie kiwnie :iem gtowy dajg przyzwolenie, a guber-
nator, gdy rabin mu sie do ziemi ktama, robi rucb noga, jakby miat go
w glowe potracic i srogim tonem mow. va via! (idz precz'), na czém sie
ta coroczna ceremonia konczy.

Tom I 18
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Innego za$ ranku, tak po starym blgdzac Rzymie, zegnajac sie zjego
gmachami, ruinami, zegnajac sie z mojemi w nich dumaniami, a wszy-
stkiego chcac w duszy unies¢ obraz i wspomnienie, trafitam nat Tybru
brzegi.

Tyber, po wlosku Tewere, ngjdawniejszy i najwierniejszy swaj stoli-
cy sprzymierzeniec, i jakby najpiekniejsza rzeka od wiekéw w nigj ko-
chany, wieksze zdalefca rodzi o sobie wyobrazenie, niz go poznawszy
dotrzymuje. Lubo przed miastem oJb.era hotd bystrego Teveronu, tego
imiennika, tego kapry$nego Tybrzyska, o ktérym ci w Tivoli mdwiiam,
pochtongwszy jego swawolne fale, nie wyglada jednak wzbogacony nie-
mi; a patrzac na jego leniwy nurt, na jego brudng zamulong wode, przy-
chodzi ochota go sie zapyta¢ co z pieknym Aniene zrobit? gdzie podz.at
jego przejrzysty krysztat? Dopiero gdy raptownie i niespodzianie z kory-
ta wyskoczy, pokryje Panthéon, catg Ripette i przylegte ulice, tédkami
zmusi po nich jakby w Wenecji ptywa¢, wowczas sie przypomina zpo-
krewnienie i Sciste Teveru z Tewronem potaczenie.

Ripetta, jest jedna z trzech gtéwnych Rzymu ulic, z placu ludu pro.
mieniem sie rozchodzacych. Ripa znaczy po wiosku brzeg, przyst i$; z tad
nazwa ulicy brzeg Tybru okrgzajacej, i dwéma wzbogaconej portami. Je-
dnym, z Sabiny i innych zyznych miejsc przysytane wiktuaty, do miasta
wchodza; drugi, la grande Ripa, estetyczniejsze miat niegdy$ przezna-
czenie, wspan.alsze ma wspomnienia. Pamieta on jak dawmaj egipskie
obelisKi, greckie posagi i inne z catego $w.ata zdobycze, na jego marmu-
rowych wschodach, swe wieczne poddanstwo odwiecznej zapisywaty sto-
licy; pam eta on pdzniaj, jak cze$¢ ich kolejg wojny do Paryz» zabtadzi-
wszy, w1814 r. tagz koleja na dawne wracata stanowisko.

Ale Tyber précz tych inne ma jeszcze zalety, a co dziwniej, iz je dla
malarza chowa, iz sam wcale mepiekny, upiekma i nowy Rzymowi nada-
je koloryt, nowym go darzy wdzigkiem.

Rzym z jego brzegéw zupetnie inaczej niz z innych wygigda stron.
Stolica grobéw, zamienia tam swaj catun na zielone natury szaty. Dar-
nig i ptaczacej wierzby warkoczami swe pomniki ostania; a lubo za-
wsze dumajgca teskna, bardzigj sielska niz zatobng przybiera postac.
Jaka$ sterczacag tu i owdzie ruing, jaka" z krzyzem kupulg, przypomni
wprawdzie Forum i Watykanu sasiedztwo, ale niema juz ta.n i-h du-
mnych ryséw, ich monarcincznéj i surowéj powagi.

Tyber trzema przepasany jest mostami, czwarty zniszczony w pofow.,,
rzeki sie konczy; piaty i szésty, ktére oba za jeden poficzyéby mozna,
tacza dwa przeciwlegte brzegi tadngj jego wyspy z miasta brzegami,

H
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Widok na tg wyspe zrozdwojong wtém migjscu rzekg i dwoma mo-
stdw tukami, ktéremu ubogie nadbrzezne domostwa, kilka drzew i kilka
starych S$wiagtyn ztomoéw, bynajmniej nieszkodzag, prawdziwym jest dla
pajzazysty klejnotem; lecz niezngjac go, n.ktby nieuwierzyt, iz jest
wziety w Rzymie, tak ma catkiem i.iny cbarakte..

Mosty Tyoru przerabiane i odnawiane, po k.lka z kazdaj swaj epo-
ki noszg imion. Najpieknitjszy przed S. Aniota cytadelly i od niej na-
zwany, zwat sie dawfligj S. Piotra, a przedtem jeszcze mostem Aelius,
ktorym to mianem i teraz oznaczaja go czasem.

Po nim, co do pieknosci idzie, za miastem, przed bramg Ludu, na
rzeke rzucony ponte Mollo, niegdy$ Milvius zwany. Ozdobiony brama
i czterma $wietych apostotéw posagami (z ktérych najpiekniejszy $. Jana),
pod ich pieczag przybywajacych z Florencyi do $wietgj wprowadza stolicy;
daje im przeczu¢ wspanialtg i iwietg jéj pieknosc.

Most Syxta, n.egdy$ Janituhts pézniej Antonina, bez przepychéw
ni ozdéb, prowadzi do najubozszej miasta czesci, do Trasteweru, wrza-
cag tylko mieszkancow krwia, i poboznemi ceremonjami huczng).

Pradziadem za$ ich wszystkich jest ponte Rotto (mosf ztamany), nie-
gdy$ Palatinus zwany- Pierwszy to byt murowany most jaki Tyber
dZzwigat; a teraz zrujnowany, w potowie rzeki szkielet jego sterczy,
i zdaje sie jedynie dla malarza tam zostawiony.

Z dwéch wyspy mostow, jeden sie zowie Fabrycjusza, a czesciej
jészcze mostem Czterech gtdw (ponte di quatre Capi, od jakiego$
posagu Janusa o czterech twarzach, ktéry dawniej stat przy nim), a drugi
na Trastevere prowadzacy, jest most Gestio, albo S. Barttomieja. Nale-
zy on takze do najdawniejszych. Czas pokryt date jego powstania; wia-
domo tylko, ze za Cesarza Gracyana, w 369 roku ery naszaj, byt kestau-
rowany.

Samag wyspe zowia zwykle wyspa Tybru, Isola Tibericna, a czasem
S. Bartlomieja. Tradycya poczatek jéj otaczajgca dos¢ jest dziwna.
Moéwig iz gdy senat wygnat Tarkwiniusza pysznego, wszystkie jego do-
bra darowat ludowi. Lud w swej nienawisci, zaczat w rzeke ciskaé sno-
py zboza zjego zebrane pola, a tych snopéw taka byta ilos¢, iz woda
ich unies¢ niemogac, na dwa podzielita s.e koryta. Zbozowa ta gora,
otoczona zaraz kamiennemi bastyonami, utworzyta dotad istniejacg i za-
mieszkalg wyspe.

Péznigj nadano, czyli raczej usitowano jaj nadaé, okretu ksztatty. Ale
to juz niebyto, jak mowig, dzietem nienawisci tylko wdziecznosci, dla
stawnego weza z Epidoru, ktéry w 461 roku, okretem sprowadzony, swa
przytomnoscig wybawit Rzym od zarazy, a na téj mieszkal wyspie. Swia.
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tynia zaraz na cze$¢ Eskulapa wzniesiona, miata ster oznacza¢, a obe-
lisk w $rodku utwierdzony, wielki maszt jego.

Wyspa ta miata jeszcze dwie inne Swigtynie; lecz tak juz sg zni-
szczone, ze $ladéw ich wynale$¢ trudno. Za to ma pare korciotdw.

Brzegi Tybru wdzjeczace sie dla malarza, z innego wzgledu moga
by¢ jeszcze zaj.nbjacemi i kroki wedrownika sprowadza¢. Na prawym
rzeki boku (to jest ud strony Trasteveru), znajdziesz niegciys te $liczna
Farne. ing te Viiie pezlem Rafaela uwieczniong, o ktorej ci mowitam,
i opuszczone jéj ogrody; tam pomaranczowych drzew cien, i tysigce swo-
bodnych ptaszkdw, swag wonig i $p.ewem zastepujg dawnych posagow
i innych zbytkéw powab. P6jdz tam zycie Rafaela odczytal.

Lewy brzeg bogatszy wruiny i dawne zabytki, przedstawi ci miedzy
innemi starg Fortuny Virilis $wiatynie. Serwiusz Tuliusz wzniést ja
bogini, co z poddanego zrobita go krélem, UsSmig pieknemi ozdobiona
kolumnami, teraz w kosciét Panny Maryi juz przerobiona oddawna
Dalaj postrzezesz wysoka dzwonnice i kosciot takze Maryi, nazwanej in
Cosmedin (co po grecku znaczy ustrojonej). Koseiot ten zowig takze,
Bocca delta Verita, gdyz w przedsionku jest otwarta paszcza, gdzie da-
wmaj wrzucano tajemnie skargi przeciw rzadowi, lub na obywateli jaLe
obwinienia.

Na tymze placu prowadzacym do S. Pawila, iadng ozdobionym fon-
tanna, ujrzysz jeszcze trze¢. Matki Boskiej kosciot, w dawng Westy Swia-
tynie schroniony. Wszystkie Swigtyni- Westy, na jeden stawiane plan,
okragte, kolumnami otoczone, mate lecz wysmukle i zgrabne, ogolnie sa
od architektow wielbione.

Miedzy terni trzcina Maryi koSciotami, pokazg ci takze na samym
rzeki brzegu, dom najpdzniejszego z trybunéw rzymskiego ludu, dom
Rienzego. Wiadomo ci, iz Itienzi, jak to wparlainentowych rzadach nieraz
sie teraz widzi, zaczawszy od roli postannika ludu, na senatorskicm pozniej
usiadt krzesle, lecz gorzaj od terazniejszych, bo $m.erc.g swe krotkie
zaitoriczyt panowanie.

Historya Rienzego tworzy tak c.ekawy, tak odmiennego charakteru
w rzymskich dzieiach ustep, iz warto od$wiezy¢ sobie jego pamie¢! i dla
tego krotki rys tu jego ci rzuce.

W czternasttm stuleciu, kiedy apostolski tron do Avignonu byt
przeniesiony, magnaci rzymscy, bez zadnego hamulcat dumg jedyme
i namietno$ciami rzadzeni, coraz bardzigj biedny ciemiezyli lud. W sku-
tek czego wystano do Papieza Klemensa VI deputacya, z najusilniejszg
O powr6t jego prosha.
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Mikotaj Gabrini Rienzi, bedac wt /czas tylko notaryuszem, tyle sie
swg piekng wymowg wstawit, .z zostat wybrany do przedstawienia u stop
pontyfikalnego tronu wzmiankowanej prosby; lecz gdy ta pozadanego me
otrzymata skutku, Rienzi umyslit innym sposobem z przewagi magnatow
Wiochy wydoby¢.

Roku 1347, 20 Maja, piekng do ludu przemowsg zapahwszy umysty,
otrzymat trybuna tytut. Panéw z Rzymu wygnat,, a zawsze jednak pa-
piezowi hotdujac, ustanowit rzad catkiem nowy, praw i porzadku pilnu-
jacy Scisle.

Tak rozsadne i szlachetne nowego trybuna postepowanie, zjednato
mu wkrétce nie tylko mito$¢ ludu, ale Ojca Swietego i oéciennych ksia-
zat przjchylno$€. Ze wszech stron otrzymywat poselstwa z o$wiadcze-
niem przyjaznych uczué, lub z poddaniem pod $Swiatty i sprawiedliwy sad
jego, najtrudniejszych do rozwigzania pytan, najzawiktanszych spraw
i kiétm. Lecz te rozlicznego rodzaju powodzenia, za¢mity niebawme
i sad ten wiatty i rozsadek co mu je zjednaty.

Rienzi jest jednym z mnogich dowodéw iz fatwiej z jakiej badz gle-
bi do szczytu sie dosta¢, niz dlugo na tym utrzymaé sie szczycie......
bo na nim ambicya swe ztociste otwiera bramy, bo pr6znos¢, pycha,
duma, wnich sie u$miechaja, a w swe powabne wzigwszy obiec.a wszel-
kiego pozbawiajg Swiatta.

Tak sie i z Rienzim stato.

Nie dos$¢ mu juz wkrotce bylo mitosci i. szacunku, zapragnat hono-
row, a sam niewiedzac jakiego rodzaju, szumnych i $miesznych wyszu-
kiwa¢ zaczai dla siebie tytutdw. Kazat sie nazywac¢ kawalerem kandy-
datem S. Ducha, Wioch protektorem, surowym i wspaniatym Rzymu wy-
bawicielem, i szanownym trybunem (Tribuno Augusto).

Opis uczt jakie sobie wyprawiat, gdy na rycerza kazat sie passo-
wac, da miare wybujatgj juz wowczas dumy jego.

Pontyiikalny S. Jana lateranskiego patfac, jak pisze autor zycia Rienze-
go, do iego wybrany, urzadzony, przystrojony, a sale jego, w obawie zeby
sie zbyt szczuptemi nie znalazty, obaleniem $cian rozprzestrzenione zostaty.

Galy wprawdzie Rzym, jako i z przylegtych wsi mieszkancy, z zo-
nami i dzie¢mi, na te gtosng zbiegly sie uroczysto$é. Nie tylko patac
i sale jego, ale ko cielne przedsionki, ciekawym byly zalane ludem.
Cze$¢ pandw i mniejsza szlachta, Rienzego trzymajaca strone, pospie-
szyta w ztocistym stroju i sztandarami w reku, galopujac na koniach,
takze w bhyskotki i dzwonki ubranych. Gromada dziwnie ukostiumowa-
nych pachotkéw, bebnita, trgbita, grata. Lecz wszystko ucichlo gdy
ogtoszono przybycie trybuna  rodziny jego.
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Matka i zona trybuna, wposréd grona najpowazniejszych Rzymu ma-
tron, postepowaty pieszo. Dwoch wystrojonych miodziencow, jakby pa
zibw rodzaj, niesli przed niemi (jak méwi Owczesne opisanie zadnego
nie dajagc tego ttdémaczcnia), wyztacang uzdziennice konska. Sam z
Rienzi byt poprzedzony zbrojnemi ludzmi, ze sztandarami na wiatr roz-
witemi i potyskijacemi w rekach szablami. Przyszty rycerz wjedwa-
bnym $nieznej b«<asci ze ztotg frenzlg ptaszczu, nidst stalowg podnie-
siong részczke. Na prawej rece miat wikaryusza papiezkiego; z drugicj
strony, licznie zebrang szlachte.

Ku wieczorowi udat sie do papiezkia, kaplicy, a zegnajac lud rzekt:
fDowiedZcie sie, ze tej nocy mam zostaC rycerzem; jutro tu powrdécie
a ustyszycie o rzeczach, ktdre w Niebie Bogu, a na ziemi ludziom sig
podobaja.”

Lud po taj przemowie, z radoSnemi rozptyngt sie okrzykami W ko-
Sciele solenne rozpoczeto sie nabozeristwo; a Rienzi tymczasem kazat
sobie przyrzadzi¢ kapiel w bogatej wannie, w ktoraj, jak mniemano, ce-
sarz Konstanty od $go Sylwestra chrzest S. odebrat, a posciel w no-
wém wielkij wspaniatosci t6zku, na tez sprawioném okoliczuosc.

Obywatel rzymski, Messer Vico Senotto, dawny rycerz, szpade mu
przypacat;, lecz gdy Rienzi w swe wspaniate wszedt toze, nie dobrze
utozone deski z dna wypadty, i popekaty pod ciezarem jego, co za bar-
dzo zta wr6zbg uwazane byio.

Jednak dnia nastepnego, trybun ludu przywdziat purpurov.’y ptaszcz,
bielistkami podbity, i wtym wspaniatym stroju okazat sie zgromadzo-
nemu rycerstwu, duchowiefistwa i luaowi; a Messer Senotto, po raz dru-
gi przypasal mu szpade do boku, i ztote ostrogi do butéw przypiat.

Zapewne te to miaty by¢ rzeczy, co sie wmebie i na ziemi podo-
ba¢ miaty, gdyz historyk jego innych nie wymienia.

W takim go widzac proznosci szale, szacunek i mito$¢ stopniowo
cofa¢ sie od mego poczely. Magnaci korzystajagc z tego, spisek ukno-
wali, i dnia 15 Grudnia tegoz 1347 r. po siedmio miesieczném panowa-
niu, wypedzili go z Rzymu.

Bienzi schronit Sie do cesarza niemieckiego, Karola IV Ale ten nie-
chcac s.e wjego wdawra¢ sprawy, do Avignonu go odestat.

W Avignonie, po Klemensie VI, nastgpit Inocenty VI. Rienzi zawrsze
mfyac na swe ustugi silng i powrabng wymowe, przekonal nowrcgo pa-
pieza, iz muze wielce mu by< uzytecznym, jeszcze raz pyche panowr
poskramiajagc. Postany wskutek tego do Rzymu, w 1354 r., nowg dos,,
podobna pierwszaj zrobit rewolucya; ale juz nié iako ludu naczelnik,
tylko pod protekcyg Ojca S. i z tytulem senatora.
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Najwyzszg jednak osiggngwszy witadze, bynajmniej z dawnego nie
korzystat doswiadczenia. Znowu nadymac¢ sie jak dawniej zaczat; zno-
wu zniecheciwszy jak poprzednio umysty, stat cie méciwych magnatéw
ofiara.

Pobudzony przeciw niemu lud, $ciga¢ go poczat. Bienzi za zebra-
ka przebrany, zrgk mu sie prawie wymkngt. Lecz niebawnie poznany
i przytrzymany, nie widzac innego ratunku, odwotat sie do swej najsil-
majszaj wiadzy, do swej ulubionej broni: zaczat przemawia¢ do rozju-
szonej zgrai; a ta urokiem wymowy zmiekczona, juz u stop jego bron
sktadata, gdy jaki$ domu Colonna stuzalec, z tytu zaszediszy, sztyletem
go pchnat. Mottoch nie styszac juz glosu jego, rzucit sie na ciato swe-
go niegdy$ najukochanszego obroicy, w kawatki je poszarpat; a zawsze
w swej mzemscie zapamietaty i n.gdy nie syt, te poszarpane czecc. na
szubienicy pouwieszat.

Tak skonczyt 5 Pazdziernika 1354 r. ten XY stulecia, ten ostatni
Rzymu trybun.

Dom jego me nosi ani zadngj wspaniatusd $ladéw, ani nawet za-
dnym nie odznacza sie¢ wiasciwym sobie stylem. Byl niegdys, jak mo-
wig, ozdobiony tu i éwdzie na predce pozbieranemu izezbami, lecz teraz
juz i szczatkdw ich nie znajdziesz.

Obejrzawszy tak ze wszystkichbokéw i na wszystkie strony Rzym
stary, Sredni i nowy, trzeba mi byto zrezygnowac sie na rozstanie sie
z ta najlepsza z mych podrézowych znajomosci, ztg ktorgbyin najsna-
dmaj przyjazni uczcita nazwa.

Morzem miatam sie do Neapolu uda¢; lecz do Civita-Vecchia, z ktd-
rej codziennie parowe okreta na wszystkie lecg iwiata strony, trzeba
byto ladem nudng przeby podroz. Jedyna tgj drogi zastuga jest ta, iz
wyiezdzajagc z Rzymu, o watykanska kolumnade sie ociera; ze tym spo-
sobem, pozwala ostatnie w stolicy $wietej spojrzenie postai kopule S.
Piotra. Jest to najgodniejsze z Rzymem pozegnanie.

Cwiia-Vecchia, mata i niepowabna miescina, skarzy sie dotad na
okrucienstwo Totiti, ktoryjaj ludno$¢ w pien wycigé kazat; a pociesza
sie swym portem. Ma on by¢ z papiezkich stan6éw najpewniejszym.

Po dwdch dniach burzy tam przybywszy, znalaztam przystan statka-
mi pokrytg, a karczmy zapetnione czekajgcemi pogody podroznemi. Z naj-
wiekszg przyszto mi trudnoscig kilka znale$¢ t6zek, za ktoére do sku-
dzie (10 zt) od noclegu zaptaci¢ mi kazano.

Nastepnego rai,ha, storice wspaniale sie podmusto; wszyscy radosny
wydali okrzyk i tibmoezki do wyjazdu zapina¢ poczeli  Ale marynarze
taj niepodzielali radosci; a nowg przeczuwajac burze, diugo sie miedzy
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sobg naradzali, czy lad opusci¢ .m wypada. Mniej odwazni, lub ci co
wiekszg mieli do przelezenia przestrzen, pozostali w porcie; Virgiljus'z
za$, Ktoremu ja sie poruczy¢ miatam, znajdujac zapewne, iz pod tém mia-
nem niepodobna zeby na neapolitanskich brzegach jakie go miato spo-
tka¢ nieszczedcie, o pare tylko godzin wyjazd swoj przy$pieszyt, w na-
dziei przesuniecia sie miedzy dwoma burzami, to jest wczorajszg i tg
CO na nastepny grozita dzien.

Gdy juz wszyscy na okrecie ulokowani byliSmy, para niecierpliwa
w trabie ryczata i kotwice podnoszono, jakaz tddka po batwanach ska-
czac o wstrzymanie jednej chwili btagata, N.osta dwie kobiety, chustkg
znak. dajace. Wstrzymano sie i spuszczono iir. schodki. Jedna z nich
w czerni, oczywiscie pani, ze spuszczonym z kapelusza na oczy wua-
lem, raptownym na poktad weszta krokiem, druga paczkami i kuferka-
mi zajeta byla. Pierwsza sposti zeglszy witajagcego jg kapitana, zapytata:
»A dokad okret pana ptynie?” — Kapitan zdziwiony iz wszediszy do-
piero i gdy juz miat rusza¢ zapytano o dyrekcya, odpowiedziat ze do
Neapolu. — »Do Neapolu? ponowita czarna pani, jakby jej to sie sprzeci-
wiato, do Neapolu! — Wrescie nic nie szkodzi; jedzmy i do Neapolu!”

Ta rozmowa, przed drzwiami m¢j kabiny, zwrdcita mg uwage. Zaj-
rzatam pod kapelusz niezngjom¢j i zdato mi sie ze mi jéj rysy me byly
obcemi. Przypomniatam w koncu, iz to taz sama pani, ktdrg wPiz.ejuz
napotkatam, raz Drzy stole rozmaw.ajagcg z miodym blagdynem zwanym
tam poelg, a nastepnego ranka ptaczaca u stép ottarza katedralnego ko-
Sciota. Postrzegtam ze duzo sie zmienita. Oczy jéj czarne, przy Scig-
guionéj teraz twarzy jeszcze wieksze, bystrzejszy jeszcze rzucaty wzrok,
a w ruchach co$ goraczkowego sie objawiato.

Ale juz memiatam czasu dtuzszych nad nig czyni¢ uwag ani domy-
stbw. Waly rozhukanego morza coraz sitiii¢j o statek bity. Ruch gdy
na nie sie wazr.osi a pdznity z nich spada, podobny do biyauia wysoko
zawieszonej hustawki, ten ruch ciagty, nieustanny, obok szumu i niemi-
fego wyziewu morza i okretu, sprawiajg zawrot gtowy, a nastepnie to,
co chorobg morska zowia.

Choroba morska do najnieznosniejszych nalezy choréb. Kto jéj me
doznat, ani sie domysli ile dokucza i meczy. Najpiz6d gdj odraze do
wszystkiego i do wszystkich rodzi, pdZniej uczucie ze wszystko we-
wnatrz nas wsercu i pod sercem zwija sie przewraca, jakby opita pi-
jawka gdy na nig soli nasypig; w kuhicu gdy po wysileniach i meczar-
niach, do ostatecznego doprowadziwszy skutku, pozbawi sit fizycznych
i umystowych, a mimo to jeszcze nudzi, dokucza i meczy.
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Im morze gorsze, tém choroba silniejsza. Wowczas ono jeszcze
nie bylo zjednej ochloneto burzy a drugg juz przeczuwato, i nikt tez
jaj nie uszedt. Same byly jeki i gorzej niz jeki po kajutach stychac.
Ja w poczatku prositam tylko nieba zeby to sie predko skonczyto; po-
znie), juz ani prositam ni zadatam niczego. Niewiedziatam czy od roku
czy od godziny ta mita trwa podréz, nietroszczytam sie czy kiedy ijak
sie skofAczy. Gdy po niemitosiernie diugiej nocy, zawotano mi nad glo-
wag, ze stofAce sie budzi i czy niechce jego widzie¢ wschodu?— «Daj-
cie mi pokdj!” odpowiedziatam. PO6zniej mi doniesiono ze juz sie do
wysp zblizamy, ze mijamy Procide i Ischie, warte widzenia. Dajcie mi
pokoj! jeszcze raz powtdrzytam, niedobrze nawet pojmujac co to jest
Procida i Ischia. Narescie ze wszech stron dat sie stysze¢ tysigcznie
ponawiany odgtos: «Neapol! Neapol!”... i wszystko sie na poktadzie po-
ruszyto, powstato. Ten odgtos i do moich w konCu trafit uszu. Zrozu-
miatam ze to koniec podrozy, choroby, meczarni; i ja tez podniostam
glowe; a gdy wszystko jeszcze w okoto mnie zdawalo sie walcowac,
chwytajgc sie Sciany wysztam z mej kajuty.

Ale tam nowego roazaju spotkat mie obted. Ujrzatam c6$jakby nie
do tego nalezacego Swiata. JeSli to magiczne widzenie choroby jeszcze
skutkiem, zawotatam, o jakiez mite jgj cierpiei wynagrodzenie!

Nad nami najprzajrzystego szafiru kraglito sie sklepienie, pod nami
jeszcze podobnyz szafirowy i przejrzysty widz.atam plyn. Naprzeciw,
wysoko, zamek czy klasztor, na tym Jauzurowym eterze srogie i ma-
lownicze kreslit rysy, a u stép jego, na otadku zielonego wzgobiza, sta-
ty sie jedne pod drugiemi w amfiteatr zaokraglone patace, domy, ogrody,
domki. Wposrdod nich przystan tysigcem powiewajgca zagli, a na dru-
giej stronie wspaniata gora, czarng dymu chmurg owita, potyskujaca
ogniem.

— »Co to jest?” zapytatam przecierajac oczy.

— »To Neapol” — odpowiedziano.

— »A ta ognista gora? — Wezuwiusz!”

Tom L. 19



OBRAZY NEAPOLU. — JAZZAARONI— TARANTEL; A n TOLEDO.

»

eder Napoii e pot morlre. Ujrze¢ Neapol a potem umrze¢| tak
Neapolitanie radzg, bo tez nader jest watphwém czy sto lat jeszcze
zyjac, moznaby w w.ec.e c6“ piekniejszego znales¢.

Co do widokéw, az do zbytku ze. wszech stron rozlegtych,
zachwycajacych, czarownych, pow.adajg iz Bosfor mogthy im wyréwnag;
ale czyz on posiada to morze tak lazurowe, tak czyste iz bierze ocho-
ta wskoczy¢ w nie i zanurzyé sie? tak swawolne i kaprysne, jak gdyby
chciato by z niém poigra¢, poswewoh¢, posprzeciwia¢ mu sie?

Tylko co widziate$ je najpiekniejszym zafarbowane szafirem, juz sie
w zielone zamienia¢ poczyna, lub rézowemi pobtyskuje promieniami; tu
na twym brzegu jak najpiekniejsze zwierciadto spokojnie odbija 'twe ry-
sy, tam niewiedzie¢ czemu pieni sie, skacze, pryska, jak gdyby chciato
przypomnie¢ ze gdy jest tagodne to. z taski, bo mogtoby grozném byc
i straszliwém. Przy zachodzie stofca, ujrzysz je purpurowém, liuleto-
weém; na brzegach wyspy Capri jak atrament czarne; w innych miejscach
gdzie siarczane do siebie przyjmuje zrodia, gryszpanowe, lub zdttawe.
Czasem jak gdyby piaskiem ztotym sie sypato, lub jakby szarfg zmien-
nej teczy obwiniete, wszystkie jéj nasladuje cienie. Stowem, niema ka-
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meieona coby tyle nosit .ia sobie koloréw, niema tak tadnaj i zepsutaj
kobiety, coby tyle wdziekéw i tyle kaprysow imata.

A c0z o niebie powiedz.e¢1 Czyz Bosfor, czyz jaki badz $wiat zna
podobne sklepienia? tak lekkie, tak przejrzyste, iz sie zdaje ze dobrze
sie wpatrzywszy moznaby w nich chdry aniotdw dojrze¢, bo tam ich mu-
si by¢ mieszkanie, bo takie niebo tylko dla aniotdw, ludzie go niegodni.

Pomiedzy tak cudnem morzem, a cudnigjszém niebem, ziemia, naj
wspanialszy i najzyzniejszy ogrdd, raj!

Czy chcesz SKat, urwisk i dzikich przepasci, czy zielonych dolin
lub zyznycn zagonéw, wszystko na niej znajdziesz. Czy twe zdrowie
wymaga mineralnych Zrodet zimnych albo wrzacych, iub dla umystu
z dawnym chciatby$ pomdwi¢ Swiatem, i Zrédla i Swiatynie, cate nawet
od dwdch tysiecy lat w popiele dochowane miastaczekaja na cie

Wioska pinia, ta szpilkowych drzew krélowa, dumne swe czoto wy-
soko tam podnosi, a szerokim swym parasolem, co jakby nadpowietrz-
na wyspa zdaleka sie wydaje, cien dla ciebie naziemi S$ciele. Dtugie
kolczastych aloesow pasmo tworzg ogroddéw parkany; a gdy przajdziesz
za nie, milszy jeszcze peten Swiezosci i woni pomaraiiezowych gajow
cien znajdziesz. Gdy er pinia pod nogi swodj owoc upusci (a zwazaj
zeby nie na noge, bo jéj szyszita tak duza i twarda, izby niezawodnie mo-
cny bol sprawita), goy wyjnoesz i pozywisz sie slodkiemi j¢j migdatkaini,
pomarancza lub cytryna pragnienie twe usSmierzy  Cytryny tam prawie
jak nasze pomarancze cukrowe, milsze sg niz zbyteczna ziotych ich
siostr stodycz.

Jak pinie, pomararicze, cytryny, tak czarne na wysokicm drzewie
figi lub ligi indyjskie, co na kaktusowym jak topata szerokim, jak ma
tera¢ gruDym lisciu kwitng, tak petno innych Jjszcze owocéw bez sta-
rania ni nadzoru samowolnie w polu wyrostych, obdarza cie swrym chio-
dzacym sokiem, bo co do upojenia doso samego powietrza,

Lekkie to powietrze, promieniami stofica przcsiekte, zdaje sie ambro-
zyi posiadti wiasnosci. Odetchngwszy niém razy kilka, uczujesz jak
w pier$, jak w dusze nieznang wlewa roskosz, jak calg istote wkrotce
nig ogarnia. Neapol tez nig tylko zyje, tg roskoszg swobodng, czy le-
njwa, co jutrem sie nic troszczy, ubiegtej nie pamieta chw.h, zabiegéw
jak kilopotow nie zdolna, medba i nierozmme naw'et trusk towarzyskie-
go Swiata. Tam dla Epikura, powinnyby nieustannie kurzy¢ sie ottarze,
a kazdy lazzarom godnym tej filozoficzng) Swiatyni moégtby s.e mienic¢
kaptanem.

Tam czytaC i pisa¢ nizsza klassa nie uczy sie wecale, bo po c6z na
suchej nauce trawi¢ dla roskoszy z nieba zestane godziny?
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Pod teatrem i na innych placach Siedza przy stolikach pod parasolami
-iczeni ludzie, nazwani i secretariambulanU. Ci wyszumiwszy swa
miodos$¢, gdy na stare doi przypomnieli ze samem stoficem i mitoscig
nie zawsze zy¢ mozna, pisa¢ sig nauczyli, i ztego teraz talentu zyja.
Gdy przypadkiem nadarzy sig komu jakiego listu potrzeba, do nich sig
udaje; powie o co rzecz idzie, a on za kilka groszy wpigknym stylu jg
wyktaua, pigknemi jg przyodziewa farbami, i za te groszy kilka, nie tylko
od pisania, ale nawet od myslenia Neapolitandw uwalnia.

Bo jakzeby mozna w Neapolu mysle¢, a mianowicie tym cojakwig-
ksza ludnosci jego potowa niema innego mieszkania jak ulicg, innegu
dachu jak niebo? A jesli ma to jaka$ ciemng dziurg, bardziej do szufla-
dy niz do izby podobng, w ktérej dorosta osoba stang¢ by nie moeta,
a gdzie na stomie liczna czasem miesci¢ sig co noc musi rodzma.

Cate tez zycie, gospodarstwo, rzemiosta, kuchnia, toaleta i zaba-
wy, wszystko na ulicy sig odbywa. Warsztat stolarski stoi obok ko-
ciotka w ktorym sig kukurydza lub kasztany gotujag. Tuz przy nim
dziewczeta sig czeszg, tam by zapewne i umywaly sig, gdyby ten zwy-
czaj znany byt w Neapolu. Tu *t6zka zelazne na sprzedaz rychtuja
a pod niemi sklepik z owocami sig ulokowat; obok pod szopg w duzym
kotle kurzy sig makaron. Fartuchem zapasany kuchmistrz, wycigga z nie-
go tokciuwcj diugosci maczaste tasiemki, i w miseczkach lub do garsci
faknagcym je podaje; ci przewrdciwszy gtowg, wgardto je zrgczn.e pal-
cami wpuszczaja.

Szewcy, krawcy, kowale, kapeluszniki wszystko to na ulicg sig prze-
nosi, a wposrdd nich krzycza, wrzeszcza, w gry grajg, "“"cgja. Ten cig
zaprasza na przesliczne granaty ktére juz do potowy z zielonej odarte
tupiny swe czerwone i soczyste odstonity ;igody, tamten z bukietem za-
skoczyt ci drogg, a rgczac ze najpigkniej pachnie, do nosa ci go przy-
ciska. Tu znéw cig za nogg tapig proszac zebys$ na pienku jg do oczy-
szczenia obuwia postawit. Ale niepodobna, trzeba ucieka¢ z drogi, bo
jakie$ stycha¢ dzwonki, bo wida¢ konia co wezwat lecac niesie calg
ludzi piramidg.

Ta w dzwonki, pidrka i wstazki ubrana szkapa, zaprzezona jest do
pojazdu catkiem narodowego, calesszno zwanego. Na wysokich kutach,
ktoreby do najwiekszego pojazdu byly za duze, uwieszony jest kabryo-
lecik, majacy najczgscigj nasladowac ksztatt tulipanu. Kiedy jest prozny,
rzektbys iz na dwie tylko przeznaczony osoby, ale gdy sig napetni, zda-
je sig niezmierzonej objetosci. Jak wymiaréw tak i ksztattow jego juz
wowczas odgadngé niepodobna; wida tylko dwanascie lub pietnascie
twarzy, ktore jedna nad drugg sig wznosza, jedna przez drugg patrzy,



149

rozmawia, $piewa i na konia wola. Tam zoinierze, kobiety, dzieci,
mnichy i baty, wszystko jak stos kapuscianych gtdéw, jedne na drugich
sie umiescity, a chlopcy z tytu i pod spodem na dragu, na dyszlu, lub
w przywiazanym miedzy kotami koszu sie wieszajg. Wszystko to leci.,
ledwo sie bruku tyka. SzczeSciem dla pieszych iz konia dzwonki, $p.ew
i wrzask jadacych z daleka styszeé sie daja.

Za szalonym calessino, postrzegasz jakie$ zapalone Swiece i biate
maski; sg to mitosierdzia bracia w bieli z zastonketemi twarzami. N.osa
gromnice i otwartg trumne miodej dziewczyny, ktdra w niej wida¢ z krzy-
zem w reku, i z pgsowg réza w ustach.

rdya sie z nig bogata catkiem wyzfacana lektyka. Mniemasz ze jaka
Ujrzysz krélowe, lecz przez cztery jaj oszklone boki, postrzegasz kobiete
w duzym czepku, z tysigcem u niego jaskrawych koitarci, a na jgj kola-
nach z r6zowej poduszki wyglada niemowleca gtowka. Ona takze do
kosciota $pieszy po wode Swietg co jg z grzechu rodzii w obmyje. Jest
to dziecie do chrztu niesione, z tg co go pierwsza na $wiat wprowadzifa.

Lecz dokadze biezy ta druga lektyka tak brudna i brzydka jak tamta
bogata, tak zamknieta Scisle jak tamta otwarta? Mowig ci ze to jest
aktorka do teatru na prdbe Spieszaca.

A poniewaz wtym kraju jak w Dreznie lektyki sa w modzie, niechze
i dla mnie jakiej zawotajg, by inie z tego wymosta zgietku! Wcale nie:
W Neapolu prdcz aktorki i akuszerki, nikt lektyki niezna; za to na pier-
wsze skinienie, dziesie¢ wiekszych i mniejszych, jedno i parokonnych
koczykdw na wyscigi leca, i kazdy pyta gdzie pojecha¢ zadasz ?

— Zawiez mia gdzie chcesz, wskakujac wjeden z mch, odpowiedzia-
fam, gdzieby tylko wiecej Swiezego powietrza, a mniej stuku i hatasu
byto.

Wiec najlepiej nad brzegiem morza bedzie,

am wprawdzie powietrza nie brak, stuk kowali mnigj razi; za to
diugie szeregi budek pod pldc.enng firanka, przedstawiajg ci zbior wszelkiego
rodzaju stworzen morsLch, zywych czy na pét zywych, ktére krajg
w twych oczach a smacznie zajadajac, gtosno cie na te frutti di mare
{owoce morskie), na ten ulubiony przysmak zapraszaja.

W posrdd tych, inng wyzszg postrzegasz budke. W gierlaudy z na-
snutych w sznurek cytryn i pomarancz, w kwiaty i festony ustrojona,
widzisz u wierzchu Matki Boskiej obraz, a przed mm dwie zapalone
Swieczki; mu.einasz ze to kapnca? a to jest tylko sklep ze $wiezg, cy-
tryng zapuszczong wodg (acqua limonata), gdzie po Wieczerzy z morskich
owocow, po napdj ida.
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Nad samym brzegiem, rzedem wyciggna sie jak kaf.y czarni iazza-
roni. Obdarci i aa pot nadzy, kazden ma szkaplerz r.a piersi i dtuga
naksztatt frygianski¢j na gtowie czapke! Jedni gltowe pod przewrdcony
schroniwszy koszyk, $pig jak najsmaczniej, drudzy na murze lub Kka-
mieniu jakby na miekkiej sofie leniwie sparci, lubieznym wzrokiem uko-
chane swe gtaszczg morze, z ktorego tylko co wyszli lub zaraz wen sko-
czy¢ majg. Jezeli wniém znaleZli jaki morski owoc, jakiego $limaka, pa-
jaka, lub ostryge, szczesliwi i syci o nic niedbajg, calemi tylko piersia-
mi roskoszném pojac sie powietrzem. WOwczas n.epytaj ich o nic, bo
zadnej nieotrzymasz odpowiedzi. Lazzaroni po obiedzie meznajdzie cie
godnym pracy przeméwienia stow pare, i tylko rekg okaze zeby$ mu dat
pokdj. Ale za to gdy mu zabrakto, lub przewiduje ze moze zabrakng¢
obiadu, c6z to za. zwawos$¢? jaka energial! jaka sita! kufer na czterech
ludzi u nas za ciezki, jak arkusz papieru na gtowe zarzuci; a na czaszce
go ustaliwszy, wrece wezmie ttomok, worki, parasole i na drugi ko-
niec miasta $piewajac zaniesie. Spotkasz tak fortepiana na dwoch lub
trzech glowach, po kretych i spadzistych idace ulicach, a ci co je nio-
sg, rekami ,ak telegrafy lozmawiajg, bo u nich glos jest dla wesotosci,
Spiewu, zabawy i woOwczas bardzo sg nim hojni, a dla rozmowy sg re-
ce. Kazda ,'’zecz, mysl, pytanie lub odpowiedz, palce bez pomocy jezyka
wyrazi¢ umiejag. Nie zbyt dawno wyszta o taj mimicznej Neapolitandw
mowie, do$¢ gruba ksigzka.

Dawniej lazzaroni ftatwiejszy wynalaztszy zarobku sposdb, niz no-
szenie ciezarbw w braku obiadu, do niego sie odwolywali. Jak teraz
zrecznie na gtowach kosze i kufry nosza, tak przedtem réwnie zrecznie
chustki i sakiewki z kieszeni wyciggali; Neapol byt tg industryg stawny.
Wiadomo kazdemu byto, iz najwieksza pilnos¢ na nic sie nieprzyda, ze
nikt nie wroci do domu inaczej, jak z wyprdzniong kieszenia.

Ale, niestety! terazniejszego krola rzad niemitosiernie okazat sie na
ten przemyst srogim, niewyrozumiatym! tych co po przestrodze zanie-
cha¢ go mechcieh, na dalekie powysytat wyspy, a takich wystat wiecej
trzech tysiecy! Pozostali, wzigwszy rzecz na szale, miedzy dwdéma nie-
szczeSciami wybrali prace, wolac jg jeszcze nad okrutng ostatecznosc¢
wyrzeczenia si¢ Neapolu bizegow.

Nietrzeba jednak wnosi¢, zeby ta praca byla codzienna, stata. —
Dren Rozel do takiej nikt i nic zmusi¢by ich mezdolato.

Lazzaroni gdy mc do przeniesienia nie zngjdzie, albo mnéj a jak najkrot-
széi ustugi, za ktéra prusbg lub krzykiem stara sie najwiekszg jak mozna
otrzymac zaplate, w najgorszym razie bierze od przekupniow owoce, ryby
lub ciasta, do roznoszenia po miescie. Wéweczas krzyczy jak najety, wszel-



kiemi sposobami zaprasza na swdj towar, najszczytniejsze dajgc mu po-
chwaty, by sie tylko co predzej go pozby¢. Uzbierawszy tym sposobem
pare groszy, sprawia sobie uczte, idzie na makaron, bc to kazdej uczty
grunt, a jezeli moze skropi go szklankg wina. Biezy potém do morza,
na storicu $pi i odpoczywa poki tylko grana (1) ma w kieszeni; o inny
zarobek niedba, nie tylko nieszuka, ale ucieka od niego. Nadaremnieby$
wtenczas prosit go o zaniesienie listu na pocztg za najwiekszg nagrodg
ani sie poruszy, ani ci nawet drogj niewskaze.

Jezeli po uczcie zostanie mu co je«zcze, .dzie na teatr. Na placu
del Casteilo, ze cztery takich teatréw jeden obok drugiego, przez caly
dzien i wieczér widowisko powtarzng. Kazdy przy bebnach i trgbach
zaprasza do siebie. Jedne afiszami glosza swych zabaw odmiany, przy
wej iciu innych, krzykacze je obwotujg, a wielkie wywieszone ptotna czyli
kurtyny, oczom je przedstawic usituja. Wjednych pierwsze migjsca szes¢
do dziesieciu grandw kosztuja, w drugich tylko pie¢. Ale lazzarom nie
Wiecizion prozim$cia, na pierwsze nie ci$nie sie migjsce, chodzi mu
tylko zeby dobrze i wygodnie widziat.

Odpusta i kazde religijne ceremonje lubi. Stowem kazdego rodzaju
rozrywki z radoscig sie chwyta. W jesieni jest jaki$ dzien gdzie kro-
lewski na Capo di Monte patac, dla wszystk.ch bywa otwarty, z tym wa-
runkiem iz mezczyzni we frakach tylko wejs¢ do niego moga. Lazza-
roni nabwczas w dwudziestu lub wiecej rob.g skiadke, na najecie jedne-
go lub dwdch frakéw, niosg je do patacowej bramy, a tam po kolei 7 bo-
seini nogami i resztg zwyczajnego stroju swego wkladajg i wchodza; gdy
jedna para patac obejrzy, wraca i oddaje nastepnej te najete fraki, nie-
bardzo doskonale jak wno&i¢ mozna do figury przypadajace- a caty neapoli-
tanski Swiat jcdzie tain juz me dla widzenia patacu, tylko ufrakowanych
lagzzaronich.

Gdy zas niema za co kupi¢ miejsca w teatrze, idg stucha¢ l.nprowi-
zatorow.

P6jdz tylko, Antonio, brzegiem morza, ku Molo, a pewno ujrzysz ja-
kiego poete w wytartym fraczku, w dz.urawym kapeluszu u.a glowie, jak
stojac wposrod grona lezacych 1 siedzacych do kota stuchaczy, ze zwa-
weini ruchami co$ im opowiada. Czasem z pamieci jakie$ nn historye

(1) ~eapnlitanoki gran wypada na dwa nasze grosze. Dziesie¢ grandéw idzie tam
na knrlina, dziesie¢ karlinbw na dukata. Lecz du.tal jest tylko nominalng moneta,
przyjeta dla utatwienia rachuby, na dccymalng ja przerabiajagc. Co do grubej mone-
ty, Neapol jak llzyin i Florencya ma skudy, z tg réznicg iz tamie po dziesie¢ licza
na sknda pawtéw, a lieapnlitanskich karlinéw idzie na skud 12. Mimo to skud czy-
li talar jego najmniejszy a florencki w poréwnaniu najwiekszy.
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prawi, czasem z ksigzki tak wprawdzie podartéj i stiuszczonéj, iz liter
niewida¢, jakie$ ustepy z Rinalda lub Tassa czyta im i wyklada; a sza-
nowna publiczno$¢ z najwiekszg stuchgjgc uwaga, w zachwycenie wpada.
W tern uniesiemu, ktdéry z ni¢j ma jaki gran to mu rzuci, ktéry nic nie-
posiada, sutemi oklaskami wdzieczno,.: swg i admiracyg ttumaczy.

Lazzaroni nalezy do tych ciekawosci, o jakich nasze wnuki z ksig-
zek juz tyiko dowiadywac sie beda. Pilno mi tez bylo przybywajac do
Neapolu poznaé te istote nienalezng do zadnej hierarchji cywilizowanego
Swiata, luba w Europie, zajego ednak zrodzona obrgbem i zadnemi zje-
go praw ni urojen niezwigzana. Leniwy z rozkoszy, dzielny z kaprysu
lub zapatu, niepoprowadzisz go do boju ani honoru wyobrazeniem, kt6-
rego on nierozumie, ani ztotym krzyzem tegoz honoru dotykalng oznaka,
ni dostojnoscia, ni bogactwy, bo on niedba o nic. Jemu tylko trzeba
stofica, powietrza i morza. Ale gdy w 1T90 roku francuzkie pizysu-
nely sie wojska, a powiedziano iz to jest bezboznych ludzi horda, chca-
ca wyrzadzic¢, krzywde S. Januaremu, temu szczegOlnie i wylacznie, bar-
dziej od Chrystusa ukochanemu patronowi nnasta, lazzaroni powstali;
przez trzy dni bronili przeciw dzielnemu rzeczypospohtaj wojsku bram
stolicy swojej, zdrojami krwi zdobycie ich okupi¢ mu zmusili.

jenerat Championnet, wzigwszy w koricu Neapol, udat sie istotnie do
kosciota S. Januarego, dla zaorania skarou na potrzeby wojska. Prze-
tozony mu o$wiadczyt, ze opor przeciw zwyciezcy, bytby zjego strony
niedorzecznoscig i prosit tylko zeby mu wolno byto zawotaé lazzaronich
na Swiadkow, iz o1 nie z dobrej woli lecz z musu klucze skarbu oddaje,
gdyz inaczej niezawodnie zyciem by mu to okupi¢ przyszio.

Championnet, juz z niemi zapoznany, nieprzyjat tego warunku. Skarb
zostat nietkniety, a naczelnik lazzaronich, Michat, przezwany waryatem
(il Pazzu), dowiedziawszy sie o tern, zazadat od francuzkiego dowddzcy,
wojskowej dla neapolitanickiego patrona strazy. S. January otrzymat za-
raz zadany honor, a Michat il Pazzo zostat mianowany putkownikiem
wojsk rzeczypospolitaj, lecz mimo to nieprzestat byé lazzaronim.

W dawniejszych czasach, corocznie oni sobie obierali naczelnika. Oboér
ten w rynku (ii Marcato) sie odbywat, nie wiekszoscig gtoséw, gdyz nikt
ich nie Uczyl, tylko silniejszemi piersiami. Ten ktorego imie najdonosniej,
obwotane, inne zagtuszyto imiona, zostat il Capo Lazzaro. Jakie byty
jego przywileje? — niewiem. Stawny Masaniello, gdy swa buntowniczg
podniést choragiew, podobniez byt wprzédy Capo Lazzaro w rynku ogto-
szonym.

Teraz potega ich z wielu ostabta przyczyn; sita na ktérej si§ ona gto-
whnie opierata, przez podzieleme i na wyspy wystanie o potowe zmniej-
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szona, straci zapewne z czasem, pod ptowa cywiiizacyi seka swoj go-
racy koloryt. Miatam jednak zreczno$é przeKonania sie w pozniejszym
w Neapolu mym pobycie, iz w tgj pozostalej garstce, pierwotny jeszcze
zyje duch.

Nastepnej zimy mieszkatam na S. Eucyi ulicy, czyli nadbrzezu. Po-
wozenie jego z przeslicznym na morze i na Wezuwiusz Widokiem, ston-
ce i sklepy z frutti di mare, lazza.onich tam wabia.

Ku kci cowi grudma spostrzegtam jednego z nich zawsze przy drzwiach
sgsiedniego domu siedzacego. Czasem stat oparty, ale chodzi¢ niemdgt.
Jaki$ dzwigajac ciezar poderwat sie, od tej chwili krzyzowa kosr uginata
sig, a nogi pod nim drzaty. Nigdy nieska.zyt sie, niestekat, czasem
tylko dwa rzedy biatych zebdéw, gdy je z bélu Sciskat, zasSwiecity w po-
$rod bistrowego lica.

Na. Widok tego biedaka herkulesowej postaci, miedzianego koloru,
i serca taka zdjetego niemoca, ktézby sie nteuczut litoscig przejety? Po-
mijajagc go co ranek jakie$ inu zanositam wsparcie. Nieprost o mc, ale
przyjmowat z wdziecznoscig. Rados$nie mnie wital, catowat ma teke,
Srr.u Janua.emu mie poruczat, i wkrétce jaki$ rodzaj przyjazni miedzy
lazzaronim a mng sie zawigzat. Salwator, takie bylo iime jego, opo-
wiedziat mi iz niema fam.lji, ani kogobadZ coby mogt da¢ mu przytutek.
Jak ptak na gatezi, tak on zyt wS$wiecie. Sypiat w bramie akiego$ do-
mu, a ze dniem na stonce sie wywlekat; zwal je swym jedynym przyja-
cielem, lekarzem, i w niém calg pokfadat nadzieje.

Sity jego codziennie jednak ubywaly. W kotdre obwiniety, przez caty
dzien glowe na piers zwieszong trzymat, i wcale juz sie podzwigna¢ nie-
mdgl.  Zaproponowatam mu, zeby go do Albergo Regale przeniesc:
Albergo Rojale jest pyszny i prawdziwie po krélewsku utrzymany szpi-
tal. Ofiarowatam ptaci¢ za mego, zeby miat osobna stancyg, wygody,
ustuge. Niechciat: mowit ze woli powietrze, stoice i wolno$¢ niz jarzmo
szpitalnego porzadku, gdzie mu doktér wyjs¢ podtug jego woli zakaze.

Ofiarowatam mu najg¢ gdzie bedzie chciat jaka$' izbe, t6zko i kobiete
do ustug; i na to nieprzystat. Z tozkiem ja sie meznam, moéwit, ustugi
niepotizebuje. Bytem miat troche makaronu czasem i z gtodu nieumart,
to mie stonce wyleczy i na kamieniu Dardzo smacznie sie wyspie. Pa-
mietaj pani zytko, zebym mial co jesc.

Wyjezdzajac z Neapolu, poruczytam go litosciwym osobom. Salwator
coraz byt gorzej i niezdawal sie dtugo juz téj litosci potrzebowaé. Tym-
czasem, w pot roku potCui odebiaiairi wiadomos$¢ iz istotnie majowe ston-
ce na nogach go postawito, ze Salwator chodzi i w morzu juz sie nu-
rza¢c poczyna. Ale gdy go chciano do doktora zaprowadzi¢, zeby go

Tom Il 20
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zupetnie wyleczyt, skryt sig gdzie$ tak, ze o nim dowiedzie¢ sig niepo-
dobna byto. Bo doktér, to nauka, to cywilizacyi wyraz — to wyraj
wszystkiego do czego on nienalezy, co mu jest obcém, przeciwném, nie-
przyjaznéin— jemu, cziowiekowi natury, storica tylko, powietrza potrze-
bujacemu.

Tego zas pierwszego w Neapolu wieczora, napatrzywszy sig na laz-
zarénich $pigcych, pow.esci stuchajacych i $p.eszacych do teatru, powie-
dziatam memu stangretowi, zeby mig zawidézt w migjsca gdzie piekny
Swiat zwyk}t uczeszczac,

StaneliSmy przed publicznym ogrodem.

Ogrdd ten, VillaReale nazwany, nalezy do najpiekniejszych i najmilszych.
Brzegiem morza sie ciagnac, z jednej strony przesliczne przedstawia wi-
doki, z drugiej zelazng kratag od najmodniejszej ulicy, od ulicy Chiaja
oddzielony, pokazuje ci wszystkich konnych elegantdw, kabryoletowe i ko-
czykowe elegantki, co wiecz6ér tamtedy na spacer jadace; a tak zjednej
strony malownicze obrazy, z drugiej ruch i zycie, w $rodku cien, kwia-
ty, fontanny i marmurowe posagi, tworzg powabng przechadzke, gdz.e
jak we Florencyi w Bobolich ogrodzie, lub w Rzymie na Pincio, mepo-
trzeba c.agle z gory na goére sie wspinaé, gdzie przyjemnos¢ nieokupio-
na niemif€in zmeczeniem. Pierwszy to za Alpami prawdziwie piekny
i mity ogrod poznatam. Villa Borghese lubo nie bez wdzieku, bardziaj
do angielskich zblizajac sie parkéw, raczej dla pojazddéw niz dla pieszych
jest urzadzona.

Przeszedtszy calg diugos¢ Villa Reale, znalaztam sie t stép gory
Pausilippo. W tém miejscu brzeg miedzy gorag a morzem sie zaokragla,
ejakby w swe ramiona chciat calg objgé zatoke. Wzrok sie opiera na
przeciwnej czesci miasta, na porcie zjego tysigcem zagli, na wiezy z la-
tarnia morska, jako tez na Wezuwiuszu i wszystkich u stop jego Scie-
lacych sie wioskach i miasteczkach.

Zachwycona tym nowym widokiem, statam w zadumieniu, gdym usty-
szata jaka$ muzyke, tak nowa, wesolg i urocza, jak otaczajgca mnie na-
tura. Obrocitam do kota oczy by zobaczy¢ z kad dochodzi, a wznidstszy
je na stromy bok géry, catkiem pokryty to fadnemi villanu, to skromnemi
w gierlandy wuia owitemi domkairi  postrzegtam w $rodku jéj spadku
ubogi koscidtek, z duzym na dziedzincu krzyzem, a na sypiacym s.e te-
go dziedzinca murku siedzacych muzykantéw. Byt to miody chiopak
ze skrzypcami, swy starzec z mandoling w reku, i wiesniaczka z bialg
na gtowie po wilosku na ramijna spadajacg chustkg, brzekiem tambu-
rina im towarzyszgca.
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Niewidziatam na co wiecej patrze¢, czy na zwierciadlang przestrzen
zjéj cudnemi ramami, czyli na te wdzieczna, tnilacg sie winietke Za-
towatam iz jednej na ptdtno, drugigj do albomu przeniesé nie moge. To
w jedng, to w drugg wzrok wlepiatam, pragngc by mi sie przynajmniej
dobrze wduszy, w pamieci wyryly, by je dochowa¢ na te dni zycia, gdzie
oko bedzie na dtugich ptachtach piasku brodzi¢, a mys$l na tej martwej
rozwlekiszy sie ptaszczyznie, zasng¢ takze uedzie chciata.

Lecz i na to nie znalaztam czasu. Dwie miode i hoze dziewczyny,
tak Smiate jak kazdy w chwdi szczescia, co mysli iz mu wszyscy przy.
jaciotmi, iz wszyscy gotowi wesoto$¢ jego podzielaé, zaskoczyty powol-
ne me kroki, méwigc iz idg taramede taAcowac, i zapraszajg mnie na
nia.

Domyslasz sie ze nie dlugc prosi¢ sie datam. Krete wskalist¢j go-
rze wykute schodki doprowadzity nas na dziedziniec koscidtka, i tam
usiaditszy pod krzyzem na przeciw orkiestry o ktérej ci moéwitam, przy
patrywatam sie tym narodowym skokom.

O c6z to za taniec! c6z to za muzyka jego!! co tam harmonji, wdzie-
ku, zalotngj wesotosci!! ile wyobrazni, ile myslill... o pod takiem tyiko

Gdym powstata i odwrocita sie do powrotu, jeszcze szerszy, jeszcze
wspanialszy rozwinat sie przedemng obraz. Morze zachodzacein zapto-
nione stoncem, w rubin zdawato si¢ zmienione, a jego wyspy, skaty
i brzegi, krwawém takze lecz jeszcze silnigjszém jasniaty 5 viattem.

Potudniowe storice nie tak prozaicznie jak u nas z ziemig sie ze-
gna, horyzont opuszcza. Zorze nasze nieustepuja wioskim; ale zachéd
stonica, ten ich crepusculo, na ktére nam brakuje nawet wyrazu, tys,ace two-
rzy w oswietleniu i odblasku czarownych zmian nieznanych nam koloréw.

W Neapolu stary jest zamek, niegdy$ ksiazat siedlisko, teraz wiezie-
nie stanu. Na skale wsrdd morza rzucony, wazka Sciezkg czy mostkiem
potaczony z ladem. Nazwany od ksztattu swej skaty jajkiem (Castel-Uovo),
przeskczme swe sterczace bastyony w wodz.e odbija. W chwili o ktorej
mowifo skutkiem storica od blasku wydat mi sie caly w ogniu; bytam

(1) Karol Didier tak méwi o Tarantehi. C’est une danse volcanique comme les
émotions qu’eUc exprime; c’est I’histoire d’une passion méridionale a tous ses figes
dans toutes ses phases. Tout geste est une idée, tolite pose un sentiment. La danse
estd’abord contrainte, pudique, irrésolue, ravissant embléme des combats intimes d’un
amour silencieux; puis quand la passion déborde et triomphe, la danse s’anime, s’emporte
et nasse de la timidité a I’audace. Pour apprécier ce poeme dont I’amour est le hé-
ros et ol on le voit naitre, grandir, lutter, et vaincre, il faut le voir danser sous le
ciel qui I’a inspiré, par le peuple qui I'a composé.

Italie Pittoresque.
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pewna iz postrzegtam pozar—pozar wposrod morza! Byl to takze widok
do zachowania w pamieci, do objasnienia wyobrazni, do obudzenia mysli

Wsiadtszy znowu w pojazd, pojechaliSmy do blizki¢j tam a scawncj
Posihppo groty. Wejécie téj czarng] pieczary, tysigcem bluszczu war-
koczy na wszystkie umajone strony, gtebok. wawo6z do niego wiodacy,

dwie wysokich skat Sciany, piekng tworzg sprzeczno$¢ z otwaitemi
i petnemi stonica Neapolu widokami. Z jednej strony w gtaz.e wydrgzona
Matki Boskiej kapliczka 7- palaca sie nad ottai zem lampka, z drugiej Wir-
giliusza grobowy pomnik, stary, mchem i wjjagcpmi porosty roslinami, nie
sg bez wdz.eku, a catk.ein odmienny niz innych tam obrazéw noszg cha-
rakter. Lecz sama grota juz nas teraz nie zadziwia, jak to naszych za-
dziwiata ojcow. Diuga, wysoka i szeroka,jest wprawdzie wielkiej wygo-
dy, gdyz calg przedziurawiwszy gore, utatwita dwdch j¢j bokdw kommu-
nikacya, ale kazdy tunel, ktérych kolejami zelaznemi jezdzac tyle sie na-
potyka, doktadne daje o tera podzieiiinéin przejsciu wyobrazenie. Moze ono
tylko przekonaé, jak czesto nasze terazniejsze nowe wynalazki- znane ijuz
nawet zapomniane w dawnych wiekach byty.

Z drugiej Posilippo strony, pokazano mi nowo teraz wykrytg w skale
jaskinie, a gdy juz pomrok pada¢ zaczynat, Kazatam do domu zwrdci.

W.eziono mie znowu przez Chiaje, Stg tucyg 1ulice Toledo.

Na Chiaji, spotkatam caty elegancki $wiat. Byla to wiasnie spacerowa,
godzina. Cztery rzedy pojazdow gonity 1 m.jaty sie. Na poét lezace w nich pa-
nie z piérami u kapeluszéw, duzemi powiewajac si¢ wachlarzami, witaty Sie
miedzy sobg; a panicze konno wpusrdd pojazdow galopiegc podawali im

kwiaty.
Na nadbrzezu S tucyi, pojazdy ku Toledo tamtedy idace, stanac
musialy przed wystrzatami i fajerwerkami. Rcznofarbne ognie i race

na wszystkie spadaly strony. Spytatam co to za $wigto, na jakg pa-
miatke te fajerwerki i wystrzaty? Powiedziano mi iz zadnego $wieta nie-
ma, ze to sie lud wiasnym kosztem bawi.

Neapol tak w siarke bogaty, iz proch mc prawie nie kosztuje. Jak
2pruti d mare i z woda, tak wszedzie zobaczysz sklepiki z gotowe
nu juz fajerwerkami. Uwigzujg je tylko do kijow, do drabin i zapalaja.
Rzadki wieczor bez mch sie obejdzie, a wystrzaty caty dzien stychaé
Neapolitanin jak bez swego morza, tak bez fajerwerkoéw i strzatéw hu-
ku zyc¢by me potrafit. Zakochani sg tez wswym Wezuwiuszu, co un
takze fajerwerki daje. Ciagle wniego jak w oblicze kochanki patrza, 1na
wszystkie malujg strony.

ajerwerL ustaty: pojazdy ruszyly; ale nowego rodzaju ogier uwa-
ge mg zwrdcit. Bylo to cd$ duzego na ziemi pitynacego, a w okulo
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ognia, petno chlopcow catkom, aioo prawie hez zadnego odzienia przy-
szte lazz»ronich pokolenie, jak dzicy ludzie skakali i tysigce wyrabiali
figlow.

Dowiedz-iitam sie ze to jest ofiara jakiego§ marynarza, ktéry dozna-
wszy aa morzu n.eszczescia, pod Najswietszg,'’ Panny kosciotem swg
barke w ofierze dla nigj palit. 1 ofiara i spos6b wjaki jg czyniono, po-
ganskiego zdawata mi sie pochodzenia.

O pare krokéw od tego, dziwniejsze jeszcze przedstawito mi s;e wi-
dowisko. Byt to czlowiek catkiem pokryty jakiemi$ zwinietemi jakby
papiloty papierkami. Te duze papiloty do wioséw, ramion i ragk poprzy-
wigzywane i trzesace sie, byly takze przyrzadzone fajerwerki.

Whkroétce wyszedt z kosciota ksigdz w stule, przezegnat go i Swiecong
pokropit woda. Wowczas zapalono fajerwerki, a on caly w ogniu do
morza wskakiwat.

Jest to publiczna za grzechy pokuta, za bardzo Swietobliwg i przy-
ktadng tam uwazana.

Miedzy ulica S. tucyi a Toledo, rozlega sie patacowy plac (Largo del
Palazo), z placem S. Karola taczacy sie. Z jednej strony krélewski gmach
swe dhugie i ciezkie wyciaggnat ramie ktéorym dotyka stawnego S. Karola
teatru, z drugiej S. Franciszka kosciot. Na wzdr Pantheonu rzymskie-
go niedawno postawiony, z dwoch bokow opiera sie na kolumnadzie, kto-
ra chce takze niby watykariskg przypominaé. Te dwa nasladownictwa
wjedng niezbyt zgrabnie potgczone budowe, nie bardzo mogg surowych
zadowolni¢ znawcéw. Jednak S$wigtynia ta petna marmurdw, brazéw
i obrazéw, bogactwy swemi na uwage zastuguje. Dwa przed nig spi-
zowe na koniach posagi, Karola 1l i Ferdynanda I, pieknie plac zdobig,
a wieczorem gdy nie w.da¢ gor ciezko nad kosciotem lezacych i gnio-
tacych go, gdy miedzy kazda kolumng duza pali sie gazowa lampa, ca-
ty ten plac wydaje sie jakby piekna zjakiego melodrainu dekoracya.

Nakoniec dostaliSmy sie na Toledo! Ale wjechawszy stang¢ musieli-
$my, i tak co kilkanascie krokéw ciggle stawaliSmy, bo za pojazdami
i ludzi potokiem niepodobna byto jechac.

Toledo jest to neapolitariskie Corso; jest to szeroka, prosta i pyszna
ulica, daleko od rzymskiego Corso diuzsza, co wieczOr suto gazem
oswietlona, petna elegancyi, pojazdow, ludzi, petna hatasu i wesotosci.
Z dwoch koncéw dwoina pieknemi zakonczona placami, z obu stron na
paryzki zupetnie sposob urzadzone magazyny i jak tamte osSwietlone ga-
zem, wabig zrecznie rozwieszonemi towarami; kawiarnie czyli cukiernie
przez jednoszybowe diugie swe okna takze zapraszajg do siebie, sto-
wem, zdawato im sig, zem raptownie do Paryza przeniesiong zostata.
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Kto lubi Paryz, na Toledo mile znajdzie i doskonale ztudzenie. Din
mnie bylo juz to nadmiarem tysigcznych dn.a tego wraze Juz umyst
niemdgl ich ogarngé¢, im wystarczy¢. Czutam potrzebe spoczynku, bo
i ciatem i dusza zmeczona bytam, a jeszcze bardziej duszg niz ciatem.

Niedojechawszy wiec do potowy Toledo, kazatam w pierwsza boczng
zwrocic¢ ulii,e, by co predzej do notelu sie dosta¢, gdzie zamdéwione mia-
fam mieszkanie, i t6zko gdzie spodziewatam sie znale$¢ spokdj i spo-
czynek.
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NEAPOLITANSKA NOC. — SPIEW LUDU. — CAPO DI MONTE. — VILLA
LUCIA— POWROT Z ODPUSTU.— CASTELLAMARE — VTCO.— SORRENTO.—
CAPOUA. — CACERTA.

pa¢ w Neapolu?— marne, medorzeczne zyczenie!!
Dtugi czas bebny lazzaronskich teatréw wszystkie inne gtu-
szyty odgtosy. Po pdinocy zaczetam sobie pochlebia¢ ze ich kon-
ca doczekam. Ale zaledwo ten ustal hatas, zaczety sie koncer-
ta. Niektére z nich na blaszanych przedziurawionych kociotkach kawat-
kiem drzewa wykonywane, i styszenia i Widzenia godne. Niezbyt dla
ucha harmonijne, zdawaty si§ zupeime z tychze czaséw, ztego pokole-
nia, co ofiara marynarza t6dke przed ottarzem Matki Boskiej palaca.
L.ecz jezeli te instrumenta przypomniaty iz Neapol nosi jeszcze po-
ganszczyzny pierwotne zarody, $piew jego narodowy, ta Neapulitanko
po calych powtarzana Wtoszech, me pozwolita ani na chwile zapomnie¢
iz Neapol jest muzyki ojezyzna.
Neapolitanka w muzyce jest tém, co tarantella miedzy taricami, co
$rodziemne morze miedzy mnemi morzami, co jego brzegi i niebo, mie-
dzy innemi ogrodami i sklepieniami -wiata. Jest to cd$ co zadnego nie
znosi pordwnania, co zachwyca, unosi, raj przeczuwaé daje, czemu sie
oprze¢ nikt niema sity ni ochoty, a opisa¢ i wyrazi¢ niepodobienstwo.
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O ktozby mogt i chciat spac¢ stuchajac tych miekkich, tych ulotnych
tondw, na pot tesknych, to znéw gdzie$ w obloki lecacych, samg tchna-
cych mitoscig stowami $piewki wyrazong, a tak doskonale z niebem,
powietrzem, catg tam harmunizujacych natura.

Jak tarantelle na neapolitanski¢j tylko ziemi widzie¢ trzeba, tak dla
pojecia calego Neapolitanki uroku, pod rodzinném niebem stysze¢ jg na-
lezy, rodzinnemi S$piewang piersiami.

Tych canzonetow caly jest zbior. Spiewki wiejskiemi nazwane, la
Campagniola, daleko bardziej teskne, oniemal smutne, bardzo przypomi-
najag mity Spiew rossyjskiego ludu; lecz prawdziwa Neapolitanka, catkiem
wiasciwg sobie i do niczego nie dajacg sie poréwnaé nosi ceche. Co
rok nowe do dawnych przybywajg piosnki, ale nikt niewie kto je two-
rzy, kto je wSwiat rzuca, kto je popularyzuje. Zawsze jest tylko je-
dna lub dwie najulubienszych ktére po wszystkich stycha¢ ulicach, ktére
nie tylko dorosli, ale o$mioletnie chtopcy i dziewczyny na ptotach i da-
chach $piewajag. Ta com ja znalazia, juz od lat kilku w modzie tam
byta. Poprzednio takze inng jtszoze $piewano. Obie, a mianowicie osta
tnia, niewypowiedzianie piekna, po catych Witoszech, az do Alp muru
doszta. Alejg styszac gdzieindz.gj niz w Neapolu, zamiast przyjemne-
go wspomnienia, gniewatam s.e tylko; tak jak widzac mazura przez ba-
letniczki na teatrach w Rzymie i Wenecyi tancowanego, odwracatam oczy.
W przejéciu  wiasnie minorowych najpiekniejszych tonéw, gdzie zaden
Neapolitanin jak gdyby dzi$.z konserwatorium wychodzit, nigdy me chy-
bi, inni zwykle falszujg, tak jak potudniowe kroki fatszujg mazurowy
nasz akcent, i zpieknego (dla mnie przynajmniej) tarica, nieznosng robig
karykature.

Pierwszej w Neapolu nocy (tak odmiennej od poprzedni)] na okrecie
przebytej!), Spiew ten ulotny, zblizajacy sie czasem pod same okna, po-
téin oddalajacy sie i gingcy w przestrzeni, w cigglém mie trzymat za-
chwyceniu, catoan.owe marzenia mile kotysat, i nowym je ostaniat uro-
kiem. Niepotrafitabym reczy¢ czy spatam, czy mi na jawie snuty sie
bezustannie magiczne Neapolu obrazy; pierws le jego okazanie sie zdu-
mionemu oku, ogmsty zachdd stonica, tarantella, wezuwmsz, cztowiek
w ogniu skaczacy w morze, czarnych lazzaronich grona, kalessino wezwat
lecace, ztota lektyka i pogrzeb, paryzkie Toledo i t. d. Wiem tylko ze
gdy podniostam ao $niadania gtowe, mocniej jg uczutam jeszcze mz dnia
poprzediuego patajaca, jaki$ goragczkowy odmet, niewyrazne lecz jakby
mskrami osypane wyobrazenia w niej sie krzyzowaly. Domys$lam sie iz
po zbyt wesolgj szampanem szumigcej uczcie, me jeden z mtodych pa-
niczow takm miat przebudzenie.
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Zadzwonitam na oberzyste i oswiadczytam ze mi niepodobna dhuzej
U niego pozosta¢, ze mi potrzeba spokujniejszego schronienia.

Doradzit zebym go wgornych czeSciach miasta szukata, bo od stro-
ny morza wigkszej jak u niego cichoSci nie znajde. Tam, jak mowit,
cate gromadzi sie zycie.

Neapol na pietra jest podzielony: na spadku gory, rozestany nad
kazdym domem drugi dom wida¢, lub odtam skaty na ktorej domy i pa-
tace sie wznoszg. Patrzac na nie bierze obawa zeby jeden drugiego
nie przygniotly i poja¢ trudno, jak na podkopanym od wufeanew grun-
cie i przy czestych ziemi trzesieniach, caty ten amfiteatr nie obalit sie
dotad.

Miedzy dolnemi a gdrnemi ulicami, mate ze schodami przecznice,
utatwiajg pieszym komumkacya. Pojazdy za$ szerokie muszg robi¢ ko-
ta, by zjednych na drugie dosta¢ Sie pietra.

Sprowadzona dla mnie dla zwiedzania tych spokojnigjszych miasta
czesci dorozka, rodzona z powierzchowno$ci naszych warszawskich
siostra, na godziny najeta, nie szczedzita czasu ni drogi. Widzac
iz mi o mieszkanie choozi, a miasta nieznani, zawiozta mnie wiasnie
w miejsca gdzie .cn dosta¢ nie mozna; zaczela od Capo di Monte;
ale pieknoscig drogi ujeta, fatwo mu to poOzniej przebaczytam.

Capo di Monte, duza goéra, glebokim od miasta odcieta wawozem,
cata jest okryta krolewskim ogrodem, patacem i przylegtosciami jego.
Ogréd obszerny i cienisty, czescia w rodzaju angielskim, czescig szpa-
lerami podzielony, w niektdrych miejscach rozlegle na miasto przedsta-
wia widoki; patac bardzigj duzy niz piekny, ale nic piekniejszego jak
droga prowaazaca do niego.

W Neapolu gdzie na réwno$¢ gruntu bynajmniej nie baczg, miasto
tak na goérach jak w parowach jednostgjnie sie sfigle. Wawdz dzielgcy
goére zamkowg od tgj na ktérej miasto sie potozyto, takze jest peten
domow, kosciotow, ulic. Siniaty most przezen rzucony potraca najwyz-
szych kosdciotébw kopuly, a nad domami wysoko sie wznosi. Spusci-
wszy wzrok z nad poreczy jego, pojazdy i ludzie wulicach dolnego mia-
sta krazace, jak mate wydajg sie mréwki. Dziwne to i piekne robi
wrazenie.

Genua niektdére familijne rysy z Neapolem majaca, takze DOdobny most
posiada. O nim tez kazdy tam zaraz styszy. Pierwsza rzecz o jaka
oberzowy cicerone pyta jest, kiedy chcesz by cie na most Carignan
zaprowadzit. O neapolitanskim nikt me méwi, nikt go nie stawi. W ilo-
sci wszelkiego rodzaju pieknych przedmiotow jego, ten jak wiele innych
ginie zapomniany.

Tom I 21
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Dalej, droga wezem sie na gore wspinajac, przesliczny odkrywa kra-
jobraz. Lecz przebywszy jg, i przekonawszy sie iz nie tego wecale
szukaC pojecnatam, jeszcze raz staratam sie wyttdmaczy¢ dorozkarzowi
memu o co mi chodzi a krélewski Szwajcar styszac te rozmowe, dora-
dzit zebySmy sie na Vomero udali, i do Villi Lucji, ktéra pewno zycze-
niu memu odpowie.

Vomero jest pasmo gor nad prawg strong zatoki wznoszacych sie.
tacza sie one z wierzchotkiem Pos?lippo. Zagniezdzone ogrodami i vil-
lami, na wszystkie strony rozlegte i piekne majg widoki.

Ale mi tak bylo pilno do Villa Lucia, ktéra i z opowiadania Szwaj-
cara i moje noszac imie, dla mnie zdawata sie przeznaczong, iz wszyst-
kie pomijajgc, kazatam co predzej do niéj Spieszyé. A jednak nie to
w niej znalaztam czegom szukata! Szukatam cichego schronienia. Tam
wprawdzie zaden uliczny nie dochodzi hatas, i procz Spiewu ptaszkéw,
szmeru liscia i wody mc nie stycha¢ wecale, ale dla umystu bytzeby tam
spokdj? Jakaz dusza cho¢ na chwile snu by tam dozwolita?.....

Z ogrodu VillaReale dobrze podnidstszy oczy, ujrzysz wysoko, na
szczycie okrzewionaj gory ozdobny patacyk, i p.ekny tuk mostu wposrdd
ogrodu rzucony. Jest to wiasnie Villa Lucia, nad calg tg czarowng pa-
nujgca okolicg. Z tamtad juz jag widzac, mozna sie cokolwiek wdziekdéw
jaj domyslaé; ale me: ktozby sie ich domyslit? Poeta chyba w chwili nat-
chnienia raz w zyciu moze co$ podobnego uroit, dla swej Armidy two-
rzac idealne ogrody, nieznane $wiatu ourazy. Do opiewania ich musiatby
uzywacé eolskich arf tonéw, lecz stow do tego $piewu jakizby mu do-
starczyt jezyk?

Maj zastygt przed tym widokiem, wposrdd tych roskoszy jakich czu-
fam ze mu kosztowa¢ nie wolno; i nie spodziewaj sie tez ani pragnij,
Antosiu, zebym ci je opisa probowata. — »To nie dla $miertelnych!
0 niemal z goryczag mimowolnie zawotatam, chyba na jakie$ dni ich $wig-
teczne, dla tych wybranych co je w zyciu jeszcze licza, co sie jeszcze
z zyciem n.e znajg, co zvjg omamieniem, mitoscig, obtedem, i w mm po-
zosta¢ pragna.

— nA ktézby n.e pragnat?... jaki§ za mng z cicha ozwat sie¢ gtos.”

— «Czy tu kto kiedy mieszkat, zapytat tam odzwiernego i do ko-
go to nalezy?”

— Nalezato to niegdy$, odpowiedziat, do kochanki Krolewskie], po-
Znigj tajemnej zony jego; ona tu czasem przemieszkiwata. Teraz jest
wiasnoscig jaj syndw, ktérzy wynajaC catg te ville dali mi polecenie, i tu
zaczai wszelkiemi sposoby namawia¢ mie na nig, do jej widocznych ta-
jemne jeszcze wyliczaigc wdzieki. Gdziez pani znajdziesz, méwn, ogrdéd
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tak obszerny, tak kwiecisty, tak w swych szczegoiacn urozmaicony? Tu
i chlodne grotty spadajaca wodag szumigce, i altany wposrod krzewdw
myrtu, réz i datur; i zielone réwniny pomarafnczow5m ocienione drze-
wem , i spadziste $ciezki lub wzgo6rza z szerokiemi widokami. A to
panorama co si§ z kazdego postrzega okna i ganku, czyz panig nie po-
cigga? Masz pani pod nogami calg stoiicg, Chiaja i Villa Reale, za ma
morze, drugim brzegiem Golfu zamkniete, pysznym uwienczone Wezu-
wiuszem, ktory ja co wieczor swemi wybuchami zabawi. Na prawo
Posylippo i wyspa Nizida. Dalgj Baja i przyladek Miseny, przed kto-
rym piekne Ischji i Procidy wyspy odbijajg sie¢ w morzu. Na lewo nea-
politanska przystan okretow petna, i zamek starozytny, lubo nazwany
nowym (Castel nuovo) pieknie sie takze na niebie kresli. U stop We-
zuwiusza, Portici, Torre del Greco, Castellamare, ze swym portem, roz-
p.eiemi takoz powiewa zaglami. Dalej nieco te bielgce sie domki, na
boku g6r i miedzy niemi pouwieszane, co si¢ w pomaraficzcowym Kkryja
gaju, to Sorrento, ojczyzna poety naszego Tassa. Za nig miasteczko
Massa i stawna wyspa Capri, gdzie pam zapewne pojedziesz lazurowg
oglada¢ grotte, i ztomy zamku Tyberyusza.

A samo Casino inéj villi, mowit daléj odzwierny, czyz sie pani nie
podoba? Jego rzezby, i miekkie jedwabne sofy?... Codzien bym jeszcze
do tego kwiatami Lazat je zdobi¢, i pewno bytoby tu jgj przyjemnie.

— «O az za nadto! odpowiedziatam. Dla mnie tu i powietrze za
nadto myrteifl przes.ekte, storice i morze za nadto blasku majg. Wybacz
pan, ale nie sprébuje nawet sof miekkich i powabnych, bobym moze
z nich nie powstata, takiego a coraz silnigjszego doznaje gtowy zawrotu.”

To moéwiac i jakby przed jakiemi uciekajgc czarami, do pojazdu $pie-
szy¢ poczetam, ale te czary ktdrych sie lekatam jeszcze mie napotykaty
wszedzie, jeszcze za kazdym wstrzymywaty krokiem. Przebiegajac $li-
czny ogrodowy most, co s.e tak tadnie zYilh Reale postrzega¢ daje, jak-
ze nie bylo jeszcze raz na caly ten uroczy widokrtjg obréci¢ wzroku?
jednétn ostatniém ogarng¢ go spojrzeniem, zanurzyé oko w tern szafiro-
weém zwierciadle co go powtarzato i nowcin objasniato Swiattem. Agdy
o¢miona spusc.la sie powieka, nowy ja czekat, nowy owionagt urok. Pod
mostkiem zielona dolina, jakby aksamitnym pokryta z darni kobiercem,
jaki$ spokdj przelewata w dusze, a w gtebi j¢j otwor cienistej jaskini
tysigcem biuszczu gierland zasuty, zapraszat do spoczynku po tych zto-
cistych i pysznych stolicy, morza i wulkanu obrazach.

Niepodobna sie byto tej nowej oprze¢ ponecie. Tuz przy mostku,
laurami okrzewiona $ciezka, do tego lubieznego zawiodta mie przybytku.
Tam znuzona przechadzka i stoficem, kotysana szmerem przez doling
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ptynacej wody pienigcego sig nad brzegiem morza, szczebiotaniem w li-
Scia igrajacego ptaszka, owiana lekkim wietrzykiem co tysigca kwiatow
przynosit wonie, upadtam pod nadmiarem wrazen, uczu¢, uniesien, ktd-
rym dusza wydota¢ nie mogta; a mysl jakby w stoneczny zmieniona pro-
mien, w przestrzen gdzieS tam lec.ata, niewiedzgo w ktérym zatrzyma
sie z tych tysigca r;y6w jakie sie przed nig wyraznie snuty Gdy gtos
odzwiernego, ktérego obecnosci niedomyslatam sie obudzit mie nagle.

—  «A co6z, rzekt tryumfalnym tonem, czy nie mdwitem ze tu sie
pani spodoba, ze raz wszedtszy trudno sie ztad fcedzie wyrwac? Moge
jeszcze tu obok drugg podobng pokazac jéj ville, réwnie piekna, rownie
roskoszng. Villa Floridiana byta takze wtasnoscig ksieznej Florydy,
te> matzonki krdla do ktora) i ta villa Lucia nalezata, a teraz do j¢j sy-
néw nalezy; ta lubo nie jest do wynajecia, mdgtbym otrzymaé pozwo-
lenie przechadzania sie w niej, gdyby$ pani tu mieszkajac tego zgdata.”

— w»Jak to, zapytat towarzysz méj wycieczki, to wiascicielka tego
Eldorado byta kochanka, zong kréla swego, i zwata sie ksiezng Flori-
dy? A musiata by¢ do tego mioda, piekna, i cale zycie tém oddycha-
ta neapolitanskiém powietrzem! Oto za nadto! | c6z ona zrobita na
tym Swiecie by dostapm tego niebianskiego losu?”

Usmiechnat sie na to odzwierny, a wracajagc do gtéwnego interessu,
zaczat mi jeszcze w dodatku najpiekniejsze obiecywa¢ owoce. Ale ja za
wszystko podziekowatam; przyrzektam dla zbycia na pdzniej odpowiedz,
i co pradzaj do pojazdu wskoczytam, w nadziei iz w domu ochtong z obte-
du mego.

Wysiadajagc w bramie, spostrzegtam S$piesznie ubierajgce sie dzie-
wczeta; jak zwykle, na dworze jedna druga stroity. Zapytrtam o przy-
czyng wykwintng) ich tualety; powiedziano mi ze idg na spotkan e piel-
grzymow, wracajacych z odpustu S. Maryi del Arco.

Jest to uroczysto$¢ catkiem narodowa, rzekt mdj oberzysta, warto
ja dzi$ widzie¢, bo sig tylko raz do roku trafia.

Polecitam mu natychmiast zamdéwieme pojazdu. Wielka byta wznale-
zieniu go trudnos¢, wszystkie juz prawie najate byty. Jednak nieco wigcg
dawszy niz nalezy, dostaliSmy w koncu, a wypoczawszy z rannych wy-
cieczek, po obiedzie ktory nam sig po rzymskiej kuchni zdawat krélew-
skim, udaliSmy sig na drogg Portici, ktoragdy cata wracata processya.

Lecz Zle to nazwalam processyg. Byta to raczej karnawatowa ma-
skarada, lub poganska jaka$ saturnalja, policyjng reka w klubach tera-
Zniejszaj przyzwoitosci wstrzymana

WyobraZz sobie, Antosiu, wiac¢j stu tysigcy obojaj pici ludnosci, pie-
szo, konno i w wozach, niby ubranej i w dziwacznych strojach, ajednak
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Dos4j i *ia pot nagiéj. U mezczyzn Kapelusz stomiany, caty w piora i kwia-
ty owity, a nogi wyzej kolan, rece wyzej tokcia odstoniete, na spalonej
i nagiej piersi, rézowy lub niebieski, tylko co reka kochanki zawieszony
btyszczy szkaplerz, a na ramieniu na dhugim kiju, miedzy obrazkami Chry-
stusa ! Matki Jego, wiszg stare buty, nadtluczony garnek, koszyk z obia-
du reszta, chustka z szyi zdjeta, i dlugie nanizanych orzechun gierlandy.
U kobiet takiez czasem kapelusze i reszta rynsztunku, $wiecidet tylko
wiecej i najdziwaczniejszych dodatkdw.

Wozy i kalessina, zielcnemi gateziami i choraggwiami z uwigzanych
do kya chustek powiewajg. Przed niemi, liczne grono chtopakéw na pi-
szczatkach i skrzypcach, dziewczeta na tamburynach i mandolinie (rodzaj
gitary), stowem kazdy na czém kto moze tarantelle wygrywa, ajedna lub
dwie par, w zielonych gierlanuach na gtowie, bosemi nogami tancuja,
rzektby$ Bachusa orszak.

Tuz koto tego tancujacego grona, lekkie wozeczki na wyscigi zapamie-
tale gonig, lub konno lazzaronscy Ilwy podobniez lecg Wszystko to ra-
zem S$piewa, krzyczy, brzeczy, kazdy jak najwiecej hatasu robi, bo tojest
koniecznym wesotosci warunkiem.

Ku wieczorowi droga do miasta wiodaca wyprdznia¢ sie poczeta, wrza-
wa odpustowa ucichfa, lecz za to miejska, codzienna, jeszcze zwawsza niz
poprzedniej nocy mi sie wydata. Wrociwszy do domu ani jednej chwili oka
zmruzy¢ nie zdotatam; a jednak wyzna¢ musze iz w tém bezsennem ma-
rzeniu me wszystko byto przykrodcig! Przykrzejszemi moze byty uwagi
.Jjakie sie nastieczaC poczety, gdy przy Swicie, przed poranng modlitwa,
przyszto mi sie z sobg obrachowa¢ i wiernie zda¢ ze swych wrazen
sprawe, gdy mi przyszto pogasi¢ fosforyczne zbyt rozbujatéj wyobrazni
ptomyki, i powikfane z dwdch poprzednich dni mys$h do nalezj tego przy-
prowadzi¢ porzadku, zimng je obla¢ woda, by wrdcity na zwykly na je-
dyny i wiasciwy sobie tor, ubiegtych lat srogim losu wskazany palcem.

To wszystko me dla mniel— taka byla ostatnia obrachunku mego
konkluzya—a po $niadaniu sucho zalecitam oberzyscie zeby mi wskazat
miejsce, gdziebym mogta cicho i samotnie, wedlug potrzeb inéj duszy
i usposobienia ainystu, lato lub cze$¢ jego spedzi¢. Niepotrzeba mi, rze
ktam, zadnych amidowych rajéw, podobnych tym do jakich mie wczoraj
zawieziono, pragne tyiko cieniu z jakim takim widokiem.

Oberzysta wymienit mi Castellamare, Vico i Sorrento, jako miejsca
gdzie sie najwiecej cudzoziemcdw na lato gromadzi¢ zwykto, a ktore dla te-
go w potrzeby zycia sg zaopatrzone. YV innych Neapolu okolicach tru
dnoby sie bez wielkiego zachodu wygodnie ulokowaé. W jCastela i Puzn-
oli moznaby takze znale$¢ goscinne mieszkania.
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Do aastbllamare idzie zelazna koléj. Nalezy ona do najpierwszych ja-
kiemi sig starozytny zrysowat potwysep. Procz téj co w Toskanji z Li-
wurny do Pizy prowadzi, w catych Woszech w 1846 r. inngjjeszcze
me bylo. Przeciggata sig ona na druga Neapolu strone, przez Caserte do
Paponi, a zamydlano az do granicy stanéw papiezkich jg przedtuzyc.
Lecz stary Grzegorz XVI, ktéry miat zasade i czesto powtarzat: nihil in-
ncaelur, wztraniat sie ze swaj strony z Rzymem jg potaczy¢é. Uwazat ze-
lazne koleje za najwyzsza tegoczesnc¢j cywilizacyi potege, a téj nie we
wszystkich sprzyjat punktach, ogladat sie czy ja ma do siebie wpuscié»
czy nig bedzie mdgt kierowaé wedle potrzeby ludu i kraju swego.

Przez godzine biegac zawsze brzegiem zatoki, ujrzatam sie w Castel-
lamare. Niebo byto chmurne, morze szare, domysla¢ sie tylko pieknych
widokow mozna byto. Sg one w tymze rodzaju, mniéj jednak rozlegte,
mniéj zachwycajace, niz z Voinero, Posynppo, Villi Lucia i innych Neapolu
wysokich punktow.

Wysiadtszy przed jednym z licznych tamecznych hoteléw, zmiarko-
watam od razu ze to jest migjsce dla najwykwintniejszych elegantek i bo-
gaczy przeznaczone. Tak mieszkania, ich utrzymanie, jak ceny, wszystko
mi byto tego dowodem.

Gdy przyrzadzono $niadanie, w lOdzaju peristylu, czyli raczej nszklo-
naj i ukwieconej sali hotelu paryzkiego, ustugujacy chtopiec, chcac mie
namowi¢ na pozostanie, zaczat mi najprzod wylicza¢ zalety uzdraw.aja-
cych kapieli, tak siarczystych jak zelaznych i morskich, jakie tam ze wszech
stron obcych wabig. Drécz chorych, moéwit, dla samaj villagicdury (1)
petno sie tu gromadzi wielkiego panstwa, bawig sie jak najprzyjemniej,
codzien bywajg w.eczory i Dale, codzien spacerowe ukladajg sie partye
na ostach, bo u nas ekwipazami dla wielkich goér jezdzi¢ nie mozna, ale
za to widoki mamy pyszne, a gory okrzewione zastepujg najpiekniejsze
ogrody.

Wszystko to byla dostowna prawda. Castallamare piekne ma gory,
z rozlegtemi jak tam wszedzie i $licznenu widokaim, a nadto stynie zdro-
wéin powietrzem. Krdl ma tam patac nazwany Quisisana (tu zdrowie).
Migjsce to w lato gromadzi wszystkich dla ktoiych towarzystwo nieo-
dzownym zycia warunkiem, ktorym w lecie nawet i kiedy sama natura
odmawia wieczordw, jeszcze baléw trzeba; stowem Castellainare jest to
potudniowy Carlsbad.

Ja wiasnie czego innego szukatam. Wszystkie zalety jakie mi hote-
lowy chiopiec dla przywabienia wyliczyt, wasnie mie odstreczyly, a na to

(1) Tak we Wioszech nazywaja wiejskiego zycia roshosze, ktére Wtosi znajg tjl-
ko z imienia.
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coby moglo Castellamare uczyni¢ w mych oczach bardziej zajmujacém
uiemdgt ini dac zadnego objasnienia, zadnych na me pytania odpowiedzi

Castellamare wzniosto sie bowiem na popiotach Slabji, téj siostry
Herkulanum i Pompei. Mniematam ze jakie reszty miasta tego, z ziemi
wydobyte zostaty, ze dotad nad tém, jak w Pompei, pracuja. Dowiedzia-
fam sie pdzniej iz od Karola Ill ktéry bytjakie$ roboty w tym ceiu przed-
siewzigt, zaden z krélow neapolitariskich tozy¢ na Stabjg niechciat. Rzad
terazniajszy wytacznie wykopaniem Pompei sie trudni, i co rok znaczng
cze$¢ tego zmartego miasta $w.atu wraca.

Nieznalaztszy w Castellamare dr§¢ cichego schronienia, udatam sie
do Vico, a ztamtad do Sorrento.

Vico jest mata miescina, niemal wioseczka, na p6t drogi miedzy Ca-
stellamare a Sorrento. Mieszkan tam goscinnych r..e wiele, wszystkie
juz zamdwione na lato znalaztam. Obiecywano mi ich wiekszy wybor
w Sorrento, gdzie dla dos¢ juz znacznej odlegtosci od Neapolu, mato
kto chce zamieszkiwaé. Tam miatam nadzieje znalezienia zupetnej samot-
nosci. Lekata mie tylko stawa pieknego potozenia miéjscatego. Wiedziatam
juz z doswiadczenia jakie sprewiajg skutki na nerwach i zdrowiu te uro-
cze krajobiazy, udkiem do rzeczywistego nienalezace Swiata, co nas mi-
mowolnie porywajg i w inne unoszg Swiaty. Widziatam i lekatam sie,
ale myslatam sobie iz kazda rzecz ina swg prawg i lewa strone, iz
niema w Swiewe stonica bez cieniu, niema miejsca gdzieby nie bylo za-
kata, i ja tez wrozytam sobie, w Sorrento nawet, jaki$ cienisty zakatek
wynales¢.

Droga z Castellamare do Sorrento takze stynie wdziekami swemi.
Whposréd brzegébw neapelitarisk.ego morza, by otrzymac pieknosci stawe,
trzeba niepospolitych do tego ryséw. | wjzna¢ tez nalezy iz nic w po-
réwnaniu z ta drogg iS¢ niemoze. Znajdziesz tam i ztomy starych Zam-
czysk na skale sterczace, co ci Renu brzegi przypomna, i dlugie wina
festony z jednego na drugie drzewo mieko zarzucone, i dumne klasztory
na wierzchotku gory panujgce samotnie, i urwiska z pomiedzy ktorych
mineralne wytrysiiajg zrédta, a miedzy tein wszystkim, tu skromng za-
grode? tam biatg kapliczka, tu piekny mostek, tam wioseczka z catym
wiejskim a tak malowniczym orszakiem kréw, owiec iinnego bydta. Wszyst-
kie te za$ to srogie to mile obrazy, skapane sg Srodziemnem morzem, tern
morzem kaprysném, swawohém, mepojacie pigkném, w ktorém sig prze-
glada zalotny Neapol, i réwnie zalotne wyspy brzegébw jego: Ischia,
"roeida, Capri i t. d.

Droga o ktdrej ci méwie wspaniata, i wygodne szose dopiero przed
-szescig laty w skale wykute, w pétkole lazem ze swa zatokg w okoto nicj



168

sie zwija. Przed tg tak zblizong epoKa, pojazdem do Sorrento nie mozna
byto sie dostac. Rybacy w matych czdtenkach morzem sie puszczali (co
jeszcze aotaj robig), a .nni wioscianie na mutach przez géry i manowce
do Neapolu si§ przedzierali. Sorrento przed szeScig laty ani uczesz-
Czane ani znane nawet wyzszemu S$wiatu nie bylo. Wiedziano tylko ze
w nim sie Tasso zrodzit i jaki$ czas mieszkal, a widzac je na przeciw
Neapolu, z drugie* zatoki strony, na spadku gory, wposrod pomaranczowych
gajow, domyslano sie ze tam pieknie byc musi.

Sorrento tak dlugo $wiatu nieznane, czyh raczej zapomniane, gdyz
w starozytnych czasach miato i ono swe dni Swietne, uderza jeszcze oko
przybylego swa, ze tak powiem, niemowlecg cywihzacya. Tak z wierzchu
jak wewnatrz, tak w fizyonomj. doméw i mieszkafncow, jak w obyczajach
i odwiacie, daje sie to postrzegac.

Ul.ce jego n.edawnu jeszcze nieznaty pojazdow, i jak sie zdaje, bynaj-
mniej ich nieprzeczuwaly. W jednej, gtéwnej, moga one wylacznie kra-
zy¢, i to w niektorych tylko jej czeSciach wymingC sie zdotaja. Gdy dwa
pojazdy sie spotykaja, co wprawdzie nie czesto sie zdarza, jeden z nich
musi, upatrzywszy meco szersze miejsce, na bok zjechai i czeka¢ zanim
drugi przeminie. A pieszemu broA Boze na drodze tam sie znales¢! tém
bardziej iz majg zwyczaj, jak w Rossyi, po trzy i jztery konie zaprzegat
obok. Inne za$ uliczki pieszo tylko lub na ostach przebywa¢ mozna.

Dzien tej przejazdzki, chmurny i ulewnemi przerywany deszczam., nie
dozwolit mi widzenia wszystkich zalet miejsca tego, tworzacego zlej
strony ostatni kraniec neapolitanskiego krélestwa. Droga tam sie bow em
kruczy. Juz w Sorrento nawet ni pojazdowej ni listowej poczty niema.
Do Salernowskiego ksiestwa i Kalabryi, nizej jeszcze w pétwyspie od
Sorrento lezacych, drugg strong Apenindéw dosta¢ sie trzeba. Tu za$, to
pasmo gor, co jakby grzb.et ich przez cale ciggnie sie Wiochy, zamyka
ten maty osobny cypelek, na przeciw Neapolu wpadajagcy w morze, i na-
dajacy jego zatoce potkoliste ksztatty.

Po wawozach tego gérzystego cypelku, ktéry jak uczeni dowodzg
osobng byt niegdy$ wyspa, i tylko wulkanu kaprysem podczas jednego
z jego wjbuchow z ladem sie potgczyt, potozylo sie Sliczne miasteczko,
rzektbys jaskutcze gniazdo. Patrzac nan z boku wydaje sie jakuy sie le-
kato tego morza, co na brzegi jego wskakuje, domy jego podmywa, jak-
by przeleknione do gory sie tulito, jakby schowaé sie w ich tonie
chciato.

Lecz miasteczko catego swego nie pokrywa przyladku. Reszte tego
kraiku zowig tam Piano (1) di Sorrento. Ta dolina cala jest takze za-

(I) Pla.ne- -dolina.
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Jana mniejszymi i wiekszen dornkaim, a ztych niektére od c-asu od-
krycia migjsca tego, od czasu co zostalo przez swa szos¢ z resztg za-
mieszkanego Swiata potgczone, a swém potozeniem wabi, urzadzity sie
w spos6b goscinnych doéffiow, to jest ze na letnie miesigce mozna w nich
znate$¢ kilka niby umeblowanych pokoi, i ufatwienie pitrwszyeh zycia
potrzeb.

W samem miasteczku, hotele nawet do pewnego stopnia wykwin-
tnosci doszty. Hojno$¢ Angkkdw, tej szarafnczy co wszystkie Wioch
»akaty bezustannie napada, ta starozytn¢j Italji ostatnia piaga, co ja
catkiem wyplenia (1), jakby tupnieciem nogi z pod ziemi je zrodzita
i utrzymuje. Ceny ich sg dla nich jedynie dostepne, i dziwng sprawiajg
sprzeczno$¢ z resztg sielskich tam zwyczajow, z prostotg ludu, z dzikoscv
miejsca.

Ci co w lecie wspomnienia nawet miasta znie$¢ nie moga. od SKwari
i kurzu ciasnych uliczek, wolg cien zielonego I.Seia, w domkact mmeéj
wprawdzie wyKwimnych niwy sorrentowskiéj starajg sie umiescic. Ja
nilka ich zwiedziwszy, obratam sobie jeden, najbardziej, jak mi sie zdawa-
to, zyczemu memu odpowiadajacy, lecz chcac zostawi¢ sobie rozmystu
wolnos$¢, i czas do zwiedzenia innych jeszcze okolic, nic stanowczego nie
zatwierdzitam.

Nastepnego ranka, n.ebo mniej byto szare, powietrze bardzig, przejrzy-
ste, dalszych udzielato widokdw, a ja korzystajac z tego puscitam sie waru-
ga Neapolu strone.

Kol¢j zelazna, jak ci moéwitam, ciagnie sie przez Caserte do Capoui.

W tém ostatniém miescie, od wiekéw stynném swemi h’storycznemi
roskoszami, niemiatam zamiaru przebywania dtugo. Bedac juz jednak na
kolei don wiodacej, wzieta mie ochota poznania tych stawnych jego powa-
bow; chciato mi sie zobaczy¢ jakiego to rodzaju byty te ponety ktérym sta-
rozytni bohaterowie oprzec sife nie umieli.

Ale jakiez bylo zdziwienie moje gdym znalazta brudng i dos¢ brzyd
ka miescing, niezdolng pod zadnym wzgledem przyjemnycn sprawm
\/razen ! *

Po licznych pytaniach dowiedziatam sie wkoricu, iz ta nowa Capoua,
taK n.egodna imienia swego, niezupetng jest swej stawnej poprzedniczki
sukcessorka. Na migjscu tamtej, o mile wioskg odlegtej, wznosi sie teraz

(1) Un Anglais en Italie m’a tonjonr paru un contresen- — méwi P. Roger de
Bauvoir —aux yeux de Byron chacun sait que c’etait plus. c’eL-ut nn outrage.
Italie pittoresque p. 40.

Tom H 22
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wioska, Sia Marja Maggiore nazwana. Wida¢ taro jeszcze reszty duze-
go i, jak domysla¢ sie mozna, wspaniatego niegdy$ amfiteatru. Sasiednie
wioski zachowaly jeszcze swe dawne imiona Bellony, Herkulesa i tym
podobne ; iecz to jest wszystko co ze starozytnych czaséw taj okolicy
pozostato.

Wracajac ztamtad, dtuzej nieco wstrzymatam sie w Caserta, bardziej
dla zwiedzenia patacu i ogrodéw krolewskich, niz dla szukania miesz-
kania lub widzema miejsca, Ktére mi sie mato podobato.

W Caserta najwiekszy i najpyszniejszy jest z krolewskich patacow.
Zatozony przez Karola Ill, tegoz cc Wersal arkhiektury porzadku, sta-
rano sie, jak sie zdaje, nada¢ mu niejakie z nim podobienstwo; i choc.az
w Cfserta widzim cztery facyaty ktdrych Wersal nieposiada, niezle go
jednak przypomina.

Gtéwna tego ogromnego gmachu pieknoscig sg jego bogate wschody.
Dos$¢ w zyciu monarchicznych widz.atam zamkéw, lecz w nich nic po
dobnego tym wschodom nienapotkatam. Surowy i klassyczny artysta da
zapewne watykanskim pierwszenstwo; ale kazdy przyzna ze jesli tainte
dla artystow stworzone, te niezawodnie dla krdlewskich przeznaczone
krokdow.

Do widzenia wnetrza tego pafacu trzeba sie zaopatrzy¢ w urzedowe
pozwolenie. Ktoby jednak o tern przepomniat mato powinien Zzatowac.
Procz wschodéw i konczacej je sieni, nic tam bardzo zadziwiajgcego nie-
ma; chyba to tylko po co na tak mate krélestwo i dos¢ skromny dwdr, tak
ogromne gmachy i tak >ch wielka ilos¢, iz nawet umeblowanemi nalezy-
cie by¢ niemoga.

Wyb6r miejsca ptaskiego i catkiem prozaicznego, wposréd takiego
zbytku wdziekéw natury jak je Neapol posiada, takze mogtby sprawie-
dliwie zadziwia¢ Zaktada¢ wielkim kosztem ogrody, tam gdzrn caly
kraj najpiekniejszym ogrodem, tworzy¢ dzieta sztuki, tam gdzie dusza
na pieknosci i dziwy dziet przyrody wystarczy¢ me moze, zbyt drogim
moze sie wyda¢ kaprysem. m

W ogrodach Caserta, prdocz pieknosci niektorych drzew, podziwiajg
najwiecej wodociagi prowadzone przez md tamecznych 27. Dostarczajg
one wody wielkiej kaskadze, gtéwng pieknos¢ ogrodu stanowigcej,
a ktéra i innie wydalaby sie bardzo piekng, gdyby nie byla sztu-
€zna.

Za patacowym ogrodem zaczyna sie tegoz imienia miasteczko.
Procz fabryk materyj jedwabnych, dos¢ podrzednego gatunku, nic
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0 nim do powiedzenia niema. Przebiegajac jego ulice podobne do ulic
wszystkich terazniejszych miasteczek, najmnii z¢j nie uczulam ocho-
ty przepgdzenia w nich tam lata. Wrdcitam do Neapolu z wychtodzo-
nym nieco umystem tg catodziennego zycia proza, i z pouwodjnym do
Sorrento pociggiem.



XHI.

SORRENTO.— CAPBI— LAZUROWA GROTTA— NEAPOLITANSKI DYALEKT,

§*i6z juz jestem w Sorrento!

Obok mego pokoju mam duzy ganek czyli wystawe, zwykle

tam lozg zwana, czeScig dachem, czeScig rozpiettm winem, cze-

? Scig niebem tylko pokryta. Ale niebo zndw sie czarnemi powle-

kto chmury, geste i szare tworzy mi sklepienie, a potgczone z réwnie

gesta mgtg morska, grubg firanka wszystkie zastania nieznane mi jeszcze
widoki.

Mieszkancy tutejsi dziwig sie tak czestym roku tego deszczom, uwa-
zajgje za rzecz nadzwyczajng; ale sie o urodzaje nie troszcza, gtodu nie
lekaja, bo to u nich nieznana kleska! Oni sie niedomyslajag nawet ze sg
kraje, gdzie kazdy wstajac zrana, wznosi petne obawy ku niebu oczy,
mniéj dla zaniesienia sw¢j wdziecznosci hotdu, jak dla zapytania naj-
przéd co zjego jasnego lub chmurnego oblicza ma sobie wrézyé? Czy
jaki stonca taskawy promien zapewni catoroczny byt dla dzieci i zagrody,
czyli niemitosierna chmura zniszczy wszystkich nadzieje, lub zbyt skwarne
lato spali je i gtod za sobg przyniesie? Tam czy skwar, czy deszcze,
grunt o tém niewie, i zawsze réwne nosi plony, bez odpoczynku, bez
wielkiego zachodu.
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Tu na jednym zagonie marchew swe zk/te z ziemi pokazuje io-
no, obok ni¢j na drugim groch sie krzewi, zieleni, kwitnie. Tylko
co wyrwali marchew, zrownali grunt cokolwiek, i inne rzucili wen
ziarno, to natychmiast wschodzi i wzrasta; tymczasem groch juz doj-
rzaty swe opuchle zwiesza strgczki, a wpoi .od niego wysoka kokoce-
la (1) sdng todyge na sasiednie zarzucita drzewo, szerokim okryta go
lisciem i swe ogorki dtugie jakby herkulesowe maczugi na storice wy-
stawia.

A gdyby i tego wszystkiego zabrakto, czyz kasztany, pinie, figi,
pomarr cze, cytryny nie ciskajg im ciaggle pod nogi swych pozywnych
owocow? Czyz morze nie dostarcza tych tysigca muszli >skorupek, tych
tak ulubionych tam frutti di mare?

| c6z ztego?... MySliszze iz w tym raju gdzie i mebo i ziemia,
gdzie wszystko cztowiekowi sprzyja, piesci go i obdarza, nedza i fzy
nieznane?.... bynajmméj. Nigdzie nie ujrzysz tyle blagalnych rak, nie
ustyszysz tyle skarg i na los wyrzekan; czemu? bo cziowiek nie do
roskoszy na te postany ziemie, bo roskosz go psuje, do lenistwa za-
checa i do tysigca podnieca btedéw. Biada mu, biada, konieczng tu
mistrzynia.

Ale juz mi wiecej tego niepowtarzaj czemu? dla czego? bo te
stowa takze zdajg sie ua umeczeme czlowieka stworzone. Pytania bez
odpowiedzi, nierozwigzane nigdy problemata, poc6z powstajg w naszym
niedoteznym umys$le? po co tlocza, czy niepotrzebnie rozdymajg naszg
ciasng dusze?

Oto i w chwili kiedy siadtam pisa¢ do ciebie, chmura co horyzont
moéj zac.emn.ata, pekta nademng, burza sie zerwata, wiatr drzewami
miotat, morze ryczato .. Cala natura trzesta sie, drzata Teraz
juz wszystko ucichto, wszystko do porzadku, do spokoju wrocito. Nie-
bo swemi krowami brylantéw blyszczy, morze je odbija, stowik wrdcit
pod liscia zastone i tysigce treléw w powietrze sieje, kwiat pomaran-
czy przesyca je wonig. Kazdy zywiot swg dopetnia zadang tu prace,
kazdy do tego koncertu S$wiata, do tej ogolnej harmonj. swe dodaje pie-
nia, niepytajac czemu? Dla czego?.. A czilowiek?., burzy sie, targa>
wstrzasa swemi wiezy jakby je mogt zerwad; pod uczuciem wiasnaj
niemocy, upadnie na chwile, zwie$, upokorzone czoto, lecz natychmiast
lja nowo je podnosi, patrzy, pyta, zada, pragnie..... Wszystko nadare-
mnie!.,.. A wszystko marng dla niego nauka. Czyz po nawatnicy po-

(1) Rodzip tykwy ktéry lani dla ludu do gtéwnych nalezy pozywienia przedmto-
tow.
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wstan.e kiedy prawdziwa wjego duszy cisza? Czyz dzisiejsza troska
na wczorajszg nie wkroczyta, czyz jutrzejsza dzisiejszej da ucichnac? ...
ach! zeby wowczas sam siebie zapytat poco i naco!

Wszakze przed stu laty i nas i ktopotow naszych nie byto, a wszyst-
ko szto jak teraz idze; za sto lat $lad nasz zniknie, o troskach nikt
wiedzie¢ nie bedzie, a nic si¢ wogbélnym porzadku nie zmieni. Poc6z
siebie tak wysoko ceni¢, i robi¢ z tego ja centrum $wiata, stonce okoto
ktérego wszystko sie ma koniecznie obracac? Czemu raz gieboko nie
poja¢ zesmy jedng z “milionowych strdn tej ogromnej S$wiata arfy,
ktéra gdy sie i zerwie, nic wjgj odwiecznej harmonji nie odmieni? Cze-
mu raz to pa,gwszy, nie Spiewac ciagle jak ten stowik co niewiedzac
o tém koncerta daje, lub jak w kielichu lilji zwiniety robaczek, $pi
sob.e me pytajac co mu jutro przyniesie. O czemu? czemu!!

Czemu lubiezne $piewy neapolltainskiego ludu spa¢ mi nie daty, a te-
raz jego niebo, morze, ksiezyc i gwiazdy ten uroczysty spokoj co calg
ogarnia w taj chwili nature, jeszcze mnie obudzong trzyma, i jakby no-
wym przemawia do mnie jezykiem?

Zddwacby sie powinno ze umyst grobowym przysypany prochem,
jego skrzeptym dotkniety palcem, ze serce w ktérém wszystko ztamane,
zniszczone, w ktoréin wszystkie zagasty uroki i nadzieje, powinnoby
z takg cisza harmonizowaé n&jlepi¢j, jaj spokojem wiasny spokoi¢ bez-
fad. Ale gdziez tami Kiedyz ten Swiat nasycit niepohamowane czto-
wieka zadze, kiedyz uspokoit jego ciggle i zawsze zawithrzong dusze?
Czyz jest na to wiek lub sprzyjajace okolicznosci?

W pietnastym roku marzy szczescie bez skazy, mitos¢ bez konca,
przyjaciot bez zawisci, bez zdrady. PG6zmaj chce majatku, zada zna-
czenia, pragnie stawy. Jedno go zawiodlo, drugie osiggnat a nic
me usmierzyto palagcego wewnatrz pragnienia.

Juz kochanie w duszy zmarto, w przyjaciot sie mewierzy, juz sie
wszystko na prawdziwg przewazylo szale, zadne blyskotki S$wiata po-
chlebia¢ nie moga, a jednak spokoj nie wstgpit, spa¢ jak ostrzyga $pi
na dnie morza niepodobnal! Jeszcze westchnienie jakby grobowg deske
zimng pier§ podnosi, a tém bole$niej ze to westchmeme juz nikogo, juz
nic w Swiecie nie szuka!

Otéz widzisz, ze bieda, ze boles¢ koniecznym tutaj warunkiem, nie-
odtgczna towarzyszka naszej tu pielgrzymki. O! niema kraju, nieba,
niema takiego stanowiska gdzieby ona nie trafita, nie dosiegla- | nie
zawsze ten najnieszcze$liwszy co sie codziei troska™ musi czy inu deszcz
czy sionce na jego zagon padnie: o nie! komu gtéd dokucza, “tosciwa
reka grosz mu rzuci i pocieszy; ale kt6z taki pocieszajgcy grosz rzuci



175

fc.edakowi co na miekkiej sofie juz wszystkie zuzyt roskosze, nowych
pragnie, blaga, a znalesi n emoze! Jakaz reka poda mu nap6j do uga-
szenia tego pragnienia co  go pozerai niszczy ? Zkad je wezmie? jakim
sposobem nowy smak mu nada? Lub ten ktéry nie catkiem zapomniat
swych niebiafskich marzen, a co krok o rzeczywisty Swiat trgca¢ sie musi;
tracaC sie, rani¢, kaleczy¢? Albo jeszcze taki ktérego zadza wiedzy
ogarneta, co ciggle bada, kotacze, pyta? a tu im glebi¢j wzrok w oko-
fo siebie zapuszcza, tern szeisze przed nun Scielg sie tajemnice......

O nigdy nieponawiaj, Antosiu, tego czemu? dla czego? Pamietaj ze
to sg stowa ztym duchem matce naszej Ewie podszepnigte, ze z ich
przyczyny raj utracita, i onaco je wymoOwita, i ten co ich stuchat.
Wykreslmy je na zawsze, a zamiast pytania i wiedzenia, starajmy sie
owszem zapomnie¢. Zapomnieniem pokryjmy i wiarotomne serca i $wiat
z calg jego przewrotno$cia, zapomnijmy o innych a jeSh mozna o sobie.
Korzmy sie i nienarzekajmy, a patrzac uwielbigjmy tylko. Woéwczas
moze jesli nie osiggniem, zblizym sie przynajmniej do tego spokoju co
juz nieco tchme ragjem, do tego uczucia co jego przedsmakiem nazwac
by mozna.

Juz czwarta na koscielnym wybita zegarze, zorza wszystkie zaru-
mienita brzegi, a storice jakby z ranpej kapieli, zmorzg pokazywac sie
poczyna. O c6z to za obraz jego promienie o$wietlity przedemna!

Na prawo Wezuwiusz ze sweim dymu zwojami, na lewo w morzu
sterczy sina skata. To wyspa Caprea. A za morzem na przenw maj
lozy, caly Neapol na zieloném ustany wzgo6rzu, z powazng cytadellg na
szczycie.

Przejrzystus¢ powietrza iak kazdy przedmiot do oka zbliza, iz sie
zdaje ze mocno cisngwszy jabtko, w Neapol by trafito; a jednak cata
szeroko$¢ Golfu mojg ville od niego dzieli, i marynarzom trzeba piec¢
godzin dobrego wiatru do przebycia téj przestrzeni.

W oddaleniu pinji bukiety na wierzchotku wysokicn pnidw potaczy-
wszy szerokie swe parasole, tworzg jakby na oalach osadzune ogrody,
a blizej sad, pomaraficzowem i cytrynowém drzewem, granatami i lau-
ranu zapetniony, moje zacisze od drogi i od Golfu dzieli. Lecz te dro-
ge dalej nieco widze jak sie z gory ku niwie maj spuszcza, widze na-
wet jaki§ woz Ciezki, $pieszacy zapewne dla uprzedzenia upatu. Oto
juz Sie schowat za kosciotkiem, o pietnascie krokow od maj bramy, od
wysadzanej ulicy do domu prowadzacej, bo villa Aunema (tek sie
moje zowie schronienie) w glebi okrzewionego dziedzifca sie schowata.
O jakze tu pieknie! jak Swiezo po té burzy wczorajszej! jak powietrze
petne kwiatu, woni, jak tagodne! jak roskoszg pizesiekte! O czemuz
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«lie przybiezysz, Antosiu, cho¢ jedng chwile niém odetchng¢ poznac sie,
zakosztowa¢ go, zanim ci ostatni wios posiwieje na glowie, ostatnia
struna przestanie gra¢ w sercu!

Po $niadaniu jezeli morze catkiem sie uciszy, mamy ptyna¢ do Ka-
pri, dla zwiedzenia lazurowej grotty. Widziatam ja tylko malowana.
Ani z tych obrazdvv; ani z opiséw zadnego sobie wyobrazenia o tym na-
tury kaprysie zrobi¢ nie moge-

Capri jest procz tego stawne rezydencyg cesarza Tyberyusza, ktory
chcac utrudzi¢ przystep do siebie, me tylko gwardyami, ale morzem zadat
by¢ jeszcze otoczony.

Wyspa Capri, jakby od brzegbw Sorrento oderwana ssata, podiug
mnieman wielu uczonych, Wezuwiusza sitg od statego lagdu odtgczong zo-
stata, a moze kiedys$ tg samg a bezustannie dziatajgca sitg, na nowo z nim
potagczong bedzie.

Dla nas takie rodzenie i znikanie catych pasm gor i lgdu, zdaje siQ
rzeczag cudowna, niepojeta, straszliwg. Tam na tyie patrzg ciagle cudéw,
iz nic nie zadziwia ani leka. Najlepszym tego dowodem miasteczka
i wioski, co majac codziennie przed oczami Pompei szkielet, i same Kkil-
kakrotnie zasypywane wulkanu popiotem, na nowo tuz pod jego stopa-
mi, na ttmze samem miejscu sie wznoszg Miescina Torre del Grec-
Co, juz siedm razy tego doznala losu. Smiesznie tez wyglada teraz. Je-
dne zjgj doméw, na wierzchu dawnych wgtebit ziemi osiadtych, wymuro-
wane o kuka sazni sg wyzej od tych, ktérych wiascic.eie dali sobie prace
z pod popiotu odkopac, a ktore teraz z gtebokich jam, jak ruiny rzymskiego
Forum, na S$wiat patrza.

Co zas$ do tych lgdéw, niespodzianie na powierzchnig kuli naszej wyska-
kujacych, jak bedziesz zwiedzat okolice Neapolu, pokazg ci jezioro Lucri-
no, stawne niegdy$ ostrygami swemi. Lecz gdy ranku jednego Dostano tam
na ich poldw, zamiast jeziora znaleziono gdre!

Zadziwiajacy ten wypadek miat miejsce w 15S8 roku. Goéra ta do-
tad Monte Nuovo zwana, istotme w przeciggu jednej nocy sie zrodzita;
a lubo jest niezawodnie z wulkanicznego pochodzenia, zadnych ognistych
oznak me daje. Trzy czwarte tylko przestrzeni jeziora catkiem pochto-
neta, i dotychczas wjednostajnych zostaje wymiarach i ksztatcie.

Nie tak sie dzieje z wyspami ktdre dos¢ czesto na powieizchnu* mo-
rza wyskoczg i znéw znikajg. Jedna z nich jednak przed ki'ku laty tak
dtugo trwata, iz zaczen w statoSC jgj wierzy€. Znaczna jéj objetos¢ jak
i punkt na ktorym sie okazata, zwrocity zeglarskich narodéw uwage.
Anglja zaczeta sie leka¢, izby wzniesiona ram twierdza nie rzucita cza-
sem cieniu na Malte i jaj w tej stronie handlu, i chciata sobie jg przy*



wiaszczyé. Neapol za$ uwazajac ja za swa poddanke, rozpoczat o to
process.

Opowiadajg takze iz dwoje kochankéw, uciekiszy przed srogoscig ro-
dzicéw, niechcacych na ich zwigzek zezwoli¢, tam sie schronito. Prze-
kupiony marynarz, lub moze zyczliwy i przywigzany stuga, tajemnie co
dnj kilka wszelkich im potrzeb zycia dostarczat. Tam na téj dziewiczej
ziemi caly im miodowy uptynat miesigc. YVkoncu zachcieli juz na stary
Swiat wrdcié, by btagaC przebaczenia rodzicow. Poruczyli swemu powier-
nikowi utatwienie zamiaru tego, jakoz dnia nastepnego poczciwy mary-
narz wszelkie poczyniwszy przygotowania, najwygodniejsze wybrat czét-
no i zwyklg puscit sie droga. Lecz daremnie ich i wyspy szukat,
wszystko byto znikto!... Wyspa ta trwata wiecgj lat dwach.

Nicby zatem niebylo nadzwyczajnego, gdyby i pieknego Sorrento tak
kiedy juz nieznaleziono! Wielka, ogromna bytaby szkoda! a jednak
wpatrzywszy sie w jego potozenie i rodzaj gruntu, tatwo daé wiare
twierdzeniu starozytnych, jakoby to byta wyspa, wulkanicznym tylko wy-
skokiem ze statym potaczona laguem.

Tegoczesny pisarz Pellicia, wswych filozoficzno - historycznych poszu-
kiwaniach nad tg Apeninéw gatezig co sie tam wyciaga, toz podziela zda-
nie. Mowi ze za czasébw Homera morze jeszcze te pOtwysepke cal
kiem pokrywato, a sam j¢j ostatni zagb, tworzyt wyspe ktérg wieszcz
grecki zowie w swym poemacie Eeg, gdzie mieszkan.e wieszczki Cyrcei
umiescit. Pellicia wbzystkie miejsca w greckiej epopei wymienione, mie-
dzy Sorrento a Castellamare wynajduje, i dos¢ dobrze ich tozsamosé
aowodzi. inni zes mieszczg tam pieknych syren ojczyzne; méwig ze na-
zwisko Sorrento od nich poczatek wzieto. Dotad jednak istnieje wy-
sepka, syren wyspg nazwana, lecz ta blizej jeszcze Amalfi i Salerno
mz Sorrento lezy.

Jakko'wiekbadz, to wszystkie wyszukiwanie niezwykiego poczatku
dla tego Swiata katka, ta che¢ otoczenia kolebki jego urocza jaka$ tecza,
moze by¢ dla tych co go nie znajg dowodem, ile on wdzigkéw ile nad-
przyrodzonych powabdéw posiada. W nowo wyszt¢j z druku broszurze pana
Franciszka Alvino, pod tytutem la penisola di Sorrento, autor temi zaczy-
na stowy: «Sorrento e il paradiso dell'Europa; si direbbe essere stato
prescelto per modelo di bellezza da Colui, ii cuj dito lasaa incancellabili
tracee del sua potere.” (Sorrento jest Europy rajem. Moznaby mniemac
ze bylo utworzone na wzor pieknosci przez Tego, ktéry zarazem zo-
stawit tam $lad swej zachwycajac¢j potegi.)

O znikniecie Capri ninjg sie mozna. Jest to ogromna i jak
sie zdaje gruntownie osadzona bryta. Niewielu jakichby trzeba morza

Tom I 23
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watoéw, lub jak silnego ziemi wstrzasniecia, zeby jg. potkngé¢ zdotato. Na
téj skale, wposrdd dos¢ ubogiej wegetacyi z aloeséw, fig indyjskich i zwy-
czajnych gtdwnie ztozonej, dwie usiadty wioski, jedna na dole, druga
na jéj wierzchotku. Jedna sie zowie Capri, druga Anna Capri. Obie
wzajemng tchng do siebie zawiScia, niecierpig sie, rywalizujg i w ciagtej
sg wojnie— 0 co? do$¢ by to trudno odgadngé. Na skale za kraficami
Europy, w posr6d morza rzuconej, gdzie sie juz zatarty alady dawnej
wielkosci, pychy i cywilizacyi $wiata, a nowa nie zawitata jeszcze, ijak
sig zdaje nie predko zawita, zeby znale$¢ zawisci powody, trzeba miév
niezawodnie szczegdlne do tego usposobienie.

Wyspa Capri zadnej mezna drogi. Gdy siQ wyladuje na zwirowy
brzeg wioski, gdzie wyzej kostek w okragtych kamyczkach noga grzejnie,
tizeba naja¢é muty, lub pieszo przeby¢ nieskonczonej diugosci w kamie-
niu wykute schodki, gzygzahem do Anna Capri prowadzace. Tam do-
wiedziawszy sie iz nic do widzenia niema, dalszg podobniez drogg przy-
bywa sie do zwalisk Tyberyusza patacu.

Ruina ta do$¢ majeszcze piekng postaé. Boki jaj w niektdrych cze-
Sciach do$¢ wysoko sterczg, a dwa pokoje, czyli raczej m.ejsca gdzie
niegdys byly pokoje, sg jeszcze mozaikowq zastane podtoga. Dziwi¢ siQ
nalezy iz dotychczas ujs¢ zdotaty tupiezczej Anglikdw raki, tm bardziej,
iz mi méwiono, ze jeden z nich przyjechawszy na kilka godzin, tak so-
bie tain upodobal, iz przez pi# lat bawit. Slyszatam juz i od innych
ten do Capri poc.ag, ale wyznaje ze go, mianowicie obok Sorrento, nie-
rozumiem, i.'wme jak i imperatora rzymskiego wyboru.

Pokazuja tam jeszcze reszty +tazni jego, i droge ktora zjezdzat do
swéj flotty, zawsze z rozpietymi skrzydiy jego czekajacej rozkazéw; ka-
mieniem wystane widaC jeszcze na niej powozu koleje; musiata byC nie-
gdy$ wspaniata i piekna.

O wietuz te przebywato droge z bijagcem gwattownie sercem, w nadziei
taskawego lub w obawie srogiego spojrzenia Pana $wiata! A teraz chwa-
stem porosta, zaby i clirzabgszcze skaczg tylko sobie swobodnie po
niej.

Co za$ do architektury i innych ozdob, tych juz zadnego nie znt
dziesz $ladu. Musiaty sig czesciowo poodrywane do Anglji przenies¢, jak
sie tam przenoszg powoli (Zle méwie powoli ba az nadto spiesznie!),
wszystkie pokaleczone, pogruchotane pieknej Ita(ji klejnoty. A ludzie co
sie podobnej dopuszczajg zbrodni, co popsuwszy szacowny jak: za-
bytek, gtosno swg opowiadajacy przeszto$¢, estetyczny wokoto siebie
rzucajgcy promien, przywoza kawal zimnego i w swym utamku niemo-
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vwgcego gruzu , mniemajg by¢ starozytnosci lubownikaini! gtoszg sie pro-
tektorami kunsztéw !l

O! rzecz niezaprzeczona, iz ztglLge parowa do plag wioskich poli-
czy¢ mozna. Kto w starym tym S$wiecie v zdycha za kolejami zelazne'
mi, ten go nierozumie, nie kocha, ten niech podrozuje z komissantem pa-
ryzkim (commis voyageur), zeby mu weselej bylo, bo niezawodnie z nu-
dy zachoruje, umrze (1).

Do starozytnych cesarskiego patacu ztomow, przytulita sie teraz Swie-
za kapiiczka. Na jego i z Gego powstata gruzéw, zdaje sie tam wznie-
siona dla odkupienia rospusty i zbrodni, jakich te ceglty Swiadkami byty.
Pilnujacy ja samotnik, mnich czy pielgrzym, poda ci Swiezych fig, po-
maranczy, wina, stowem co tylko skala jego dostarcza, i ksiege do wpi-
sania imienia twego.

Niezbyt daleko od ruiny postawiono telegraf, dalej pokazujg jeszcze
jakie$ gruzy ktére zowig zamkiem Fryderyka Barbarossy, lubo historya
0 jego tam bytnoSci wecale nie wspomina; a jeszcze wyzej znajdziesz
gére Solaro, z ktorej nie tylko na cata Neapolu zatoke i wszystkie jéj
wyspy, ale na cate Wiochy, szeroki i pyszny rozcigga sie widok. Z do-
brym wzrokiem lub za pomocg lunety, mozna z jednej strony brzegi Sy-
cylji z Etny szczytem, z drugiej Sardynji i Korsyki dojrze¢. Obraz ten
juz nieraz nad wszystkie inne Wioch obrazy przysadzong miat sobie
palme. Co do mnie, mepowaze sie mie¢ w téj mierze glosu. W bilo-
gich tych krainach tyle jest co rok cudownych pieknosci, iz jedna ¢mi
druga, ze ostatnia zawsze sie najpiekniejszg wydaje, a dla mme osta-
tmemi byty Villa Lucia i Sorrento. Jeszcze je w pamieci, w duszy no-
sitam, i dla tego mniej sie moze capryjsk.m zachwycatam widokiem.

Co do jéj lazurowej grotty, rzecz sie ma inaczej. Zadne poréwnanie
zadne wspomnienie, bo nic podobnego w naturze sie nie widziato! Sg
to czary neapolitaniskiemu wytgcznie znane niebu, i jako czary podzi
wia¢ kazdy je musi, nierozumicjagc ich wecale i niepytajac czemu? dla
czego?

Gdysmy sie do brzegow skalistej wyspy zblizali, szafir wody coraz
ciemniejszym sie nam wydawat; w koicu juz prawne byt czarny. Po-

1) Falcry, autor wiciu podrézy wioskich, ktéry jeszcze nic przeczuwat wagono-
wej dla Wioch kleski, tak sie o parowej zegludze wyraza ,,L’iimnense développement
de la navigation h vapeur, nous parait, appliqué h I’ltalie, devoir entrainer «e graves
inconveniens, surtout pour les artistes, et contr;lmcr h leur faire infiniment moins lien
connaitre ce pays, que I’ancienue maniére de voyager. Depuis la navigation a vapeur,
I’Italie, beaucoup plus visitée, est bien inoius coouuc—on y arnve, on n’y voyage plus.
Curiosités Italiennes, page 334.
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wiedziano nam iz to nie chwilowe dziwactwo kapry$nego morza, iecz
ze procz burzy zawsze tam jest tgj barwy. Ciekawo$¢ nasza tém juz
obudzona, radzita prosto do grotty pospieszy¢, ale marynarze znalezli
godzine jeszcze niewlasciwa, dowodzili ze dla dobrego jaj ( wietlenia,
trzeba potudnia doczeka¢, a z rannego chtodu korzysta¢ do zwiedzenia
gorzystej wyspy czesci, co nieprzeszkodzito zeSmy o malo nie sploneli
catkiem.

Wrdciwszy z goérnej wycieczki, ktérg ci tu pokrétce skreslitam, pilno
nam byto do lazurowej zajrze¢ pieczary, juz chocby tylko dla ochtodze-
nia sie jaj cieniem. ZnalezliSmy dla nas przyrzadzone t6dki, tak male,
tak ciasne, jakby dla dzieci. Po dwoje kazano nam na samem dnie sie
umiescic¢, i dobrze uchyli¢ gtowe, by sie przy wejsciu nieroztraclta o skate.

Domyslasz sie iz takie potozenie, bynajmniej do zadnego mitego nie
przysposabiato nas wrazenia. Aie za to gdySmy sie w pieczare wsli-
zneli, gdy nam pozwolono podnies¢ gtowe, akze ono wszelkie nasze
przeszto spodziewanie! Patrzyh$my na dét, w gdre i na wszystkie stro-
ny, a wszystko lazurowym zdawato sie przesieckte ptynem, wszystko
najpiekniejszym powlekto sie szafirem. Rece nasze lazurowe daremnie
lazurowg chustkg usitowaty zetrze¢ z czola te ogo6lng barwe, daremnie
je w lazurowej maczaliSmy wodzie, nic nie pomagato: trzeba byto przy-
sta¢ na te metamorfoze, na te raczej w szafir petryfikacya.

Trudno ci da¢ wyobrazenie, bo mi samej trudno byto zdaé sobie
sprawe ze szczegblnego wrazenia, jakie mi widok grotty tej sprawit.
Zdato mi sie w pierwszej omamienia chwili, ze sie czy ziemia pod na-
mi, czySmy na niej przewrdcili; ze ptywamy w obtokach a zmmia nad
glowami nam ciezy. | jak tam bedziesz, to moje mniemanie bynajmniej
ci sie dziwném nie wyda. Cale bowiem o$wietlenie z dotu tam pada.
Tak szafirowa i tak przejrzysta woda Jak Neapolu niebo, prawne wyla-
cznie je udziela. Otwor grotty, nizki i ciasny,mato sie do tego przy-
czynia, a sklepienie twmrzy skata, brylowata, szara, zupetnie z*emi no-
szaca pozor.

W glebi pieczary sg jakby rodzaje niszy do mniejszych prowadzace
jaskin i gdzie wylgdowa¢ na chwile mozna. Tym co sie tam Kkapig stuza
one za tualetowe gabinety. Lecz nam odradzono diugo tam przebywac.
Morze niemile swawoli¢ zaczynato, lekano sie burzy, a wtenczas lazu-
rowy ten przybjtek, w srogie i niebespieczne zamienia sie wiezienie.
Morze w zburzeniu wejscie najprzodd zalewa tak, ze go przeby¢ niepo-
dobna, a gdy sie bardzo w'zmesie, caltg grotte az do sklepienia napet-
nia.... juz tain me jeden tak skonczyt.
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Chcac niechcac trzeba wiec nam bylo chlodng i uroczg opusci¢ ja-
skinie, a wystawi¢ sie na potoki stoica, pusci¢ sie na pomarszczone
i wcale juz nie swobodne morze. Zmiana ta bynajmniej przyjemng mi
nie byta. Wkrotce wiatr zaczat todzig naszg miota¢. Polowa towarzy-
stwa naszego, a w tejze liczbie i ja, coraz bardziej cierpie¢ poczelismy,
morskiej ulega¢ chorobie. Morze co chwila mocniej szumiato, pryskato,
biatemi pokrywato sie batwankami, ktére wskakiwaty na nasz biedny sta-
tek, a on sie catkiem na jeden bok pokitadat. Marynarze nasi nie taili
juz swej obawy, zwiniety zagiel rozpinali, w rozmaitych go nastawiali
kierunkach, i znéw gu zwijali. Mnie za$ przychodzit na mys$l koniec
przyjaciét Byrona, o ktérym ci w Pizie opowiadatam. Niezawodng to
j ist prawda, iz niema nic niebezpieczniejszego jak taka mata przejazdzka
w matej todce. My niewiem jakim szcze$liwym trafem mieliSmy szesciu
wio$larzy; ale czétna zwykle na te capryjske uzywane wycieczke, goto-
we juz wSorrento na nig czekajace, miewajg zwykle po czterech. Gdy-
bysmy byli takie wybrali, bytoby po nas.

Po diugiej godzinie takiej choroby i trwogi, zaczeliSmy meco tago-
dnigjsze postizega¢ fale. Sitg i zrecznoscig marynarze nasi zdotali wy-
prowadzi¢ nas z najgorszego przejscia, z najwiekszego wiru. Kazde mo-
rze a S$rodziemne wrecéj niz inne, ma takie migjsca gdzie nigdy cat-
kiem spokojne nie jest, a inne gdzie jakby spato. Powoli tez i wiatr
ucisza¢ sie poczat, a majtkowie z radosSnemi oznaki reczyli, iz niczego
juz niemamy sie do lekania. W koncu zagiel z tryumfem rozpieli, a sa-
mi wyciggngwszy sie po pracy na dnie todzi, to przy$piewywali sobie,
to drzymajac rozmawiali.

Nieinogac jeszcze dla zawrotu gtowy niczém sie rozerwac ani patrzec
na morze, po raz pierwszy wowczas zaczelam z uwagg przystuchiwaé
sie dyalektowi neapontariskiemu. Sorrentanski rdzni sie meco oa mego;
ale ci dwaj majtkowie ktérzy najgtosniej i najzwawiéj mowili, wilasnie
byli z Neapolu,

Miedzy tak licznemi wioskiej mowy zmianami, izby sie jej wkazdem
miejscu na nowo uczy¢ potrzeba, wenecki dyalekt og6lnie jest za naj-
stodszy uwazany. Wenecyanie kazdy spieszczajg i zmiekczajg wyraz, jak
u nas dzieci kiedy sie na to niezwaza. Naprzyktad zamiast bello (pie-
kne) moéwia bejjo. Zamiast Venezia, ktére w brzimeniu robi tak jak
u nas Wenecia, bo z jak ¢ sie wymawia, oni moéwig Yenesia. Ten
nadmiar zmiekczenia wielu sie podoba. Co cio mego ucha najpiekniej-
szg jest mowa rzymska. W literaturze purysci do florenckiej starajg
sie stosowaé, to jest do takiej jak ja wyksztatcita akademia della Cru-
4ca, ciggle i gltownie nad jezykiem pracujgca. Mimo to, niespgjrzawszy
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nawet na pierwszg stronnice, mozna czytajac ksigzke, oiigadngé gdzie
pisang byta. Nietylko w brzmieniu wyrazéw i ich pisowni, ale w zna-
czeniu Dostrzega' sie dajg zmiany, prowincyalizmy, ktérych przez nawy-
knienie, rzadko ktory autor unikng¢ zdota.

Cate pdinocne Wiochy az do Florencyi francuzczyzng sg zarazone;
Piemont mianowicie, wiecej ma prawie stow francuzkich, cokolwiek tylko
zwioszczonych, niz czysto wioskich. Tam zamiast dimenticare (zapo-
mnie¢). méwig i piszg obliare, i petno tym podobnych stéw ktére nie-
wiadomo do jak.ego przysadzi¢ jezyka. Piemontczyk Alfieri mowit ze
we Florencyi dopiero nauczyt sie po witosku, a Silvio Pellico, mimo usi-
towan tak zfraucuz.aly ma styl i jezyk, iz go Wiochy sie wyrzekaja.
Kazdy tez nauczyciel jezyka wioskiego gdy do cudzoziemca przychodzi,
niezawodnie na pierwszg lekcyg przynosi Pellica dz.ela; a uczacy sig, je-
$li po francuzku umie, uszczeSliwiony ze od razu rozumie i ttdmaczy,
mmema ze tak kazag wiloska ksigzke bedzie mu tatwo rozumiec. Ale
niech weZmie Manzoniego.

Neapolitanski za$ dyalekt zrodzit sie z potagczema dawnego greckiego
z wioskim jezykiem, gdyz, jak ci wiadomo, przez diugi czas Grecya tam
swe niegdy$ szerzyta panowanie, i miata swe osady. Mowig ze dotad
ten starozytny pierwiastek w nim sie czu¢ daje, co ja ci tylko powta-
rzam, nieinogac ani sprawdzi¢ ani zatwierdzi¢. Po grecku nie umiem,
a lubo o$m miesiecy w Neapolu bawitam, i nieraz przez ciekawosé
zwiedzatam teatra, gdzie neapolitariska mowa wylacznie uzywana, ni-
gdy zrozumie¢ jej nie moglam. Szczes iem ze tam rece wiecgj niz jezyk
gadaja.

W og6lnosci jezyk wioski dla obcego ucha, przeciwne zupetnie od
innych jezykéw sprawia wrazenie. Angielski, niemiecki i inne, wtenczas
dopiero zaczynajg sie podobac, gdy je sie rozumie; wioski przeciwnie:
im mni€j go sie rozumie, tém on sie stodszy, $piewniejszy wydaje.

Neapolitariski w tym wzgledzie nie r6zni sie od rzymskiego, ale ma
petno zdwojonych gtosek, ktére wiecej sprezystosci, wiecej mu nadajg
dobitnosci. Naprzyktad, mue swéj stolicy tak wymawiajg jakby podwoj-
ne miato N, méwiagc Nnapoli, nnamorata (zakochana), zamiast mamorata,
nnanze (zewnatrz), zamiast nianze. Za to gdzie tylko jest brzmienie
jakie sie przez dz u nas oddaje, oni na nie nia przerabiajg. Angelo,
(Aniot) w Rzymie i Florencyi wymawiajg jakby Andzelo, a w Neapolu
Anielo. Mangiamo (jedzmy), w Rzymie wymawiajg mandziamo, a w Nea-
polu maniamo. Mondo ($wiat); jest u nich Winno. Litere r takze do$¢
czesto wyrzucaja.
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Neapol dtugi czas nieznal innego jezyka. Alfons Arragonski do ofi-
cyaln¢j korespondencyi go uzywat, w mowach publicznych i do spraw
krajowych innego mie¢ niechcial. Pod hiszpariskg dopiero dynastyg za-
czat upada¢. Neapolitanie zachowali imie ziomka co pierwszy przeto-
zyt toskariskg nad ojczysta mowa. Byt to kardynat Serapino, ktory
jaka$ majac do Bruxelli missya, skaleczonym Florencyi jezykiem ja
wyktadat.

Dante z wielkg pochwalg moéwi o neapolitaiskim dyalekcie; uwaza
go za peten poezyi w duchu a harmonji w brzmieniu, co jak twierdzg
ci ktorzy go rozumiejg, dotad jeszcze sie dochowuje. Metastazio lubo
Rzymianin i najczys$ciejszgq celujacy pisownig, bardzo takze go ceni,
a Boccacio jaka$ powies¢ w formie listbw do przyjaciela swego, Ale-
xandra Bardi, po neapolitansku napisat.

Poezye w tym dyalekcie bardzo sg liczne. Zbiér ich w 1789 ro-
ku wydany, wynosit toméw 28, a gdy ta edycya wyczerpang zostala,
nowa niezbyt dawno z pod prassy wyszta. Jlljada, Odyssea, Eneida,
i Jerozolima wyzwolona, na neapolitariski jezyk sg przetozone. To osta-
tnie ttomaczenie najbardzigj cenione, wyzszej szlachcie krajowaj ofia-
rowane, wyszto z druku w 1689 r. z calym Owczesnym zbytkiem.

Miody Mikotaj Lombardi bardzo niedawno wydat peten gracyi, lubo
na $mieszném dnie osnuty poemat, nazwany Arragliato; ale miedzy
temi wszystkiemi poezyami pierwsze migjsce powinny trzymac te $liczne
piosnki, te neapolitanki, co Bog wie skad sie biorg, a zaraz powtarzane,
na cale rozchodza sie Wiocny. Mowig ze wieznie, mianowicie ci co za
dtugi pokutuja, sg ich autorami.

Neapolitanski lud tak lubi $piewaé, ze kazdy rzemies$lnik co rano
pyta sas.ada, jaka dzi$ jest nowa piosnka, a ustyszawszy, juz j¢j nie za-
pomni. Ta ktérg za mych czaséw sp.ewano, lubo niezte ma strofy, je-
dnak bardziej muzyka niz stowami w sercu mi utkwita, bo tez $piew
j¢j cudny. Lecz jgj poprzedniczka tak sie wyrazata.

Che bella cosa & de morire acciso
Nnanze a la porta de la unamorata,
L’ancma se ne saglie mparadiso,

E lo cuorpo lo chiagne la scasata.
(O jakze pieknie umrze¢ zabitym
Przed drzwiami kochanki,

Dusza ulatuje do raju,

A nad ciatem ptacze opuszczona.)



TORQUATO TASSG

rzybiliSmy w koncu do brzegu, i wyladowat>smy gdzie? w domu
Tassa.
Torquato Tasso, ten pierwszy chrzedcjanizmu $piewak, uro-
dzit sie w Sorrento. Jednak dom nazwiskiem jego uczczony, a te-
raz zmieniony w obeize, me jest ten w ktérym on cfljie’ ujrzat; tamte-
go juz tylko miejsce na wzgérzu ci pokazg. W tym za$, wrdciwszy
z Ferrary, z dworskich najprzéd odpoczywat roskoszy, po6zniej od sro
giego wiezienia.

Dom ten catkiem teraz kapie sie w morzu, ktére go podmywa, czesé
juz jego porwato i codzieh gtebsze pod nim robi sobie piwnice, dziu-
rawi i rosprzestrzenia grotty. Za Tassa czas6w nie tak by¢ musiato.
Morze odtagd widaé dawne swe pokryto brzegi, czego dowodem tam
w sgsiedztwie mozaikowa podtoga, w pogodne dni przez jego przejrzyste
wygladajaca fale. Wydobyto z tamtad takze kilka szacownych kolumn,
do katedry sorrentowskiagj przeniesionych. Wnoszg iz to muszg byé
reszty jakiej starozytnej Swigtyni, nad ktoraj pierwotném przezuaczeniem
daremne czyniono poszukiwania.
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Sorrento posiada nieco dalaj takze wspaniatgj S$wiagtyni zlomy, ktu-
rych poczatek Dodobngz czasu zastong sie pokryt, dowodzac tylko dawna
miejsca tego powage.

Chcac wyladowa¢ do Tassa domu, trzeba pod jego fundamenta wpty-
ngé, a dopiero kamiennemi schodkami na powierzchnig ziemi sie dosta-
wszy, do jego wejs¢ sieni. Wieksza czeS¢ domu tego juz istotnie na
morzu stoi. Pamiatek poety juz tam zadnych niema. W pokoju schlu-
dnym i dos¢ na Sorrento pieknym, znalezliSmy przyrzadzony st6t do
obiadu, ktorySmy sobie dnia poprzedniego obstalowali. Obiad sto razy
byt lepszy od tych jakiemi w Rzymie nas karmiono, a rozmowa prze-
biegtszy Swiezo widziane capryjskie ruiny i czary, zwrdcita sie natural-
nie na Tassa.

Kazdy znakomity cztowiek ulega mniej wiecej obmowie zawiscig
zrodzonej; z niej rozmaite o nim sie tworzg wiesci, bajki, zdania,
w koncu juz tylko krzyzujace s.e wnioski, domysty i spory. Przebiega-
jac nie jedng juz z takich biografii, liczne mieliSmy tego przyktady,
ale tak okrutnego jak w zyciu nieszczesliwego napotykamy Tassa, rzad-
ko znale$¢ mozna.

Nie tak dawno od naszych czaséw, bo w 1595 roku zmarly, ze
sporow jakie sie o nim toczyly, moznaby mniemaé iz w pierwszym ery
naszej zyt roku. Jedni go chcg mie¢ waryatem, drudzy dowodzg ze nim
nigdy nie by, trzeci, ze udawal oblgkame, inni ze nie udajac bynaj-
mniej, przyjat tylko (niewiem czemu) te role na s.ebie, to jest ze sie
na nig zgadzat. Ci utrzymujg ze mgdy wiezmny nie byl, tamci ze je-
czat w kajdanach; a przed kilka laty zwawe sie wszczety m.eazy wio-
skiemi literatami rosprawy 0 przyczyne wiezienia jego. Profesor Rosi-
ni, pizanski poeta, wierny powofaniu swemu, utrzymywat og6lnie upo-
wszechnione mniemanie, iz nierozsadng mitoscig je sobie otworzyt; flo-
rencki za$ margrabia, Kajetan Capponi, dowodzit ze Tasso zostat zam-
kniety w skutek intryg Scypiona Gazagi, usitujagc wyrwa¢ go od ustug
Alfonsa, na Ferrarze ksiecia, by do medycejskiego przywigzaé dworu.
Opierat to zdarne na nowo, jak modwit, w wykrytych w Toskanjl doku-
mentach. i ufiarowat przeciwnikowi swemu zaklad o sto sekinébw na
korzys¢ ubogich. Sprawa ta, dziwng kolejg, zostata przed instytut fran
cuzki wytoczong, nastepnie do Turynu, Modeny i Medyolanu odsytana, nie-
rozwigzana zmaria. t

Obronca initoSnego systematu, znalazt pOzniej zwawszego jeszcze
i dos¢ gburowalego przeciwnika w panu Cavedoni, bibliotekarzu moden-
skiego ksiegozbioru. W koricu hrabia rzymski, Mariano Alberti, ogtosit
w Luce, w 1837 r. peryodyczne in-folio zrycinami dzieto, pod tytutem,

Tom |II. 24
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Manoscritti inctUH di Torquato Tasso, ed altri pregevoli document".
Lecz gdy po széstym poszycie, zaczeto cien powatpiewania na autenty-
czno$¢ tych pregevoli documenti (szacownych dokumemow) rzucaé, wy-
dawca mimo licznych prenumeratoréw zamilkt. Inny sie za to znalazi,
ktéry jakby dalszy ciag prowadzac lukansk.ego wydania, w Neapolu swe
wyttacza. W niém wrdocono po czesci do zdania Rosiniego i wielu innych,
iz Tasso w mitosci zycie pedzit, ale dano jaj bezwstydng rozciggtosé.
Nie jedng bowiem, ale az trzy przypisuja tam mu Leonory, i jakby ,ja-
k.ego$ Lovelasa go przedstawi¢ usitujg; cate za$ dz.eto rozwigztemi
okraszono rycinami, i mato tez ma czytelnikbw, mniej jeszcze stawy.

Odrzuciwszy z uwagg wszystko co stronnictwem traci w dzietach
zycie i pisma Torquata rozbierajgcych (1), a najprzéd te swawolng teraz
mu przypisywang rozwigztos$¢, tak mato do mego podomia, zdaje sie iz
charakter poety od najmiodszych lat do exaltacyi sktonny, nastepnie
przymusem dworskiego zycia, zto$liwos$cig dworzan, p6zniej upokorzen.ein,
nedzg i rozlicznemi dreczony przeciwnosciami, doprowadzit go do ro-
dzaju umystowej choroby, jakiej w poOzniajszych czasach Rousseau we
Francyi, a w Anglji Cowper dali nam przyktady.

Zrodziwszy sie w potowie XVI wieku (w 1544 roku), w epoce naj-
wiekszej dekadencyi swej ojczyzny, rzucony w $Swiat sromotném nace-
chowany zepsuciem, wzniosta jego dusza nigdzie wspotczucia znales¢
nie mogta! Mysli jego, zdania i uczucia wszedzie odpychane, same wko-
to siebie krazac, zrodzity w koncu te nienawis¢, te wyrzekama za obia-
kanie uwazane, a ktére by¢ moze bardzo sie don zblizaly. Na domiar
bolesci, ukochany swoj poemat, nieSmiertelng Jerozolime Wyzwolong, gdzie
swe niezrozumiane uczucia wieszczym wyttomaczyt gtosem, gdzie naj-
piekniejszy przedmiot, najpiekniejszemi opiewat tony, w mweez obr6cony
ujrzat! Précz intryg i zawistnych krytyk, akademja della Crusca uznata
go niegodnym miedzy poemata by¢ policzonym! Dz.ccinne nawet fataje-
go, bolescig sie naznaczyty. Stowem, ten cztowiek co tyle rzucit na
swoj kraj, na wiek swoj stawy, wzrost, zyt i umart w smutku i niedoli.

Cozby dziwnego byto zeby nawet bez posrednictwa mitosci, wybu-
jaty ten umyst zgiat sie pod tan ciezki¢in brzemieniem? Jakoz, dziwi¢ by
sie me mozna, gdyby ulegajac namietnosci, zwodniczym jéj promieniem
rozjasnit czasem czarne swe marzenia. Jeunego tylko przypuszczenia
niepodobna zrobi¢, to jest tych trzech Leonor, i innych w niektérych
jego bjografiach wyuczanych mitostek, tego lowlasostwa jakiem chciano

(t) Quinqucne—Manso—Serassi i Zuccalo najobszerniej lecz nic zawsze bezstron-
nie o Tassie eisali.
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rzuci¢ cienn na jego stawe, zapominajac iz taki jak Tasso cztowiek, z in-
naj zupetnie strony powinien by¢ sadzony.

Ojciec jego, Bernard Tasso, z dobrego domu i nieztego mienia, byt
lakze znakomitym poeta. Gdyby stawa syna go nieza¢mita, wiecéj by
0 nim styszano.

Ozeniony i osiedlony w Sorrento, niewiem jaka kolejg stracit majgtek
1 przystat na dwor ksiecia Salerny. Tam w nietaske popadiszy, wygna-
ny zostat.

Torquato liczyt wowczas lat dziewieé. Pozbawiony matki, bo ojciec
na wygname zabra¢ jaj niechciat, pod tein oclimurzonéin wygnanica nie-
bem, po raz pierwszy zaczatl na ludzi spoglada¢. N.edostatek i tzy
w rodzicielskim domu, za domem zimny egoizm lub dumne politowa-
nie, takie byty pierwszej jego miodosci towarzysze, nauki, zabawy.

W 15G9 roku stracit swego ubostwianego ojca, matki takze juz nie-
unat, pozostat sam, bez opieki ni pomocy, Wpdsrod tego zmystowoscia,
wyziebionego $wiata, ktdéry juz w nim wtenczas wiec¢j Dbawy, oniemal
wstretu niz wspotczucia i ufnosci obudzat.

Biedny i smutny umys$lit na wzér wielu swych naduczas wspot-
ziomkdw szuka¢ losu we Francyi, gdzie krdlowata jeszcze pod firmg
syna, Katarzyna Medicis. Dowiedziawszy sig iz kardynat Ludwik dEsl,
krewny ksiecia Ferrary, ma by¢ postany przez papieza Grzegorza Xlll
do Karola IX, wszelkich przytozyt staran do otrzymania w taj ambassa-
dzie jakiegobadz miejsca.

W Paryzu Katarzyna mile powitata poetg—rodaka, i portretem swym
go obdarzyla. Krél Karol znany z zywej do poezyi sktonnosci i sam
wierszopis takze, chciat jakies mu jak iri ,vig Swiadczy¢ taski (1); ale
Torquato niestworzony na dworzanina, niebiegty w pochlebiania sztuce,
niezreczny w naprowadzamu okolicznosci i korzystamu z nich, nic z te-
go nie zyskat. Pan jego, kardynat d'Est, obok niestychanej w tém po-
selstwie i szeroko gtoszonej wystawnos$ci, niemusiat by¢ takze bardzo
szczodrym dla niego. Rzecz niezawodna iz Tasso w Paryzu wielkiej do-

(1) Ksigdz de Cliarnes, na dowoéd szacunku i powazania Karola IX dla Torguata
Tassa, nastepujacy opowiada wypadek:

Jaki$ poeta dos$¢ dobrej stawy, zostat skazany na $mieré. Tasso przyrzekt wsta-
wi¢ sie za lliini 'ccz wchodzar juz do krélewskich komnat, dowiedziat sie ze dekret
podpisany. Nie Iracac jednak nadziei, gdy krél go zapytat o przyczyne postuchania
o ktére prosit: ,,Przybytem, odpowie poeta, btagaé Waszej Krélewskiej Jlosci zeby$
jak najrychlej kazat straci¢ jednego z mych kolegéw, kcéry oczywistym stat sie do-
wodem jak sie tatwo zapominajg wszystkie filozoficzne nauki i zasady—co za najwie-
kszg zbrodnie poczyta¢ mu nalezy,” Kro6l uderzony ta uwaga, i sposobem w jaki Tasso
prosbe swa przedstawiat- dekret odwota¢ kazat.



znat biedy, a Brai“ome piszac o jego tam niedostatku méwi, iz cza-
sem musiat na zycie talara u znajomych pozyczy¢. W koricu kardynat
niezbyt jak sie zdaje ze swego dworzanina kontent, kt y gorliwoscig
swych katolickich zdah i uczué¢, wielu moznych panéw sobie narazit,
pod pozorem jakiej$ missyi, odestat go ze swym sekretarzem do Rzymu.

Tasso przywiézt z Francyi wecale niepochlebne wrazenia.  Niemity
szum religijnych sporéw, ktdre wkrétce potem rzez Sgu Barttomi' a (la
St. Barthélémy), sprowadzity, nieprzyjazne zostawity w nim wspomnienia.
We dwadziescia lat potem, wieszczym a nawet mozna mowi¢ proroczym
je wznowit gtosem. W swéj Jerozolimie opisujac Francyg jaka bedzie
gdy sie rozstanie z wiarg, zdaje sie zupeinie przepowiadac jgj rewolu-
cya i Smier¢ Ludwika XVI. Oto sg te wiersze:

La Francia adorna or da natura e d’arte
Squallida allor vedrassi in manto negro;
Né d’empio oltragg.o inviolata parte

Né loco dal furor rimaso ir.tegro;

Vedova la corona, affh,e e sparte

Le sue fortune, e I’regno oppresso ed egro;
E di stirpe real percosso e tronco

Il pit bel ramo, e fulminato il tronco (I).

Za powrotem do Rzymu Tasso zostat powotany na dwor Alfonsa ll
do Ferrary. W pOzZniejszej korrespondencyi ze Scypionem Gazagg (ktérg
czytamy w zbiorze dziet jego pod tytutem il Nuovo Discorso), opisuje jak
go tam czule przyjeto, ze zostai pomieszczony w ksigzecym zamku,
zaszczyt jakiego Ariosto nigdy byt nie otrzymat. Do stotu ksiecia takoz
s.aaat, towarzyszyt na polowanie, i czesto mu wiersze swe czytywal,
ktére wiele otrzymywaty pochwat. A najwiecej doznat wzgledéw od Lu-
krecyi, siostry Alfonsa, zaslubionej urbinskiemu ksieciu de la Rovére. Byta
to jedna z najznakomitszych czasu swego kobiet. Ujeta melancholjg
i ubdstwem Tassa, w miodym jego talencie postrzegajac geniuszu za-
rody, przyjaznig i protekcya go swa zaszczycala

Torquato byt jeszcze tylko swego Rinalda ogtosit. W tym boha-
terskim poemacie daje sie juz przeczuwa¢ owa petna wdzieku harmoiea,
jaka Jerozolima w najwyzszym stopmu celuje. Nadéwczas za$, na Ferra-
ryjskim dworze, przedstawit swg dramatyczng elegja, Aminta nazwana,
gdzie dziwne potaczenie sentymentalnego platonizmu z lubiezng czutoscia,

(t) Francya ozdobna dzi$ naturg i kunsztem, ujrzy sie wéwczas w czarnym pia-
szcze Zadna jej strona od zniewag nie zostanie wolng, zadne miejsce od wéciekto-
Sci- Waowg bedzie korona, rozprosza sie majatki, ztamie Sie najpiekniejsza gatez tej
krélewskiej todyga a sam pien piorunem zostanie spalony.



189

da ci juz przeczu¢ dusze chorobliwa, nadludzkich upragniong roskoszy,
ziemskich i niebiansLch zadz pelng, siegajacg w nieznane przestrzenie.

W tej epoce Tasso najgorliwigj zaczat pracowa¢ nad swg epopes,
i czedciami udzielat ja znajomym, literackim dwczesnym powagom. Lecz
ich zdania czesto dziwaczne, rady dowodzace ich niedoteztwo, brak po-
jecia, do najwyzszego stopnia draznity, prawie go oburzaty.

Wiecej znajdowal wspdtczucia i uwielbienia na pokojach siostr ksiecia,
gdzie wieczorami ustepy swaj Jerozolimy czytywat. Ksiezna Lubinska, Lu-
krecya, od pierwszego poznania, jak moéwilismy, talent jego ceni¢ umiala,
ale bardziej sie jeszcze nad nim unosita Leonora.

Powazna, stabego zdrowia i ku melancholji sktonna, co wposrdd tego
szalonego i rozwigztego dworu mogto sie rzeczg fenomenalng wydawac,
Leonora obudzita wkrétce te nierozsadng w poecie mitos¢, tyle gtoszona,
tak stawng. Czy to uczucie bylo podzielane?— zostgje to dla nas pyta-
niem. Zadne ze strony Tassa niedyskretne zeznanie, zadna jego pochwal-
ka, ze strony za$ ksiezniczki zadne przeciw przyzwoitosci wykroczenie,
nie moze i$¢ tym domystom w pomoc, chyba to iz Leonora, stale wszel-
kich odmawiata partyr, i zamgz p0js¢ niecheiata.

Od ksiecia, Tasso ciagtych doznawat przychylnosci dowodow. Gdy
zawakowata geometryi i astronomji katedra, Alfons jemu jg oddal,zpen-
sya roczng 150 liwréw marchese, co wynosito okoto 200 zip. W no-
minacyi na to migjsce jest wyrazono, iz doktor-professor Torquato Tas-
so, bedzie wyktada* Sfere i Eukl.desa. Lecz te nauki bywajac tylko co
niedziela, bynajinniagj jego literackiemu zajeciu nie przeszkadzaty.

F«zu jednego zachciato mu sie rodzinnego zakosztowaé z Posilippo
wina, i wfadnym sonecie swg prosbe Alfonsowi przedstawit. Ksigze po-
stat mu natychmiast assygnacyg na nie, takze w dwoch jg wyrazajac
wierszach :

iilUna botte di vm sia dattoal Tasso,
Bera, senva, riposi, e vadaa spasso. (1)

Mimo to wszystko zycie dworskie, petne przymusu, zawisci, gwaru
i intryg (2), wcale mu mesprzyjato, coraz inu ucigzliwszém byto. Co-
dzienne bale i maskarady, jakiemi ksiazece Wioch dwory
dzy sobag celowac pragnely, wstret w nim obudzajac, bardziej jeszcze ku
melancholji sktaniaty. Nie byt to jednak ten cztowiek, niemiecka czuto-
bliwoscig owioniony, jak go w swym dramacie przedstawia Goethe. Miat

(1) Niech miara wina dang hedzie Tassie, niech pije, pisze, spoczywa i chodzi
na spacer.

na wysci

(2)  Alfons Il wszelkich przyktadat usitowan, intryg uzywat do osigguienia koro-

ny polskiej
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on wesotosci chwile; chwalit sie nig, jak sie zwykle ludzie chwali¢ lubig
przymiotami ktérych nie posiadajg; wjednym ze swych listdw, méwi o swej
junakerji, i o niestatoSci w mitosnych uczuciach. Ale tak te wesotosci
wyskoki jak i chwalenie sie niemi, byly tylko chwilowg przerwg coraz
gtebiej ogarniajgcego smutku.

W takim stanie rzeczy, przyboczny sekretarz ksiecia, kilka piastuja-
cy urzedoéw, umart. Tasso jednego z mch, to jest historiografa zazadat.
Lecz juz to uczynit jedynie w nadziei odmownej odpowiedzi, z ktérej
jchciat korzystaé dia zerwania z ferrarajsluin dworem.

Inaczej sie jednak stato niz on wrdzyt sobie. Ksigze i tom go obda-
rzyt jeszcze, a on przy dworze pozosta¢ musiat.

Tymczasem codzienne przewrotnosci przyktady, coraz w nim wiekszg
budzity do $w.ata odraze; duma dworzan, ich zazdro$¢ i podstepy coraz
mu sie nieznoSmejszemi stawaty; a codzien lepiéj poznajac ludzi, co-
dz.ed mniéj dla nich miat szacunku i ufnosci. Zdawato mu sie iz kazdy
mu skrytym nieprzyjacielem, ze kazdy zazdrosci mu talentu, stawy,
a najbardziej task pansk.ch, ze na jego honor czyha. Przyszto w kon-
cu do tego, iz znajdujac sie na pokojach ksieznej Lukreuyi, 17 Czerwca
1755 roku, wjéj przytomnosci uderzyt jednego zjéj dworzan, dowo-
dzac iz on miat zamiar inu ucnybienia.

Wypadek ten wiele u dworu wzniecit sarkan. Ks.gze zamiast kary
0 jaka.sie dopominano, chcac to uwazaé za zbytek chorobliwej drazli-
wosci, wywiozt go do pieknej swaj villi, Belriguardo, w nadziei iz wiej-
ska cisza wposrod pieknej natury, ulge mu przyniesie. Polecit jednak
00. Franciszkanom piecze i nadzor chorego.

Lecz Tasso coraz bardziej podejrzliwoscia ogarniany, i to ze ziej
sobie wyttdinaczyt strony. Zaczat wyrzeka¢ iz nim bez woli jego roz-
rzadzaja, jakby swa wilasnoscia, jakby jakg rzeczg; a dopilnowawszy
pomysing swemu zamiarowi chwile, rzucit na plecy owczarski ptaszcz,
na oczy takiz nasungt kapelusz, wziat kij do reki, i tak przebrany, bez
grosza w kieszeni, potajemnie Belriguardo opuscit.

Po dtugiej podrézy, obdaity jak zebrak, wyciericzony fatyga i glo-
dem, przyszedt do Sorrento, gdzie inu sie radosnie drzwi siostry jego
Kornelji otwarty. Tam dziecinne powitaly go wspomnienia, i ta poe-
tyczna przyroda co w nim zrodzita a przynajmniej podniosta wszystkie
duszy jego poezye, co mu byta siostrg jezeli nie matka.

Mite te wrazenia, obok swobody familijnego zycia, najpozadansze
dla takiego jak Tassa usposobienia, wielkie i stuszne obudzaty do uzdro-
wienia nadzigje. | znaczne tez sprawity polepszenie.



Wowczas to on po raz pierwszy zamieszkat ten dom gdzieSmy we
trzysta lat p6zniej o nim rozmawiajac obiad jedli. Wowczas przesia-
dujac pod szerokim debem, niedawno jeszcze pokazywanym w Sorrento,
marzy} sobie poeta......

Ale te marzenia nie zawsze byly blogie. Sposob wjaki sie ze dwo-
rem ferraryjskim rozstat, oczywiscie go dreczyt. Wspomnienia mitosci
Jakg tam zostawit, pokoju mu niedawaly.

Czytamy z téj epoki list jednego z ziomkOéw i najszczerszych jego
przyjacidt, kardynata Albano, w nastepujacych ttomaczacy sie wyrazach:

«Nie mogtes uzyé, kochany Torquato, lepszego sposobu do otrzyma-
nia przebaczenia, odzyskania honoru i pocieszenia mnie i innych twych
przyjaciot, jak wyznajac biad jakis popetnit przez swe ogdlne n.edo-
wiarstwo.; godném to tylko byto $miechu i politowania. Daj Boze, ze-
by$ postrzegtszy teraz ten btad nadal go unikngé zdoiat, i powiniene$
to uczyni¢, bo zareczam cie, iz niema nikogo coby myslat lub chciat
w jakibadz sposob cie obrazaé. Mogtes$ sie juz i codziennie mozesz sie
przekona¢, iz twe w tej mierze obawy sa tylko falszywie podniecong
imaginacyq zrodzone, i ze ci koniecznie potrzeba, az do szczetu wyko-
rzeni¢ zardéd twego ztego humoru. Pozwol doktorom sie leczyé, przy-
jaciotlom doradza¢, a protektorom (padroni co dostownie biorac znaczy
panom), rozrzadza¢ soba.”

Jednak sie nie stato wedtug kardynata zycze u. Wyznanie biedu i po-
jednawcze kroki Tassa, ktore, jak wnosi¢ mozna, duzo go musiaty ko-
sztowaé, me otrzymawszy pozadanego skutku, odnowity nie catkiem
zagojone rany. Odmoéwienie nie tylko dawnych task ksigzecych, ale ode-
stania rzeczy i papieréw, jakich potajemnie uchodzac z Belriguardo za-
bra¢ z sobg niemdgt, do najwyzszego obuizyto go stopnia. Juz wten-
czas bez zadnego umiarkowania wyrzekajac na Alionsa i caly dwodr je-
go, stowami i piérem pociski na mch rzucat, zagrazajac swa zemsta.
Oni wzfjemnie waryatem go glosili.

Stan jego istotnie coraz sie pogorszat. Ubostwo od jakiego w dwor-
skich roskoszach zyjac, byt juz odwykt, obawa przysztej nedzy, a na-
dewszystko ciggta trwoga sprzysiezonych nieprzyjaciot, ktérych wsze-
dzie okoto siebie Widziec mmemat, wzmagaty gorgczke poetycznej wy-
obrazni. Ta goragczka samotnemi zasycana marzeniami, coraz gwakto-
wniejsze doradzata mu S$rodki; tak, ze po dtugiaj, cierpkiej a bezsku-
teczng) z Ferrarg korespondencji o odzyskanie swaj ruchomosci, sam
osobiscie po nig sie tain udat.

Alfons, naganng zadzg zemsty wiedziony, kazat go pojmaé i w szpi-
talu S. Anny jako obtgkanego osadzié.
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Ten szpital jedni za dom waryatow, drudzy za srogie wiezienie uwa-
zng. Jedni przyznajg w Tassie obigkania oznaki, drudzy utrzymujg ze
byt tylko ztosci ludzkiej ofiarg. Bezstronnie jednak sie zastanowiwszy
zdaje sie iz wtém wszystkiém byto co$ Srodkujacego, co sie nie da do
zadngj kategoryi wiasciwie umiesci¢, i ztad tém zaJetsze obudzito spory.

Jak niepodobna zaprzeczy¢ w postepowania poety oznakéw chorego
umystu, tak tez wjego pismach ciggte mamy dowody, ze nie byt zupet-
nym waryntein. Owszem, pojecie miat daleko gorniejsze od tych co sie
nieraz za bardzo rozumnych uwazajg, a jak te swoje szczytne mysli
ttébmaczyt? do3 otworzy¢ Jerozolime Wyzwolona.

Co do wiezienia— bylam w niéin wFerrarze i wiasnemi ogladatam
oczami. Jezeli jest to co mi pokazywano, to byto ponure i ciasne.
Wejécie z wnetrznego klasztoru dziedzifica, izba jakby piwnicy rodzaj,
nizko sklepiona, nieotynkowana, zjedném okraconém na ten dziedziniec
okienkiem. Odzwierny mowit, ze za czaséw Tassa bylo drugie na kla-
sztorny wychodzace ogrdédek, i podtoga, ktora o pare stop nizej potozona,
od teraznigjszego gruzem zasypanego gruntu, wyzszosci dodawata izbie.

Opowiadat mi takze jak Byron kazat sie tain zamknaé, a przez kil-
ka godzin sam jeden wzdluz i poprzek sie przechodzac, starat sie prze-
ja¢ potozeniem sorrentskiego poety, i szukat natchnienia. Pokazywat mi
cztery wiersze na murze, jego kreslone reka, z jego podpisem, miedzy
Lnmartma i Delamgna imionami.

Pani Stael takze to wiezienie zwiedzata, ale jak Goethe, ktory gle-
bokie wtym przedmiocie robit poszukiwania, i wieksza cze$¢ uczonych
wioskich, niedawata mu wiary, nieprzypuszczata zeby tam bieany Tasso
spedzit lat blisko siedm.

Istotnie, serce by rade niewierzy¢ temu!... Czlowiekowi ktéremu wy-
magalnos¢ dworskiego zycia, juz byfa meznosném jarzmem, twardemi
wiezy, zamkniecie go z duszg churg, z dreczacg mysla, pozbawienie
wszelkigj rozrywki kiedy ta rozrywka mogta nies¢ ulge, dos¢ juz sie
zdaje wielkiém nieszczesciem, bez przypuszczania tego ciemnego wiezie-
nia, przeciw ktéremu wiasne listy jego i petno innych $wiadczy dowo-
dow (1). By¢ moze jednak iz w pierwszych sw¢j zawzietosci chwilach
Alfons go tam wtraci¢ Kazal, a pdzniej upamietawszy sie, zezwolit na
przeniesienie chorego do lepszego mieszkania.

JakkolwiekbadZ, rzeczg jest niezawodng iz Tasso zostat zamkniety
w Marcu 1579 roku, whasnie wtenczas kiedy szczytny takze ijego pidrem

(1) Niektdre zpisni jego sa tlatowane dalie Stanze in Sta Avna (zestancyow b.
Anny), c0 7(ja.6’ sie jakby kilka oznacza¢ pokoi. Moze tez to przez ironig tak swe
wiezienie nazywat.
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siawiony poeta Cimoérs umierat {1). A czy to za dom obtgkanych, czy
za wiezienie to jego zamkniecie uwazac, niepodobna wszakze zaprze
czy¢, iz wniéin w poczatkach niejakiej uzywat wolnosci.

Nastepnej wiosny przyjmowat w niém Scypiona Gonzagi, mantuan-
skicgo ks.ecia. Drug.ego Jata zaw.eziono go do zamku pieknaj Marfizy
d’Est, ksieznej na Massie, ktdra na to otrzymata od Alfonsa pozwole-
nie. Tam caly dzien z ksiezng i jéj dworskiemi damami rozpraw.at
0 mitosci, co mu dato przedmiot do mato znanego dyalogu. pod tytutem:
la Molza owero delt amore, (Molza czyli o mitosci). Napisany w 1583
a ogtoszony w 1587 roku, maluje on ambaras poety, gdy go pized to
grono wysokich i uczonych pan przedstawiono, a jeszcze wiegkszy, gdy
jedna z nich, Tarquinia Molza (ktérej nazwiskiem dyalog swdj ochrzcit),
popros.fa go o defiineyg mitosci.

Tusso wzbraniat sie najprzéd, mowigc iz jemu staremu i nieszcze-
Sciem zgrzybiatemu kochankowi, takie rosprawy nie przystajg. W koncu
na uporczywe wszystkich dam naleganie, zacytowawszy im co tylko
w taj mierze Orfeusz, Borner, Euripides, a najbardziej Platon, Aristo-
teles, Marek-Aureli, S. Augustyn, S. Tomasz i inni powiedzieli, zakon-
kludowat iz mitos¢ jest to »roskosz w spokoju.” Na co wszystkie pa-
nie zawotaty: jakto, chcesz spokoju w mitosci? a c6z mingj spokojnego
jak zakochane serce? Lo

Wréciwszy do Ferarry poeta zajagt sie wydaniem swaj epopei. Jut
poprzednio jedna byta edycya w Wenecji wyszta pod tytutem: il Goffredo,
lecz petna bledéw. Ta druga wFerrarze pod okiem autora in 4 daleko
jest dokfadniejsza.

Prawie jednocze$nie z 1587 — 1583 bardzo duzo dziet jego, jako to:
rozprawy estetyczne (le difierenze poetiche), ojciec rodziny (d padre di
famiglia), dyalog i kilka takze scenicznych sztuk, dzien ujrzaty; Sofro-
nia i Olindo, Torrismmdo i w koncu 1'Aminta, ktérg ofiarowat Gon-
zadze, ksieciu na Guastain.

Rozgtos pism jego a najbardzi¢j Jerozolima Wyzwolona, takg mu
wkrétce zjednaty stawe, iz najznakomitsi pisarze swoim go hotdem da-
rzy¢ pragneli. Moze sie tez faczyta do tego ciekawos$¢ stanu jego umy-
stowego, o ktérym tyle sprzecznych ciagle krazyto wiesci. Montaigne
go w nastepnym po zamknieciu roku odwiedzajac, do$é go zle znalazt;
wrok za$ pntéin, wierszopis Murlo Manfredi, carkirm zadowolony, twier-
dzit iz zdrowie Tassa w ngjpomyslniejszyin zngjduje sie stanie. Juliusz

(1) 01). piekny sonet Tassa na cze$¢ poematu Camoensa napisany, poczynajacy
sie temi stowy. ,,Fasco, U cuifetici, ardite antenne i t. d.”

Tom L. 25
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Segui, poeta bolonski, nie tylko wjego towarzystwie zasmakowat, lecz
wiernym stat sie sorrentowskiego poety przyjacielem. Stynny filozof
Juliusz Guastavim, przybyt dla poznania go z Genui z malarzem Castello.
Oba przejeci czcig dla autora i dzieta, pierwszy stat sie odtad najzwa-
wszym obroAcg Jerozolimy, drugi piekne ustepy jéj odrysowat, z kt6-
rych dziewie¢ na miedzi przez Anmbala Carracha p6zniej wyryte zostaty.

Lecz najmilszemi dla niego musiaty by¢ odwiedziny ksiedza Aniota
Grillo. Ten benedyktyn a .azern liryczny poeta, tak go kochal, iz przy-
jechawszy zBrescia na pare miesiecy do Ferrary, co dzien u n.ego od
rana do wieczora przesiadywat, méwigc ze mu to wiezienie przyjemniej-
sze nad wszystkie paface.

W 1583 r. Tasso ciezkg przebywa chorobe. Doktorzy zwykle tego
pragng dla cierpigcych na umysle, w nadziei iz ta wnetrzna rewolucya,
to fizyczne wstrza$nieme, sprowadzg jak.e$ przyjazne dla umystu przesi-
lanie | zdaje sie tez iz musiato sie znaczne okizai polepszenie, kiedy
w nastepnym roku Atfons, na wstawienie sie kardynata Albano i ksieznéj
raantuanskic¢j, uroczyscie w obec zgromadzonego dworu, wolno$i mu przy-
rzeka.

W roku tym, 1584, lasso zwiedza koscioty, po wszystkich znako-
mitszych Ferrary bywa domach, czesto bardzo odwiedza znang juz nam
panig Targuinie Molza, a filozoficzne i literackie z nig spory, nowym
dyalogom trtép podaja.

Po karnawale, na ktéry z wielka patrzat przyjemnoscia, nap.sat czu
ty i wdzieczny dyalog, nazwany Delie Maschere (o maskach). W nim
opisujac caty przepych dworskich zabaw, i te o0go6lng do maskowania
sie namietno$¢ tak miedzy pany, duchowieristwem jak rycerstwem i lu-
dem (namigtnos¢ jeszcze we Wioszech me zagasty), sam sie tlomaczy
mczemu maskowac sie nie chciat.  «Uciechy, mowi, i zabawy tak sg wia-
Sciwe latom, jak owoce roku porze. Co sie podoba miodosci, niema
powabu dla dojrzatego wieku,” a konczy uwaga, ze jezeh godzi sie ma-
skowac, taka zabawa na pochwaty przynajmniej nie zasiuguje.

Gdy tak horyzont dla niego rozjasniat, i zdrowie zdawato mu s.e
sprzyja¢, nowy spadt na biednego poete grom, i na nowo wszystko
i wnim i przed nim zachmurzyt. W 1585 r. Leonard Saineli, ogto-
sit imieniem akademji della Crusca, ze Jerozolima nie zastuguje na ly
tut poematu, ze zadng ‘'ekuoscig nie pokrywa swych niezliczonych bte-
dow!!...

Kto zna wiek wjakim ta hanbigca dla niego zapadta wyrocznia, mnigj
sie j4i dziwi¢ bedzie. We wszystkich Torquata pismach a mianowicie
w Jerozolimie, tchnie dazno$¢ ao ideatu, do szczytnych ducha krain.
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Jakze to nie miato razi¢ ludzi sama rozw.gztoscig zyjacych, zmystowym
oddanych namigtnosciom ?

Tasso jedyny jest XVI stulecia we Wioszech poeta tego dumajace-
go i rzewnego kolorytu. Trzeba tez styszeé¢ jak rozwigzty Aretino wy-
Sm.ewa i nazywa wiersze jego réwme nudne jak smutne.

Ariosto na jedenascie lat przed urodzeniem Tassa zmarty, lekce wa-
zac wiare, Smiejac sie z rycerskich czasow, juz byt przysposobit te swa-
wole, ktérg pézniej tak dobrze Benvenuto Cettini wswych pamietnikach
maluje. Tasso sam jeden czysty wposrod tego brudnego odmetu, sani
jeden najzwawszym katolicyzmem palajacy, w posrod Wieku zimnego,
nieznojacego innej czci jak cze$¢ zmystdw, ilez cierpie¢ musiat tg ciggla
walkg swaj wzniostej duszy z teirn ponizonem,, skalanemi duszami,
swego wieszczego umystu, z temi co go sadzi¢ powazali sie!

lle kosztrye stawa, gdy j¢j holdowac¢ chcemy, gdy w ui¢j nasze po-
ktadamy szcze$cie? to nam najlepiej nieszczesliwy poeta powiedzie¢ moze.
Akademja délia 'Irv.sca ogtaszajaca co rok swe dekreta, ktdre zowie
wokabularzem, w trzecim dopiero takim wokabularzu odwotata poprze-
dnie swe zdanie. Potomno$¢ na czele trzech wielkich chrzestjanizmu
wieszczy, unie Tassa zapisata. Vie to wszystko dla mego za pdzno
przyszto.

Tasso na nowo chory, zamkniety tak scisle iz mu me wolno nawet
byto na msze wychodzié¢, z koficem 15s5 r. najsmutniejszg zaczyna zy-
cia epoke. W swém jednak obtgkaniu, gdy na liczne piniby pozwolono
mu sie spowiada¢, przed tym upiagnionym aktem tak piekny kreslit
wiersz do Boga (1), iz niepodobna przypusci¢ zeby nie byt zdolnym ca-
ta potozenia swego czu¢ okropnosc.

Nareszcie 5 Lipca 1586 r. meszcze$' wy poeta, na wstawienie sie
wielu moznych panéw, owiatu oddany zostat, co meprzerwalo nieszczesc
lego pasma, no w tym Swiecm spotkata go nedza.

(1) Slgnor! a te mi volgo, e gia mi pentn
Di quel desio ch’ al tuo voler conlese:
E cos dolor che di mie colpc jo sentn
To la vendetta iD me di tantc oflese
Tu I’obblid, tu perdona! or ch’ io paventn
D’ell ire tue che I'imo peccato accese.
Onde quel Juolo, e quel timor che m’unge,
Nel tuo divino amor s’infiainmi e cange.

(Paine' do cieliie sie zwracam i juz jatuje tych pragnien inoicb, wolitwejprze-
ciwnych; a bole$¢ jaka wewnatrz siebie czu,e, juz jest méciwg za mcwiny Kkara.
Zapomnij, przebacz! teraz gdy upadam przed twyDi gniewem, moim podnieconym
grzechem. A bole$¢ i trwoga jakie mna miotaja, niech Twojg Boska zaptong mito-
$cia).
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Tak mu byto pilno rozsta¢ sie z Ferrara, 'iz zndw jak poprzedni raz
calg swa chudobe wnigj zostawit, i jak pierwaj mimo présb i listow
oazy&kac jéj niemdgt Pobiegt najprzéd do Sorrento, do Neapolu, o kto-
rym zawsze jak o raju wspominat. Udat sie w nadziei znalezienia pro-
tekcyi lub losu do Florencyi, do Rzymu, i znéw bez niczego do Sorren-
to wrocit; a cisniony niedostatkiem, niewiedzac co poczaé, z ciaghy
trwoga w sercu a pogardg w oku, niemdgt ani sobie dac¢ rady, ani zna-
les¢ swobodnego dla sienie kata na Swiecie.

Z dumng zrodzony duszg, musiat ttumi¢, ztama¢ swa nature, by onie-
mat zebraka przybra¢ na sie posta. Wszystkie jego z tej epoki listy sa
prawdziwemi prosbami. Rozpoczat jak.S o sukcessyg stryja processj
drugi z rzadem; lecz ta nowa u niego do processowania sktonno$¢ w ta-
kim stanie nedzy, memogac wrdézy¢ pomysinego skutku, jest tylko
dowodem taj wnetrzngj niespokojnosci, co w nim potrzebe jakiej§ walki,
jakich$ kiopotow rodzita.

W konicu do tak.¢j doszediszy ostatecznosci, iz wrdciwszy dc Rzy-
mu, dla braku odzienia, cze$¢ zimy w t0zku przepedzi¢ musi, udat sie
dobrowolnie do szpitala i tam poét roku pozostat. Ztamtad przeszedt
do klasztoru S. Onufrego, gdzie inu w pare lat polem grobowy potozono
kamien.

Gdv ten klasztor, ten kamien odwiedza¢ bedziesz, powiedzg ci jak
w dni pogodne, poeta na sitach jjz zwatlony, prosit by go z krzestem
przenoszono w miejsce, gdzie na caty Rzym szeroki rozcigca sie widok.
Tam najlepiej marzy¢ lubit, ten widok najlepiej zjegu harmunizowat ma-
rzeniami, o wiecznosci przemawiat, umiera¢ go uczyt.

Wposrdd tych marzen, tego juz dokonczonego zycia, zestano mu
dar za ktory niegdys— kiedy jeszcze mogt mém szafowaé, cate oddat-
by zycie. Wiozono na zsiwiate pod nieszczeSciem czoto, skrzydiem
Smierci dotkniete, laurowy poety wieniec. Lecz to juz byia tylko osta-
tnia losu ironja!

Torquato Tasso umart dnia 25 Kwietnia 1595.

Wybacz, Antosiu, jesli to opowiadanie zepsulo jakie dla ciebie uro-
ki. Jest to, niestety! najczescigj losem prawdy. Jezeli§ w swej wy-
obrazni oblekt poete mitosng tecza, ktdrej nigdy me zrzucit z siebie,
jezeli ona jest konieczng do twych urojen lub dramatu twego, zostaw
mu ja; dla lepszego j¢j odbicia huczne nawet riskaj na Alfonsa gromy,
priedstawigj go ze srogiemi szpony, a mnie pozw6l bym mo m zwycza-
jem nie tak wysoko od ziemi sie podnoszac, wierniej prawdy trzyma
fa ei§ zimnegc toru.
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MOST W SORRENTO IDZKWCZETA.— ZACHOD St ONCA— HISTORYCZNE
SZKICE.

torice juz sie ku schytkowi miato gdySmy wolnym krokiem do

domu zmierzi  poczeli. Upat byt jeszcze ogromny, ale niepowiem

nieznosny; .gdyz to ne ten skwar co u nas oddech w piersi ta-

muje, co wrzacy otéw zdaje sie la¢ na glowy. Tam lekko$¢ po-
wietrza w upale takze sie czué daje; pozbawia wprawdzie wszelkiej
sprezystosci ciata i sit zywotnych, ale w swém lubiezném tchnieniu nie
daje nawet zrazu przeczu¢ tej zabojczej wiadzy. Wietrzyk morski
oswieza tam Ciggle to afrykmiskicm stoficem przesycone powietrze, tak
ze dopiero w pokoju i gdy to powietrze juz mnigj ma przystepu, czué
sie poczyna calg jego na organizmie naszym dziatalno$¢. Wiosi tez naj-
mniej ile moga tego sie pozbawiajg powietrza. Najlepiej lubig siedzib na
dworze, lub trzymaja drzwi i okna pootwierane, i najwiekszych szukaja
Drzeci tgow.

Miedzy miasteczkiem Sorrento i domem Tassa, a mojg villg, blisko
pét godziny pieszej jest drogi; ale nasza daleko diuzej trwata, Srodek
miasteczka przeciety gtebokim wawozem, skalistg rozpadling, ktoréj boki
poKryte bluszczem, krzewami i polnemi kwiaty, kamiennym potgczone sg
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mostem, a ten most wstrzymat kroki nasze. Widok z niego na morze
przy zachodzacém storicu i ostatniém promieni jego odbiciu fta Neapolu
mury, nie mogt w zachwycenie nas nie wprawi¢, a spusciwszy wzrok na
dno taj ukwieconej przepasci nad ktorg sie wznosi, wskoczy¢ w nig bie-
rze ochota; tem bardzigj iz wpos$.6d wijacych sie gierland klematyséw
i innych dzikich tam roslin (a ktére oko moje w szklarniach tylko pia-
stowane widzie¢ nawykto), wposréd tych bujnych iryséw, z6ktych lilji,
pieknych mesebrjantemum, astréw, wida¢ byto ciemne roztwory, do chio-
dnych jaskin powabne wejscia.

Jakaz byta nasza rado$¢ gdysmy sie dowiedzieli, ze tam bez nara-
zenia zycia, i nie skaczac z mostu, wezem spuszczajacg sie Sciezka dojsé
mozna! Prawda iz na téj wazki¢j Sciezce, z boku rozpadi¢j skaty wydo-
bytej, z uwaga noge trzeba stawiaé, bo by koziotkiem po tych kamie-
niach i krzewach nie bardzo mito sie spusci¢, a ta uwaga tem trudniej-
sza, iz malowniczo$¢ miejscajg odrywa, oko neci, mys$l uchwyca.

Cata ta cze$¢ gruntu nosi S$lady konwulsyjnych wstrza$meri, wul-
kanicznych wybuchéw. Wszedzie poszarpane ziemi tono, gfubg warstwa
lawy pokryte, lub siln.ejsza skaly p.er= roztracona, popekana. Wszedzie
$lady takze swawolnego morza, co tam gosci¢ czasem przybywa, porobi
sobie jaskinie, podniesie grot sklepienia, i znéw w inng ucieka strong, zo-
stawujac po sobie tylko kapryséw swych urocze wdzieki.

O jak tam pieknie, Antosiu! tego ci zadne nie opiszg ludzkie stowa,
Boga tylko reka podobne mogta utworzy¢ obrazy, od niej by trzeba po-
zyczy¢ mowy do opowiedzenia ich pieknosci.

Na przeciwnym boku rozpekmetéj $kaiy, w $.odku duzego bukietu
rézy, ktéra tam nigdy kwitngé nie .przestaje, sterczata jaka$ skromna
kapliczka. Uwieszona w $rodku lampka, palita sie przed cudownym Matki
Boskiej obrazem. Tam co krok kapliczek takich petno, a kazda ufnosé
ludu posiada, hotd jego odbiera. Ta nie tylko dla bogobgjnéj czci, ale
i dla malarza zdawata s.e postawiona.

Gdysmy wzrok mieli w nig jeszcze wlepiony, postrzegliSmy grono
miodych d”~ewczat, z bocznej gory ku nigj biegace. Nogi miaty obnazo-
ne, puszczone na wiatr dtugie czarne wiosy igraty po ich tabedziej szyi.
Tak rodz.nne miaty rysy, izbys$ je wzigt za smstry. Wszystkie biate jak-
by pod $niezném zrodzity sie mebem, Swieze jak z ich tgk roze, z nieco
z&rubiatemi wargi, duzemi a jak wegiel czarneini oczy, i najpiekmejszemi
najzdrowszemi zebami.

Pdzniej de przekonatam, iz ten rodzaj pieknosci wsnclny jest wszyst-
kim miajsca tego dziewczetom. Swieze, ¢ z pierwsza swa traca wiosna
Ple¢ ta r6zana zmarszczkami zbyt sie predko pokrywa, a czarne wiosy
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starosci szronem, bo samg zyjac mitoscig, zyje sie bar¢/o predko! Zo-
stajg im wowczas tylko oczy w pbéZne lata swoj pierwotny zachowujgce
ogien, i zeby dobre cechujace zdrowie. Ale do lat dwudziestu sa tadne,
hoze i prawie wszystkie do siebie podobne, co dowodzi jak mato ten
kat Swiata z resztg kuli naszej miat dotad stosur.kdw, jak n.edawao szo-
se don zrobiono.

Wszystkie te postrzezenia, wymagajgce czasu, poOzZniej mi sie nasu-
nely. Tego za$ wieczora statam zadumiona patrzac na tadne grono co
w swym biegu to sie miedzy drzewy kryto, to znéw z za nich okazywato
Slicznie, gdy dla dodania fantastycz.iosci temu obrazowi, jaka$ wrdzka
czy wiedZzma, rodzaj staréj Wiardy (1), z kata czarngj wylazta pieczary,
a spierajgc sie na koszlawym Kkiju, ku nam zmierza¢ poczeta.

Byta to kaplicy strozka: przyszia proszac na olej dla Matki Bo-
skiej, czyli na lampe do jéj obrazu. Powiedziata nam iz te dziewczeta
co nasze zwracaly uwage, musiaty jakie$ zrobi¢ do cudownego obrazr
dotum,, i dla tego szty boso z rozpuszczoneim wlusy, by bardziej wzru-
szyé, predzej zadang taske od Nieba otrzymac. Jakoz wkrétce ujrzelismy
je ustép kapliczki kornie ze tzami btagajace... zapewne o kochanka Iub
meza... bo tam kobiece uczucia z tego mewychodzg kota.

U progéw méj villi, przypomniata mi sie dopiero cata dniatego fatyga,
zapomn.ana p.erwaj w lazurowej g.oc.e, we wspomnieniach Tassa, w Sor-
rentowskich urwiskach i grotach. Stonce juz Dylo w morze zapadto, tyl-
ko odblask ostatnich zostawito nam promieni. To crepuseulum o kté-
rém ci juz mowitam, purpurowg barwa przeciwlegte krasito nadbrzeza
Caty Neapol, gory jego i zainki zdawatysie ogniem ptona¢, a swem od-
biciem, morzu tegoz udzielaty blasku. Potem nmbo stopmowo uladngg,
gory i patace gasngé poczely, okua tylko domoéw jakby jakie Kklejnoty
zdaleka btyszczaty, i rodzaj pieknej tworzyty Illuminacyi. Nakoniec i to
pogasto, wszystko sie zaémito, ziemia, morze, i niebo, wszystko modrg
oblekto sie opong, kilka tych naj$pieszniejszych gwiazd, zanim caty rgj
ich s.e wysypie, niesmiate drze¢ na czarnej zaczety kopule, a Neapolu
brzeg tysigcem zajasniat drobnych $wiatetek. Byly to doméw jego Swie-
ce, gazowe ubc rewerbery, a wyzej i jasniej nad nie, jakby jaki me-
teor, morska ptoneta lampa.

Przypatrujac sie temu nigdy ni ~$pigcemu Neapolowi, temu ludowi tak
odmiennych od reszty Swiata rysow, przyszta mi cheé¢ zajrze¢ w jego
przesztos¢, bardzo mi pow.erzchownie tylko znang. W Katalogu P. Tem-
pestiniego (ktérego w Neapolu czytelnia ci polecam, jako najleméj w na-

ft) Cyganka w Prectozie.
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ukowe zaopatrzong dzieta, co rzadko w abonamentowych ksiegarniach sie
zdarza), napotkatam ksigzke tak nazwana: «Relation de la vingt septiéme
révolte, de la tres fidele ville de Naples.” Przyznasz ze taki tytut mogt
niepoir.atu podnieci¢ moj historyczny poped, obudzi¢ ciekawos¢- jako tez
zaraz nastepnego ranka, za staremi zasiadtam ksiegami, dajgc tym sposo-
bem odpoczynek ciatu, a wyobrazni estetyczno$cig przyrody podbudzongj,
sposobno$¢ uspienia swych uniesiel pod rzeczywistosci pomrokiem.

Otdz sie dowiedziatem, ze ten raj co teraz neapolitanski¢cm czyli dwdch
Sycyjji zowig Krolestwem, byt n.egdy$ czastka rzymskiego kolosu, jak
to nam dowodzg tysigczne z tych czaséw pomniki. Po runieciu jego, ni¢
dziejow sie przerywa, a przynajmniej tak jest w ogélnym odmecie zawi-
ktang, iz jg rozplata¢ prawie niepodobna.

Co za$ do samej stohcy, dawnigj Parthenope zwanej, odrzuciwszy
bajeczne podama, ktére jaj kolebke na grobie jakiej$ Syreny od Ulissesa
opuszczonej mieszcza, zdaje sie iz Neapol przez Grekow byt zatozony.
Nazwa jego nawet jest grecka; Neapolis po grecku ma znaczy¢ nowe
miasto. Liciusz wspomina ze w roku 427 po zalozeniu Rzymu, dwa
istmaty miasta, jednym zaludnione narodem. Jedne sie zwato Paleopolis,
drugie Neapolis, oba przez mieszkancéw Cumy wzniesione.

Tenze pisarz takze nas uczy, iz Neapolitanie zadnego niebrali udzia-
tu w zatargach Kartageny z Rzymem; lecz gdy Rzymianie, wytchngwszy po
przegranej pod Cannami bitwie, zmusili Annibala do odwrotu, Neapol prze-
czuwajac przy k.m zostanie zwycieztwo, postat Rzymowi znaczne sum-
my dla wygnania z Wtoch wspo6lnego im nieprzyjaciela. Taki miat by¢
poczatek tych dwoch poteg zw.gzku.

Po upadku Rzymu, w pigt¢m stuleciu, Neapol ulegt przemocy Gothow.
Wr. 537 Belizaryusz go odebrat. W sze$¢ lat pozniej Totilla pokry¥
gruzem. Nastepnie Lombardéw z péinocy ptynace potoki az tam sie roz-
laty, i nieopuscity taj btogi¢j ziemi, az je Karol Wielk- (Charlemagne) po-
konat i zniszczyt.

Woweczas ta cala cze$¢ potwyspu na tysigce rozsypata sie kraikow,
kazden mnemi izadzacych sie prawami. Kazdy pan w swoim patacu
chciat by¢ niepodlegtym monarchg; tyle prawie liczono ksiestw  baronji
ile zagrdd i dachdéw. Z Lombardéw panowania byto jeszcze Kksiestwo
Beneventu pozostato, a w czesci potudniowej, Kalaliyg dzi§ nazwanej,
koionje greckie swobodnie goscity, Wielka Grecya sie nazywrjac-

Muzeum neapohtariskie z tych wszystkich epok bogate posiada za-
bytki. Zobaczysz tam szczatki poganskicn Swigtyn i posagéw, groby
tak Gothow i Lombardéw, jak Grekow, Saracendw i Normandow, kazdy
swoj odmienny noszacy charakter; wszystkie zjednej wydobyte ziemi
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a wszystkie téj ziemi obce! Gdyz po Grekach, Gothach i Lombardach,
przyszli tam Saraceni i Normandowie, jak to jeszcze Liwiusz opowiada.

Gorzaj niz przyszli bo przywotani w oomoc ksigzetom targajgcym
sie jedni na drugich, z sprzymierzencéw stali sie panami, co nic tatwiej-
szego wtak podzielonym, wtak ostabionym kraju.

Najniespokojniejsi byli Benewentczycy. Kilka razy do roku napadali
to na Araalfig. to na Sabino lub Neapol, a wzbogaceni tupieztwem, w do-
mowe wracali mury. Ku koncowi IX wieku, Neapol niewiedzac juz jak
sie temu natretnemu niepizyjacielowi oprze¢, wyciagnat rece do Sarace-
now, ktorzy krdtko przedtem opanowawszy Sycylja, wielka sobie zjednali
walecznodci stawe. Benewent przestraszony podobniez sobie postapit.
Saraceny obu stronom swa pryrzekli pomoc; ale raz wkroczywszy do
kraju réz i pomaraincz, me chcialo im sie wynosi¢ z mego, i pozostali,
juz nie jak sprzymierzency, lecz jak pany.

W tém jaka$ garstka normandzkieh awanturnikéw, wracajgca z ziemi
Swietej, na salernowski brzeg wyladowata. Bylo ich czterdziestu. W tej-
ze wiasnie chwili nowa Saracenéw horda dla rabunku tam przybywata.
Normandowie w dzac najokropniejszy mieszkaficdw postrach, poprosili
Giemara, ksiecia na Salemie, o bron, i nieprzyjaciela odparli.

Giemar uszcze$liwiony, cztm mdégt swych dobroczyncéw obdarzyt,
pragnac tylko by oni wiecej podobnych sobie bohaterow do niego spro-
wadzili. Normandowie zneceni bardziej jeszcze pieknoscig klimatu i zie-
mi, n.z Giemara zaproszeniem, nie dtugo sie drozyli o to. Zwolawszy
swych rodakéw, kraj od Saracenéw oswobodzili nieba.vme, i sami w nim
os.edli

Normandowie mieli juz na vczas dwunastu dowodzcow. Kazdy je-
dno dla siebie zabrawszy miasto, zwat sie na mém hrabia; z czego po-
wstat rodzagj oligarchiczno-wojskowej rzeczypuspolitéj, do$¢ zamoznej
i groznej. StolLca jaj byta Arnalfi, wnigj zjazdy, rodzaj sejméw, sie od-
bywaty.

Przelekniony ta barbarzynska potega pod bokiem Rzymu coraz sil-
niej sie krzewigca, papiez Leon IX, z pomocg Grekéw i Niemcédw, sam
na ich czele pokona¢ ja poszedt. Lecz przeciwnie sie stato: papiez po-
bity, pojmany, uwieziony! Gdy jednak, jaieo wojownik nie widzi juz dla
siebie ratunku, inngj wyzszej szuka pomocy. Szczytniejszym natchnio-
ny duchem, jako Ojciec Swiety przemawia do rozpasanego zotdactwa, co
mu kajdany ma wkiada¢. Stowa niebianskg tchnace stodycza, ogarniajg
stuchgjacych serca. Wszyscy sie przed nim korza, czota pod jego zni-
zajg stopy, proszac o przebaczenie, o blogostawieristwo, przyrzekajac

Toin II. 20
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wieczne Rzymowi hotdowiiictwo, gdyby on swém przyzwoleniem usan-
kcyonowat ich dawne i nastepne we Wtioszech zabory.

Leon, przez wdziecznosi daje im zgdang na Caiabryg i Sycyljg inwe-
styture— i to jest pierwsza inwestytura papiezka, ten przywilej tyle nad-
uzywany, nie jednego po6zn.¢j zamieszania przyczyna.

Odtad takze ta czes¢ pOtwyspu do ktorej p6zmcj i sam Neapol (na-
o6weczas jeszcze nie ulegly Normandom) sie wcielit, zostata tyary lenno-
§cig. Papieze co rok w dzien S. Piotra, otrzymujg od Neapolu 7,000
dukatéw. Dawniej ten worek byt mu posylany na bialej suto ubranej
klaczy, ktora takze do podarunku nalezata.

Wodzowie norinandzcy otrzymawszy inwestyture, zaraz ruszyii na
Sycylja ciggb przez Saracendw dzierzong. Nietak im tam tatwo po-
szto jak sobie wrézyli. Po wielu jednak utarczkach, Sycylja w norman-
dzkie przeszta rece. Neapol i Capoua, ktore najdtuzej przeuiw nim trzy-
maly, takze upadly, a papiez Anaclet namascit Rogiera Il, z tytutem kro-
la dwdch-Sycylji.

Taki byt koniec ostatnich republik greckich na italji brzegach, taki
poczatek potaczenia pod jedno berto Sycylji z Neapolem. Wezet ten je-
dnak pézniej nie raz sie zrywat.

Dynastya normandzka, ktorej stolicg byto Palermo, anijej btogo pa-
nowata, ani trwata dtugo.

Po burzliw'éin i krwawem panowmniu Wilhelma syna Rogiera, wnuk
jego, Wilhelm II, nad wszelkie spodziewanie okazat si¢ dla swych podda-
nych fagodnym. Lud go przezwal dobrym. Lecz widzac sie bez po-
tomstwa, popetnit btagd wydania swaj ciotki Konstancyi, za Henryka, naj
przéd krolem rzymskim, potém cesarzem niemieckim koronowanego.

Ze Smiercia wiec Wilhelma dobrego w 1169 r. skonczyta sie nor-
mandzka linja. Tankred brat jego cioteczny ozwat sie wprawdzie z pre-
tensyg o korone, ale me mogac aow.es prawosci rodu swego, zaprze
czonego mu przez Henryka meza Konstancyi, odepchniety od tronu, pod
zdradzieckim mieczem skonczyt.

Cesarz Henryk poczyna dynastyg w historyi szwabskg nazwang. W pra-
wach swéj zony objawszy rzady sycylijskiego panstwa, wszelkiemi zma-
zat sie zbrodniami. Szczegéty jego okrucienstw, jak je historycy poda-
ja, prawie niepodobne do wiary. Przezwano go Sycylji Neronem, Smier¢
przypisano truciznie. Zona jego Konstancya wkrétce za nim poszia, zo-
stawujgc matoletniego syna Fryderyka, nad ktérym papiezowi puruczyta
opieke.

Papiez Innocenty iii sumiennie sie mm opieKowat. Lecz gdy go uj-
rzat z dworna koronami Niemiec i Sycylji na czole, powzigt obawe ta-
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kiéj potegi. 1 miat stusznos¢; gdyz Fryderyk dorostszy otrzast sie z ha-
raczu na swoje panstwo przez Rzym natozonego, i zadnej klaczy ni
summy posta¢ mu niechciat. Innocenty klagtwa odpowiedziat na to.

Nastepca jego Grzegorz IX te klatwe ponowit, a Innocenty IV ztozyt
go ztronu, to jest ogtosit na zjezdzie lugdurisk.m, iz mu korone odbie-
ra, co jednak uporu Fryderyka nie przetamato. Panowanie jego tworzy
epoke najzacietszych sporow Rzymu z cesarzami niemieckiemi.

Ksigze ten zostawit korone dwom synom, z warunkiem zeby na przy-
padek bezpotomnego ich zejscia, nieprawy ich brat Manfred, wziat po
nich spadek  Z tych dwoch syndw jeden niebawnie zszedt po ojcu, dru-
gi Konrad na tron wstgpit i panowat lat cztery.

Konrad razem z korong i nietaske papiezka odziedziczyt. Innocen-
ty IVjak na ojca tak i na niego klatwe cisngt. Umierajac w kwiecie
mtodosci, bo w26 roku zycia, matego zostawit tylko syna, znanego
w historyi pod imieniem Konradina. Matka jego Elzbieta, ksiezniczka ba-
warska, do ojczyzny go swcj zawiozta, a Manfred ktdry jako stryj ma-
foletniego catym zarzadzal krajem, rozgtosiwszy, czyh tylko uwierzywszy
w puszczong bajke o Konradina Smiercig krélem sie ogtosit.

Whposrod tych zabuizen, Innocenty IV umiera. Lecz nastepca jego,
Urban 1V, zaraz sie calg do dynaslyi sabaudzkiej nienawiscia przejmuje;
tron dwdch Sycylji wakujagcym ogtasza, i uwazajac go jakby Rzymu wia-
snoscia, rozmaitym ofiaruje ksigzetom. )

Karol Andegawenski, brat Ludwika S. francuzkiego krola, przyjmuje
ie na dziwnych opartg prawach inwestyture. Zawiera z Urbanem tra-
ktat ktorym sie obowigzuje posylaé coroczng mu danine, trzystu zbroj-
nych rycerzy najego utrzymywac rozkazy, .une jeszcze ucigzliwe wa-
runki na sie przyjmuje i do Rzymu biezy. Papiez blogostawi chorggwie
jego; Karol z niemi na Neapol .ozie.

Manfred grozng mu zrazu opiera Sitg, ale wkrdtce pobity pod sto-
sem trupéw ciato jego znajduja. Zona i dzieci w srogiém osadzone wie-
zieniu, a Karol Andegawenski, ktérego posag w Kapitolu widzie¢ mozesz,
na trome biednego Konradina zasiada.

Z tego poczatku mozna juz sadzi¢ o Karola sercu, mozna przeczué
rodzaj rzadéw jego. Jakoz, istotom same wkrétce skargi zewszad sty-
sze¢ sie daja.

Tymczasem Konradin w Niemczech pod okiem matki wzrastar. Naj-
piekniejsze przymioty duszy ciata tego miodego zdobity ksiecia. Na
uun cata nadzieja szwabskiego spoczywata domu, do niego wszyscy do-
mu tego stronnicy, jako i wszystkie okrucienstwa Karola ofiary, *ece wy-
ciggali. Ale matka czuta i przezorna niechciata go ze swego spusci¢ tona.
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Gdy jednak Konradm szesnastu lat dokonat, zagdza stawy mioda, jego
ogarne.a dusze. Uczucie niesprawiedliwosci jg oburzato, skargi ludu bu-
dzity wnigj litoS¢ i che¢ pomsty, wszystko mu nakazywato walke,
wrozyto zwycieztwo. Nieszcze$liwa matka memogac dluzej tego zwa-
wego popedu wstrzymaé, z gorgcem, tzami swe zezwolenie daje, btogo-
stawi syna i z sercem peiném trwogi i okropnych przeczu¢, wyprawia
go na rodzinng i pelng niebesp.eczenstw ziemie. Jeden tylko przyjaciel
réwnego z mtodym ksieciem wieku, tak wierny, tak czuty, jak to sie jest
przyjacielem w siedmnastym roku, mu towarzyszy. Frydryk, austryacki
ksiaze, kleka przed rozpaczajacg matka, i przysiega ze jy' syna nie odsta-
pi, ze wszystkie bedzie z nim dzielit koleje, zycie i $mier¢ bedzie im
wspolna.

Rozgtos jednak wyprawy Konradma zwolennikbw mu wabi. W owych
czasach organizacyi wojskowej nie znano; zuchwali rycerze, najemnicy
lub awanturniki w szabli szukajacy losu, site zbrojng sktadali. Pod Kou-
radina chorggwie sze$¢ tysiecy takiego zb.era sie wojska. Miody ksigze
najszczesliwiej z mm do Alp przybywa, lecz tam pierwszg niespodziang
napotyka zapore, gorszg niz zbrojnego nieprzyjaciela Klatwe Ojca
Swietego Zakaz wkroczenia na koscielng ziemie.

Konradm mimo to postepuje na przod, ale czes¢ rycerzy przeleknio-
na porzuca szeregi. Ksigze jednak sie me cofa, bramy Rzymu przeu nim
sie otwieraja, ale papiez jakby przed zapowietrzonym, ustepuje mu z dro-
gi, przed cztowiekiem przeklenstwem napietnowanym az do Witerby ucie-
ka, a tym krokiem nowg trwoga pozostate Konradma legje przeraza, sze
regi ich przerzadza!

Byto to wroku 12G8, wiljg S. Barttomieja, Karol z Konradinem na
polu bitwy sie spotykajg. Karol na swoich Francuzach liczy¢ tylko mo-
ze, a tych liczba nader mala; reszta narodu najniezyczliwsze niesie mu
uczucia, nikt sie do stuzby jego zaciggng¢ mechce. Rycerzy ma takze
nie wielu, ale zdrade skryc.e w duszy knuje, nig wszystko zastgpi¢ za-
mierza i bitwe przyjmuje.

Sity Konradina, lubo defekcyg ostabione, wzbogacajg sie nowo zacigz-
nemi, dawnemi dynastyi szwabski¢j stugami i nieprzyjaciotmi francuzkicj.
Mtody dowddzca i wejsko jego, cuddéw waleczno :ci dokazujg, a po krwa-
wym lecz krdtkim boju, nieprzyjaciel pierzcha.

W pare godzin potem, zwyciezkie rycerstwo cieszy sie otrzymang
zdobycza, kazdy zajety szukaniem co sie da jeszcze na pobojowisku zna-
les¢, a miodzi przyjaciele, Konradin i Frydryk, pod cieniem szerokiego
drzewa, o Swietnej przemyslajg sobie przysztusci; gdy nowy szczek broni
z tych mitych oudzi ich maizen. W jednej cnwili ukryte za lasein Ka-
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rola legje ze wszech stron ich otaczajg, niespodzianie napadniete wojskrv
bezbronng zdrajcom przedstawia pier$; w thumie i okropnaj rzezi, Konra-
din i Ferdynand ucieczkg zycie ratujg tuiaja sie i kryjg przez czas nie-
jaki, wkoncu w zdradzieckie wpadajg rece.

Karol litosci, nieznat. Mtodosé i wdzieki dwdch przyjaciot serca jego
nie wzruszaja, wyrok Simerci zapadt.

Nieszczesliwa matka wnet uwiadomiona, po catym Swiecie pomocyr
wota. Wszyscy ksigzeta jaj strone biorg, do Karola za biednym wsta-
wiajg sie jenicem, Elzbiecie swe ofiarujg bogactwa. Elzbieta summy te
zabiera, na okret je taduje, i $pieszy u stop ztozy¢ tyrana, dla okupie-
nia nad wszystkie skarby drozszego dla niej zycia.

Tymczasem rusztowanie na rynku Neapolu sie wznosi, w kaplicy Kki-
rem powleczonej gromnice sie palg. Dwaj miodzi ks.gzeta i kilku razem
z niemi zwigzanych, na $mier¢ sie gotuja.

Konradin wstgpiwszy na rusztowanie do ludu przemawia, zrzeka sie
praw do sycylijskiego tronu, lecz rzuca wposréd niego swa rekawice, prze-
kazujac je temu coja podniesie. Nieznany jaki$ rycerz ze spuszczong przyt-
bica porywa ja, do serca przyciska i w tlumie zn,ka. N.kt za nim nie go-
ni, gdyz cata uwaga zwrdcona na miodego ksiecia, ktory z objecia
Fryderyka wyrwa¢ sie nie moze, i przeprasza go iz zezwolit na po-
Swiecenie, iz go do losu swego przypuscit. Eryderyk odwaznie gtowe pod
miecz kladzie. Ta sie pod nog. Konradina toczy. Konradin jg porywa,
catuje, i swojg katowi podaje....

Ostatnie jego stowa byly: Och matko! c6z sie z tobg stanie!!

Elzbieta do brzegéw Neapolu przybrata, gdy jej powiedziano ze juz
za p6zno! Okret j¢j z czarng choraggwig w porcie stangt. Nieszcze$liwa
matka juz tylko o cialo syna blagata, o pozwolenie ztozenia go w grobie;
ale i te ostatnig odmoéwiono jéj pocieche.

Karol dowodz.t ze pod klagtwa Rzymu zmarty, m ipowmien w $wieco-
nej ziemi spoczywaé, ciata obu ksigzat na rynku lezaty, nikt sie dotknaé
ich nieSmiat.

Po wielu pro$l ach otrzymano w kofcu pozwolenie zagrzebania eh na
brzegu morza, tam gozie Elzbieta na lad wysiadiszy, spostrzegta opodal
lezace ciata. W miejscu tém skromny pomniczek dotychczas uwiecznia
to okrutne wspomnienie.

Jak bedziesz w Neapolu do Portici jechat, stan przed 11, Antosiu,
przeczytaj napis, westchnij nad tej matki sercem, ktdigj reka te date
kredlita, date zapewne krwistemi litery w sercu jaj na zawsze wyrytg!

Ale tam naprzeciw, zobacz Matki Boskiej kosciot (Santa Maria dcl
Carminé). Wozniesiony on zostat w miejscu samej zbrodni, staraniem, jak
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jedni moéwig, syna Karola, dla zmazania wmy ojca, jak drudzy twierdzg
Elzbiety rozkazem za summy przywiezione na okupienie drogiego zycia.
W koSciele pokaza ci grobowy kamien, potozony na ziemi niewinng krwig
zlanej.

Tak sie skonczyta dynastya szwabska. Zaczeta zbrodnig Henryka na
Tankredzie, podobngz zeszta na ostatnim swym wnuku zbrodnia, ktorg
zndw aoin andegaweniski, czyli francuzKa dynastya, w Neaoolu sie utwier-
dzifa.

Ale z tego szwabskiego plemienia dwie jeszcze istniaty istoty, dw.e
corki zabitego Manfreda, stryjeczne Konradina siostry. Jedna po $mierci
ojca z rodzing do wiezienia wtracona, przetrwata gtéd i inne meczarnie,
w ktérych matka i reszta rodzenstwa skonczyly, druga jeszcze przed ta
smutng iosu koleja, byta za Pmtra ksiecia arragonsk.ego wydana.

Wiedziat o nich Karol, ale sie nietroszczyt. Protegowany przez pa-
pieza, ktéry go obroncg kosciota nazwat, stolice przenidst do Neapolu,
a Sycylja pod izady Francuza, Guy de Montfort, godnego sieb.e namiestni-
ka oddat, i biedne tez Palermo ledwie juz dyszato pod tym ciezarem.

Tu nam dzieje neapoutanskie, nowy a straszliwy przedstawiajg obraz;
te stawne sycylijskie nieszpory, ustep krwawaj poezyi, tyle juz razy pie-
knemi opiewany rymy, na scene przenoszony.

Jan z Procidy, wiasciciel swej wyspy, dawny sprzymierzeniec szwab-
skiego domu, najzwawszg patat dla francuzkiéj dynastyi nienawiscia.
Jan byt 6w rycerz co podniést Konradina rekawice, i znikt tajemnie.
Zreczny i odwazny, pod mnicha kapturem ukrywszy swe rysy, w postaci
kwestarza Sw.at przeb.ega, w Sycylji wszystko do powstania gotuj i,
z tamtad do Arragonu biezy, do Piotra i matzonki jego, stryjecznej Konra-
dina siostry. Odaaje arragonskiemu ksieciu rekawice brata, mowiac ze
on razem z nig jego imie rzucit.

Pioti daje sie przekona¢. Gdy chodzi o pozyskanie nowego tronu,
trudno sie zastanawia¢ czy imie z wierzchotka eszafotu rzucone, bytoby
razem z rekawicg, a nadto od nikogo niepodstuchane do Jana dobiegto.
Piotr Janowi na stowo Wierzy i wojownikéw zhiera. Jan wraca do Sycylji,
a w dzien wielkanocnego $Swieta, na pierwszy odglos meszpornego dzwo-
nu, daje powstania czyli rzezj hasto.

Rzez ta okropna jakjej przed nig Swiat meznal, nieda sie opisac,
lecz sie fatwigj pojmie tym, ktdrym sie zdarzyto na podobne patrzeé
zbrodnie, lub $wiezo stysze¢ o nich.

Wszyscy Francuzi, me tylko w Palermo ale i na calaj wyspie padli
ig) ofiarg, précz jednego ktérego znana cnota zastonita od msciwego
miecza. Lecz zaden potomek z tego niepozostat rodu.
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We dwie doby potem, Piotr z v'ojskiem z ,.ragonu przybyt. Rado-
$nie powitany kazat sie w katedrze palermskiaj koronowac.

Karol o tém wszystkim wdwczas dopiero uwiadomiony, zbrojng pod
dowodztwem syna postat do Messyny flotte. Flota pobita, syn pojmany,
musiat pod Karg $mierci obcwigza¢ s.e iz wydobedzie z wiezienia i wol-
nosci zwréci miodg Beatryxe, ostatnig corke Manfreda. Beatryxa do Pa-
lermo wréuta, a syn Andegawericzyka w nigj pozostat.

Taka koleja Sycylja z Neapolem sie rozstata. W nigj zaczela sie
aijagonska dynastya, a tu andegawenska ciagneta sie linja.

Karol, jaj naczelnik zyt jeszcze lat trzy; wszelkich ciggle uzywat spo-
sobow do odzyskania postradanej wyspy, a nie mogac tego dokona¢ sam
sobie $mier¢ zadat.

Syn jego, Karol Il. przezwany chromym, dopiero we cztery lata po
Smierci ojca wypuszczony z wiezienia, na tronie zasiadi, i dobrym byt
ksieciem. Ozeniony najprz6d z cdrka ksiecia arragonskiego, nieprzyjacie-
la swego, po jaj rychlym zgonie, ztgczyt sie powtdrnemi zwigzki z cor-
ka wegierskiego kréla. Z niej jedenascioro miat dzieci. Lecz gdy wia-
$nie w tej porze tron jej ojca zawakowat, Wegry powotali nafn starszego
chromego syna, ktéry w prawach matki go odziedziczyt. Karol II. wi-
dzac starszego syna tak juz uposazonego, neapolitaiskg korone przeka-
zat drugiemu z kolei Robertowi, jako i Awignon i catg czes¢ Prowancyi
do andegawenskiego nalezacg domu.

Robert przezwany dobrym imadrym, jest jeden z najcelniejszych
Neapolu krdéléw. On pierwszy prawdziwaj nabrat monarchiczngj w Swie-
cie powagi. Scisle sie z Rzymem potgczywszy, wielki wplyw w spra-
wach potnocnych Whochéw miedzy Gwelfy i Gwibelingi wywierat. Genue
podbit, ale Sycylja nadaremnie zdoby¢ usitowat. Literature i kunszta
wspierat, a gdy Petrarka zostat powotany po laurowag do kapitolu koro-
ne, Robert swoj krolewski ptaszcz na plecy poety zarzucit.

Robert jedynego miat ale wielkich nadziei syna, i tego z najwieksza
bolescig serca stracit. Zostaty mu po nim dwie tylko wnuczki: Johanna
i Marya.

Lekajac sie zeby synowcowie jego, wegierscy ksigzeta, nie roscili
praw do Neapolu, do$¢ zresztg dobrze opartych, lekajac sie zaburzen
jakieby ztad pod kobiecém bertem w kraju wynikng¢ mogtv, prze-
mysli! te dwie linje nowvm potgczy¢ weztem, te dwa w jeden zla¢
interes.

Napisat do wegierskiego kréla, zeby mu przystal mitodszego syna
swego, Andrzeja, a ten wychowawszy sie na neapolitaisk.m dworze, po-
taczony z Johanna, starszg wnuczkajego, miat tron z nig podzielad.
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Wegrzyn przystat na toj przystat syna z nauczycielem i licznym dwo-
irzan orszakiem.

Andrzej i Johanna mieli po lat siedm, gdy ich zareczono. Historya
twierdzi, ze Robert poznawszy wkrétce stabe Andrzeja zdolnosci, chciat
zeby Johanna rzadz.a, a on tylko byt mezem krélowej, jakich teraz wie-
lu widziemy. Mobwig ze kazat swoj wnuczce odpowiednie do tak wiel-
kiego powotania da¢ wychowanie, co daje sie spostrzega¢ w ciggu jaj
awanturniczego zycia.

Robert umart w r. 1343, a Johanny panowanie tak odznaczajacy two-
rzy ustep w Neapolu, a nawet w Swiata dziejach, jéj pamieé tak cze-
sto sie spotyka w dawnej jej stolicy, iz warto osobny poswieci¢ j¢j
rozdziat.
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